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PRZEDMOWA DO PIERWSZEGO WYDANIA

Powie$é historyczna nie jest historiq. Historykowi cho-
dzi przede wszystkim o wysledzenie prawdy, o stwierdzenie
faktow, natomiast powie$ciopisarz korzysta jedynie z faktéw
dla swych osobnych celéw artystycznych, dla wcielenia pew-
nej idei w okreslone, iywe, typowe osobistosci. OSwietlenie,
charakterystyka, motywacja tudziei ugrupowanie faktéw
jest u historyka zupetnie odmienne niz u powie$ciopisarza:
gdzie historyk operuje argumentami i wnioskami logiczny-
mi, tam powie$ciopisarz musi operowaé Zywymi ludZmi, oso-
bisto$ciami.

Praca historyczna ma warto§¢ wéwczas, gdy fakty
przedstawione sq w niej dokladnie i w zwiqzku przyczyno-
wym; powie§¢ historyczna posiada walor wtedy, gdy jej mysl
zasadnicza zdola zainteresowacé ludzi wspolczesnych, zy-
wych, to znaczy, gdy sama jest Zywa'i wspolczesna.

Odmalowanie dawnego zycia spolecznego naszej Rusi
jest bezsprzecznie takim zywym przedmiotem, zblizonym do
zainteresowar: wspolczesnych. Jak dalece udalo mi si¢ od-
tworzyé¢ ducha owych czaséw, o tym niechaj sqdzi krytyka.
Pozwalatem sobie w szczeqolach uzupetniaé poetyckaq wy-
obraZniq suchy szkielet historii. Glowna osnowa zapozyczo-
na jest cze$ciowo z dziejow (napad mongoléw i ich naczelnik
Peta), czesciowo za$§ wzieta z podan ludowych (o zatopieniu
oddzialu mongolskiego itd.). Osoby dzialajqce sq zmyS§lone,
miejscowos$c¢ opisana mozliwie doktadnie.

Lwé6w, dnia 1 grudnia 1882.

Iwan Franko.



PRZEDMOWA DO DRUGIEGO WYDANIA

Wypuszcezajge w $wiat drugie wydanie ,,Zachara Ber-
kuta®“ w dwadzie$cia lat po wyjSciu w $Swiat pierwszego,
poprzestaje na wygladzeniu jezyka, zgodnie z postepem,
jaki uczynila nasza mowa literacka w ciqgu ostatnich lat
dwudziestu.

Kryworiwnia, 1 sierpnia 1902.
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Smutno i nieprzytulnie teraz w naszej Tucholszczyz-
nie. Choé Stryj i Opér jak zawsze oblewaja jej zielone
pobrzeza, pola jej jak zawsze pokrywaja sie z wiosng
kwieciem, a w jej lazurowym, czystym powietrzu jak
zawsze szybuje i koluje orzel-berkut jak i przed wie-
kami.

Jakze jednak zmienilo sie¢ wszystko inne! I lasy,
i wsie, i ludzie! Dawniej geste, nieprzebvte lasy zakry-
waly calag prawie przestrzen, précz wysokich po}onm,
schodzily w doline az nad same rzeki, teraz, niby $nieg
na slonicu, stopnialy, zrzedly, zmala}y, p07n1ka}y, gdzie-
niegdzie zostawiajac po sobie leSne wyreby. Gdzie indziej
znéw ostaly sie z nich tylko pnie osmalone, a spomiedzy
nich nieSmialo wyrasta czasem nedzny §wierk lub jeszcze
nedzniejszy jalowiec. Dawniej bylo tu cicho, nie styszale§
nijakiego glosu, précz owczarskiej trombity na dalekiej
poloninie lub ryku dzikiego tura czy jelenia w le§nych
ostepach — teraz na poloninie nawoluja sie wolarze,
a w jarach i kniejach stukaja rebacze, tracze i gon-
ciarze, podgryzajac i podcinajac bezustannie, niby nie-
zmordowany czerw, piekno tucholskich gér, stuletnie jo-
dly i smreki, albo spuszczajac je, pociete na olbrzymie
kloce, potokami w doline do nowych tartakéw parowych.
albo tez rznac je na miejscu na deski i gonty.

Ale najwiecej zmienili sie ludzie. Moglo by sie zda-
waé¢ po powierzchownym przypatrzeniu sie, ze podnio-
sta sie ,kultura® ich przysiétkéw, wiecej chat po wsiach,
lecz za to wigksze ubéstwo i wieksza nedza po chatach.
Lud znedznialy, przybity, ponury, nieSmialy i niedostep-
ny wobec obcych. Kazdy dba tylko o siebie, nie rozumie-
Jjac tego, ze w ten spos6b rozdrabniaja sie tylko sily jed-
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nostek, oslabia sie gromada. Nie tak to kiedy§ bylo!
Choé mniej bylo ludzi, lecz za to — jaki lud! Jakie zycie
kipialo w tych gérach, wsr6d tych. nieprzebytych laséw,
u stép poteznego Zelemenia. Zla dola znecala sie nad tym
ludem przez dlugie wieki. Ciezkie ciosy podkopaly jego
dobrobyt, nedza zlamala jego swobodny, zdrowy charak-
ter i teraz tylko niejasne, dawne wspomnienia przypo-
minaja prawnukom szcze§liwsze zycie przodkéw. I kiedy
czasem stara babcia siedzac na zapiecku i przedac gruba
welne rozpowiadaé pocznie drobnym wnukom o dawnych,
dawnych czasach, o napadzie mongoléw - psioglowcdw,
o tucholskim watazce Berkucie — stuchajg dzieci lekli-
wie, a w ich siwych oczetach blyszcza lzy. A kiedy sie
skonczy ta dziwna opowie§é, wéwczas i starzy szepca
cicho — ,,ach, jakaz to piekna bajka!‘.

—- Tak, tak, — powtarza babunia kiwajac glowg —
dla nas to bajka, a kiedy$§ byla to prawda.

— A nie wiedzieé, czy wréca sie kiedy takie czasy ——
napomyka niejeden ze starszych.

—. Méwig starzy ludzie, ze kiedy§ jeszcze wréca sie,
ale bedzie to dopiero przed koncem $Swiata.

Smutno i nieprzytulnie teraz w naszej Tucholszczyz-
nie. Bajka wydaje sie¢ powie§¢ o dawnych czasach
i o dawnych ludziach. Wierzyé nie chca ludzie dzisiejsi,
ktérzy wyro§li w nedzy i ucisku, w tysigcletnich kajda-
nach i niewoli. Niech tam sobie nie wierza! My§l poety
ulata w te dawne czasy, ozywia dawnych ludzi, a u kogo
serce czyste i szczere ludzkie uczucie, ten zobaczy w nich
swoich braci, zywych ludzi, w zyciu ich, choé tak niepo-
dobnym do naszego, dojrzy niejedno, co moze byé poza-
dane i dla naszych, ,kulturalnych* czaséw.

Bylo to w 1241 roku. W tucholskich gérach poczy-
nala sie wiosna.

Pewnego cudownego dnia diwieczaly lesiste pagérki
Zelemenia glosami myS$liwskich rogéw i okrzykami licz-
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nych strzelcbw. To nowy tucholski bojar, Tuhar Wilk,
sprawial wielkie lowy na grubego zwierza. Swietowal na-
rodziny swego nowego 2zycia, bo kniaz Danylo darowat
mu niedawno rozlegle poloniny w TucholszezyzZnie i jedno
cale wzgérze Zelemenia. Zjawil sie on niedawno dopiero
w tych gérach, zbudowal sobie piekne dworzyszcze i te-
raz oto urzadza pierwszg uczte, zapoznaje sie z okolicz-
gymi bojarami. Po uczcie ruszyli na lowy w tucholskie
ory.

Yfowy na grubego zwierza — to nie zabawka, to wal-
ka ciezka, nieraz krwawa, nieraz na §mieré i zycie. Tury,
niedzwiedzie, dziki — to niebezpieczni przeciwnicy; rzad-
ko komu uda sie powalié¢ takiego zwierza strzalami z iu-
kéw. Nie latwo sobie z nim poradzié nawet oszczepem,
ktory rzucalo sie na ofiare z pewnej odleglo$ci. Totez
ostatnig i rozstrzygajaca zbroja byla ciezka kopia, ktéra
trzeba bylo ugodzié przeciwnika z bliska, wlasnorecznie,
z cala sila i za jednym zamachem. Jeden chybiony cios —
i zyciu myS$liwego grozilo wielkie niebezpieczenistwo, jesli
nie udalo mu sie w ostatniej chwili schowaé do bezpiecz-
nej kryjéowki i dobyé miecza lub ciezkiego topora na
8woja obrone. -

Nie dziw tedy, ze Tuhar Wilk wyprawial sie ze swo-
imi go§émi na lowy jak na wojne, z zapasem strzal i ro-
hatyn, ze slugami i z zapasami zywnoSci, a nawet z do-
Swiadczonym znachorem, ktéry umiat zamawiaé rany. Nie
dziw tez, ze Tuhar i jego go$cie byli w pelnej rycerskiej
zbroi, précz pancerza, bo ten krepowalby ich w biegu
przez skaly i przez gaszcze leSne.

A dziwne tylko, ze i Tuharowa cérka, Miroslawa, cd-
wazyla sie, nie opuszczajac ojca, razem z go§émi wyru-
szyé na lowy. Tucholanie widzac ja, jak jechala miedzy
go§émi na.lowy dumnie i §mialo, niby wysmukla topola
wsréd przysadzistych debéw, z upodobaniem wodzili za
nig oczyma, pogadujac: — ot, dziewczyna! Nie zal by
bylo, gdyby taka byla mezezyzna. I pewnie piekniejszy
by by} z niej mezezyzna niz jej ojciec!
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A byla to na pewno niemala pochwala, bo Tuhar
Wilk by} mezezyzna jak dab. Pleczysty, krepy, z grubo
ciosanymi rysami twarzy i gestym czarnym wlosem, po-
dobny by} do jednego z okrutnych tucholskich niedzwie-
dzi, ktére jechal zabijaé. Ale ho i cérka jego, Mirostawa,
byla dziewczyna, jaka nie latwo bylo znalezé. Nie méwiac
Jjuz o jej urodzie i piekno$ci oraz o jej dobrym sercu —
pod tym wzgledem doréwnaé by jej moglo wiele réwies-
niczek, cho¢ niewiele mogloby ja przewyzszyé. Nie
miala jednak sobie réwnej w przyrodzonej swobodzie
swego postepowania, w niezwyczajnej sile muskuldéw,
w SmialoSci i energii, wlasciwej tylko mezczyznom,
co wyro§li w nieustannej walce z przeciwnos§ciami.
Z pierwszego wejrzenia widaé¢ bylo, ze Mirostawa wyrosta
na swobodzie, ze wychowano ja na mezczyzne, ze w tym
cudnie rozwinietym dziewczecym ciele, zyje silny duch
obdarzony wielkimi zdolnoS§ciami. Byla u ojca jedynaczka,
a do tego jeszcze od razu po urodzeniu stracila matke.
Nianka jej, stara chlopka, zaprawiala ja od maleriko$ci
do wszelkich recznych robét, a gdy podrosta, wéwcezas
ojciec, aby pocieszy¢ sie w swej samotno$ci, brat jag z so-
ba wszedzie i aby zadowoli¢ jej ognista nature, uezyl ja
wladaé bronig rycerska, znosi¢é wszelkie niewygody
i $mialo patrzeé niebezpieczenstwu w oczy. A im wieksze
trudno$ci miala do pokonania, tym chetniej brala sie do
pracy, tym wydatniej przejawiala sie sila jej ciala i jej
energicznego charakteru. Ale mimo tego wszystkiego Mi-
roslawa nigdy nie przestawala byé kobieta subtelna i do-
brg. z goracym uczuciem i skromnym, wstydliwym
licem — a wszystko to laczylo sie w niej z taka dziwna
czarujaca harmonia, ze kto raz tylko ja widziat, kto sty-
szal jej mowe, ten nie moégl zapomnieé do konca zycia
jej twarzy, jej ruchéw, jej glosu i przypominaly mu sie
one zywo i wyraZnie w najpiekniejszych chwilach jego
zycia, tak jak wiosna przypomina nawet zgrzybialemn
starcowi jego mlodziencza mitoSé.



Yowy trwaly juz trzeci dzien. Wiele jeleni-rogaczy
i czarnoglowych turéw leglo od strzal i ratyszez bojar-
skich. Nad szumigcym gérskim potokiem, na zielonej
§réodlesnej polanie staly szatasy mySliwych, gorzaly raz
po raz wielkie ogniska, gdzie na hakach wisialy kotly,
obracaly sie rozny, gdzie gotowalo sie i pieklo dla gosci
mieso ubitej dziczyzny. Dzisiejszy, ostatni dzien lowéw
mial by¢ po$wiecony najgléwniejszej, a zarazem najbar-
dziej niebezpiecznej sprawie — lowom na niedZwiedzie.

Na stromym pagérku oddzielonym od innych strasz-
nymi przepaSciami, porostym gesto ogromnymi bukami
i Swierkami, pokrytym lomami i zwaliskami drzew, znaj-
dowalo sie od dawna gléwne legowisko niedzwiedzi. Tu-
taj — jak twierdzil tucholski przewodnik, mlody géral Mak-
sym Berkut — gniezdzila si¢ krélowa niediwiedzi. Stad
dzikie zwierzeta sialy postrach na cala okolice i na wszyst-
kie poloniny. I choé nieraz udalo sie §mialym owczarzom
zabié jednego lub drugiego strzalami lub toporami, albo
zwabié pod baré, gdzie lamata mu kark ciezka, spadajaca
na dét kloda, to jednak liczba ich byvla zbyt wielka, aby
miala by¢ z tego jakakolwiek ulga dla okolicy. Totez nie
dziw, ze kiedy nowoprzybyly bojar, Tuhar Wilk, obwie.
§cit Tucholanom, ze chciatby urzadzié¢ wielkie lowy na nie-
dzwiedzia i prosit ich o przewodnika, nie tylko dali mu
pierwszego zucha na calej tucholskiej wyzynie, Maksyma
Berkuta, syna starosty tucholskiej gromady Zachara.
ale przygotowali réwniez z wlasnej woli caly oddzial na-
ganiaczy z tukami i ratyszczami, ku pomocy zebranym
bojarom. Cala ta gromada wmiala okrazyé niedZwiedzie
legowisko i oczyScié je od razu od zlo§liwych zwierzat.

Od samego $witu panowal w obozie }owieckim go-
raczkowy ruch i trwozne wyczekiwanie. Bojarskie stugi
od péinocy zwijaly sie przygotowujac dla go$ci strawe na.
caly dzien, napelniajac podrézne buklaki szumiacym mio-
dem i jablecznikiem.

Tucholscy naganiacze gotowali sie ostrzac noze i ta-
saki, wkladajac na stopy mocne, zubrowe cizmy i sklada-
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jac w niewielkie podrézne sakwy pieczone miegso, placki,
ser i wszystko, co tylko moglo sie przydaé w calodzien-
nej, trudnej przeprawie. Maksym Berkut, ktéry dopiero
teraz, w obliczu najwazniejszego i najciezszego zadania,
poczul sie¢ samym soba, prawdziwym naczelnikiem tej
niewielkiej armii, wydawal rozkazy z pelng powaga do-
wodcey, zarzadzajac wszystkim, co nalezalo do wyprawy,
nie zapominajac o niczym, z niczym sie nie §pieszac, ale
tez z niczym sie nie opéZniajac.

Spetnial wszystko we wlaSciwym czasie i miejscu,
bez mieszaniny i nietadu; byt wszedzie, gdzie trzeba,
wszedzie umial zaprowadzié¢ lad i porzadek. Czy to mie-
dzy swoimi towarzyszami, tucholanami, czy to miedzy
bojarami i ich slugami — wszedzie byl jednakowo spo-
kojny w ruchach i slowach, jak réwny wérdéd réwnych.
Towarzysze zachowywali sie tak samo jak on wobec
nich — swobodnie, bez przymusu, $miali sie i zartowali
z nim, a mimo to wypehliali jego rozkazy dokladnie
i szybko, i tak wesolo i ochoczo, jakby i sami, bez roz-
kazu, byli zrobili w tej chwili to samo. Bojarska stuzba,
choé nie tak réwnego usposobienia, daleko mniej swobodna
w zachowaniu sie i o wiele pochopniejsza do szyderczego
wySmiewania sig¢ z jednych, do niskiego klaniania sie in-
nym, powazala jednak Maksyma Berkuta za jego prostote
i roztropno&é i choé nie bez przycinkéw i zartéw, robila
przeciez to, co kazal. A i sami hojarowie, po wiekszej czesci
ludzie hardzi, bitni, co niechetnie widzieli ,,smerda‘
'w swoim gronie, i to jeszcze smerda, ktéry uwazal ich
Jjakby za réwnych sobie, i oni teraz nie okazywali wyraznie
swojej niecheci i wypekniali zarzadzenia mlodego przewod-
nika, mogac sie przekonaé na kazdym kroku, Ze zarzadze-
nia te byly rozumne, zapobiegliwe.

Slonce jeszcze nie wzeszlo, gdy towarzystwo lowieckie
wyruszylo z obozu. Nad goérami wisiala gleboka -cisza.
Zmierzch nocny drzemal pod ciemnozielonymi koronami
Swierkéw, na gestych pierzastych liSciach paproci wisialy
krople rosy; pelzajace zielone lodygi wily sie pod nogami,
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plataly si¢ miedzy korzeniami olbrzymich, zwalonych pni,
tworzyly nieprzebyte gaszcze z wiciami gietkiej, kolacej
jezyny i ze splotami dzikiego, pnacego si¢ chmielu. Z prze-
pascistych, czarnych gardzieli wawozéw podnasita sie tu-
manami mgla -— znak, ze na dnie tych wawozéw plyna
niewielkie, leSne potoki. Powietrze w lesie przesycone bylo
ta mgla i zapachami zywicy. Zapieralo oddech i zdawatlo
sie, jakby trzeba bylo szerszych piersi, by mozna nim bylo
oddychaé.

Milezac przedzierala sie druzyna lowiecka przez nie-
przebyte bagna, przez wawozy i zwaliska bez zadnej §ciezki,
bez zadnych przewodnich znakéw w mrocznej gestwinie
lasu. Na przodzie szedl Maksym Berkut, za nim za§ Tuhar
‘Wilk i inni bojarowie. Obok Tuhara szla jego cérka, Miro-
slawa. Poch6d zamykali tucholsecy naganiacze. Wszyscy
idgce ogladali sie dokota i pilnie nadstuchiwali.

W lesie zaczynalo sie juz budzi¢ dzienne zycie. Barwno-
piéra sojka skrzeczala na wierzchotkach §wierkéw, zie-
lony dzieciol, przyczepiwszy sie do pnia tuz nad glowami
przechodzacych, dlubal kore swoim zelaznym dzi6bem.
W dalekich gestwinach leénych stychaé bylo ryk turéw
i wycie wilkéw. NiedZwiedzie o tej porze najadiszy sie
drzemaly pod zwaliskami na mszystej poScieli. Stado dzi-
kéw chrzgkalo gdzie§ w wawozie, chlodzac sie¢ w zimnym
mule.

Z godzine moze szli myS§liwi ta trudng, niewydeptang
droga. Wszyscy ciezko oddychali, nie mogac tchu zlapaé,
wszyscy ocierali z twarzy kroplisty pot. Maksym coraz
to czeSciej spozieral za siebie. Zrazu przeciwny byl temu,
aby i kobieta szla z mezczyznami na te niebezpieczng wy-
prawe, lecz Mirostawa uparla sie. Pierwszy raz byla na
tak wielkich lowach i mialaby dla bég wie jakich trud-
nosci nie bra¢ udzialu w najpiekniejszej ich czesci! Zadne
Maksymowe wywody o trudno$ciach drogi, o niebezpie-
czenstwach na stanowisku, o sile i wscieklo$ci zwierza, nie
mogly jej przekonaé. ,,Tym lepiej, tym lepiej*, méwila
ona z takim Smialym wyrazem twarzy, z takim slodkim
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u$miechem, ze Maksym, niby oczarowany, nie mégl juz
nic wiecej powiedziec.

I ojciec, choé z poczatku réwniez radzit Mirostawie,
aby pozostala w obozie, ulec musial w konicu jej prosbom.
Z podziwem patrzy} teraz Maksym, jak ta nadzwyczajna
dziewezyna na réwni z najsilniejszymi mezczyznami po-
konywala wszelakie trudnos$ei uciazliwej drogi, jak iekko
przeskakiwala zgnile pnie i olbrzymie wyrwy, jak pewnym
krokiem przechodzila stromymi wawozami ponad urwi-
skami i gérami, jak przeslizgiwata sie¢ miedzy zwaliskami
z taka pewnoScig, tak niestrudzenie, ze Maksymowi zda-
walo sie, Ze unosi sie ona chyba na jakich§ cudownych
skrzydlach. Patrzal na to wszystko i nie moégl sie na-
patrzyc.

— Dziwna dziewczyna! -— my§$lal raz po raz — nigdy
jeszcze takiej nie widzialem!

W konicu przybyli na miejsce. NiedZwiedzie legowisko
stanowil wysoki pagérek, niedostepny z poludniowej strony,
pokryty olbrzymimi bukami i §wierkami, zawalony zwa-
liskami skat i pni drzewnych. Od péhocy, zachodu,
i wschodu zamykaly wyjscie i wejécie wysokie skaliste
§ciany, niby odrabane ogromna siekiera od ciala ol-
brzyma - Zelemenia i odsuniete od niego na kilkanascie
sazni. Spodem, popod ta $ciana szumial i pienit sie
waska szczeling gorski potok. Takie polozenie ulatwialo
prace naszym mySliwym. Powinni oni byli tylko obsadzié
niezbyt szeroki uplaz od poludniowego hoku i postepowaé
tym uplazem coraz to bardziej w gére, a zwierz nie majac
innego wyjScia dostaé sie musial w ich rece i pod ich ra-
tyszeza.

Znalazlszy sie nma tym waznym, choé bardzo niebez-
piecznym uplazie, kazat Maksym Berkut towarzystwu roz.
lozy¢ sie na chwile i spoczaé, aby nabraé sit potrzebnych
do wykonania trudnego zadania. Slorice wschodzilo, lecz
korony $§wierkéw i sgsiednie pagérki zaslanialy jego widok.
Po krétkim odpoczynku zaczal Maksym rozstawiaé my§li-
wych w dwa rzedy, tak aby obsadzié caly uplaz. Tam, gdzie
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uplaz by} jeszcze waski, mial kazdy myS§liwy staé o 5 kro-
kéw jeden od drugiego; dalej jednak, w gérze, gdzie uptaz
rozszerzal sie tworzac cala niebezpieczng plaszczyzne —
tam wypadlo mySliwym rozstapié sie szerzej.

Jedno tylko wprawialo go w klopot — co poczaé z Mi-
roslawa, ktora chciata koniecznie staé na oddzielnym sta-
nowisku, a nie przy boku swego ojca.

— A c6z, czym ja gorsza od tych tam twoich naga-
niaczy — méwila do Maksyma rumieniac sie jak réza. —
Ich, to mozesz stawiaé¢ na stanowisku, a mnie nie chcesz...
Nie, do tego nie dojdzie. Bylby to wstyd i dla ojca réwniez,
gdyby nas dwoje stalo na jednym stanowisku. Prawda,
ojczulku ?

Tuhar Wilk nie még} sie sprzeciwié. Maksym poczat
moéwié o niebezpieczenistwie, o sile i okruciefistwie rozzar-
tego zwierza, lecz ona go uciszyla slowami:

— A c¢6z to, czy nie mam sity ? A céz to, czy nie wla-
dam tukiem, ratyszczem i toporem ? Ano! Niechajze kt6-
ry§ z twoich naganiaczy sprébuje sie ze mng — zoba-
czymy, kto mocniejszy.

Maksym umilkt w koticu i musiat uczynié tak jak
cheiala. Czy mégl sprzeciwié sie tej dziwnej, czarujacej
dziewczynie ? Chcial jej przynajmniej wyznaczyé naj-
mniej niebezpieczne stanowisko, lecz na nieszezeScie nie
mozna bylo tego zrobié, bo wszystkie stanowiska byly tu-
taj réwnie niebezpieczne. Rozstawiwszy cale towarzystwo
dat Maksym takie rozporzadzenie:

— Pomodlimy sie teraz jak kto umie, potem za$ za-
dmijmy w rogi. Bedzie to pierwszy znak, ktéry sploszy
zwierza. Potem péjdziemy w gére uplazem i zatrzymamy
si¢ dopiero w tym miejscu, gdzie zaczyna sie rozszerzaé.
Tam zostana moi towarzysze, aby pilnowaé wyjscia, by ani
- jeden zwierz nam nie uszedl, wy za$, bojarowie, pbjdziecie
dalej, az do samego matecznika.

W dobra chwile potem zabrzmialy lasy i poloniny
chrapliwym rykiem zubrowych rogéw. Niby olbrzymia fala
potoczyt sie glos po lasach i kniejach, rozbijajae sie, gluch-
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nac, to znéw potezniejac. Przebudzily sie lasy, zaskrzeczala
kania nad wierzchotkami §wierkéw, sploszony orzet wy-
soko wymachujgc skrzydlami podniést sie¢ w powietrze, za-
chrzescil zwierz miedzy zwaliskami szukajac bezpiecznej
kryjéwki. Naraz ucicht ryk rogéw i mysliwi poczeli i§é
uptazem do géry. Serca wszystkich zabily zywiej w oczeki-
waniu niewiadomych niebezpieczenstw, boju i zwyciestwa.
Ostroznie przedzierali sie szeregami: na przedzie szereg
bojarski, za nim sluzba. Maksym szedl na czele pilnie
nadsluchujgc i §ledzac zwierzyne. Krél zapadlisk, niedz-
wiedZ, nie pokazywal sie jeszcze.

Doszli wreszcie do samej najwezszej gardzieli, poza
ktérg uplaz rozszerzal sie tworzac W1e1ka, pelng kryjéwek
plaszczyzne. Myshw1 zatrzymali si¢ tutaj znowu na roz-
kaz Maksyma i znéw zabrzmialy z wiekszg jeszcze silg zu-
browe rogi niosac trwoge w niedZzwiedzie legowiska. Na-
gle niedaleko, za olbrzymig kupg grubych, przegnilych pni,
zatrzeszczala galaz.

— Baczno§é! — krzykngl Maksym — gzwierz sie¢
zbliza!

Ledwo wypowiedzial te slowa, gdy wtem w wiel-
kiej szczelinie miedzy dwoma przewréconymi pniami mi-
gnela wlochata glowa i dwoje czarnych oczu na pét cie-
kawie, na p6t trwoznie spojrzalo na Tuhara Wilka, ktéry
stal na swoim stanowisku wlasnie o jakie dziesieé kro-
kéw przed szczeling. Tuhar, stary wojak i stary mySliwy,
nie znal, co to trwoga, totez nie méwigc ani stowa, nie
odzywajac sie do nikogo, wyjal z sajdaka ciezks, Zelazna
strzale, zalozyl na tuk i zmierzyl do zwierza.

— Mierz w oko, bojarze! — szepnal z tylu Maksym.

Chwila trwoznego milczenia — $§wisnela strzala —
i zaryczal zwierz rzuciwszy sie w tyl z wscieklo$cia.
I choé znik}l przez to z oczu mySliwym skrywszy sie za
kupe zwalisk, nie §cichl jednak jego ryk i nie Scichlo wscie-
kle szamotanie sie.

— Dalej za nim! — krzyknal Tuhar Wilk i rzucil sie
do szczeliny, w ktérej znik} niedzwiedz. Jednoczednie dwaj
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bOJarow1e wdrapah si¢ juz na szczyt zwaliska, podniesli
swoje ratyszcza i starali sie nadac im odpowiedni rozmach,
aby dobié zwierza.

Tuhar Wilk stojac w szczelinie wypuscil za nim dru-
gy strzale. Zwierz zaryczal jeszcze potezniej i rzucit sie
do ucieczki, lecz oczy jego splynely krwig — nie moégl
znalezé wyjécia i obijat sie o drzewa. Ratyszcze jednego
z bojaré6w utknelo mu pod Zebrami, lecz nie zadalo jeszcze
S§miertelnej rany. Dziki ryk rannegoe niediZwiedzia rozle-
gat sie coraz potezniej. W rozpaczy podnids} sie na zadnie
lapy, ocieral sobie krew z oczu, rwal i rzucal gatezie przed
siebie, lecz nadaremnie; jedno jego oko przeszyte bylo
strzalg, drugie za§ raz po raz splywalo krwia.

Miotajac sie na oflep dokola zblizy} si¢ zwierz znowu
do Tuhara Wilka. Ten odrzucilt luk przyczaiwszy sie za
zwalonym korzeniem, chwycil oburgcz swéj ciezki topér
i kiedy niedZwiedZ dobieral sie po omacku do znajomej
sobie jamy, cial go z calej sily w glowe, tak, az czaszka
rozprula sie na dwoje niby rozbita dynia. Trysnal na bo-
jara krwawy moézg i cicho, bez ryku, powalil sie zwierz
na ziemie. Zahuczaly radoSnie traby bojaréw na znak
pierwszego zwyciestwa. Zwierza wyciagnieto spomiedzy
zwalisk i obdarto ze skéry. Bojarowie ruszyli dalej w ge-
stwine. Slofice wzeszlo juz i migotalo teraz miedzy ko-
narami niby uko$ne i zlote smugi. MyS$liwi szli teraz
o wiele weselej, przechwalajac sie swoja odwagsg i sila.

— Choé ja tylko wilk, niewielki zwierz, dam jednak
jeszcze rade tucholskiemu niedZzwiedziowi! — zartowal
Smiejgc sie Tuhar Wilk.

Maksym Berkut stuchal tych przechwalek i sam nie
wiedzial, czemu zrobilo mu si¢ zal tucholskiego niedZwie-
dzia.

— Cb6z, — odrzekl — glupi zwierz ten niedZwiedz,
w samotno$ci sie trzyma. A gdyby tak zebraly sie one ra-
zem, to kto wie, czy daloby im rade nawet stado wilkéw.

Tuhar spojrzal nan gniewnie, lecz nic nie odpowie-
dzial. MysSliwi ostroznie postepowali dalej, wdrapujgc sie
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na zwaliska, przeskakujgc z jednego pnia na drugi, zapa-
dajac si¢ nieraz po pas w préchno i kupy gatezi. PoSréd
tych zwalisk majestatycznej przyrody widnialy tu i 6w-
dzie niedZzwiedzie §ciezki, poprzecierane od dawien dawna,
waskie, ale dobrze wydeptane, gesto zasiane zbielalymi
ko§émi baranéw, jeleni i wszelkiej innej zwierzyny. Ma-
ksym trzymat sie teraz z tylu za bojarami, obchodzil raz
po raz wszystkie stanowiska, badalt §lady, aby zmiarko-
waé, czy sa Swieze, czy tez nie, pomagal, dodawal otuchy
zmeczonym — i tylko na nim jednym nie bylo znaé §la-
déw zadnego zmeczenia. Z podziwem spozierata na niego
Miroslawa, gdy kolo niej przechodzil, i choé widziata juz
wielu $miatych i silnych milodziericow, lecz takiego jak
Maksym, ktéry laczyt w sobie wszystkie zalety silnego
robotnika, rycerza i wodza, nie widziala dotychczas.

Naraz zatrzeszczala galaz i z gniewnym rykiem wy-
padl na mysliwych olbrzymi niedZwiedZ. Biegl zrazu na
czterech lapach, lecz ujrzawszy wrogéw przed soba, pod-
niést sie na tylne lapy, w przednie za§ chwycil zlamany
przez burze konar bukowy, wymachujac nim dokola i raz
po raz wydajac urywany, jakby wyzywajacy ryk.

Na stanowisku naprzeciw zwierza stalo dwéch pod-
gorskich bojaréw, z tych, co to najglo$niej przechwalali
sie i chcieli przed wszystkimi okazaé sie najlepszymi my-
Sliwymi. Ujrzawszy strasznego wroga tuz przed soba,
zbledli nagle i zadygotali ze strachu.

Nie uchodzilo przeciez skry¢ sie lub uciekaé — trzeba
bylo stawié czolo bez wzgledu na to, co si¢ stanie. Dwie
strzaly wylecialy réwnocze$nie z dwéch lukéw, lecz jedna
chybila §wisnawszy tylko niedZzwiedziowi nad uszami, dru-
ga za$ trafila zwierza w bok, nie ranigc go ciezko, a tylko
rozdrazniajac go jeszcze bardziej. Olbrzymim krokiem
rzucit sie niedzwiedz i cisngl na jednego z mysliwych swoj
orez, bukowy konar, ktéry ze straszna sila runat na drze-
wo. Nie zatrzymujac sie ani na chwilke i nie dajac wro-
gom czasu do namystu, rzucit sie niedzwiedZ na jednego
z nich, ktéry stal wlasnie na jego wydeptanej &ciezce.
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Blysnelo ratyszcze w drzacej rece bojara — zamierzyl sie
na niedzwiedzia. :

— Nie rzucaj! — krzyknal trwoznie Maksym nad-
biegajac i wiodac z sobg w pomoc zagrozonemu bojarowi
Tuhara Wilka i jednego jeszcze z bojaréw -— nie rzucaj
ratyszczem, lecz nastaw tarcze i bron sie!

Ale bojar nie sluchal i rzucil ratyszcze na zwierza.

Rozmach byl niewielki, reka bojara drzala — niedz-
wiedZ znajdowal sie juz w odleglosci jakich§ pieciu kro-
 koéw, nie dziw tedy, ze ratyszcze stabo zranilo zwierza
w przednig lopatke. NiedzwiedZz chwycil za drzewce, zia-
- mat je i ze strasznym wyciem rzucil sie na swego wroga.
- Ten trzymal jeszcze w rekach prosty, obosieczny miecz,
- ktéry nazywal sie niedZwiedZnikiem, i gotowal sie we-
pthnaé jego ostrze w pier§ niedZwiedzia. Ostrze zeSli-
\ znelo sie po koSci i utknelo w lopatce, a zwierz chwyecil
bojara w swe straszne, zelazne objecia. Krzyknela przera-
zliwie nieszczeSliwa ofiara; zachrzeScity koSci pod nie-
dZzwiedzimi zebami. Caly ten straszny i groza przejmujacy
- wypadek stat sie tak nagle, tak niespodziewanie, ze nim
- Maksym nadbiec mégl z pomoca, bojar lezat juz na ziemi
i rzezac w przedémiertnych drgawkach, nad nim za§ stal
- krwawy niedZzwiedZ wyszczerzywszy straszliwe zeby i ry-
k czac na caly las z b6lu od otrzymanych ran.

g Dreszcez praeszed} wszystkich na ten widok; bojaro-

- wie stali Jak wryci. Tylko Maksym zatozy}l spokOJnle
strzale na swoj rogowy luk, podszedl o dwa kroki blizej
do niedZwiedzia i wycelowawszy jedna chwile wypuécﬂ
strzale prosto w serce. Jak nozem §ciety urwat sie ryk
zwierza i niedZzwiedZ rungl martwy na ziemie.

Nie graly rogi, nie dZwieczaly wesole okrzyki po
tym nowym zwyciestwie. Bojarowie rzuciwszy swoje sta-
- nowiska zbiegli sie na miejsce nieszczeScia. Choé zahar-
~ towani w wojnach, przywykli widzieé Smieré kolo siebie,
to jednak na widok krwawego i rozszarpanego trupa wyr-
walo sie z ich piersi ciezkie westchnienie.
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Mirostawa chwycila sie za serce i zakryla oczy. Tu-
cholscy naganiacze polozyli trupa na splecione z galezi
mary, a za nim pociagneli i niedzwiedzia. Wsré6d mysli-
wych zaleglo ponure milczenie. Wielka kaluza krwi blysz-
czala w sloricu i przypominala wszystkim, ze stal tu je-
szeze przed chwila zywy czlowiek, ojciec dzieci, wesoly,
ochoczy i pelny nadziei, a teraz zostala z niego tylko bez-
ksztaltna bryla krwawego miesa. Wiekszo§é bojaréw
stracila ochote do lowéw. Niech diabli wezma przeklete
niedZzwiedzie! — méwili niektérzy — po ¢6z my mamy dla
nich narazaé zycie?

Ale Tuhar Wilk, a szczegélnie Miroslawa i Maksym,
nalegali usilnie, aby dokonczyé rozpoczete dzielo. Boja-
rowie przystali wreszcie na to, lecz nie bardzo jako§ chcia-
o im sie powracaé¢ na swoje stanowiska.

— Pozwdlcie i mnie, bojarowie, rzec slowo — ozwat
sie do nich Maksym. — Moi towarzysze, tucholanie, za-

mkneli wyjscie i nie wypuszcza stad ani jednego zwierze-
cia. Dlatego tez nie trzeba nam rozchodzié sie daleko
jedni od druglch Najlepiej bedme mysle podzmhc sie na
dwie roty i iS¢ brzegiem przepasci po obu jej stronach.
W ten sposéb bedziemy mogli najlepiej zagnaé zwierza
do S$rodka, tam =za$§ razem z tucholskimi naganiaczami
obstapimy go zwarta lawa i wystrzelamy niedZzwiedzie
co do jednego.

a pewnie, ze tak lepiej! — krzykneli
niektérzy z bojaréw nie widzge drwigcego uSmiechu, kté-
ry przemknal po ustach Maksyma.

Towarzystwo podzielilo sie. Jedna rote prowadzi} :
Tuhar Wilk, a druga Maksym. Miroslawa przquczyla sie
z wlasnej checi do drugiej roty, cho¢ sama nie mogla so-
bie wyttlumaczyé, czemu tak postapila. By¢é moze, Ze szu-
kala niebezpieczenistwa, bo Maksym moéwil wyraznie, Ze
droga drugiej roty jest o wiele niebezpieczniejsza. Znéw
zagraly rogi i obie roty rozeszty sie. MySliwi szli badz to
parami, badZ pojedynczo, to schodzac, to rozchodzac sie,
by znalezé droge. I8¢ gromada nie mozna bylo w zZaden
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sposéb. Zblizali sie do samego szczytu. Sam szczyt byl
nagi, lecz nizej troche wznosily sie cale zwaly kamieni,
zwalisk i wywrotéw. Tedy tez przej§é bylo najtrudniej
i najniebezpieczniej.

W jednym miejscu, niby wysoka baszta, sterczala
kupa zwalisk, ztomy, kamienie i nawiane od dawien dawna
liScie zagradzaty, zda sie, wszelki przystep do naturalnej
twierdzy. Maksym podpelzngl nad sam brzeg glebokiej
przepasci czepiajac sie, gdzie tylko bylo mozna, skalnych
olbrzyméw, by znalezé tedy przejscie. Bojarowie, nie na-
wykli do takich nieprzystepnych i karkotomnych drég, po-
szli wzdluz walu, majac nadzieje znalezé dalej jakie$
przejécie i obej$é je. Mirostawa zatrzymala sie, jak gdyby
co§ trzymalo ja w poblizu Maksyma: jej bystre oczy wpa-
trywaly sie uwaznie w spietrzona przed nig Sciane skal-
nego urwiska, szukajac choéby najtrudniejszego przej-
Scia. Ale niedlugo tak patrzyla, lecz Smiato zaczela sie
wdziera¢ na olbrzymie bryty i kamienne zwaly, ktére tara-
sowaly przejscie.

Stanela na szczycie i dumnie spojrzala dokota.

Bojarowie odeszli juz dosyé daleko, Maksyma nie
bylo widaé, przed nia za§ rozpoScierala sie bezladna mie-
szanina skat i loméw, przez ktéra, zda sie, przejsScie byto
niemozliwe. Ale nie! O, tam, niedaleko, lezy olbrzymi
Swierk jak kladka przerzucona ponad tym pieklem — tedy
mozna bezpiecznie przej$é do szezytu. Niewiele mySlac
wstagpita Miroslawa na te kladke. Wchodzac na nia obej-
rzala sie raz jeszcze i dumna ze swego odkrycia przyto-
zyla piekny toczony rég do swych koralowych ust i za-
trabita na caly las. Diwiek potoczyt sie nad potoninami
rozbijajac sie w wawozach i przepaSciach na coraz to wie-
cej czesci, az poki nie zamart gdzie§ w dalekich, niedostep-
nych glebiach. Na glos rogu Miroslawy ozwal sie z daleka
rég jej ojca, a potem i rogi innych bojaréw. Chwile jesz-
cze wahala sie Mirostawa stojac wysoko na zwalonym
pniu. Swierk byl bardzo stary i na wskro§ spréchnialy,
a na dole, w nieprzejrzanej gaszczy galezi, zdawalo jej
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sie, ze styszy lekki chrzest i pomruk. Przystuchala sie le-
piej — nic nie stychaé. Wstgpila tedy $mialo na swoja
kladke. Ledwo jednak uszla z pieé¢ krokéw, gdy nagle za-
trzeszczal przegnily Swierk, zlamalt sie pod jej nogami
i Smiata dziewczyna razem z przegnilym $wierkiem ru-
neta w doél, na galezie i zwaliska. Spadla na nogi nie wy-
puszczajac broni. W rekach mocno §ciskala kowane
srebrem ratyszcze. Przez plecy przewieszony miata silny
huk i sajdak ze strzalami, a za pieknym skérzanym pasem,
ktory jak ulany obejmowal jej smukly dziewczecy stan,
zatkniety byl topér i szeroki mys$liwski néz z koSciang re-
kojescia. Zwaliwszy sie niespodzianie w przepasé, nie po-
czula jednak ani na chwile strachu i poczela rozgladaé
sie jeno dokola, szukajac wyjScia. Poczatkowo niczego nie
byla w stanie wyraznie dostrzec, ale rychlo oczy jej przy-
wykly do pélmroku i zobaczyla taki obraz, ktory i naj-
Smielszego przejalby Smiertelna trwoga.

Nie dalej jak o pie¢ krokéw przed nig lezala ogromna
niedzwiedzica kolo swoich malych i gniewnymi, zielonka-
wymi oczami patrzyla na niespodziewanego goscia. Miro-
slawa zadrzala. Czy wdaé s1(; w walke z tym strasznym
zw1erzem, czy szukaé vsyJ Scia 1 sprowadzié pomoc‘? Ale
nie latwo bylo znaleZé wyjScie: dokola pietrzyly sie zwaly
gatezi i obrywy skal, i choé mozna by bylo przejsé przez
nie z duzym wysitkiem, to poszukiwania takie bylyby nad-
zwyczaj niebezpieczne na oczach zwierza. Nie namys§lajae
sie dlugo, zdecydowala si¢ Mirostawa nie zaczepiaé zwie-
rzecia i tylko broni¢ sie w razie napasci, a tymczasem za-
trabié¢ sygnal na trwoge i zawolaé o pomoc. Skoro tylko
jednak zatrabila, niedzwiedzica zerwala sie z legowiska
i wyjac rzucila sie na nig. Nie miala juz czasu Mirostawa
braé¢ sie do luku — zwierz by} nadto blisko. Obiema re-
kami chwyecila ratyszeze i opartszy sie plecami o kamienng
bryle nastawila ostrze przeciw niedzwiedzicy. Zwierz
obaczywszy blyszczace zelazo zatrzymal sie. Obaj wro-
gowie stali tak przez dluzsza chwile, nie spuszezajac sie
z oka, nie ruszajgc sie ani na chwile ze swego stanowiska.
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Mirostawa nie §miala napasé pierwsza na niedzwiedzice —
niedzwiedzica za$§ §ledzila oczyma, jakby tu natrzeé na
wroga. Nagle chwycita w przednie lapy duzy kamien
1 podnoszac sie na tylne nogi rzuci¢ nim chciata na Miro-
s}awe Ale w tej samej chwili, gdy niedZzwiedzica unioste
si¢ na zadnie lapy, erodawa jednym poteznym ruchem
wepchnela jej ratyszcze miedzy lopatki. NiedZzwiedzica
ryknela straszliwie i przewréciwszy sie na wznak oblata
sie krwig. Rana nie byla jednak §miertelna i niedzwiedzica
szybko podniosta sie znéw na nogi. Krew ciekla z niej, ale
nie zwazajac na bél rzucila sie znéw na Mirostawe. Nie-
bezpieczenstwo bylo straszne. Rozzarty zwierz sadzil pro-
sto przed siebie blyskajac juz teraz swymi straszliwymi
zebami. Mirostawie pozostal jeden tylko ratunek — wdra-
paé sie na glaz, o ktéry oparta byla plecami. Chwila —
jeden ruch — i oto stala na glazie. Poczula sie troche le-
piej, polozenie jej nie bylo teraz takie niebezpieczne,
gdyz w razie napadu mozna bylo uderzyé zwierza z gory.
Ledwo jednak Mirostawa zdolala spostrzec, co robi niedz-
wiedzica, gdy zwierz stat juz blisko niej na kamieniu, ry-
czac groznie i rozdziawiajac zakrwawiona paszcze. Zimny
pot wystapil na czolo Miroslawy: wiedziala, Ze nadeszia
teraz decydu]aca chWJIa, Ze na teJ wasklej, kamlenneJ ply-
cie rozegraé¢ sie musi walka na $mieré i zycie, i ze zwy-
ciezea pozostanie ten, kto utrzyma si¢ na stanowisku
i zepchnie z niego przeciwnika. NiedZwiedzica byla juz
blisko. Mirostawa prébowala odgrodzié¢ sie od niej ratysz-
czem, lecz niedZwiedzica chwycila za drzewce zebami
1 szarpneta je tak silnie, ze omal nie zepchnela Mirostawy
z kamienia. Ralyszcze wyS§lizneto jej sie z rgk i zwierz
rzucit nim daleko w galezie.

— Teraz przyjdzie mi zgingé — przemknelo przez
my§l Mirostawie, lecz odwaga jej nie opuszczala. Chwycila
oburgcz topér i stanela mocno do ostatecznej obrony.
Zwierz byt coraz to blizej — Mirostawa czula juz na swo-
jej twarzy jego goracy oddech, wlochata lapa uzbrojona
ostrymi pazurami godzila w jej piersi — jeszcze chwila
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i krwawa, poszarpana, runelaby z kamienia, bo toporzysko
bylo za krétkie wobec tego olbrzymiego zwierza.

— Ratunku! — krzyknela Mirostawa w $§miertelnej
trwodze i w tej samej chwili btysneto nad jej glowa ra-
tyszcze i pchnigta w gardlo niedzwiedzica jak kloda zwa-
lita sie z kamienia. W szczelinie miedzy kamiennymi zwa-
liskami ponad glowa Mirostawy ukazala sie radosna, pala-
jaca ogniami twarz Maksyma Berkuta. Wdzieczne spoj-
rzenie uratowanej dziewczyny przejelo Maksyma na
wskro§. Ale nie padto miedzy nimi ani jedno stowo. Nie
bylo na to czasu. NiedZwiedzica zyla jeszcze i z rykiem
zerwala sie z miejsca. Jednym skokiem znalazla sie kolo
swoich matych, ktére, nie rozumiejac calej tej strasznej
walki, bawily sie i przewracaly w legowisku. Obwachaw-
szy je niedZwiedzica rzucila sie znéw na Miroslawe. Ale
Mirostawa byla juz na to przygotowana i podnibslszy
oburacz topér, jednym cieciem rozrabala glowe niedzwie-
dzicy. Runal okrwawiony zwierz i rzuciwszy sie jeszcze
kilka razy, skonat.

Tymeczasem i Maksym przedariszy sie przez nawalone
galezie stanal obok Mirostawy. W oczach dziewczyny za-
blysly dwie pertowe lzy i nie méwiac stowa uScisnela go-
raco reke swego wybawiciela. Maksym zmieszal sie, za-
rumienil, opudcil oczy i zacinajac sie rzekt: :

— Slyszatem twéj sygnal trwogi,... ale nie wiedzia-
lem, gdzie$ ty... Dobrze i tak, Ze sie tu dostatem!

Mirostawa stala jeszeze na miejscu trzymajac reke
pieknego chlopca w swojej rece i patrzac na jego dobra,
otwarta, szczera twarz opalong przez sloiice i oblana zdro-
wym rumieficem. W tej chwili nie czula ona nic wie-
cej, procz wdzieczno$ci za uratowanie jej od niechybnej
§mierci. Ale kiedy Maksym of§mieliwszy sie troche Scisnat
jej delikatna, a tak silna reke, woéwczas Miros}avs{a'po-
czula, jak co$ slodko §cisnelo ja za serce, jak twarz jej za-
patala wstydliwym rumieficem — sp}léci}a oczy, a stowa
podzieki, ktére powinna byla powiedzie¢, zamarty na war-
cach i rozlaly sie po twarzy dziwnym czarem serdecznego
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uczucia. Maksym oprzytomnial pierwszy. W sercu jego
‘Smialym i czystym jak szczere zloto zrodzila sie szcze-
Sliwa mys$l, ktéra przemienila sie juz teraz w niezlomne
postanowienie. Wrécilo mu to cala $miato§é i pewno§é po-
stepowania. Przylozywszy rég do ust zatrabil rado$nie na
znak zwyciestwa. Zaraz tez za Sciang ozwaly sie rogi Tu-
hara i innych bojaréw. Miroslawa, zwinna jak wiewiérka,
wydrapala sie szybké na ten wal, z ktérego przedtem
spadla, i opowiedziala calemu towarzystwu o swej przygo-
dzie i pomocy, ktéra otrzymala od Maksyma. Z trudem
wydrapal sie tutaj Tuhar Wilk, za nim za$ i inni bojaro-
wie. Tuhar dlugo trzymat cérke w objeciach, a ujrzawszy
krew na jej odziezy, az zadrzal.

— I ty, ty, moja cérko, bylas§ w takim niebezpie-
czenstwie!

I raz po raz &ciskal coérke, jak gdyby bojac sie ja
utracié. Potem zszedl w dét do Maksyma, ktéry krzatat sie
koto niedZwiedzicy i matych niedZwiadkéw. Mlode, ktére nie
widzialty jeszcze w czlowieku swego wroga, mruczaly roz-
kosznie w legowisku i bawily sie jak male pieski. Pozwala-
ly sie glaskaé rekami i zupelnie nie baly sie ludzi. Maksym
wzigl je na rece i polozyl przed Mirostawa i Tvharem,

— Oto wasza zdobycz! — rzekl. — Chetnie pewnie

przyjmiecie do swego domu takich goSci.
_ Zgromadzeni bojarowie spozierali radosSnie na male
- niedZzwiadki, to znéw ze strackem na zabita nicdZwiedzice.
Ogladali rany i podziwiali sile 1 Smialo§é Mirostawy,
ktoéra potrafila wdaé sie w walke z takim strasznym zwie-
rzeciem.

— O, nie, — rzekla $miejac sie Mirostawa — bez
pomocy tego oto dzielnego mlodzienca bylabym teraz le-
zata poszarpana i zakrwawiona tak jak ta niedZwiedzica.
. Jemu tez ode mnie nalezy sie gorace podziekowanie.

Tuhar Wilk jako§ niechetnie stuchat tyen stéw corki.
Choé bardzo ja kochat i choé cieszyl sie jej wybawieniem
- z wielkiego niebezpieczeristwa, ale mimo to wszystko
wolatuy jednak, aby corke jego wyratowal bojarski syn,
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a nie ten prosty tucholski chlop, nie ten ,,smerd*, chociaz
nawet ten smerd moégt sie Tuharowi podobaé. A przeciez
jemu, dumnemu bojarowi, co wyrést i dosluzyl sie wielkich
zaszezytéow na ksiazecym dworze, trudno bylo wobec
wszystkich dziekowaé chlopu za uratowanie corki. Ale ¢6z
byto robi¢! Obowiazek wdziecznosei byt u naszych rycer-
skich przodkéw zakorzeniony tak gleboko, ze i Tuhar Wilk
nie mégt sie spod niego wylamaé. Wzigt Maksyma za reke
i wyprowadzit go przed bojaréw.

— Mtlodziencze — rzekl,— cérka moja, jedyne moje
dziecko, méwi, ze$§ uratowal jej zycie od wielkiego niebez-
pieczenstwa. Nie mam powodu, aby nie wierzyé jej sto-
wu. Przyjmijze za swo6j dzielny uczynek podzieke ojca,
ktérego cala mito§é i cala nadzieja spoczywa w tym tylko
jednym dziecku. Nie wiem, czym mozemy tobie odplacié
sie za ten uczynek, ale badZ pewien, ze kiedy to tylko be-
dzie w mojej mocy, wéwczas bojar Tuhar Wilk nie za-
pomni tego, co tobie zawdziecza.

Maksym stal podczas tej mowy jak na goracych we-
glach. Nie przywykl do takich publicznych pochwat i zu-
pelie nie spodziewal sie i nie pragnal niczego podobnego.
Zmieszal sie przy bojarskich pochwalach i nie wiedzial,
czy odpowiedzieé cokolwiek, czy tez nie, a w koricu rzekl
krétko:

— Nie ma za co dziekowaé, bojarze! Uczynilem to,
co kazdy uczynilby na moim miejscu. Za c6z tutaj dzieko-

waé? Niechaj cérka twoja chowa sie w zdrowiu, lecz nie

zashuzylem na zadng wdziecznosé.

Powiedziawszy to poszedl, aby zwotaé swoich tuchol-
skich towarzyszy. Przy ich pomocy obdarto szybko nie-
dzwiedzice ze skéry, a male niedZwiadki przeniesiono na
punkt zborny, skad cale towarzystwo po zakoniczeniu po-
lowania mialo sie udaé¢ do obozu.

Slorice dochodzilo juz do poludnia i sypalo gorace,
zlociste promienie na tucholskie géry; rozgrzana zywica

zapachniala silniej w lasach; gdzieniegdzie tylko, wyma-
chujac rozpostartymi skrzydlami, szybowal dummie ja-
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strzab na lazurowym niebie, wysoko ponad poloninami.
Cisza panowala w przyrodzie. Tylko z. jednego pagoérka
Zelemenia diwieczaly glosy lowieckich trab i krzyki my-
Sliwskiego towarzystwa. Lowy skonezyly sie, choé nie cal-
kiem szczeSliwie. Tucholsey pacholkowie nie§li miedzy
myS$liwymi na drazkach trzy niedzwiedzie skéry i w worku
dwa niedzwiadki, a na marach z galezi niosty bojarskie
stugi za calym towarzystwem okrwawionego, zesztywnia-
lego juz trupa nieszczeSliwego bojara, ktéry zginat od nie-
dzwiedzich lap.

Pod przewodnictwem Maksyma szybko doszlo towa-
rzystwo do mys$liwskiego obozu. f.owy byly skoriczone.
Dzisiaj jeszcze chcialo cale towarzystwo wracaé do do-
méw, i to zaraz po obiedzie. Droga byla wprawdzie bliska,
lecz Maksym obiecal wyprowadzié mys§liwych prostsza.
le$ng Sciezka do Tuchli, a stamtad do dworu Tuhara Wilka.
Tucholscy naganiacze rozeszli sie zaraz po spozyciu obiadu
do doméw. Maksym pozostal z bojarami, péki studzy nie
zwineli obozu i nie posprzatali wszystkich kuchennych
i myS§liwskich przyboréw; wtedy i bojarskie towarzystwo
ruszylo w powrotna droge do domu.

II.

Starodawna wie§ Tuchla byla duzym osiedlem gor-
skim z dwoma czy trzema $porymi przysiétkami, razem
kolo péltora tysiaca dusz. Wie§ i przysiétki znajdowaly
~ sie nie tam, gdzie rozpoSciera sie dzisiejsza Tuchla, lecz
daleko wyzej, posréd gér, w rozleglej podluznej dolinie, po-
roslej dzi§ lasem i zwanej Zapadla doling. W owych daw-
nych czasach, o ktérych tutaj opowiadamy, Zapadia dolina
nie byla zaro$nieta lasem, lecz, przeciwnie, uprawna i zZywi-
la swych mieszkancéw obfitym chlebem. Rozciagnieta na
przeszto p6l mili wzdluz, a niemal na ¢wieré mili wszerz,
réwna i mulista, obwiedziona ze wszystkich stron stro-
mymi skalistymi §cianami, wysokoSci miejscami do trzech
lub nawet czterech sazni, stanowila owa dolina olbrzymi
kociol, z ktérego wylano wode. I zapewne tak bylo na-
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prawde. Duzy potok gérski spadal od wschodu do tej do-
liny wodospadem o wysoko§ci péitora saznia, torujac sobie
droge miedzy ciasnymi, twardymi skatami i okreciwszy
sie wezem po dolinie wyplywat na zachéd do ciasnej bramy,
rozbijajac sie pomiedzy gladkimi kamieniami $§cian i hu-
czac jeszcze kilku wodospadami, az o ¢éwieré mili nizej
wpadat do Oporu. Wysokie, strome brzegi tucholskiej
kotliny pokryte byly ciemnym lasem §wierkowym, co na-
dawalo samej dolinie pozér jeszcze wiekszego zaglebienia
i jakowej$§ pustelniczej ciszy oraz wyodrebnienia od ca-
lego Swiata.

Byla to naprawde olbrzymia kryjéwka goérska, do kté-
rej dosta¢ sie bylo mozna od kazdej strony tylko z wiel-
kim trudem, tak jednak wygladaly niemal wszystkie wsie
goérskie w tych czasach nieustannych wojen, wasni i na-
padéw, i tylko dzieki tej swojej nieprzystepnosci zdotalty
one diuzej od wsi Podola zachowaé swe wolne staroruskie
gromadzkie zycie, ktére gdzie indziej coraz bardziej pod-
kopywali dumni bojarowie, wzbogaceni na wojnach.

Ludno§é Tuchli utrzymywala sie gléwnie z hodowli
bydia. Tylko ta dolina, gdzie znajdowala sie wie§, jak
réwniez 1 kilka pomniejszych dolin rzecznych, nie pokry-
tych jeszcze lasem, nadawata sie do uprawy roli i wyda-
wata co roku obfite plony owsa, jeczmienia i prosa. Na
poloninach za$§, stanowiacych tak samo jak i wszystkie
lasy dokola wlasnoé§é gromady tucholskiej, pasty sie wiel-
kie stada ow1ec, ktére byly gtéwnym skarbem tucholan:
dostarczaly im one odziezy i strawy, omas’cy i mlesa

W lasach okalajacych wie§ pasty sie krowy i woly;
ale sama goérzysta, skalista i niedostepna miejscowo§é nie
pozwalata na utrzymywanie wielkiej ilo§ci rogatego bydia.
Drugim gléwnym Zrédiem dostatku tucholan byly lasy.
Nie méwiac juz o drzewie, ktére mieli oni bezplatnie za-
réwno na opal jak na wszelkie zabudowania, dostarczaly
im lasy zwierzyny, owocéw le§nych i miodu. Wprawdzie
ciezkie bylo zycie wéréd laséw i nieprzystepnych dzikich
gér, wprawdzie bylo ono ustawiczna wojna z przyroda:
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7z wodami, §niegami, dzikim zwierzem i dzika nieprzy-
stepna okolica, ale wladnie ta waika urabiala sile, odwage
i przemys§lno$é ludnoSei, stanowila podstawe i sprezyne
Jjej poteznego, swobodnego tadu gromadzkiego.

Stonce ubieglo juz szmat drogi z potudnia, gdy z wy-
sokiego szczytu schodzilo w doline tucholska znane nam
towarzystwo mysliwych pod przewodem Maksyma Ber-
~ kuta. Przodem szed? Tuhar Wilk z cérka i Maksymem;
reszta towarzystwa kroczyla za nimi niewielkimi gromad-
kami, gwarzac o skonczonych lowach oraz o przygodach
myS$liwskich. Przed oczyma mys$liwych odslonila sie dolina
tucholska, oblana palacymi promieniami stonca, niby
wielkie zielone jezioro z malymi czarnymi wysepkami.
Wokolo niej, jak mur olbrzymiej wysokoSei, szarzaty ka-
mienne Sciany, po ktérych piely sie tu i 6wdzie splatane
pedy zielonej jezyny oraz krzaki leszczyny. Przy wejSciu
do doliny szumial wodospad rozbijajac sie srebrzysta piana
o kamienie; wzdtuz Wodospadu Wykuty byl w skale waski
wawdz, ktory prowadzll w gére i dalej ponad brzegiem
potoku, przez szczyty i poloniny az do krainy WQg‘leI‘SkleJ.
byla to znana 6weczesnym goéralom ,,Brama Tucholska®,
najdogodniejsza i najbezpieczniejsza po Dukielskiej: dzie-
sie¢ okolicznych gromad ze strony halickiej i wegierskiej
pracowalo prawie dwa lata nad jej udostepnieniem. Tu-
cholanie wlozyli najwiekszy wysilek w ten wyczyn, totez
pysznili sie nim jak swoim.

— Spbéjrz, bojarze, — rzekl Maksym zatrzymujac
sie nad wodospadem przy wej$ciu do stromego wawozu
wykutego w kamieniu — oto praca gromady tucholskiej!
Hen, daleko stad, poprzez Beskidy ciggnie sie ta droga,
pierwsza taka droga w goérach. Ojciec méj sam wytyczat
ja na przestrzeni pieciu mil; kazdy mostek, kazdy zakret,
kazdy wawéz na tym szlaku zrobiono za jego wskazéwka.

Bojar z niechecia spojrzal wzwyz, gdzie na dalekiej
przestrzeni ponad potokiem wita sie miedzy skalami prze-
bita droga gérska. Potem rzucil okiem w dét, wzdluz wa-
wozu i pokrecil glowa.
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— Czy ojciec twéj ma znaczna wladze nad groma-
da ?

— Wladu;, bojarze ? — cdrzek} zdziwiony Maksym. —
Nie, wladzy nad gromada nie ma u nas nikt: wladz¢ ma
sama gromada, bojarze, i nikt précz niej. Ale ojciec méj
jest czlowiekiem do§wiadczonym i chetnie stuzy groma-
dzie. Tak jak on przemawia¢ na radzie gromadzkiej nie
potrafi nikt inny w calej okolicy. Gromada stucha ojcowej
rady, ale rodzic méj nie ma i nie pozada zadnej wiadzy.

Oczy Maksyma gorzalty ogniem dumy i podziwu, gdy
méwil o swym ojcu. Tuhar Wilk styszac jego stowa schy-
lit glowe w zadumie; natomiast Mirostawa patrzala na
Maksyma nie spuszczajac zen oczu. Czula ona stuchajac
stéow Maksyma, ze ojciec jego staje sie iej tak bliskim,
jakby cale swe zycie spedzila pod jego ojcowska opieka.

Ale Tuhar Wilk coraz bhardziej posepnial, zmarszczyt
czoto i skierowat swéj wzrok na Maksyma z wyrazem
dlugo hamowanego gniewu.

— A wiec to twéj ojciec buntuje tucholan przeciwko
mnie 1 przeciwko kniaziowi? — zapytal naraz cierpkim,
ostrym glosem. Slowa jego urazily Mirostawe niby bo-
lesne dotkniecie; zbladia i spogla}da}a na przemian na ojca
i na Maksyma Ale Maksym, nie 7m1eszanv zgola tymi slo-
wami, spokojnie odrzekt:

— Buntuje gromade, bojarze? Nie, to, co ci powie-
dziano, jest nieprawda. Cala gromada rozgniewana jest
na ciebie za to, ze§ przywlaszczyl sobie gromadzki las
i polomng nie spytawszy nawet gromadv, czy zechce na
to sig zgodzic.

— A wiec tak, mam jeszcze sie pytaé waszej gro-
mady! Kniaz darowal mi ten las i te potoning i nie potrze-
buje nikogo wiecej prosi¢ o pozwolenie.

— To samo wla$nie prawi gromadzie méj ojciec, bo-
jarze. Rodzic méj uspokaja gromade i radzi poczekaé az °
do gromadzkiego sadu, na ktérym rozpatrzy sie te sprawe.

— Gromadzkiego sadu! — zawolal Tuhar Wilk. —
I ja mialbym stawaé przed tym sadem?
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— MySle, ze bedzie to pozadane i dla ciebie samego.
Bedziesz moégt dowie§é wszystkim swego prawa, uspo-
koié gromade.

Tuhar Wilk odwrécil sie. Szli dalej wawozem, ktéry
skrecal nagle w samym $rodku, aby uczynié droge mniej
pochyla i niebezpieczna. Maksym idac z tylu nie spuszczat
oczu z Miroslawy. Ale jego oblicze nie jasnialo juz takim
nlezmz;convm szezeSciem jak niedawno. Im c1emn1erza
chmura gmewu i niezadowolenia osiadala na czole jej ojea,
tym wyraZniej odczuwal Maksym, ze miedzy nim a Miro-
stawa rozwiera sie gleboka otchlan. A jako syn gér, nie-
§wiadomy wielkiego $wiata i dalekich bojarowych zamy-
stéw, nie domys§lat sie nawet, jak gleboka i szeroka byla
naprawde ta przepasé.

Zeszli juz w doline. Potok utworzy}! pod wodospadem
rozlegly, spokojny stawek, czysty jak lza. U brzegéw jego
wznosity sie wysokie czapki perlowej szumigcej piany;
dno najezone bylo wielkimi i matymi odlamami skat; by-
stre jak strzaly pstragi poblyskiwaly miedzy kamieniami
swymi perlowo - z6ktymi, czerwono centkowanymi boka-
mi; w giebi zatoki, na samym dole szumiala kamienna
§ciana wodospadu jak zywa srebrna kolumna, mienigca
sie na slonicu wszystkimi barwami teczy.

— Jakie przecudowne miejsce! — zawolala z podzi-
wem Mirostawa wpatrujac sie w wodospad i w narzucane
dziko skaly, obwiedzione z goéry ciemnozielonym catunem
Swierkewego lasu.

— Oto nasza Tucholszezyzna, nasz raj! — rzekl Ma-
ksym obrzucajac okiem doline i géry, i wodospad z taka
duma, z jaka nie kazdy krél oglada swe panstwo.

— Tylko wy zatrujecie mi zycie w tym raju — od-
rzekt z gniewem Tuhar Wilk.

Nikt nie odezwatl sie na te slowa; wszyscy troje szli
dalej w milczeniu. Oto zblizali sie juz do wsi, ktéra roz-
rzucona byla gestymi gromadami porzadnych, krytych dra-
nicg chat, gesto obsadzonych jarzebing, wierzbami i roz-
tozystymi gruszami. Lud pracowal w polu; tylko powazni,
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siwobrodzi starcy krzatali sie kolo chat ciosajac co§ lub
plotac sieci na zwierzyne i na ryby, wreszcie gwarzac o gro-
madzkich sprawach. Maksym klanial sie im i witat ich
glo§no i przyjaznie; potem i Miroslawa zaczela witaé¢ sta-
rych tucholan, ktérzy stali na drodze; jeno Tuhar Wilk
szedt ponury i milezacy i nawet spojrzeé nie cheial na tych
smerdéw, co Smieli sprzeciwia¢ sie woli jego ksiecia. Az
oto posréd wsi spotkalo ich dziwne towarzystwo. Trzej
starcy odziani §wigtecznie niesli droga na wysokim, piek-
nie wytoczonym, ozdobnie srebrem okutym dragu, tan-
cuch, réwniez okuty srebrem, zrobiony w caloSci z jednej
sztuki drzewa w ksztalcie pierScienia nierozerwalnego
i zamknietego wewnatrz. Nad tym lancuchem powiewala
czerwona, karmazynowa, srebrem wyszywana choragiew.
Trzej starcy szli wolno. Przed kazdym dworzyszczem za-
trzymywali sie i wywolywali obywatela glo$no po imieniu,
gdy za$ zjawial sie wywolany lub ktokolwiek z mieszkan-
c6w dworzyszeza, starcy mowili.
— Jutro na rade gromadzka — i szli dalej.

— Co6z to za dziwne widowisko? — zapytal Tuhar
Wilk, gdy starcy zaczeli zblizaé sie do nich.
— Nie widziale§ jeszcze podobnego? — zapytal go

zdziwiony Maksym.

— Nie widzialem. U nas w okolicy Halicza nie ma
takiego zwyczaju.

— Na rade gromadzka zwoluja — rzekl Maksym.

— Mysélatem, ze to popi z chorggwia — zadrwil so-
bie Tuhar. — U nas, gdy zwoluja na rade, czynia to po
cichu, podajac gromadzka choragiew z chaty do chaty.

— U nas gromadzka choragiew obnosza po wsi ci
oto obwolywacze; powinnoscia ich jest wezwanie na rade
gromadzka kazdego gospodarza po imieniu. Wezwa i cie-
bie, bojarze.

— Niech tam sobie wzywaja, a ja nie przyjde. Niec
mnie nie obchodzi wasza rada gromadzka. Jestem tutaj
z woli kniazia i moge sam zbieraé rade, gdy uznam to za
potrzebne.

it



— Ty... sam.... zbiera¢ rade? — zapytal zdziwiony
Maksym — bez naszych obwolywaczy ? bez naszej cho-
ragwi?

— Mam wlasnych heroldéw i wlasng choragiew.

— Alez na twoja rade nie przyjdzie nikt z naszych
gospodarzy. A jak osadzi nasza rada, tak tez sie i stanie
W naszej gromadzie.

— Zobaczymy — odrzekl gniewnie i twardo Tuhar
Wilk.

W tejze chwili zblizyli sie nasi piechurzy do obwoty-
waczy. Na widok bojara obwolywacze postawili chora-
giew, jeden za$§ z nich odezwal si¢ w te stowa:

-— Bojarze Tuharze Wilku!

— Otom jest — odrzekl ponuro bojar.

— Jutro na rade gromadzka.

— Po co?

Ale obwolywacze nic na to nie odpowiedzieli i poszli
dalej.

— Nie ich to sprawa, bojarze, tlumaczyé po co —
wyjasnit Maksym usitujgc na wszelki sposéb zalagodzié
niecheé bojara do tucholskiej rady gromadzkiej. Po diuz-
szym milczeniu, gdy uszli juz szmat drogi przez wie§,
Maksym odezwat sie znowu: °

— Bojarze, pozw6l mnie, mtodemu, niedo§wiadczo-
nemu, rzec tobie stowo.

— Moéw! — odrzekl bojar.

— Przyjdz jutro na rade!

— I podda¢ sie waszemu chilopskiemu sadowi ?

— (Coz, bojarze, tucholska gromada sadzi sprawiedli-
wie, a przeciez nie wstyd poddaé sie¢ sprawiedliwemu sa-
dowi?

— Tatku, — wmieszala sie do rozmowy Miroslawa —
zréb tak jak méwi Maksym! Toz dobrze méwi! Ocalil on
moje zycie, nie chcialby i tobie Zle radzié¢; zna on dobrze
tutejsze zwyczaje.

Tuhar Wilk u§miechnat sie mimo woli, slyszac to iScie
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kobiece rozumowanie, ale czolo jego rychlo znowu sie
zmarszczvio.

— Uszy mi juz popuchly od twego gadania o tym,
Maksymie! — rzekl. — No, uratowatl ci zycie, jestem mu
za to wdzieczny, a jeSli chcesz, podaruje mu pare woléw.
Tutaj jednak wchodza w gre inne sprawy, do jakich nie
przystoi sie¢ mieszaé ni tobie, ni Maksymowi.

— Nie, bojarze, — odrzekl na to Maksym — nie ze-
cheesz chyba mnie ponizy¢ zaptata za mo6j niewielki uczy-
nek. Ani ja, ani méj ojciec nie przyjmiemy zadnej zaplaty.
A 7e prosze cie, aby$§ poszedt jutro na rade, czynig¢ to jeno
przez szczerg przychylno§é. Rad bym, bojarze, widzieé
zgode miedzy tucholska gromadg a toba.

— No, niechaj tak bedzie, — odrzek} wreszcie Tuhar
Wilk — przyjde jutro na te tam wasza rade, ale nie po to,
by sie jej poddaé, jeno by obaczyé, jaka to bedzie rada.

— Przyjdz, bojarze, przyjdz, — zawolatl z radoScia
Maksym — zobaczysz sam, ze tucholska gromada potrafi
byé sprawiedliwa.

Obietnica Tuhara Wilka ulzyla sercu Maksyma. Stat
sie wesoly, rozmowny, pokazywal Miroslawie na prawo
i na lewo wszystko dokola, co jasnialo powabem i budzilo
zaciekawienie; a bylo tego wiele. Znajdowali sie w samym
$rodku wsi, w poS§rodku doliny tucholskiej. Strome skali-
ste brzegi kotliny l$nily z daleka po obu stronach, niby
réwne, wysokie marmurowe S$ciany. Potok ptynat poSréd
wsi, tuz obok drogi, szumial i pienit sie rozbijajac sie
o kamienie nagromadzone na jego dnie, owiewajac Swie-
zym chlodem cata doling. Po obu stronach potoku o doSé
wysokich brzegach, wyrzezbionych w mule dawnego je-
ziora, wybudowane byly tamy z rzecznego kamienia i gru-
bych §wierkowych pali oraz k16d, aby ochronié¢ wie§ przed ,
powodzia. Wszedzie w popr7ek potoku przerzucone byly
wygodne kladki z poreczaml tuz za tamami c1agn9}y sie
skopane grzadki z fasolg i grochem wijacym sie w gére :
po tyczkach z burakami i kapusta oraz zagony pszenlcy, ;
ktére rozciagaly sie czystymi, jasnozielonymi smugami
3
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daleko poza chaty. Chaty byly porzadnie ogrodzone i czy-
sto utrzymane; §ciany z gladkich bali, nie wymazanych
gling, lecz kilka razy do roku mytych i szorowanych rzecz-
nymi muszlami i tylko w waskich pasmach, gdzie jeden
bal stykal sie z drugim, wylepione gling i pobielone palo-
nym wapnem, wygladaly przeslicznie poSréd zielonych
wierzb i grusz. Przy wej$ciu do kazdego dworzyszcza staly
dwie lipy, miedzy ktérymi przymocowane byly wrota
pieknie plecione w rozmaite wzory. Niemal nad kazdymi
wrotami wisial na zerdzi jaki§ przybity drapiezny ptak:
badz to sowa, badZ sroka, badZz wrona, badZ jastrzab, badz
orzel z szeroko rozpostartymi skrzydlami i zwisajgca na
dét glowa: byly to godla duchéw — opiekunéw domu. Za
chatami staly stajnie oraz inne zabudowania gospodarskie,

- wszystkie kryte dranica i zrobione z poteznych ciosanych

bali; jedynie nieliczne brogi sporzadzone byly ze slomy,

wystawiajac gdzieniegdzie swe zlociste, ostrokragle czuby
miedzy czterema wysokimi stupami.

: — Oto dworzyszcze mojego ojca — rzekt Maksym
wskazujgc jedna zagrode, nie odrézniajgca sie¢ niczym od
innych. Przed domem nie bylo nikogo, ale drzwi od sieni
byly otwarte,”w poludniowej za$§ §cianie wyrgbane byly
dwa niewielkie kwadratowe otwory, ktére latem pozosta-

‘ waly zupelnie otwarte lub zakladane byly cienkimi i na
wpét przezroczystymi plytkami gipsowymi, a na zime po-
n}a:dto zabijano je okiennicami z desek. Byly to 6wczesne
okna.

Miroslawa spojrzala ciekawie na to gniazdo Berku-
tow, nad ktérego wrotami wisiat istotnie zabity niedawno
olbrzymi berkut, grozacy jakby i po §mierci swymi potez-
nymi, zelaznymi pazurami oraz swym czarnym, kablako-
wato zakrzywionym dziobem. Zacisznie, spokojnie i jasno
bylo w tym obejsciu; potok, z przerzucong nad nim sze-
roka kladka, oddzielal je od go$cifica i szemral z cicha,
pluszezace krysztalowa fala o kamienng tame. Tuhar Wilk
spojrzal tam réwniez.



— Aha, to tutaj siedzi 6w tucholski wladca. No, rad
bede go poznaé. Zobaczymy, co to za ptak!

Maksym chcial pozegnaé sie z bojarem i z jego corka
i wréci¢ do domu, ale co§ go ciggnelo, aby szedl z nimi
dalej. Mirostawa jak gdyby to zrozumiala. ;

— Czy wracasz juz do domu? — spytala odwracajac
sie, aby ukry¢ swe zmieszanie.

— Chciatem juz wrocié, ale niech i tak bedzie — prze-
prowadze was jeszcze przez wawoéz do waszego dworu.

Mirostawa ucieszyla sie nie wiedzac sama czemu.
I poszli znéw w dot wsia, gawedzac, ogladajac sie na
wszystkie strony, zachwyceni soba wzajem, swym glosem
i obecnos$cia, zapomniawszy o wszystkim dokola: o ojcu,
o gromadzie. I chociaz w ciagu rozmowy ani slowem nie
wspominali o sobie, o wlasnych uczuciach i nadziejach, to
jednak nawet w najohojetniejszej rozmowie drgalo cieplo
mlodych serc ogrzanych pierwszg miloScig, przejawiala
sie owa tajemnicza potega ciagnaca do siebie te dwie
mlode, zdrowe i piekne istoty, czyste i niezepsute, nie za-
stanawiajace si¢ nawet w swej niewinno§ci nad przeszko-
dami, jakie napotkaé musiata ich mlodziencza milosé.

I Tuhar Wilk, ktéry szedl przodem w ciezkiej, posep-
nej zadumie i rozwazatl, jakby to jutro stanaé¢ godnie
i w pelni blasku przed owymi smerdami oraz pokazaé¢ im
swa powage i wyzszos¢ —- i on nawet nie spostrzegt ni-
czego pomiedzy mlodymi ludZmi; gniewalo go tylko jedno,
ze 6w mlody parobek jest taki §mialy i obchodzi sie z nim
iz jego corka jak z r6wnymi sobie. Ale do czasu hamowal
swolj gniew.

Mineli juz wie§ i zblizali sie do tego miejsca, gdzie za-
mykata sie kotlina tucholska przepuszczajac potok do do-
liny jedynie przez waska skalista brame. Stonice schylito
sie juz hen za potudnie i stalo nad wierzcholtkiem lasu ka-
piac swe uko$ne promienie w spienionych falach potoku.
Od skal, zacie$niajacych wyplyw potoku z doliny tuchol-
skiej, zalegly juz dlugie cienie; w samym wawozie bylo
mroczno, chiodno i §lisko. Na dole rozbijala sie woda po-
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toku o zwaly olbrzymich kamieni, a wysoko w gérze szu-
mialy ogromne S$wierki i buki. Ponad samym potokiem
wily sie z obu stron wykute w skatach wygodne §ciezki,
réwniez robota tucholan. Jaki§ dreszcz przeszyl Mirostawe,
gdy wchodzila do tej niezwyklej ,,kamiennej bramy‘: czy
to wskutek panujacego tutaj chlodu, czy wilgoci — nie
wiadomo czemu — wziela ojca za reke i przycisnela
sie don.

-— Co6z za straszne miejsce! — rzekla zatrzymujac
sie w samym wawozie i spogladajac w goére dokola siebie.
Miejsce wygladalo naprawde niezwykle i dziko. Przejicie
bylo waskie, moze na trzy saznie szerokie, i tak gladko
wyrzezbione w tupkowej skale rwaca gérska woda, iz nie-
Swiadomy rzeczy moglby przysiac, ze jest to dzielo rak
ludzkich. A przed samym przejSciem wznosil sie pionowo
olbrzymi kamienny stup u spodu catkiem podmyty woda
i wskutek tego cieriszy, od wierzchu za$§ jakby glowiasty,
porosty poprocig i karlowatymi brzézkami. Byt to znany

1 szeroko Stroéz, ktéory, zdawalo sie, pilnowal wejscia do do-
liny tucholskiej i gotéw byl upaéé na kazdego, kto by z nie-
przyjaznym zamiarem wtargnal do tego cichego, szczesli-
wego zakatka. Sam Tuhar Wilk poczul jaki§ chiéd za kar-
kiem spojrzawszy na owego straszliwego Stréza.

— Tfu, co za groZna skala! — powiedzial — tak za-
wisla nad samym przejSciem, ze zda sie, juz-juz
upadnie!

— To Swiety kamien, bojarze, — rzekl powaznie Ma-
ksym — co wiosne sklada mu sie wianki z czerwonego
kwiecia; to nasz tucholski Stréz.

: — Ech, wszystko u was wasze, wszystko u was

. Swiete, wszystko u was tucholskie, az zbrzyd}o shuchaé! —
zawolat Tuhar Wilk. — Jak gdyby to nie bylo juz nic na
éw1e01e poza wasza Tucholszczyznq

— Dla nas naprawde nie masz §wiata — odrzekl
Maksym. — Milujemy nasz zakatek ponad wszystko;
gdyby kazdy inny kochal tak swéj zakatek, to pewnie

- wszyscy ludzie zyliby na §wiecie spokojnie i szczeSliwie.
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Maksym w niewinnej swej szczero§ci nie rozumial na-
wet, jak dotkliwie uklul serce bojara tymi stowami. Nie
spostrzegt on réwniez, jakim zltym wzrokiem spojrzat nafi
Tuhar Wilk. Zwracajac si¢ do Mirostawy méwit Maksym
dalej spokojnym, cieplym glosem:

— Opowiem wam teraz, com s}ysza} od ojca o tym
kamieniu, o naszym Strézu. Dzialo sie to dawno, bardzo
dawno, wowcezas gdy jeszeze olbrzymy zamieszkiwaly nasze
géry. Tutaj wladnie, gdzie znajduje sie dzi§ nasza Tuchla,
rozlewalo sie wielkie jezioro: ta oto kotlina byla jeszcze
catkiem zamknieta i wierzchem tylko plynela woda. Je-
zioro owo bylo zaklete; nie bylo tam zadnego zywego stwo-
rzenia, ni rybki, ni robaka, a zwierz, co napil si¢ wody
z zakletego jeziora, musial zgingé, a ptaszyna, co chciala
przelecieé¢ nad nim, musiala wpa$é do wody i utongé. Je-
zioro znajdowalo si¢ pod opieka bogini &mierci, Morany.
Ale stalo sie kiedy§, ze krél olbrzyméw pokiécit sie z Mo-
rang i, chegc zrobi¢ jej na przekér, uderzyl swym czaro-
dziejskim mlotem o skale i rozwalil §ciane, tak iz wszystka
woda z zakletego jeziora wyplynela i stracita SWg dziwngl
moc. Cala okolica nagle ozyla; dno jez1ora stalo sie zyzna
doling i zazielenilo s1¢ bu3nym1 trawami i kwieciem; w po-
toku rozmnozyly su; ryby, miedzy kamieniami wszelkle;
plazy, w lasach zwierzyna, w powietrzu ptactwo. Za to
rozgniewala sie Morana, jako Ze nie lubi ona zadnego zy-
wego stworzenia, i zakleta kréla olbrzyméw w tym oto ka-
mieniu. Ale samej dolinie nie zdolala nic uczynié, bo nie
mogla zawréceié uSmiercajacej wody, co wyplynela z je~
ziora: gdyby zawrécila wszystka wode az do ostatniej kro-
pelki i zatkata owo przeblte w skale przejscie, bylaby znéw.
krélowa naszych .gér. A tak, chociaz nie zyje juz krél
olbrzyméw, to jednak i Morana nie posiada juz tutaj zad:
nej wladzy. Ale krél catkiem nie zgingl. Trwa on w t
kamieniu i pilnuje tej doliny. Powiadaja, ze kiedy§ Mo-
rana zbierze raz jeszcze swa moc, aby zawojowaé nas
Tucholszezyzne, lecz ten oto zaklety Stréz spadnie wted;
na moc Morany i zmiazdzy ja swym ciezarem. 3
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7 dziwnym uczuciem sluchata Miroslawa tej opowiesci:
poruszyla ona gleboko jej serce — tak chetnie bylaby sta-
neta do walki z moca Morany pod wiladza onego dobrotli-
wego i zyciodajnego kréla olbrzyméw. Krew zagrata zy-
wiej w jej mlodym sercu. Jak mocno, jak gorgco kochala
ona w tej chwili Maksyma.

A Tuhar Wilk, mimo ze sluchal Maksymowej opo-
wieSci, to, zda sie, niezbyt w nia wierzyl, jeno raz jeszcze
sie obejrzal, obrzucil wzrokiem kamiennego tucholskiego
Stréza i uSmiechnal sie pogardliwie, jak gdyby sobie po-
myslat: ,Ot, glupie smerdy, w jakim glupstwie pokla-
dajg swa dume i nadzieje!“. '

Nasi piechurzy mineli juz waski przeciek tucholskiego
potoku i wyszli na jasny §wiat. Przed ich oczyma niespo-
dziewanie rozpostarla sie dluga, otoczona stromymi g6-
rami dolina Oporu, ktéra hen daleko zbiegala si¢ z doling
stryjska. Slofice chylilo sie juz ku zachodowi i migotalo
goracym szkarlatem w szerokich falach Oporu. Tucholski
potok szalonymi skokami i z wScieklym hukiem toczy? sie
na dél, by skapaé sie w Oporze. Woda potoku odbijala
jaskrawo czerwien zachodu, wygladala jak krew tryskajaca
z olbrzymiej rany. Dokola szumialy pociemniale juz lasy.

Piechurzy nasi staneli na chwile, napawajac si¢ owym
nieSmiertelnym i zywym pieknem natury. Maksym tlumit

| w sobie pewng myS§l, ktéra utkwila mocno w jego glowie
i gwaltem prosila sie na wolnosé. Nabral wreszcie odwagi

i zblizyt si¢ do Tuhara Wilka, drzgcy i zarumieniony.
— Ojcze - bojarze — rzekl niezwykle miekkim i nie-

- Smialym glosem.

— Czego ci trzeba ?

— Pozw#l mi zostaé¢ twym najszczerszym shlugs...

— Stuga ? Céz, nietrudna to sprawa, przyjdz z ojcem
1 wynajmij sie, skoro koniecznie pragniesz stuzyé.

— Nie, bojarze, ty§ mnie inaczej zrozumiat... Pozw6l
mi zostaé twoim synem!

— Synem ? Alez ty masz wlasnego ojca i to, jak
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stysze, daleko lepszego, sprawiedliwszego i medrszego ode
mnie, skoro bedzie mnie jutro sadzil!

Bojar gorzko i jadowicie si¢ u§émiechnal.

— Checialem rzec, — poprawil sie Maksym — chcia-
lem rzec jeszcze inaczej. Bojarze, daj mi swag coérke,
ktéra miluje mocniej niz wlasne zycie, niz dusze wlasna!

Grom z jasnego nieba nie przerazitby Tuhara Wilka
potezniej od tych goracych, a zarazem tak prostych slow
mlodego parobka. Odstapil dwa kroki wstecz i mierzyt
biednego Maksyma od stép do glowy przeszywajacym
spojrzeniem, w ktérym gniew laczy! sie z pogarda. Twarz
jego az posiniala ze zloSci, zeby sie zacisnely, usta drzaly.

— Smerdzie! — wykrzykngl naraz, az okoliczne goéry
rozbrzmialy tym przekletym okrzykiem — jakiez to slowa
$§miesz mi méwié ? Powtérz raz jeszcze, boé nie moze byé,
abym to styszal naprawde, chybam sie przesltyszal.

Grozny krzyk bojara zbudzit w Maksymie jego zwykia
$§mialoSé i stanowczo§é. Wyprostowal sie przed bojarem
niby mlody, wspanialy dabczak i rzekl lagodnym, lecz
pewnym glosem.

— Nie powiedzialem ci, bojarze, nic zlego, nic takiego,
co by wstyd przynosilo tobie lub twojej cérce. Prosilem
o reke twej corki, ktéra mituje, jak nie bedzie jej milowaé
nikt na S§wiecie. Czyz miedzy twoim bojarskim a moim
chlopskim rodem istnieje tak wielka przepa$é, ze milo§é
n’e moglaby jej wyréwnaé ? I czymze§ tak znacznie wyzszy
ode mnie ?

— Milez, smerdzie! — przerwal mu wécieklym krzy-
kiem Tuhar Wilk. — Reka moja §ciska kurczowo reko-
je§é miecza, aby zatkaé¢ nim twa glupia gardziel. Jedno
tylko ratuje cie przed moja zemsta — t@m wlasnie, ze§
ocalil dzisiaj moja coérke. Inaczej, padiby§ w tej chwili tru-
pem za takie stowa. I ty, szaleficze, mogle§ pomys§leé,
mogte§ sie odwazyé podnie§é swe oczy na nig, na moj
corke ?... Dlatego jeno, 7ze ja i ona méwimy z toba po
ludzku, a nie kopiemy ciebie jak psa! I ty§ myS§lal, ze r:




tujac ja.od niedZwiedzich pazuréw zdobyle$ ja sobie jak

- branke ? O nie! Gdyby mialo dojéé do tego, to wolalaby

- ona zging¢ w krwawych u$ciskach dzikiego zwierza, nizli

tobie sie dostaé.
— Nie, bojarze, nie méw tak! Wolatbym ja zgingé

. W niedzwiedzich lapach, niZlibym dopuécil do uszkodzenia

choéby jednego jej wloska.
Mirostawa odwrécita sie na te slowa, by ukryé przed

~ ojecem i Maksymem dlugo wstrzymywane lzy, ktére try-
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snely teraz z jej oczu. Ale Tuhar Wilk nie zwazal na to
i méwil dalej.

— I ty, podly chamski rodzie, §miesz réwnaé siebie
ze mna ? Ze mna, ktéry cale zycie spedzit miedzy knia-

- ziami, zaszczycony zostal pochwala kniazia i nagroda za

rycerskie czyny! Cérka moja moze wybieraé sobie oblu-
biefica miedzy najpierwszymi i najznamienitszymi mlo-

. dzieficami kraju, a ja mialbym ja oddaé tobie, smerdzie,

do twego tucholskiego gniazda, gdzie zwiedlaby, wyschia
1 przepadita w nedzy ? Nie, nie, idZ precz, biedny chlopcze,
ty§ niespelna rozumu, ty$§ rzekl swe slowa w przystepie
szaleristwa ! :

Maksym widzial teraz, ze plonne sa jego nadzieje, ze
bojar zbyt wysoko siega, zbyt dumnie nan spoglada. Choé
bylo mu niewymownie cigezko, nie méglt nic na to poradzié.

— Bojarze, bojarze, — rzekt smutnym, cieplym glo-
sem — nadto wysoko uniosle§ sie na skrzydilach dumy,

- ale strzez sie! Los wznosi zazwyczaj na najwyzsze szczyty
. tych, ktérych zamySla zepchnaé w najglebsze otchlanie.
- Nie gardZ ubogimi, nie waz sobie lekce maluczkich, nie po-

miataj, bojarze, ludZzmi pracy, bo kto wie jeszcze, z kté-
rej komu krynicy wypadnie napié sie wody!
— Ty Smiesz jeszcze pouczaé mie, gadzie ? — krzyknat

- rozwScieczony Tuhar Wilk i oczy jego zablysly szalonym
- gniewem. — Precz mi z oczu, bo inaczej, przysiegam na
. boga, ze nie bede na nic zwazal, jeno przebije cie tym oto
" nozem, tak jak przebilem dzi§ rano niedzwiedzia!
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— Nie gniewaj sie, bojarze, za slowa biednego
chlopea — odrzekl z niewzruszonym spokojem Maksym. —
Zegnaj! Zegnaj i ty, moja gwiazdo, co§ blysnela mi tak
cudnie na jeden dzionek, a teraz musisz zagasnaé dla mnie
na wieki! Zegnaj i badZ szczesliwa!

— Nie, do$§é juz milezenia — rzekla nagle Mirostawa
odwracajac sie z wyrazem stanowczo$ci — nie zgasne dla
ciebie, mlodzienicze, bede twoja.

Tuhar Wilk patrzyl w ostupieniu na swa cérke i nie
wiedziat juz, co czynié.

— Co méwisz, cérko! — zawolal.

— To, co styszysz, ojczulku. Wydaj mie za Maksyma'!
Péjde za niego.

— Nierozumna dziewczyno, to by¢é nie moze!

— Sproébuj, a zobaczysz, ze tak.

— Bredzisz w goraczce, corko, przelekla§ sig¢ dzi-
kiego zwierza, ty$§ chora!

— Nie, ojcze, jam zdrowa i powiem ci raz jeszcze,
i przysiegam na ono jasne stonce, zZe ten mlodzieniec musi
byé moim! Storice, badZz §wiadkiem !

Wziela Maksyma za reke i przylgnela gorgcymi war-
gami do jego warg. Tuhar Wilk nie mégt oprzytomnieé,
nie mégt sie zdoby¢é cho¢by na jeden ruch, na jedno slowo.

— A teraz, mlodziencze, idZ do domu i nie béj sie ni-
czego. Miroslawa przysiegla, ze bedzie twoja, i Mirostawa
potrafi dotrzymaé przysiegi. A my, ojczulku, §pieszmy sie
do domu! Tam oto w dolinie nasz dwér, a wlasnie nad-
chodza nasi goScie.

I rzeklszy te stowa dziwna dziewczyna wzigla za reke
nieprzytomnego ze zdumienia ojca i poszia z nim ku do-
linie. A Maksym dlugo jeszcze stal w miejscu oczarowany,
szezeSliwy. Wreszeie oprzytomnial i upadiszy twarza na
ziemie pomodlit sie¢ do zachodzacego slorica, tak jak modlili
si@ jego dziadowie i pradziadowie, jak modlit si¢ tajemnie
i jego ojciec. Potem wstal i cichym krokiem poszed} do
domu.
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III.

Za wsia Tuchla, tuz koto wodospadu, stala posréd pola
olbrzymia lipa. Nikt nie pamietal, kiedy ja zasadzono
i kiedy sie rozroslta taka wielka i rozlozysta. Tuchla byla
niezbyt starym osiedlem i drzewa, ktére rosly w dolinie
Tucholskiej, byly o wiele mlodsze od tej lipy ; nie dziw tedy,
ze lud tucholski uwazal ja za najdawniejszego $§wiadka
przesztoéci i otaczal czcia wielka.

Tucholanie wierzyli, ze ta wladnie lipa jest darem
ich odwiecznego dobroczyficy, kréla olbrzyméw, ktéry za-
sadzil ja wlasnorecznie w dolinie Tucholskiej na znak
swego zwyciestwa nad Morang. Spod korzeni lipy bilo
7rédlo czystej wody i cicho szemrzac po drobnych kamie-
niach splywalo dalej do potoku. Bylo to miejsce tuchol-
skich narad gromadzkich, siedlisko wiejskiego wiecu, ktory
w dawnych czasach stanowil calkowita i wylaczna wladze
w ruskich gromadach.

- Dokola lipy znajdowal sie szeroki, réwny plac. Od
§witu juz staly na nim rzedy gladkich kamieni przezna-
czonych na stolce, gdzie zasiadala starszyzna gromadzka,
ojcowie rodzin. Kamiennych stoleéw bylo tylez, co i star-
cow. Poza rzedami stolcéw znajdowalo sie wolne miejsce.
Pod lipa, nad samym Zrédlem stat czworoboczny kamien
z prze§widrowang w Srodku dziura; tutaj podczas rady
wstawiano gromadzka choragiew. Obok zrobione bylo dru-
gie podwyzszenie dla mowey, ktéry zabierat glos w ja-
kiej§ sprawie; opuszczal on swoje miejsce i wchodzil na
owo podwyzszenie, aby caly lud mégl go styszeé.

Nazajutrz po bojarskich lowach moc tucholskiego:
ludu zeszla sie na wiecowym placu. Dolina rozbrzmiewala
gwarem. Starszyzna gromady szla ze wsi z powaga, jeden
po drugim, i zasiadala na swych miejscach. Gwarnie zbie-
rala sie mlodziez i stawala poza nimi szerokim pétkolem.
Schodzily sie nawet kobiety, choé nie tak licznie. Ale z rady
gromadzkiej nie byl wylaczony zaden dorosly obywatel,
ani mezczyzna, ani kobieta. I choé decydujacy glos mieli
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jedynie starcy-ojcowie, to przeciez podczas obrad wolno
bylo zaré6wno mlodziezy jak kobietom poddawaé swoje
zdanie pod rozwage starszyzny.

Slofice wzniosto sie juz wysoko na niebie, gdy ze wsi
ostatni nadeszli obwolywacze niosac przed soba tucholska
choragiew gromadzka. Ukazanie sie¢ ich wywolalo po-
wszechny szmer w gromadzie, a gdy sie zblizyli, wszystko
ucichlo. Obwolywacze, po zlozeniu trzykrotnego poklonu
gromadzie, podeszli pod lipe i pozdejmowali z gléw czapki.
Cala gromada uczynila to samo.

— Czcigodna gromado, — odezwali si¢ obwolywacze —
czy jest wasza wolg odby¢ dzi§ rade ?

— Tak, tak! — zawolala gromada.

— To niechze bég dopomoze! — rzekli oni i, wzniéslszy
wysoko w gére chorggiew gromadzka, wetkneli ja w otwér
wyS§widrowany w kamieniu. Byl to znak rozpoczecia obrad.

Nastepnie powstal ze swego miejsca najstarszy ze
zgromadzenia, Zachar Berkut, i powolnym, ale mocnym
krokiem wstapit pod hpe, dotknawszy jej za§ reka zblizyl
sie do wyplywajacego z jej korzeni Zrédia i uklekngwszy
zwilzyl sobie wodag Zrdédlana oczy i usta. Byl to zwykly
starodawny obrzed oznaczajacy oczyszczenie ust i prze-
jadnienie oka potrzebne w tak waznej sprawie, jaka byla
rada ludowa. Nastepnie usiadl on na podwyzszeniu, zwré-
cony twarza do ludu, a wiec do wschodniej strony nieba.

Zachar Berkut byl to siwy jak golab, przeszito 90-letni
starzec, najstarszy wiekiem spos§réd catej tucholskiej gro-
mady. Miat o§miu synéw, z ktérych trzej zasiadali juz ra-
zem z nim pomiedzy starcami, najmlodszy za§, Maksym,
odbijat sie od calej mlodziezy wiejskiej jak zdrowy dab-
czak wéréd jaworzyny. Zachar Berkut, starzec wysokiego
wzrostu, powaznej postawy, surowego oblicza, o bogatym
doSwiadczeniu zyciowym i znajomo§ei ludzi oraz wydarzen,
byl prawdziwym wizerunkiem owych dawnych patriarchéw,
ojcéw i przewodnikéw calego ludu, o ktérych prawia nam
tysiacletnie pie$ni i podania. Mimo podeszlego wieku, Za-
<har Berkut by? jeszcze silny i czerstwy. Prawda, nie pra-
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cowal juz w polu, nie pedzil owiec na polonine ani nie lowit
gwierza w le§nych ostepach, a przeciez nie zaprzestal pracy.
Sad, pasieka i leczenie chor6b — oto byla jego robota.
Skoro tylko wiosna zawita w tucholskie géry, Zachar Ber-
kut krzata sie juz w swym sadzie, kopie, czyS$ci, szczepi
i przesadza. Podziwiali gospodarze jego znajomo$¢é sadow-
nictwa; tym bardziej zdumiewali sie, iz nie ukrywal swej
wiedzy, lecz ochoczo pouczal kazdego, pokazywal i zachecal.
Pasieka jego znajdowala sie w lesie i kazdego pogodnego
dnia Zachar Berkut chodzil do niej, choé droga byla ucia-
zliwa i do$é daleka. A juz za najwiekszego dobroczyrice
poczytywali tucholanie Zachara Berkuta z powodu jego
lekéw. Kiedy, bywalo, nadejdzie pora miedzy Zielonymi
Swiatkami a §wietem Kupaly, Zachar Berkut ze swym
najmlodszym synem, Maksymem, idzie na kilka tygodni
w gory po ziola i lekarstwa. Prawda, czyste i proste zwy-
czaje owczesnego ludu, Swieze tucholskie powietrze, prze-
stronne i zdrowe chaty oraz nieustanna i zgola nie nad-
mierna praca — wszystko to razem chronilo ludzi od
czestych i zarazliwych choréb. Za to czeSciej zdarzaly sie
kalectwa, rany, ktérym z pewno$cia zaden znachor nie
umial tak szybko i tak skutecznie zaradzié jak Zachar
Berkut.

Ale nie w tym upatrywat Zachar Berkut gléwna war-
to§é swego starczego zycia. ,,Zycie ma warto$é jeno do-
péty, — mawiat on czesto — dopdéki cztowiek moze dopo-
magaé innym. Gdy staje sie dla innych ciezarem, a nie
przynosi im nijakiej korzyS$ci, wéwczas nie jest on juz
cztowiekiem, lecz zawada, wéwezas nie wart on juz zycia.
Brofi mie boze, abym miat kiedy$ staé sie ciezarem dla
innych i spozywaé laskawy, choé i nie wiem jak zasluzony
chleb!“ Stowa te byly przewodnia zlota niciag w zyciu Za-
chara Berkuta. Wszystko, co czynil, co méwil, co my§lal —
czynil, méwit i mys§lat majac na wzgledzie dobro i korzy§é
innych, a przede wszystkim gromady. Gromada byla jego
Swiatem, stanowila cel jego zycia. Widzac, ze niedzwiedzie
i dziki kaleczg czesto bydlo i ludzi w gérach, Zachar bedac
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jeszcze mlodym parobkiem postanowil nauczyé sie leczenia
ran i opusciwszy ojcowski dom wybrat sie w daleka, nie-
znang droge do pewnego slawnego wrézbity, ktéry, jak
wie§é niosla, umial ,,zamawiaé postrzaly i krew. Ale za-
mawianie owego lekarza okazalo si¢ nieskuteczne. Zachar
Berkut przyrzekt po przyjsSciu do znachora zaplaci¢ mu
dziesieé kun za to, zeby tamten nauczyt go swego zama-
wiania. Wrézbita przystal na ten warunek, ale Zacharowi
nie do§é bylo nauczyé sie na §lepo; chcial przedtem prze-
konaé sie, czy leczenie jest skuteczne. Wyjal swéj néz i za-
dal nim sobie gleboka rane w Sciegno.

— Masz, zamawiaj! — rzekt on do zdziwionego le-
karza.

Zamawianie nie udalo sie.

— Et, — rzek! lekarz — nie powiodlo sie dlatego, ze$
ty samowolnie zadat sobie rane. Takiej rany zaméwié nie
podobna.

— No, to kiepskie widaé twe zamawianie i na nic mi
gie nie zda. Potrzeba mi takiego zamawiania, ktére nie
pytat by o to, czy rana zadana jest samowolnie, czy nie,
lecz zagoiloby kazda.

I Zachar Berkut, tak jak stal, opu$cit wrézbite i po-
szed} dalej, rozpytujac o lepszych lekarzy. Dlugo biakal sie
po gérach i dol'nach, az wreszcie po roku tulaczki zaszed}t
do mnichéw z Pustelni 1. Znajdowal sie wéréd nich pewien
stuletni starzec, ktéry przez czas dlugi przebywal na goérze
Atos u Grekéw i czytal tam wiele starozytnych ksiag
greckich. Ow zakonnik umial cudownie leczyé rany i po-
dejmowal sie nauczyé swej sztuki kazdego, ktokolwiek
przezyje z nim rok w dobrej zgodzie i wyda mu sie czlowie-

1 Wspominajagc o mnichach z Pustelni nie mam na myvsli owej
historycznej Pustelni Maniawskiej, zatozonej przez Joba Kniahynyé-
kiego na poczatku XVII w. lecz korzystam z podania ludowego
o pierwszych apostolach Podgérza Karpackiego, mnichach z pieczar
kijowskich, o ktérych wedréwce i osiedleniu w gérach kotomyjskich
opowiada cze$ciowo z wyobrazni, cze§ciowo za§ na podstawic rze-
czvwistej tradycji ludowej Antoni Mohylnyékyj, w swym poemacie
»Puslelnia Maniawska“. (Przyp. autora.)
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kiem o szczerym sercu i czystej duszy. Wielu juz uczniéw
przychodzilo do starego, wiecznie zamy$lonego i wiecznie
zasmuconego zakonnika, ani jednego wszakze nie upodobat
sobie, ani jeden nie przezy! z nim uméwionego roku i nie
wyniost jego tajemnic lekarskich. O tym to lekarzu usty-
szat Zachar Berkut i odwazyl si¢ na préobe. Przyszediszy
do Kklasztoru - Pustelni prosil o zaprowadzenie go do
starca Akyntija i opowiedzial mu otwarcie o celu swego
przybycia. Siwobrody, ponury starzec Akyntij przyjat go
bez sprzeciwu — i Zachar przeby?! z nim nie rok, lecz cate
trzy lata. Wrécil z Pustelni jako inny czlowiek, milo§é jego
do gromady stala sie jeszcze goretsza i mocniejsza, slowa
jego plynely krysztalows, czysta fala, byly spokojne, ro-
zumne i twarde jak stal, a w walce z wszelka nieprawda
ostre jak brzytwa. Podczas swej czteroletniej wedréwki
Zachar Berkut poznal §wiat, byt i w Haliczu i w Kijowie,
widzial ksigzat oraz ich czyny, poznal wojakéw i kupcéw,
a jego prosty, jasny rozum skladal wszystko widziane
i zaslyszane, ziarnko po ziarnku, do skarbnicy pamieci jako
material dla my§li. Wrécit z wedréwki nie tylko jako le-
karz, lecz jako obywatel. Widzgc na nizinach, jak ksia-
zeta oraz ich bojarowie usiluja ostabié i zerwaé gromadzki
wolny lad po wsiach, aby nastepnie rozlaczonych i poré6z-
nionych ludzi tym latwiej obréci¢ w niewolnikéw i stugi,
przekonal sie¢ Zachar Berkut, ze dla jego braci wloScian,
nie masz innego ratunku i innej nadziei, jak tylko dobre
urzadzenie i rozumne prowadzenie oraz rozwijanie gro-
madzkiego ladu, gromadzkiej wspdlnoty i przyjazni. Z dru-
giej znéw strony, nastuchal sie on wiele od starca Akyntija
i innych ludzi o gromadzkich urzgdzeniach na Rusi Pél-
nocnej, w Nowogrodzie, Pskowie, o dobrobycie i kwitng-
cym zyciu tamtejszych mieszkancow i wszystko to zapalato
W jego goracej duszy pragnienie oddania calego swego
zycia dla poprawy i umocnienia dobrego gromadzkiego
tadu w rodzinnej TucholszezyZnie.

Siedemdziesigt lat minelo od tego czasu. Jak staro-
: dawny dab-olbrzym stal Zachar Berkut wér6d mlodego po-
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kolenia i még}t teraz zobaczyé owoce swej dlugoletniej dzia-
lalno$ci. I nie byl na pewno w stanie ogladaé¢ ich bez ra-
dosci. Jakby jednym duchem ozywiona, trwala tucholska
gromada wspélnie w pracy i dobrobycie, w rado$ci i niedoli.

Gromada byla zarazem wlasnym sedzia i strézem ladu
we wszystkich dziedzinach. Gromadzkie pola, gromadzkie
lasy nie wymagaly dozorcy — sama gromada zawsze
i wszedzie ochraniala czujnie wlasne dobro. W gromadzie
nie bylo ubogich, ziemia dostarczala pozywienia dla wszyst-
kich, a gromadzkie §pichlerze i stodoly staly zawsze otwo-
rem dla potrzebujacych.

Kniaziowie oraz ich bojarowie spogladali zazdrosnym
okiem na to zycie, w ktérym nie bylo dla nich miejsca,
gdzie ich nie potrzebowano. Raz do roku zajezdzal do Tu-

cholszezyzny kniaziowy poborca podatkowy i gromada

usitowata czym predzej pozbyé sie niemilege urzedowego
goScia: za dzien - dwa wyjezdzat on, obladowany wsze-
lakim dobrem, albowiem podatki skladali tucholanie prze-
waznie w naturze. Ale poborca podatkéw kniazia nie byt
w TucholszezyZznie takim samowladnym panem jak w in-
nych wsiach. Tucholanie dobrze uwazali, co nalezy sie¢ po-
borey, a co kniaziowi, i nie pozwalali mu na jakiekolwiek
wobec nich naduzycia.

Ale nie tylko w samej TucholszczyZznie widoczny i zba-

wienny by} wplyw Zachara Berkuta; znali go ludzie w pro-

mieniu kilkunastu mil dokola, po strone ruskiej i wegier-

skiej. Na domiar znali go nie tylko jako cudownego le-

karza, co leczy rany i wszelkie bolesci, lecz niemn’ej jako

wspaniatego mowce i doradce, ktory ,,skoro przeméwi, to

jakby- chwytat za serce, a gdy doradzi czy to jednemu
czlowiekowi, czy nawet calej gromadzie, wéwezas choéby$

nabral caly majdan starcéw, nie wymys$la zapewne razem

lepszej rady.

Zachar Berkut doszedt od dawna do niezlomnego prze-

konania, ze tak jak czlowiek sam jeden wéréd gromady

staby jest i bezradny, podobniez i gromada jest slaba
W swym osamotnieniu i Ze tylko wspélne porozumienie
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i wspélne dzialanie wielu sasiednich gromad moze nadaé
im sile i moze w kazdej gromadzie z osobna wzmocnié
wolny tad gromadzki. Totez pracujac w miare sit dla swej
Tucholszezyzny nie zapominal Zachar réwniez nigdy o sa-
siednich gromadach. Za czaséw swej mlodosci chodzil on
czesto po gromadach, bywal na ich radach gromadzkich,
starat sie dobrze poznaé ich potrzeby oraz samych ludzi,
a wszedzie jego rady i namowy zmierzaly do jednego: do
umocnienia przyjazaych, towarzyskich i braterskich
zwiazkéw miedzy ludZmi z gromad i miedzy sasiednimi
gromadami.

A zwiazki te byly wtedy jeszcze doé§é zywe i potezne.
Zgraja kniaziéw i bojaréw nie zdolata jeszcze porozrywaé
ich do reszty — nie dziw tedy, ze pod przewodem czlo-
wieka tak kochanego przez wszystkich, tak do§wiadczonego
1 oddanego sprawie gromadzkiej, jakim byl Zachar Berkut,
zwiazki te szybko sie odnowily i wzmocnily.

Zwlaszcza laczno$§é z ruskimi gromadami po stronie
wegierskiej byla sprawa wielkiej wagi dla Tucholszezyzny,
ba, nawet dla calej wyzyny stryjskiej, obfitujacej w wehe
i kozuchy, lecz za to do§é ubogo zaopatrzonej w zboze,
ktérego mieli pod dostatkiem ludzie zza gér. Totez jed-
nym z gléwnych staran Zachara bylo przeprowadzenie
z rodzinnej Tucholszczyzny prostej i bezpieczniejszej drogi
na strone wegierska. Dlugie lata nosit sie z tym zamia-

, rem, przechodzil wzdluz i wszerz poloniny tucholskie

miarkujac, ktéredyby mozna bylo przeprowadzié droge
najlepiej, najbezpieczniej i najmniejszym kosztem, a jed-
noczesnie starat sie zwolna i nieustannie naklon'é¢ do tego
przedsiewziecia géralskie gromady po jednej i po drugiej
stronie Beskidu.

Przy kazdej sposobno$ci, na kazdej radzie gromadz-

‘- kie,]: nie omieszkal on wykazywaé korzysci i potrzeby ta-
- kiej drogi, az wreszcie osiggnal swéj cel. Przeszlo dzie-

sie¢ gromad z blizszej i dalszej okolicy przystalo do Tuchli

- swoich posiéw na rade gromadzka, gdzie miano omawiaé

i“'

zbudowanie nowej drogi. Byt to radosny dziefi dla Zachara.
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Nie do$é, ze chetnie podjat sie¢ wlasnorecznie wytyczaé,
ktéredy ma i§é droga, lecz réwniez przez caly czas jej bu-
dowy zobowiazal sie do pilnowania roboty, ponadto wy-
prawil do pracy czterech swoich synéw, pigty za$, kowal,
miat wraz ze swa ruchoma kuZnia ciggle przebywaé w miej-
scu pracy celem naprawy potrzebnych narzedzi. :
Kazda gromada wysylala po kilkunastu robotnikéw
z zapasem wlasnego chleba i wilasnej strawy — i pod
przewodem niezmordowanego Zachara Berkuta droga zbu-
dowana byla w ciagu roku. Korzysci jej staly sie od razu
oczywiste dla wszystkich. Stosunki z bogatymi jeszcze
wéwezas wegiersko-ruskimi gromadami ozywily cala wy-
zyne: zaczela sig zywa i korzystna dla obu stron wymiana
wytworéw pracy: szty stad kozuchy, ser oweczy i cale
trzody na ub6j, stamtad za§ pszenica, zyto i plétna. Ale
droga tucholska dogodna byla nie tylko dla takiego handlu
wymiennego: byla ona réwniez przewodnikiem wszelkich
wieéci o zyciu gromad po jednej i po drugiej stronie
Beskidu, byla zywa nicia, wigzacg pospdlnie dzieci jednego
narodu, rozbite miedzy dwoma panstwami. ‘
Prawda, tucholska droga nie stanowila pierwszej ta-i
kiej nici. Dawniejsza i ongi§ daleko slawniejsza byla droga
dukielska. Ale halicko-ruskim kniaziom nie podobala sig
ona z wielu przyczyn, nie tyle moze dlatego, ze podtrzy-
mywala zywa wieZ miedzy gromadami po tej i tamtej
stronie Beskidu i wzmacniala przez to u jednych i u dru-
gich wolny lad gromadzki, ile raczej z tego powodu, Ze
madziarscy krélowie.i magnaci czesto wpadali tamtedy
z wojskami na Ru§ Czerwong. Oto czemu haliccy i prze-
myscy kniaziowie usitowali, jeSli nie calkiem zamknaé, to
bodaj ufortyfikowaé te brame wejSciowag w obrebie swoich
granic, wiadomo za$, ze takie fortyfikacje, zbudowan
przez panstwo w celach panstwowych, musiaty wyjsé n
szkode gromadom i samorzadowi gromadzkiemu. Kni
ziowie porozmieszczali wzdtuz drogi dukielskiej swoich bo:
jaréw, ponadawali im z gromadzkich ziem rozlegle grunta
i posiadlo§ci oraz nalozyli na nich obowigzek pilnowanis
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bramy dukielskiej, w razie za§ napadu zbrojnego mieli oni
wstrzymywaé nieprzyjaciela za pomoca druzyn wojsko-
wych, zebranych z okolicznych gromad, a réwniez i za po-
moca zasiekow, to znaczy drewnianych i kamiennych za-
por zawalajacych droge w ciasnych miejscach i czynigcych
Jje przy jakiej-takiej obronie calkowicie niedostepnymi dla
nieprzyjacielskich wojsk.

Ma sie rozumieé, ze owe obowiazki calym swym cie-
zarem spadaty na wlo§cian, na gromady. Tracily one nie
tylko cze$é swych odwiecznych gruntéw, na ktérych sa-
dowili sie bojarowie, lecz musialy ponadto stawiaé¢ warty,
dawaé bojarom druzynnikéw i stugi, robié zasieki, ba,
W razie potrzeby wojennej poddani byli zupelnie bojarskim
rozkazom i bojarskiemu sadowi.

Oczywista, ze bojar obdarzony tak rozleglymi pra-

- wami stawal sie potega na wsi i zupeklie zrozumiale, ze
zabiegal o powiekszenie i umocnienie swej potegi.

Chegce sie wzbogacié zakladali bojarowie na szlaku swe

- wilasne zasieki-rogatki i pobierali z nich nawet w spokoj-
- nych czasach oplate od kazdego przejezdzajacego, co mu-
- sialo powstrzymaé ozywiony ruch na drodze dukielskiej
- i oslabi¢ mocne zwigzki miedzy gromadami. A jednoczes$nie
z ostabieniem owych zwiazkéw postepowaé musial réw-
- niez upadek wiecowego wolnego ladu w samychze groma-
k dach. Wladza bojarska nie mogla i nie chciala znosié obok
3 siebie innej gromadzkiej wiadzy; miedzy bojarami a gro-
: mada musiato dojsé do dlugiej i ciezkiej walki, ktéra
- w koficu wypadla na niekorzy$é gromad. Prawda, w tym
F{'Aczasie, w ktérym rozgrywa sie nasza opowie$é, walka owa
nie byla jeszcze bynajmniej zakonczona, gdzieniegdzie zas$,
W odludnych wsiach gérskich weale sie jeszcze nie rozpo-
- czela — i byly to, rzec mozna z pewnoScia, najszeze$liwsze
‘zakatki 6wezesnej Rusi. Do takich szezeSliwych zakatkow
nalezala takze Tucholszczyzna, droga za§ przeprowadzona
- przez Beskid do Wegier, na dlugie czasy zabezpieczyla jej
dobrobyt. Tucholska droga nie znajdowala sie jeszcze w re-
“kach bojarskich, wolna byla dla kazdego, jakkolwiek
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gospodarze przylegajacych do niej wsi, zaréwno ze strony
czerwonoruskiej jak i wegierskiej, pllnle strzegli jej od
wszelklego n1epr7y3ac1elsk1ego napadu i dawali sobie wza-
jemnie znaé o kazdym grozacym niebezpieczenstwie, ktére
odpierano w ten sposéb zawczasu i bez wiekszego rozglosu,
zjednoczonymi sitami wszystkich zainteresowanych w tej
sprawie gromad. Nie dziw tedy, ze Tucholszczyzna, znaj-
dujac sie na tej drodze w samym Srodku miedzy Wegrami
a Podgoérzem, ciggle rozwijala sie nie tylko wskutek do-
statniego zycia, lecz i wskutek wolnego tadu gromadzkiego.
Przykladem swym krzepila ona i podtrzymywala cala oko-
liczna wyzyne, w szczegodlnoSci za§ te wsie, gdzie znajdo-
wali sie juz bojarowie kniazia i gdzie rozpoczela sie juz
rujnujgca walka miedzy dawnym zywiotem gromadzkim
a nowym pafiskim. Plomienne stowa i wielka powaga Za-
chara Berkuta przyczynialy sie niemalo do tego, ze do-
poki wiekszo$é gromad trzymala sie dobrze w tej walce,
bojarowie nie mogli tak szybko rozszerzaé swej wiladzy
jak chcieli i musieli zyé w zgodzie z gromadami, podlega-
jac w czasach pokojowych ich gromadzkim sadom i zasia-
dajac w nich obok innych stanéw jak réwni z réwnymi.
Ale taki stan rzeczy byl wielce niemily bojarom, czekali
oni czasu wojny, niby nie wiedzieé¢ jakiego Swieta, wéwczas
bowiem u$miechata im sie nadzieja zagarniecia od razu
calej wladzy w swe rece, a przy tej sposobnogci rozbicia
do szczetu znienawidzonego tadu gromadzkiego, tak aby
raz zagarnieta wladza nie mogla juz wymknaé¢ sie z ich
rak. Ale nie by} to czas wojenny. Wladca Rusi Czerwo-
nej, kniaz Danylo Romanowycz, aczkolwiek by} wielce
laskaw dla bojaréw — nie tak Jak jego ojciec — nie
mégt im jednak daé znaczniejszej pomocy, zaJ@tv badz
zablegaml o korone krélewska, ba,dz to sporami knia-
ziéw, ktorzy wydz1era11 sobie nawzajem wielkokniaziowy
tron kI]OWSkI, najmniej natomiast zaprzata}o g0 zabez-;
pieczenie swego kraju od nowego, nieznanego dotad wro-
ga, mongoléw, ktérzy przed dziesieciu laty, niby straszli-
wa piorunowa chmura, ukazali sie byli na wschodnich
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rubiezach Rusi, w naddoniskich stepach, i pobili zgroma-
dzonych kniaziéw ruskich w strasznej i wielce krwawej
bitwie nad rzeka Kalka. Ale znad Kalki zawrdcili nagle
jakby przestraszem me;stwem rusé6w 1 mijal juz oto
dziesiaty rok, a nie by}o o nich ani stychu. Tylko g}ucha
trwoga rozchodzﬂa sie wéréd ludu, jak goraca fala wia-
tru rozchodzi sie po dojrzewajacym zycie i nikt nie wie,
czy fala sie u}ozy, czy przypedzi moze grozng chmure;
gradowg. A naJmnleJ wiedzieli o tym i spodziewali sie
tego kniaziowie i bojarowie. Po pogromle nad Katky za-
bierali sie oni z catym spokojem do swej dawnej roboty,
do sporéw o nastepstwo tronu i do podkopywania wol- .
nego i samorzadnego ladu gromadzkiego. Nierozsadni!
Podcinali oni dab, ktéry zywil ich swymi Zzoledziami!
Gdyby byli obrécili swa wiladze i potege na umocnienie,
nie za§ na podkopywanie tego ladu w gromadach i zy-
wych zwigzkéw miedzy gromadami, wéwczas nasza Rud
nie bylaby na pewno legla pod strzalami i toporami mon-
goléw, lecz oparlaby sie im, jak gleboko zakorzeniony
dab-olbrzym opiera sie burzy jesiennej!

Tucholszczyzna byla szcze§liwa, bo jako§ ja dotad
omijaty nienasycone oczy.kniaziéw i bojaréw. Czy to dla-
tego, ze lezala tak daleko od §wiata, miedzy gérami i ska-
fami, czy moze z tego powodu, ze nie posiadala nadto
wielkich bogactw. Do$§é, ze bojarowie nie mieli Jakos
ochoty wtargnaé do owego zakatka. SzczeScie to nie

 trwalo jednak wiecznie.
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Pewnego pieknego dnia zajechal niespodziewanie
w gory tucholskie bojar Tuhar Wilk i nie méwigc niko-
mu ani slowa, zaczal na wzgérzu nad Oporem, z dala od
Tuchli, lecz na gruncie tucholskim, budowaé sobie dom.
Zdumieni tucholanie zrazu milezeli i nie zatrzymywali
nowego goscia, potem za§ zaczeli sie go dopytywaé, kto
on zacz, skad i po co tutaj przychodzi.

— Jam bojar kniazia Danyla — odrzek! im dumnie
- Tuhar Wilk. Za moje zaslugi kniaz wynagrodzil mie zie-
miami i lasami w TucholszczyZnie.
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— Alez to ziemie i lasy gromadzkie! — odpowiadali
mu tucholanie.

— Nic mnie to nie obchodzi, — odpart bojar — idz-
cie i dopominajcie si¢ u kniazia. Ja mam jego przywilej,
nie chce wiedzie¢ o niczym!

Tucholanie pokiwali glowami na takie bojarskie sto-
wa i nic nie powiedzieli. A bojar tymczasem poczynatl
sobie wynios$le, chwalil sie ciagle kniaziowa laska i knia-
ziowa wola, choé poza tym nie krepowal na razie w ni-
czym tucholan i nie mieszal si¢ do ich spraw gro-
madzkich.

Tucholanie, zwlaszeza mlodsi, zrazu czy to z cieka-
wodci, czy przez zwykla goScinno§é spotykali sie czesto
z bojarem i §wiadezyli mu pewne ustugi, az naraz, jakby
siekierag ucigl, przestali don chodzi¢ i najwidoczniej
umy$lnie go unikali. Zdziwilo to poczatkowo bojara, péz-
niej za$ rozgniewalo go i zaczal teraz robi¢ tucholanom
wszelkiego rodzaju przykro$ci. Dom jego wznosil sie tuz
nad tucholska droga i oto idac za przykladem innych bo-
jaréw postawil na drodze olbrzymia rogatke i zadat od
przejezdnych myta dla siebie. Ale tucholanie to ludzie
nieugieci. Poczuli oni wnet, ze zaczyna sie tutaj decydu-
jaca walka i postanowili za rada Zachara Berkuta staé
twardo i nieustepliwie przy swoich prawach az do samego
konica. Juz w tydzien po wystawieniu rogatki wyprawila
tucholska rada swych postéw do Tuhara Wilka. Poslowie
zadali mu krétkie i stanowcze pytanie: .

— Co czynisz, bojarze? Dlaczego zamykasz droge?

— Tak mi sie podoba! — odpowiedzial dumnie bojar.
— JeSli to wasza krzywda, idZciez, skarzcie sie na mnie
kniaziowi.

— Alez to droga nie kniazia, lecz gromadzka.

— Nic mnie to nie obchodzi! ;

Z tym tez postowie odeszli, aleé zaraz po ich odejsciu
przyszia z Tuchli cala gromada wiejskiej mlodziezy z sie-
kierami i bez wielkiego halasu porabala rogatke na drob-
ne. kawalki, zlozyla ja na stos i spalila niedaleko od bo-
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3 jarskiego dworu. Bojar wsciekal sie na swoim dworze,
kgt megodmwych smerdéw, nie mial jednak odwagi
- sprzeciwiaé sie im i na razie nie robil juz drugiej rogatki.
Pierwszy napad na prawa gromadzkie byl odparty,
- ale tucholanie nie cieszyli sie przedwcze$nie — wiedzieli
oni dobrze, Ze to tylko pierwsza zaczepka i ze nalezy sie
\po niej spodziewaé innych. Tak sie tez stalo. Pewnego
dnia przybiegli do Tuchli owczarze gloszac smutna wiesé,
7e bojarscy studzy spedzaja ich z najlepszej gromadzkle]
polonmy Nie zdazyli owczarze dokonczyé porzadnie swej
opowieSci, gdy nagle przybiegli gromadzcy le§niczowie
powiadajac, ze bojar odmierza i zagarnia dla sieb’e duzy
. szmat najlepszego gromadzkiego lasu. Znowu gromadzka
. rada wyprawila postéw do Tuhara Wilka.
’ — Czemu, bojarze, krzywdzisz gromade?

— Zabieram to tylko, co darowal mi méj kniaZz.

— Alez to ziemie nie kniaziowe, lecz gromadzkie!
KniaZz nie mégt darowaé tego, co don nie nalezy.

— No to idZcie ze skarga do kniazia! — odrzek} im
bojar i odwrécil sie od nich.

Od tej pory rozpoczela sie prawdziwa wojna miedzy
bojarem a tucholanami. To tucholanie spedzaja bojarskie
. stada ze swych polonin, to znéw studzy bojarscy spedzaja

- tucholskie trzody. Lasu zagrabionego przez bojara strze-
gli zaréwno bojarscy jak gromadzcy le$niczowie, miedzy
ktorymi dochodzilo nieraz do swaréw i béjek.

Gniewato to bojara coraz bardziej, az kazal wreszcie
zabijaé tucholskie bydlo zdybane na zagrabionych polo-
ninach, jednego za$§ gromadzkiego lesniczego, napotkane-
go w zagarnietym lesie, kazal przywiazaé¢ do drzewa i siec
niemal na S$mieré cierniowymi rézgami.

4 Tego bylo za wiele tucholskiej gromadzie. Wiele glo-
. 86w odzywalo sie za tym, aby, wedlug dawnego zwyczaju,
. zastosowaé do bojara prawo o n’'epostusznym i -szkodli-
. wym obywatelu, rozb6jniku i zlodzieju oraz wypedzié go
* 2z granic gromadzkich ziem, dom za$§ jego zniszczyé do




szezetu. Znaczna cze§é gospodarzy przystata na to
i pewno krucho bylo by wéwczas z bojarem, gdyby Za-
char Berkut nie poddal tej my§li, iz nie nalezy zasadzaé
nikogo nie wystuchawszy uprzednio jego obrony i Zze
sprawiedliwo§¢é wymaga wezwania bojara przede wszyst-
kim na sad gromadzki, umozliwienia mu wytlumaczenia
sie, a potem dopiero mozna postapi¢ z nim tak jak os3-
dzi gromada w calkowitym spokoju i po rozwazeniu spra-
wy. Tucholska gromada postuchata tej rozumnej rady.

Nikt zapewne spo§réd dzisiejszego zgromadzenia nie
rozumiat tak dobrze znaczenia tej chwili jak Zachar Ber-
kut. Widzial on, ze cale dzielo jego zycia wazy sie tutaj
na ostrzu gromadzkiego wyroku. GGdyby wszakze chodzilo
w owym wyroku jeno o zwykla sprawiedliwo$§é, woéwczas
Zachar bylby spokojny i polegalby w zupelnoS$ci na gro-
madzkim rozumie. Ale tutaj wypadalo rozwazaé — po
raz pierwszy w tucholskim sgdzie gromadzkim — réwniez
inne, postronne, a niezmiernie wazne okoliczno$ci, ktoére
wiklaly sprawe czynigc ja prawie nierozwigzalna.

Zachar rozumial dobrze, ze wyrok czy to przychylny,
czy tez nieprzychylny dla bojara grozi gromadzie wiel-
kim niebezpieczenstwem. Przychylny wyrok, a wiec uzna-
nie nie tyle prawa, ile sily po stronie bojara, upokorzy
przed nim gromade raz na zawsze, odda mu w rece nie
tylko zagrabione lasy i poloniny, lecz i cala gromade,
bedzie pierwszym i najciezszym wylomem w wolnym gro-
madzkim ustroju, nad ktérego odnowieniem i umocnie-
n.x'eng pracowal nieustannie w przeciagu lat siedemdzie-
sieciu.

A nieprzychylny wyrok, orzekajacy wypedzenie bo-
jara z gromady, grozi réwniez niemalym niebezpieczen-
stwem. A nuz bojar potrafi podburzyé kniazia, wzbudzié
jego gniew, przekonaé go, ze tucholanie sg buntownika-
mi? Moze to §ciggnaé¢ wielka burze albo nawet calkowita
ruing Tucholszezyzny, tak jak podobne wyroki kilkakroé
juz sprowadzaly zniszczenie innych gromad, uznanych
przez kniaziéw za buntownicze i oddanych bojarom oraz
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ich druZynom na grabiez i ruine. Ale oba te trudne roz-
wiagzania, jakie stalty przed dzisiejsza rada, napelniaty
wielkg trosksg serce starego Zagchara.

— Czcigodna gromado! — tak rozpoczal on swa
przemowe. — Nie bede przed wami ukrywal, o czym
zreszta i wy sami dobrze wiecie, jak donioste i wielkie
sprawy czekaja dzi§ na nasz sad gromadzki. Gdy spogla-
dam na to, co sie wok6} nas dzieje i co nam grozi, wow-
czas wydaje mi sie, ze nasze dotychczasowe spokojne zy-
cie gromadzkie przepadlo bezpowrotnie, ze nadchodzi te-
raz dla nas wszystkich ta chwila, gdy trzeba bedzie
w walce pokazaé naprawde, czy nasz gromadzki lad jest
w same]j rzeczy mocny i dobry, czy wytrzymaé moze nad-
chodzacg ciezka burze. Jaka to burza na nas nadchodzi
i to nie z jednej strony, o tym wy wiecie i uslyszycie na
dzisiejsze] radzie jeszcze wiecej, o tym nie potrzeba teraz
moéwié. Chciatbym jeno przedstawié¢ wam i wbié niezatar-
cie w waszg pamieé to stanowisko, na ktérym powinnis-
my staé, wedlug mego zdania sta¢ twardo do ostatniej
chwili. Pamietajcie, nikt tutaj nie ma wiladzy nad nami,
nikt, ani ja, ani ktokolwiek inny: zechcecie, to postucha-
cie, a nie zechcecie... wasza wola! Powiem wam tylko, ze
dmé jeszcze wolni stoimy na rozstaju, ze dzisiaj Jeszcze
Jjako wolni mozemy wybraé: tu czy tam. Toz godzi' sie
nam, ludziom starym i do§wiadczonym, dobrze wyjaénié
sobie 6w wybér i owe drogi, na jakie moze on nas zapro-
wadzié, i to stanowisko, na ktérym stoimy teraz!

— Spéjrzcie, zacna gromado, na te nasza choragiew
gromadzka, ktéra od pieédziesieciu lat styszy nasze slowa
1 widzi nasze czyny. Wiecie wy, co wyrazaja jej znaki?
Zrobili ja powazni, starzy ojcowie nasi i przekazali mi
jej znaczenie. Zacharze, — powiedzieli oni — kiedys§,
w chwili najgroZniejszego niebezpieczenstwa, kiedy runie
na gromade przeciwna fala zycia i zagrozi jej ladowi,
woéwezas odslonisz gromadzie, co znaczy owa choragiew,
a zarazem odkryjesz, Ze na niej spoczywa nasze blogosla-
wieistwo, Ze odstepstwo od tej drogi, jaka wskazuje ta




choraglew, bedzie dla gromady najwiekszym nieszcze-
§ciem, poczatkiem jej calkowitego upadku.

- Zachar zamilkl na chwile. Jego przemowa wywarla
wielkie wrazenie na wszystkich gospodarzach. Oczy
wszystkich zwrécone bylty na znak, ktéry, osadzony na
wysokiej zerdzi, wetkniety w kamien, stal przed groma-
da, blyszezat srebrnym okuciem na swych ogniwach i po-
wiewal karmazynowa choragiewka, jakby pulsujac zywa
krwia.

— Nic wam o tym dotad nie méwilem, — ciagnal
dalej Zachar — albowiem czasy byly spokojne. Ale dzi§
nadeszla pora, aby to uczynié. Spéjrzcie nan, na ten wasz
sztandar. Z jednego zdrowego pnia wyrobiony jest caly
6w jednolity lancuch, moeny, jakby zamkniety w sobie,
swobodny za§ w kazdym pojedynczym ogniwie, gotowy
do przyjecia wszelkich zwigzkéw.

— Ow lancuch, to nasz réd ruski, taki jaki wyszed}
z rak dobrych duchéw twérczych. Kazde ogniwo w tym
laticuchu to jedna gromada, zwigzana nierozerwalnie ze
wszystkimi innymi, mimo to jednak swobodna sama w so-
bie, jak gdyby sama w sobie zamknieta, Zyjaca swym
wlasnym zyciem i zaspokajajaca swe potrzeby. Tylko taka
jednolito§é i swoboda kazdej pojedynczej gromady czyni
wspélna calo§é jednolita i swobodna. Niech tylko jedno
ogniwo trza$nie, rozpadnie sie, a wtedy caty lancuch
peknie, jednolity jego zwiazek rozerwie sie.

— Tak oto i upadek wolnego gromadzkiego }adu |
w jednej gromadzie staje sie rana, ktéra sprowadza cho-
robe, a nawet i zaraze dla calego ciala naszej Swietej
Rusi. Biada gromadzie, ktéra stanie sie¢ dchrowolnie tg
rang, ktéra nie uzyje wszystkich sit i sposobbéw, aby
utrzymaé sie w zdrowiu! Lepiej bylo by takiej gromadzie
zniknaé z oblicza ziemi, zapa$¢ sie w bezden!

Ostatnie stowa Zachara, wyrzeczone groznym, pod-
niesionym glosem, zagluszyly w uszach sluchajacej gro-
mady szum wodospadu, ktéry niedaleko uderzal w ka-
mienie i, jak zywy stup krysztalowy grajac w sloncu
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wszystkimi barwami teczy, wydawal} sie blyszczaca smu-
ga ponad glowami gromady. Zachar ciggnat dalej.

— Spbjrzcie raz jeszcze na ten znak! W kazdym
jego lancuchu wykute sa blyszezacymi srebrnymi oku-
ciami piekne wzory. Okucia te nie obciazajg ogniwa, jeno
dodaja mu ozdobnoSci i trwalodci. Tak samo kazda gro-
mada ma swe drogocenne postanowienia i porzadki zro-
dzone przez potrzeby, ulozone w pewna calo§¢ przez ro-
zum madrych ojeéw naszych. Lad ten jest Swiety, nie
dlatego jednak, ze dawny, Ze ulozony przez naszych oj-
cow, jeno dlatego, ze jest wolny, ze nie przeszkadza do-
bremu w dobrym postepowaniu, a hamuje jedynie zlego,
ktéry chcialby szkodzi¢ gromadzie. .ad 6w nie krepuje
réwniez gromady, a tylko dodaje jej silty i wladzy dla
ochrony wszystkiego, co dobre i pozyteczne, i dla znisz-
czenia wszystkiego, co zle 1 szkodliwe. Gdyby nie bylo
tych srebrnych okué, wéwezas drewniane obrgczki mogiy-
by sie latwo roztrzaskaé i przepadlabv cala jednolito§é
fancucha. Tak samo, gdyby nie bylo naszych sw1e;tych
gromadzkich postanowlen, wéwezas przepadilaby i cala
gromada. Uwazajcie wiee, czcigodna gromado, zlodziej-
skie rece wyciggaja sie, aby zedrzeé¢ te srebrne okucia
z naszego ogniwa, aby oslabié i podeptaé nogami nasz
gromadzki lad, pod ktérego ostona zylo sie nam tak
dobrze.

— Nie, nie pozwolimy im na to! — zawolala jedno-
glo§nie gromada. -— Staniemy w obronie naszej wolno$ei,
choéby przyszlo nam nawet przelaé ostatnig krople krwi!

— Dobrze, dzieci! — rzekt wzruszony Zachar Ber-
kut — tak wiadnie trzeba! Wierzcie mi, to duch naszego
wielkiego Stréza przeméwil przez wasze usta. Jego moc

. pozwolila wam odgadnaé znaczenie tej choragwi, ktéra

powiewa na naszym znaku. Czemuz jest ona czerwona?
Albowiem oznacza krew! Do ostatniej kropli krwi powin-
na bronié gromada swej wolnoSci, swego S$wietego ladu!
I wierzcie mi, niedaleka ta chwila, ktéra zaprawde zazada
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od nas krwi! Badimy wtedy gotowi przelaé ja w swej
obronie! :

W tej chwili oczy wszystkich gospodarzy, jakby na
dany znak, zwrdécily sie w strone wsi.

Tam, na drodze, wiodacej od wsi obok wodospadu
w goére, ukazala sie niewielka gromada wspaniale ubra-
nych, zbrojnych ludzi. To bojar Tuhar Wilk wraz ze swa
druzyna szedl w calej swej okazalo§ci na tucholska rade.
Mimo goracego dnia wiosennego, odziany byt bojar w ry-
cerska pelna zbroje: w pancerz z zelaznej blyszczace]j
blachy, takiez nabiodrniki i nagolenniki oraz w l§niacy
spizowy szyszak z powiewajaca nad nim kita z kogucich
piér. U boku jego kolysal sie w pochwie ciezki bojowy
miecz, przez plecy przewieszony byl luk i1 sajdak ze
strzalami, a za pasem wetkniety byl topér, poblyskuja-
cy szerokim stalowym ostrzem i nabijanym brazem
obuchem.

Na te straszliwg zbroje na znak swego spokojnego
zamiaru narzucit bojar wilcza skére z paszcza przerobio-
na na zapiecie na piersiach i z lapami, ktére ostrymi pa-
zurami otaczaly jego pas.

Kolo bojara szlo dziesieciu wojakéw, tucznikéw i to-
pornikéw przyodzianych takze w wilcze skéry, ale bez
pancerzy. Wzdrygnela sie mimo woli tucholska gromada
ujrzawszy owa zblizajaca sie wileza druzyne. Wszyscy
zrozumieli, ze to wladnie 6w wrég, ktory zawzial sie na
ich wolno§¢é i niezalezno$é. Tymezasem jednak tamei
jeszcze nie nadeszli, Zachar za§ konczyl swa przemowe.

— Oto nadchodzi bojar, ktéry chwali sie, ze w do-
wo6d taski kniaZ podarowal mu nasze ziemie, nasza swo-
bode, nas samych. Spéjrzcie, jak dumnie wystepuje on
w tym poczuciu laski kniazia, w tym poczuciu, Zze - jest
stuga kniazia, ze jest niewolnikiem! Nie potrzeba nam
faski od bojara i nie chcemy za nic w §wiecie zostaé nie-
wolnikami — oto przyczyna, dla ktérej nas nienawidzi
i przezywa smerdami. Ale my wiemy, ze duma jego jest
«czcza 1 ze prawdziwie wolnemu czlowiekowi przystoi nie
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duma, lecz spokojna powaga i rozum. Zachowajcie wobec
niego ona powage i 6w rozum, tak ze nie my go upoko-
rzymy, lecz ze on sam poczuje si¢ w glebi swego sumie-
nia upokorzonym! Skonczylem.

Cichy szept zadowolenia i radosnej decyzji rozszed}
sie po ttumie.

Zachar usiadl na swoim miejscu. Przez chwile za-
leglo plac milczenie, dopéki Tuhar Wilk nie zblizyl sie¢ do
rady.

— Witaj, gromado! — powiedzial dotykajac reka
swego szyszaka, nie zdejmujac go jednak z glowy.

— Witaj i ty, bojarze! — odrzekla gromada.

* Tuhar Wilk dumnym, pewnym Kkrokiem wystapil
przed gromade i ledwie obrzuciwszy ja okiem, powiedzial:

— Wyscie wolali mnie do siebie i otom jest. Czego
chcecie ode mnie?

Stlowa te wyrzeczone byly ostrym, dumnym glosem,
ktéorym bojar pragnal widocznie wykazaé¢ gromadzie swa
wyzszo$é. Nie patrzal przy tym na gromade, lecz obracatl
w rekach swéj topér i jak gdyby lubowal sie blaskiem
jego ostrza i obucha, pokazujac otwarcie, ze gardzi gle-
boko cala ta rada.

— ZawezwaliSmy ciebie, bojarze, przed sad gro- .
madzki, aby przed osadzeniem twoich czynéw wystuchaé
twej mowy. Jakim prawem i w jakim celu wyrzgdzasz
gromadzie krzywde?

— Na sad gromadzki? — powtérzyt jakby w zdu-
mieniu Tuhar Wilk zwracajac sie twarza do Zachara. —
Jam stuga kniazia i bojar. Nikt nie ma prawa mnie s3-
dzié, précz niego i réwnych mi bojaréw.

— O to, bojarze, czyim jeste§ stugg, nie bedziemy
sie z toba spieraé, nic to nas nie obchodzi. A o twoim pra-
wie poméwimy pézniej. Teraz badz tylko laskaw nam po-
wiedzieé: skad przyszedle§ do naszej wsi?

— 7 stolecznego kniaziowskiego miasta Halicza.

— A kto kazal ci przyjsé tutaj?

— Moéj i wasz pan, kniaz Danylo Romanowycz.



— Mow, bojarze, o sobie, a nie o nas! MySmy ludzie
wolni i nie mamy n13ak1ego pana. A na céz kazal ci pan
twéj i8¢ do naszej wsi?

Twarz bojara oblala sie czerwona smuga zto$ci na te
slowa Zachara. Wahat sie przez chwile, czy odpowiadaé da-
lej na jego pytania, powstrzymal jednak swe niewczesne
uniesienie.

— Kazal mi on by¢é strézem jego ziem i jego podda-
nych, wojewoda i naczelnikiem Tucholszczyzny, i dal
mnie i moim potomkom w wieczyste wladanie ziemie tu-
cholskie jako nagrode za moja wierna stuzbe. Oto jego
przywilej, jego pieczeé i podpis.

Méwiac te slowa, wyjat dumnym ruchem reki spoza
szerokiego rzemiennego pasa kniaziowy przywilej i pod-
niést go w gére pokazujagc gromadzie.

— Schowaj, bojarze, swéj przywilej, — rzekl spo-
kojnie Zachar — my hie umiemy go czytaé, a pieczeé
twego ksiecia nie jest dla nas nijakim prawem. Powiedz
nam sam raczej, kto zacz ten twéj kniaZz.

— Jak to? — zawolal zdumiony bojar. — Nie zna-
cie kniazia Danyla?

— Nie, nie znamy zadnego kniazia.

—Wiladey wszystkich ziem, wszystkich miast od
Sanu az do Dniepru, od Karpat az do ujscia Bugu ?

— Nigdy$émy go nie widzieli i nie jest on naszym
wiadea. Toé pastuch, wladca trzody, pilnuje ja przed wil-
kiem, pedzi ja w spiekote poludnia do chlodnego potoku,
a w nocny chléd do c1eple3, bezpleczne] obory. A czy kniaz
postepuje tak samo ze swoimi podwladnyml ? _

— KniaZ czyni dla nich jeszcze wiecej — odrzekt bo-
jar. — Daje im rozumne prawa i madrych sedziéw, posyia
do nich swoje wierne stugi, aby bronili ich przed wrogiem.

— Nie rzekle§ ty prawdy, bojarze — zauwazyl surowo
Zachar. — Spbjrz, stoice na niebie zakrylo swe jasne obli-
cze, aby nie stuchaé twych opacznych stéw! Nasze rozumne
prawa pochodzg nie od twego kniazia, lecz od naszych dzia-
déw i ojecéw. Nie widzieliSmy dotad madrych sedziéw
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kniazia i zyliSmy spokojnie w zgodzie i ladzie, sadzac sie
sami gromadzkim rozumem. Ojcowie mnasi uczyli nas
z dawien dawna: czlowiek sam jeden jest ghupi, a sad gro-
madzki — to sad sprawiedliwy. Ojcowie nasi zyli bez knia-
ziowych wojewodéw, zyliSmy i my dotad i, jak widzisz,
chaty nasze nie sg spustoszone i dzieci naszych nie za-
brano w nieprzyjacielska niewole.

— Tak bylo dotychezas, ale od dzisiaj bedzie inaczej.

— Jak bedzie od dzisiaj, tego my nie wiemy i tego
nie wiesz réwniez i ty, bojarze. Powiedz nam tylko jeszcze
jedno: czy kniaZz twéj jest czlowiekiem sprawiedliwym ?

— Caly §wiat zna i podziwia jego sprawiedliwo$é.

— To pewno i ciebie przystal, aby§ ty w naszych gé-
rach krzewil sprawiedliwo§é?

To proste pytanie zmieszalo bojara, lecz po chwilo-
wym wahaniu sie rzekt:

— Tak.

— A jak sadzisz, bojarze, czy sprawiedliwy moze
niesprawiedliwie krzywdzié swych podwladnych?

Bojar milezal.

— Czy moze on postepujac niesprawiedliwie krzewié
w ich sercach sprawiedliwo$é i krzywdzac ich zjednaé so-
bie ich mito§é i powazanie?

Bojar milezal bawiac sie ostrzem swego topora.

— Patrz tedy, bojarze — zakonczyt Zachar. —
Usta twe milcza, ale sumienie twoje powiada, ze tak byé
nie moze. A przeciez twdj sprawiedliwy kniaz
uczynil tak z nami, ktérych nie widziat i nie zna, o kté-
rych dobro i szczeScie nie troszezy sie, ktérzy nie wyrza-
dzili mu zadnego zla, lecz odwrotnie, skladaja mu obfitg
danine co roku. Jak mégl on to uczynié, bojarze?

Tuhar Wilk blysnat gniewnie oczyma na Zachara
i powiedziat:

— Pleciesz glupstwa, stary. Kniaz nie moze skrzyw-

~ dzié nikogo.

— A przeciez nas skrzywdzil tym samym przywile-
jem, ktorym sie tak chwalisz! Albowiem zwaz jeno: czy

T s



nie skrzywdzilbym ciebie, gdybym bez twej woli zdjat
z ciebie ten oto blyszczacy pancerz i dat go mojemu sy-
nowi? A tak samo postapit z nami twéj kniaz. Czym dla
ciebie pancerz, tym dla nas ziemia i las. UzywaliSmy i pil-
nowaliS§my ich od wiekéw jak oka w glow1e a tu naraz ty
przychodzisz w imieniu twego kniazia i powiadasz: ,,To
moje! Kniaz m6j dat mi to w nagrode za moje wielkie za- ;
stugi!“. I wypgdzasz naszych pastuchéw, zabijasz naszego
le§niczego na naszej wlasnej ziemi! Powiedzze, czy mo-
zemy uwazaé¢ twego kniazia za czlowieka sprawiedliwego!

— Pomylile§ sig, starcze! — rzekt Tuhar Wilk —
wszyscy jesteSmy wlasno$cig kniazia wraz ze wszystkim,
co posiadamy, z naszym dobytkiem i ziemia. Wolny jest
tylko sam kniaz, mySmy za§ jego niewolnikami. Jego
laska — to nasza wola. Moze on z nami uczynié, co tylko
zechce.

Stowa te ogluszyly Zachara Berkuta, jak gdyby cios
obuchem zadany w ciemie. Pochylil swg siwa glowe ku
ziemi i milczat przez diluga chwile, nie wiedzac nawet, co
rzec. Cala gromada trwala réwniez ponuro w grobowym
milczeniu.

Zachar wstat wreszcie. Twarz jego promieniala.
Wzniést rece w goére, do slonca. :

— Stonice przejasne! — rzekt — o ty, dobroczynne
i wolne §wiatlo, nie stuchaj owych potwornych stow, jakie
ten czlowiek oémielil sie¢ wyrzec przed twym obliczem! Nie
stuchaj ich, zapomnij, ze wypowiedziano je na naszej zie-
mi, nie skalanej jeszcze dotychczas takim pomystem!
I nie karz nas za nie, bo wiem, ze nie puscisz ich ptazem.
I jesli tam, w tamtym Haliczu namnozylo sie dokola
kniazia wiele takich ludzi, to zetrzyj ich z oblicza ziemi,
ale nie gub za kare wraz z nimi calego naszego ludu! —
I po tych stowach Zachar uspokoil sie, usiadl i zwrécit
sie znéw do bojara.

— SlyszeliSmy, bojarze, twoje zdanie. Nie powtarzaj
go przed nami po raz drugi, niechaj pozostanie przy tobie.
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- Postuchaj teraz, jakie jest nasze zdanie o twoim kniaziu.
. Postuchaj bez gniewu!
3 — Widzisz i wiesz sam, ze nie mozemy w nim upa-
- trywaé ojca i opiekuna. Ojciec zna swe dziecko, jego po-
- trzeby i pragnienia, on za$§ nie zna nas i znaé nie chce.
Opiekun strzeze swego wychowanka od wroga i wszelakiej
szkody, kniaz za$§ nie pilnuje nas ani od sloty, ani od bu-
rzy, ani od gradu, ani od niedZwiedzia, a to sa nasi naj-
gorsi wrogowie. Glosi on co prawda, ze chroni nas od na-
padéw wegierskich wojow. Ale, jak nas chroni? Nasyla-
jac na nas gorszych jeszcze wrogbéw niz Wegrzy, swych
nienasyconych bojaréw wraz z ich druzynami. Wegrzy na-
padng, zabiora, co sie da, i péjda sobie. Skoro bojar na-
padnie, to juz osigdzie i nie zadowoli sie zadnymi tupami,
lecz rad by nas wszystkich uczyni¢ na wieki niewolnikami.
— Uwazamy twego kniazia nie za ojca i opiekuna,
lecz za kare boza, zeslang na nas za nasze grzechy, kare,
od ktérej musimy wykupywaé sie corocznymi daninami.
Im mniej o nim wiemy, a on o nas, tym dla nas lepiej.
I gdyby cala nasza Ru§ mogla pozby¢ sie go dzisiaj wraz
z jego wszystkimi watahami, wéwczas bylaby jeszcze za-
pewne szczeSliwa i wielka! !,
Tuhar Wilk sluchat tych plomiennych stéw sedziwe-
go méwcey z dziwnym uczuciem w sercu. Cho¢ wychowany
na dworze kniazia i zepsuty przez zgnilizne i niegodziwo§é,

1) Poglady wypowiadane tutaj przez Zachara Berkuta moga
byé uwazane za charaktcrystka zapatrywan oéwczesnego ludu na
kniaziow, ich krwawe wojny domowe oraz na poczatki feudalizmu..
Przypominamy, Ze podobne poglady, znalazty odglos nawet u nasze-
go kronikarza w opowiadaniu o splewal\u Mytusie, kltérego za bun-
townicze mowy i niepostuszenistwo kazal kniaz Danylo pochwyci¢
i ukara¢ $miercig. Rzecz prosta, ze przytaczajac takie zapatrywania
dla scharakteryzowania epoki i ludzi, nie chcemy pomniejszyé
w ten spos6b wagi i znaczenia kniazia Danyla, ktéry wyro6znial sig
sposrod wszystkich wiadedéw ziem rusko-halickich jako czlowiek nie-
zwykly, sympatyczny i w swoim rodzaju, jak na owe czasy, do§é
- ludzki i obdarzony rozumem politycznym. (Przyp. autora.)
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byl mimo wszystko rycerzem, wojakiem, czlowiekiem;
musiat doznaé.w sercu choé odrobine tego uczucia, ktoére
tak poteznie wzruszylo serce Zachara Berkuta.

A przy tym nie wyrzekl on bynajmniej ze szczerym
sumieniem swych poprzednich siéw o aieograniczonej
wiladzy kniazia. Dusza jego buntowala si¢ nieraz sama
przeciwko tej wladzy, tutaj zas pragnal on powolywaniem
sie na wladze kniazia zastoni¢ jedynie wlasne zabiegi
o takaz samg wladze. Nie dziw, Ze slowa Zachara Berkuta
zapadly mu gilebiej w dusze niz sam tego pragnal. Po raz
pierwszy spojrzal on nan ze szczerym podziwem, ale zara-
zem i zal mu sie zrobilo tego olbrzyma, ktérego upadek
byl, jego zdaniem, bliski i niechybny.

— Starcze, starcze, zal mi twych siwych wloséw
i twego mlodzienczego serca. Diugo zyle§ na §wiecie, zdaje
sie¢ nawet, ze nadto dlugo! Zyjac sercem w przeszioSci
i w plomiennych my§lach mlodzienczych, przestale§ rozu-
mieé nowe, dzisiejsze czasy, ich poglady i potrzeby. To, co
bylo dawno, nie musi trwaé ani dzi$, ani na wieki. Wszyst-
ko, co zyje, przezywa sie. Przezyly sie réwniez twoje
milodziencze my$§li o wolno§ci. Nadchodzg teraz, starcze,
ciezkie czasy! Wymagaja one oczywidcie jednego, potez-
nego wladey w naszym kraju, ktéry zgromadzitby w jedno
ognisko i skupit w swoim reku wszystka sile calego naro-
du, dla jego obrony przed wrogiem nadciggajacym ze
wschodu. Ty, starcze, nie wiesz o tym i zdaje sie tobie, ze
trwaja jeszcze dawne czasy. _

— Pomylile§ sie, bojarze, i w tej sprawie — rzekl
Zachar Berkut. — Nie przystoi staremu oddawaé sie mlo-
dzieficzym rojeniom i przymykaé oczy na terazniejszosé.
Ale o wiele bardziej nie wypada mu pomiataé dobrem,
dlatego ze stare, a chwytaé sie zlego, dlatego Zze nowe.
Jest to zwyczajem mlodzikéw, i do tego Zle wychowanych.
Zarzucasz mi, ze nie wiem, co sie dokola nas dzieje.
A tymeczasem nie wiadomo jeszcze, kto z nas obu wie
o tym lepiej i dokladniej. Napomknale§ mi o straszliwym
wrogu grozacym nam ze wschodu i wypowiedziate§ mySl,

dab e bt L g B

e | e



T e T R o e g W I g T O

‘Ze zblizenie sie tego wroga wymaga skupienia calej po-

tegi ludu w jednym reku. — Powiem ci teraz, co ja wiem
o tym wrogu. Prawda to, bojarze, ze przybyt do -ciebie
wezoraj kniaziowy posel, ktéry oznajmil ci o nowym napa-
dzie straszliwych mongoléw na nasza kraine, o tym, ze
zajeli oni po dlugim oporze Kijéw i zrujnowali go do
szezetu, a teraz olbrzymia chmarg ciagng na nasze czerwo-
noruskie ziemie. MySémy, bojarze, wiedzieli o tym
jeszcze przed tygodniem i wiedzieliSmy o poSle kniazia
wyprawionym w te strony oraz o jego wieSciach. Poset
kniaziowy przyby} do§é pézno, nasi postowie chodza znacz-
nie szybciej. Mongolowie rozlali si¢ juz dawno po naszej
Czerwonej Rusi, poniszezyli wiele miast i wsi i rozdzielili
sie na dwa strumienie. Jeden poptynat na zachéd, pono
pod Sandomierz, do polskiego kraju, drugi za$§ plynie
w goére doling stryjska w nasze strony. Prawda, bojarze,
ze§ jeszcze o tym nie wiedziat?

Tuhar Wilk patrzal na starego Zachara ze zdumie-
niem i niemal ze strachem.

— A skadze wiesz o tym, starcze? — zapytal.

— Powiem ci réwniez i o tym, azeby§ wiedzial, co

.. za potega tkwi w gromadach oraz w ich wolnym zwigzku.
- JesteSmy w lacznosci ze wszystkimi podgérskimi groma-

dami. Zobowiazane s3 one nam, my za$§ im, jak najszyb-
ciej donosi¢ o wszelkich wie§ciach posiadajacych znacze-
nie dla gromadzkiego zycia. Podgérskie gromady pozo-
staja znowu w zwiazku z dalszymi na Pokuciu i Podolu,
totez wie§¢ o wszystkim, co wazne jest dla nas, co dzieje
sie na naszej Czerwonej Rusi, rozchodzi sig blyskawicznie
od gromady do gromady.

— Na c¢6z wam wieSci, kiedy nie potraficie sobie do-

. pomée! — mruknat wzgardhw1e bojar.

— Prawde rzekles, bOJarze — 0dpow1ed21al Zachar ze

~ smutkiem. — Podolskle i pokuckie gromady nie moga so-
- bie dopomée, bo sa obdarte i ostabione przez kniaziéw

1 bojaréw, ktérzy nie pozwalaja im posiadaé wlasnej bro-

~ 1ni ani wprawiaé sie we wladanie orezem. Widzisz oto, bo-



jarze, co to znaczy skupié¢ potege narodu w jednym reku!
Aby skupié¢ w jednym reku potege narodu, trzeba oslabié
jego sile. Aby jednostce nadaé¢ wielka wladze nad naro-
dem, trzeba kazdej gromadzie odebraé jej wolno§é, trzeba
rozbi¢ zwigzki gromadzkie, rozbroi¢ gromadzkie rece.
A wtedy wszelacy mongolowie maja otwartag droge do
naszego kraju. Spéjrz bowiem na naszg Ru§! Twé6j wiadca,
twdj potezny kniaz Danylo przepadl gdzie§ bez wieSci.
Zamiast zwréci¢ sie do swego ludu, oddaé mu jego wol-
no§é i uczynié zen zywa, niepokonang zapore przeciwko
najazdowi mongolskiemu, uciekt on w chwili niszczenia
jego kraju do wegierskiego kroéla, aby blagaé go o pomoc.
Ale Wegrzy nie kwapia sie¢ nam z pomocg, choé im samym
réwniez grozi ta sama nawainica. Twéj Danylo znikl te-
raz gdzie§ i, kto wie, moze ujrzycie go niebawem w obozie
mongolskiego chana jako jego wiernego poddanego, azeby
za cene niewoli i ponizenia przed mocniejszym kupié so-
bie wladze nad slabszymi.

Bojar stuchatl tej opowiesci i w glowie jego zaczat sie
juz ukladaé plan: co czyni¢? Jak wyzyskaé takag chwile?

— Mboéwisz tedy, ze napad mongoléw zagraza réwniez
i tym oto gérom?

Zachar jako§ znaczgco u§miechngl sie¢ na to pytanie.

— Grozi, bojarze.

— I ¢6z zamys§lacie czynié ? Poddawaé sie czy bronié?

— Poddawaé sie im nie mozna, bo wszystkich, kto-
rzy im sie poddaja, pedza oni na stuzbe, i to do pierwszych
szeregbébw, do najciezszych bojow.

— A wiec chcecie sie bronic¢?

— Sprébujemy uczynié, na co nas staé bedzie.

W takim razie przyjmijcie mie jako swego wo-
jewode. Ja poprowadze was do boju przeciwko mongo-
lom!

— Poczekaj, bojarze, nie doszliSmy jeszcze do wybo-
ru wojewody. Ty§ nam sie jeszcze nie wytlumaczyl ze
swych postepkéw w naszej gromadzie. Przyjmiemy twoja
szczerg cheé sluzenia gromadzie, ale méwili nam nasi
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ojcowie, ze do czystej sprawy potrzeba réwniez czystych
ragk. A czy rece twoje, bojarze, okazg si¢ czyste dla takiej

sprawy ?

Tuhar Wilk zmieszal sie nieco takim naglym zwrotem

" i wreszcie powiedzial:

— Starcze, gromado, porzuémy dawne urazy! Wrég

~ sie zbhza, zlgezmy swe sily przeciwko niemu! Dochodzac

* swojej krzywdy, mozecie tylko zaszkodzié sprawie, a nie

. Wilk.

zyskacie dla siebie nijakiej korzy$ci.

— Nie, bojarze, nie méw tak! Nie dochodzimy swej
krzywdy, lecz samej prawdy. Krzywa droga przyszedles
do nas, bojarze, nie wedlug prawdy postepowale§ z nami
i jakze mozemy ci powierzyé dowédztwo nad nami w woj-

nie z mongotami?

— Starcze, ty, jak widze, uwzigle§ sie, by mnie roz-

- draznié.

— Bacz, bojarze, ze jest to sad gromadzki, a nie za-

. bawa! Powiedz mi, czy osiedlajac sie na ziemi tucholskiej
. pragnale$ byé czlonkiem gromady, czy tez nie!

— Jestem przyslany tutaj przez kmniazia jako woje-

~ woda.

— PowiedzieliSmy ci, ze nie uznajemy takiego pra-
wa nad nami, w szczegélno$ci za§ prawa na naszg ziemie.

. Nie tykaj, bojarze, naszych ziem i naszych ludzi, a woéw-
- czas przyjmiemy ci¢ moze do naszej gromady jako réw-
nego pomlgdzy réwnych.

— A wiec tak — krzykngl z gmewem Tuhar Wilk.—

. Taka to wasza sprawiedliwo§é! Miatbym tedy wzgardzié
* kniaziowa laska dopraszajac sie laski smerdéw.

— Cbz, bojarze, inaczej nie mozesz byé naszym oby-
watelem, gromada za§ nie zechce nawet Scierpie¢ posréd

siebie kogo§ nie nalezgcego do niej.

— Nie zechce §cierpie¢? — zawolal szyderczo Tuhar

— Ojcowie nasi powiadali nam: szkodliwego i nie-

" potrzebnego czlonka gromady, rozb6jnika, koniokrada

lub obcego, ktéry bez zgody gromady zabieralby jej zie-

B ) S



mie, takiego wraz z rodzing wypedzi¢ nalezy 2z granic
gromady, dom za$ jego zburzy¢ i zréwnaé z ziemig.

— Cha, cha, cha! — zaSmial sie¢ wymuszonym
S§miechem bojar — wiec Smieliby$cie mnie, kniaziowego
bojara, obdarzonego laska kniazia za wlasne zashugi,
traktowaé na réwni z rozbéjnikami i koniokradami ?

— Céz, bojarze, a powiedzze sam uczciwie, czy po-
stepujesz z nami lepiej niz rozh6jnik. Zabierasz przeciez
nasza ziemie, nasze najwieksze i jedyne dobro. Wypedzasz
naszych ludzi i zabijasz ich, strzelasz do naszego bydia!
Czy tak postepuja uczciwi obywatele?

— Starcze, poniechaj takiej mowy, ja nie moge stu-
chaé, zniewaza ona moj honor.

— Poczekaj, bojarze, jeszczem nie skonczyt —
odrzek! spokojnie Zachar Berkut. — Oto wspomniale§
o swoim honorze i méwisz raz po raz o swych wielkich
zastugach. Powiedz nam z laski swej, jakie to twoje za-
stugi, abySmy réwniez mogli je uszanowaé. :

— Przelewalem swa krew w dwudziestu bitwach !

— Przelewaé krew swa, bojarze, nie jest jeszcze
zadng zasluga. I rozbéjnik przelewa nieraz swa krew,
a przeciez wieszaja go za to. Powiedz nam, przeciwko ko-
mu i w czyjej obronie wojowate§? ;

— Przeciwko kniaziowi kijowskiemu, przeciwko
ksigzetom wolynskim, polskim i mazowieckim.

— Do§é, bojarze! Wojny te sa hanba, a nie zastugg
zaréwno dla ciebie jak i dla kniaziéw. To wojny iScie
zbo6jeckie. 4

— Wojowalem tak samo nad Kalkg przeciwko mon-
gotom. '

— I w jaki sposbéb walczyle§ przeciwko nim?

— Jak to w jaki spos6b? Tak jak powinienem by}
walczyé nie ustepujgc z miejsca, dopéki ranny nie dosta-
lem si¢ do niewoli. :

— Dobrzes to powiedzial, nie wiemy jeno, czy$§ rzekh
prawde. ;
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— Jak nie wiecie, to i nie mieszajcie si¢ do tego,
czego nie wiecie.
1 — Poczekaj, bojarze, nie kpij sobie z naszej niewie-
. dzy. Sprobujemy sie przekonaé — i rzeklszy te slowa
. Zachar wstal i powiedzial zwracajac sie do gromady.
: — (Czcigodna gromado, slyszeliScie wyznanie bojara

Tuhara Wilka?

— Styszeliémy.
— Czy moze ktokolwiek §wiadczyé za nim albo prze-
. ciwko niemu?
— Ja moge! — odezwal sie glos z tlumu.
Bojar wzdrygnat sie niby ugodzony strzala i po raz
| pierwszy spojrzat na gromade uwaznie, z jakowa$
. trwoga. :

— Kto moze §wiadezyé, niechaj wystapi przed gro-
made i niech zlozy §wiadectwo — rzekt Zachar.
1 Przed gromade wystapit niestary jeszcze czlowiek,
. kaleka, bez reki i nogi, pokaleczony na krzyz. Twarz jego
. poorana byla glebokimi bliznami. By} to Mit’ko Wojak, jak
. nazywala go gromada. Przed kilku laty zaszed}! on o kuli
. do gromady rozpowiadajac straszne wieSci o mongolach,
. 0 bitwie nad Kalka, o pogromie kniaziéw ruskich oraz
. Smierci tych, ktérzy dostali sie do niewoli, a pé7niej,
. podezas obiadu u' dowbédecéw mongolskich, zaduszeni zo-
- stali pod pomostem, na ktérym mongolowie zasiedli do
. uczty. On, Mit’ko, brat réwniez udziat w tej bitwie jako
. druzynnik pewnego bojara i dostat sie¢ razem z nim do
. niewoli, z ktérej potem jakim$§ cudem uszedl. Dlugo tu-
" lal sie on po wsiach i miastach §wietej Rusi, az zaszed}
~ w koncu do Tuchli. Upodobat sobie pobyt tutaj. A ponie-
. waz swa jedyna reka potrafit zrecznie wyplataé koszyki
" 1 znal wiele pieSni i opowiadan o dalekich krajach, prze-
. to gromada przyjela go w poczet swych czlonkéw, zy-
- wila go i przyodziewala po kolei, lubigc go i szanujge za
. rany odniesione w wojnie z najeZdZca i za jego szczery
i wesoly charakter. Ten oto Mit'’ko wystapil teraz jako
- Swiadek przeciwko bojarowi.
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— Powiedz nam, wojaku Mit’ko, — zaczal go wypy-‘

tywaé Zachar — czy znasz owego bojara, przeciwko
ktéremu pragniesz zlozyé §wiadectwo? ,
— Znam — odrzekl stanowczym glosem Mit’ko. —

Stuzylem w jego druzynie i bralem udzial w bitwie nad
Kalka. ‘ ’

— Milez, podly niewolniku — krzyknal pobladdy
bojar. — Milez, bo inaczej zakoficzysz tutaj twéj nedzny
zywot.

— Bojarze, jam teraz nie tw6j niewolnik, lecz wolny
obywatel i tylko moja gromada moze mi nakazaé milcze-
nie. Milczalem dotad, ale teraz kazg mi méwié. Zacna
gromado! Wazkie i straszliwe jest moje §&wiadectwo
przeciwko bojarowi Tuharowi Wilkowi: on zdra...

— Milczate§ dotad, milez wigc i teraz — ryknat bo-
jar. Zablysnal topér i Mit‘’ko Wojak z rozltupanag glowa
upadt skrwawiony na ziemie. Gromada z jekiem zerwala
sie z miejsc. Straszny okrzyk rozbrzmial dokola.

— Smieré mu! Smieré! Shanbil on §wietosé sadu!
Zabil na radzie naszego meza!

— Podli smerdowie! — krzyknal do nich bojar —
nie boje¢ sie was! Tak oto stanie sie z kazdym, kto sie
odwazy dotknaé mnie czy to reka, czy nozem. Hej, moi
wierni studzy, do mnie tu!

Fucznicy i topornicy, choé sami pobladli i drzacy,
otoczyli bojara. Grozny, czerwony z wS§cieklodei, stal
w8réd nich z krwawym toporem w reku. Na znak Za-
chara gromada uciszyla sie.

— Bojarze, — rzekl Zachar — zawinile§ $§miertel-
nie wobec naszej gromady. Zabile§ na sadzie §wiadka,
naszego obywatela. Nie dowiedzieliSmy sie i wiedzie¢ nie
chcemy o tym, jakie chciat zlozyé Swiadectwo przeciwko
tobie: niechaj sadzi cie twoje sumienie. Ale dopusciwszy
sie zabéjstwa przyznale§ sie do winy i popemile§ nowa.
Gromada nie moze cierpieé ciebie na naszej ziemi. Oddal
sie¢ od nas! Za trzy dni od dzi§ przyjda nasi ludzie, aby
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gburzyé twéj dom i zetrze¢ nawet §lad twego pobytu
u nas.

— Niech przyjdag — krzyknagt bojar wéscieklym glo-
. sem. — Zobaczymy, kto czyj §lad zetrze. Pluje na wasz sad!
- Chciatbym ujrzeé tego, kto zblizy sie do mojego domu!
.~ Nuze, moi studzy, wyjdZmy z tego podlego zgromadzenia!

Bojar oddalil sie wraz ze swoimi slugami. Przez
dlugi czas panowala na zgromadzeniu cisza. Mlodziez za-
brala krwawe zwloki Mit’ka Wojaka.

— Czcigodna gromado, — rzekl Zachar — czy chce-
cie postapié z bojarem Tuharem Wilkiem tak samo jak
ojcowie nasi kazali postepowaé z takimi ludzmi?

— Tak, tak — zawolala gromada.

i — Kogéz wybieracie do spelnienia woli gromadz-
iej?

Wybrano dziesieciu mlodzienic6w, a pomiedzy nimi
réwniez Maksyma Berkuta. Ciezko byto Maksymowi przyjaé
ten wybdr. Nienawidzit wprawdzie bojara, ale byt to prze-
ciez oiciec tej, ktéra jakby czarem opanowala jego serce
i my§li, za ktérag oddalby zycie. A teraz, o biada, i ona
osadzona zostala niewinnie za ojcowag przewine. Mimo to
nie wymawiat sie Maksym od wyboru. Choé bardzo ciezkie
bylo dlafi zadanie spelienia gromadzkiego wyboru, prze-
ciez w glebi serca cieszyl sie z tego powodu; toz zobaczy
Jja przy tej sposobnosci! A moze uda mu si¢ pocieszyé ja
w jaki§ sposéb, zlagodzié chociaz swa serdecznofcig ostry

A tymczasem zebranie rady gromadzkiej toczylo sie
dalej zwyklym trybem. Powolano postéw obcych gromad,
aby naradzi¢ sie réwniez i z nimi nad sposobami obrony
przed najazdem mongoléw.

— JesteSmy zrujnowani — moéwil posel gromad pod-
goérskich. — Wsie nasze popalone, bydlo zrabowane, mlo-
dziez wygineta. Szeroka rzeka rozlala sie po Podgdérzu po-

" Zoga i zniszczenie. KniaZ nie dal nam zadnej obrony, bo-

. jarowie za§, ktérzy gnebili nas podeczas pokoju, zdradzili
nas w potrzebie, ’
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Postowie z Korezyna i Tustania méwili:

— Grozi nam zalew. Ponizej Synowddzka bieleja juz
na réwninie namioty mongoléw. Idzie ich moc niezliczona
i my nie mozemy nawet my§leé o walce i oporze, lecz za-
bieramy wszystko i uciekamy w lasy i géry. Bojarowie
nasi zaczeli byli robié zasieki na szlaku, ale wahaja sie
jako§. Szepca ludzie, ze chca oni zaprzedaé nasze szlaki
mongotom.

Postowie innych gromad podgoérskich moéwili:

— Marny u nas urodzaj, a teraz zbieglo do nas z ni-
zin moc ludu. Ciezki jest przednéwek. Ratujcie nas i gosci
naszych, pomézcie przetrwaé czarng godzine!

Postowie gromad rusko-wegierskich prawili:

— StyszeliSmy o tym, ze nawala mongolska posuwa
sie ku wegierskiemu krajowi. Wzywamy was, sasiedzi
i bracia, w imie boga i bogéw ojcéw naszych, abyS$cie za-
trzymali owa straszliwa chmare, abyScie nie pozwolili jej
zwalié sie na nasz kraj! Wsie wasze — to twierdze, kazda
wasza skala, kazda przepasé starczy za tysigc wojow.
A skoro raz przetocza sie oni przez géry, to zadna juz sila
ich tam nie zatrzyma i wowczas zginiemy marnie wszyscy.
GotowiSmy udzieli¢c wam wszelkiej pomocy, jakiej zazg-
dacie, wesprzeé¢ was i zbozem, i ludZmi, jeno nie zakla-
dajcie rak, nie traécie nadziei, stawajcie do boju z ni-
kezemnym najezdzca.

Wtedy rzekt Zachar Berkut:

— Czcigodna gromado i wy, czcigodni postowie sa-
siedzey ! StyszeliSmy tutaj wszyscy, jaka straszliwa nawala
idzie na nasz kraj. Wystepowaly przeciwko niej uzbro-
jone wojska i zginely. Wielka jest potega mongoléw,
a nieszczesne porzadki na naszych nizinach pozwolily im
zaj$é az do serca naszego kraju, az przed prég naszej
chaty. Kniaziowie i bojarowie potracili glowy lub wi-
docznie zdradzajg swéj kraj. C6z mamy tutaj uczynié?
Jak mamy sie bronié¢? Sadzitbym, Ze nie mozemy udawaé
sie poza granice naszej Tucholszezyzny. Obronimy za-
pewne naszg droge przy waszej pomocy, czcigodni oby-
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watele zza gér. Ale nie zdolamy obronié innych szlakéw..
- Bedzie to sprawa wasza, czcigodni obywatele tustanscy,
a gdyby udala sie nam nasza sprawa, wdéwczas przyj-
dziemy i wam chetnie z pomocs.

Na to odrzekli postowie tustaniscy:

— Wiemy, ojcze Zacharze, ze nie mozecie w Zzaden
8poséb przyjéé nas obronié i Zze owa ciezka godzina wy-
maga, aby kazdy stawal przede wszystkim we wlasnej
obronie. Ale zwazcie jeno, ze nasze gromady nie sg tak
szezeSliwe jak wasze, ze bojarowie ujarzmili nas i pil-
nujg zasiek6w oraz przej$é. A jak zechcyg wydaé je mon-
golom, to c6z my woéwezas poradzimy? Jedna tylko ma-
my nadzieje i jedno tylko moze nas jeszcze ocalié —
gdyby mongotowie nie poszli wasza droga, wtedy bowiem
bedziecie mogli wyruszyé nam z pomoca, zabezpieczyw-
szy swoéi szlak warta.

— Obywatele, obywatele -— rzekl Zachar ze smut-
kiem, ale i z wyrzutem — macie, zda sie, jak przystoi me-
zom, i sile w rekach, i rozum w glowach, a mowa wasza
jest dziecinna. Pokladacie nadzieje w ,moze“ i w ,kto
wie“. Toz badZcie pewni, ze skoro nie zagrozi nam niebez-
pieczenistwo, przyjdziemy wam z pomoca calg gromadq
Przede wszystklm Jednak powinnidcie zabezpieczyé sie
przed waszymi wrogami — przed bojarami. Dopbki w ich
rekach znajdujg sie zasieki i przej$cia, dopéty nie mo-
zecie bezpiecznie odetchngé. Ten najchytrzejszy réd mo-
ze was w kazdej chwili sprzedaé¢. Nie pora wam drzemac,
ale uderzyé w dzwony i zrzucié z siebie owe gromadzkie
peta, jakimi oplatala was bojarska chciwos§é i kniaziowa
swawola. Poki to nie nastgpi, dop6ty nie zdotamy wam
dcpomée.

Smutnie pochylili glowy tustafiscy poslowie slyszac
te stowa Zachara.

— Ojcze Zacharze, — rzekli — znasz przeciez na-
szych obywateli, a méwisz tak jak gdyby$ ich zupeinie
nie znal. Zlamana jest ich dawna odwaga, przydeptana
ich wola. Dzigkujemy ci za twg rade i przekazemy jg na-
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szym gromadom, ale czy p6jda one za nig? Hej, gdyby§
ty byl pomiedzy nimi i powiedzialby§ im swe slowo! ,

— Czyzby jednak moje stowo, czcigodni sasiedzi,
moglo mieé¢ u waszych obywateli wigksze znaczenie niz
wlasna potrzeba, niz wlasny ich rozum? Nie! Gdyby tak
byto, to nawet i moje stowo nic by wam juz nie pomoglo,
to przepadlyby juz nasze gromady, przepadlaby nasza Ru§.

Stonce pochylilo sie¢ juz ku zachodowi, gdy tucholska
gromada wracata do wsi po ukonczeniu rady. Bez rado-
snych §piewéw i okrzykéw, smutnie, z powaga szli starzy
i mlodzi, peli ciezkich mys§li.

Cé6z to przyniosa im nadchodzace dni ? E

Postowie z obcych gromad rozeszli si¢ juz, podniesieni
na duchu i z otuchg w sercu. Tylko choragiew gromadzka,
znak sity i zgody gromadzkleJ, powiewala wysoko i wesolo
w powietrzu i wiosenne niebo ja$nialo przeczystym b1g-'
kitem, jakby nie widzge ziemskich trosk i ziemskiej
trwogi.

Iv.

Szeroka rzeka rozlaly sie po Rusi pozogi, ruina
i $§mieré. Straszliwa mongolska orda z dalekiej stepowej
Azji najechala na nasza kraine, aby na dlugie wieki u sa-
mego korzenia podciaé jej sile, rozbié¢ Zycie narodu. Naj-
wazniejsze miasta: Kijéw, Kaniéw, Perejastaw upadly
i do gruntu zostaly zrujnowane; §ladem ich poszly tysiace
wsi 1 mniejszych grodéw. Straszliwy mongolski naczel-
nik — Batu-chan, przezwany Batyjem, ciagnal na czele
swojej stutysiecznej ordy pedzac przed sobg czterykroé¢
tyle réznych jencéw, ktérzy musieli bié sie za niego
w pierwszych szeregach wzdluz ziemi ruskiej, zapusz-
czajac szeroko swoje zagony i brodzac po kolana we krwi.
O jakimkolwiek oporze w otwartym polu nie bylo nawet
co myS§leé, tym bardziej, ze Ru§ rozbita byla i rozdarta we-
wnetrznymi wadniami. Gdzieniegdzie stawiali opér miesz-
czanie w swoich murach i nie przywykli do prowadzenia
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regularnego oblezenia mongolowie musieli stracié duzo
czasu, szturmujac toporami do bram i muréw. Lecz slabe

~ twierdze padaly, zdobyte raczej zdradg i przekupstwem
- iz silg. Celem pochodu straszliwej ordy byly Wegry, bo-

gata kraina, zamieszkana przez plemie spokrewnione
z mongolami, od ktérego wielki mongolski Dzingis-chan
domagal sie¢ ulegloSci. Wegry nie chcialy sie poddaé
i grozny pochéd ordy mongolskiej mial im pokazaé moc
wielkiego Dzingis-chana.

Z trzech stron od razu, wedlug planu Batyja, wpa$é
miala orda na Wegry: ze wschodu na Siedmiogréd, z za-
chodu od ziemi morawskiej i od pbéinocy przez Karpaty.
W tym celu podzielila sie orda na trzy czeSci: — jedna pod
przewodem Kajdana poszia stepami besarabskimi na Wo-
loszczyzne, druga pod przewodem Pety oddzielila
sie od gtownej ordy w ziemi wolynskiej, i w poprzek Czer-
wonej Rusi, przez Plisnesko dazyla do gbérnego Dniestru,
aby przej$é go w bréd, dalej za$ rozlala sie po Podgérzu

. szukajac przej$é przez Karpaty. Wzieci w niewole miej-
. scowi ludzie oraz niektérzy bojarowie-zdrajcy prowadzili

mongoléw gérnym Stryjem na tucholski szlak i, jak mé-
wili korczynscy poslancy, namioty ich bielily sie juz na
réwninie pod Synowdédzkiem.

Zmierzchalo. Gesty zmrok zalegal Podgérze. Zady-

.~ mily sie lesiste géry tucholskie niby niezliczone wulkany,

gotowe w kazdej chwili wybuchnaé. Stryj szumial na ka-
miennych brodach i pienit si¢ na zakretach. Niebo pokry-
walo sie gwiazdami. Lecz i na ziemi, na szerokiej nadstryj-
skiej réwninie, blyskaé poczely jakie§S Swiatla, zrazu
gdzieniegdzie tylko, jakby nie§mialo, potem juz coraz
geSciej, silniej, az wreszcie cala réwnina, jak okiem sie-
gnaé, pokryla sie nimi, rozzarzyla sie krwawym odblas-
kiem. Jak morze lekkim wiatrem poruszone, tak migotaly
te Swiatla ponad dolina, to zywiej palajac, to znéw rozle-

. wajac sie w ciemniejgcej przestrzeni. To palaly ogniska

w obozie mongoléw. Ale hen, hen w dali, gdzie konczylo sie
to migocace morze, palaly inne §wiatla, straszne, szerokie,

SN e



buchajace ognista grzywa. To gorzaly okoliczne wsie
i przysiétki okalajace szerokim, plomiennym pasem tabor -
mongolski. Tam to buszowaly zagony mongotéw rabujac
i mordujac ludzi, biorac w jasyr i niszczac do szczetu
wszystko, czego nie mozna bylo zabraé.

O zmroku juz, waskim uptazem ponad synowédzkimi
gérami jechalo dwoje ludzi na niewielkich i krzepkich gér-
skich konikach. Jeden z jezdZc6w, mezczyzna w podesz-
lych latach, mial na sobie rycerski stréj, zbroje, miecz
i topér, helm na glowie i spis¢ przytwierdzona do kon-
skiego siodla. Spod helmu spltywaly na jego plecy dlugie
i geste, siwiejace juz wlosy. Nawet zapadajgcy zmierzch,
co chmurg zalegt géry i olbrzymimi klebami wyplywat
z jaréw i wawozéw coraz to wyzej i wyzej, nie mégt na
jego obliczu ukryé wyrazu glebokiego niezadowolenia,
gniewu i jakiej$ silnej zawzietodei, ktora co chwila rozle-
wala sie po jego twarzy to jadowitym,. przykrym usmie-
chem, to znéw ponurg chmura — jakby co§ szarpalo jego
stawy kurczowymi, naglymi ruchami i udzielalo sie tez
jego pieknemu koniowi.

Drugim jeZdZcem byla mloda, piekna dziewczyna,
ubrana w plécienna, jedwabnymi nitkami przetykang
odziez, w niewielkim bobrowym kolpaku na glowie, ktéry
nie moégl objaé jej bogatych, bujnych, zlocistozéttych
wloséw. Przez plecy przewieszony miala tuk z rogu tura
i sajdak ze strzalami. Jej czarne, plomienne oczy patrzyty
ciekawie dookola napawajgc sie rownymi, falistymi kon-
turami wyzyny i ciemnozielonymi, nasyconymi barwami
las6w i polonin.

— C6z za piekna kraina, ojcze! — zawolala dzwiecz-
nym, srebrnym glosem, gdy konie ich zatrzymaly sie na
chwile na stromym pagérku, przez ktéry przedzierali sie
z trudem, aby przed zmierzchem jeszcze dojechaé do celu.

— C6z za cudownie pigkna kraina! — powtérzyla juz
cichszym, delikatniejszym glosem, ogladajac sie poza sie-
bie i tongec wejrzeniem w niezglebionych, ciemnych kotli-
nach. ;

76 —



. — Co6z za podly lud zyje w tym kraju! — gniewnie
- odburknat jezdziec.
A — Nie, Oche, nie méw tego' — rzekla Smialo, lecz
| garaz zmieszala sie jako$ i znizywszy znacznie glos dodala
. po chwili:

— Nie wiem dlaczego, ale podobal mi sie lud tutej-
82Y...

— O, ja wiem, ze on sig¢ tobie podobal! — krzyknat
z wyrzutem jezdziec. — A raczej, ze spodobal sie tobie
jeden z tego ludu, ten przeklety Berkut! O, ja wiem, ze§
ty gotowa dla niego porzuci¢ ojca, ze§ ty przestala juz ko-
chaé ojca dla niego. Ale c6z robié — taka juz dziewczeca
natura. Ja za§ moéwie tobie, dziewczyno: nie wierz po-
wierzchownemu blaskowi. Nie wierz gadzinie, choé mieni
si¢ koralowymi barwami.

— Alez, ojcze, c6z za my§li przychodza ci do glowy!
I jakimi przykrymi slowami mi dokuczasz! Przyznalam
ci sie, ze kocham Maksyma i przysiegtam przed sloficem,
ze bede jego. A cho¢ i bede jego, to nie przestane kochaé
ciebie, ojcze, nigdy, nigdy!

— Alez, ghlupia dziewczyno! Ty nie bedziesz jego,
0 tym nie ma co my§leé. Zapomniata$ chyba, ze§ ty cérka
bojarska, a on smerd, owczarz.
‘ — Nie, ojcze, nie méw tak! On taki sam rycerz jak
i inni rycerze, nie, on lepszy, $mielszy i dzielniejszy od
wszystkich naszych synéw bojarskich, jakich dotad wi-
dzialam. A zreszty, ojcze, darmo juz odwodzié — ja przy-
sieglam!

— C6z znaczy przysiega glupiej, za$lepionej dziew-
czyny ?

— Nie, ojcze, ja nie glupia i nie =za$lepiona. Nie
W przystepie dzikiej namletnosm, nie bez wahania i roz-
mySlania uczynilam to. Nawet nie bez wyzszej woli, ojcze!
— ostatnie slowa rzekla jakim§ przygluszonym, tajemni-
czym glosem.

Bojar zwrécit sie do niej z zaciekawieniem:
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— No, a c6z to znowu! Jaka to wyzsza wola sklonila

ciebie do takiego szalenstwa?

— Shuchaj, ojeze! — rzekla dziewczyna obracajac \
sie¢ do niego i zwalniajac nieco kroku. — W nocy przed
tym dniem, kiedySmy mieli ruszaé na niedZwiedzie, uka-

zala mi si¢ we §nie moja matka. Taka byla, jaka$ ty mi ja

opisywal: w bialej szacie, z rozpuszczonym wlosem, lecz
z twarza rumiang i jasng niby slonice, z uSmiechem na

ustach, z rado§cig i bezmierng milo§ciag w jasnych oczach.

Przystapila do mnie i wzigla w ramiona, silnie przyciska-

jac do piersi.

— Mamo! — zawolalam nie mogac ni slowa wiecej
wymoéwié z radoSci i rozkoszy, ktéra napeiniala caly moja
istote.

— Mirostawo, dziecko moje jedyne, — powiedziala
lagodnym, miekkim glosem, ktéry i teraz drga jeszcze
w moim sercu — stuchaj, co ci powiem. Wielka chwila
zbliza sie dla ciebie, cérko. Serce twoje przebudzi sie i prze-
moéwi. Stuchaj swego serca, cérko, i idZ za jego glosem.

— Tak, mamo! — odpowiedzialam drzgc z jakiej§
niewypowiedzianej radoSci.
— Blogoslawie serce twoje! — i rzeklszy to rozwiala

sie wonna mgietka, a ja ocknelam sie. I serce moje na-
prawde przemoéwilo, ojczulku, i ja posziam za jego glosem.
Na mnie spoczywa teraz blogoslawienstwo mamy.

— Alez, glupia dziewczyno, to byl sen. O ¢zym ty
my$lala§ w dzief, to w nocy i przy$nito sie tobie. A jednak,
— dodat bojar po krétkiej chwili — a jednak ty go nigdy
nie zobaczysz!

— Nie zobacze! — zawolala zywo Miroslawa. —
Czemu go nie zobacze? A moze on umart?

— Choéby i sto lat zy}, to i tak go nie obaczysz, bo
my... my nie wrécimy juz wiecej w te przeklete strony.

— Nie wrécimy? A to dlaczego?

— Dlatego, — rzekl bojar z wymuszonym spoko-
jem — ze ci twoi dobrzy ludzie, a poSréd nich takze stary
diabel, ojciec twego ukochanego Maksyma, uchwalili na
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- swojej radzie wygnaé nas ze swojej wsi, rozwalié nasz
~ dom i zréwnaé go z ziemig! Ale poczekajciez, chamskie
. plemieg, poznacie z kim macie do czynienia. Tuhar Wilk to
- nie tucholski wilk — on i tucholskim niedZwiedziom po-
- trafi pokazaé zeby!

: Bolesnym echem odbily sie te slowa w sercu Miro-
- slawy.

‘ — Wygnali nas, ojczulku? I za céz nas wygnali?
~ Pewno za tego le§niczego, ktérego kazale§ tak niemilosier-
- nie oéwiczyé, choé¢ ja z placzem blagalam ciebie, ahy§ wy-
. puscil go na wolnosé.

4 — Jak ty to wszystko pamietasz! — podchwycil zlo-
- §liwie Tuhar, choé oskarzenie z ust cérki ubodlo gleboko
- jego serce.

‘ — O, ja wiem, ze gdyby$§ ty byla na tej radzie, sta-
~ nelaby$ po ich stronie przeciw rodzonemu ojcu. Céz ro-
- bi¢ — ojciec stary, ponury, nie umie blyskaé oczyma ani
- wzdychaé, a tobie chcialoby sie innego towarzysza. I c6z
. z tego, ze ojciec posiwial przed czasem, starajac sie za-
. bezpieczyé twoje zycie, a ten nowy, milszy, mlodszy to-
. warzysz moze niszczy teraz ze swoimi tucholcami nasza
. chate, ostatnie i jedyne nasze przytulisko na tym &wiecie.
*  Miroslawa nie mogla znie§¢ tych jadowitych wyrzu-
. tow i z oczu jej trysnely gorace lzy.

A — Nie, to ty, ty mnie nie kochasz — rzekla zalewa-
.~ jac sie lzami. — I nie wiem nawet, co odwrécilo ode mnie
. twoje serce? Ja przeciez nie dalam ci zadnego powodu!
. Same§ mnie uczyt i przykazywal zyé prawda i moéwié
. prawde! Czyzby teraz ta prawda nagle ci tak obrzydia ?
Bojar milczal zwiesiwszy w dét glowe. Zblizali sie
- juz do szezytu i jechali waskg drogg pomiedzy wysokimi
- bukami, ktore zastanialy przed nimi caly widnokrag.
Konie puszczone luzem same wyszukiwaly sobie $ciez-
. ki wéréd korzeni i czesto prychajac stapaly zwolna po
. pochytej kamienistej drodze pod goére.

. — Dokadze my jedziemy, kiedy nas wygnano z Tu-
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<holszezyzny ? — spytala nagle Miroslawa ocierajac re-
kawem dzy i podnoszac glowe do géry.

— Gdzie oczy poniosg — odrzek? ojciec.

— Ty$§ méwil przeciez, ze jedziemy w goScine do jed-
nego bojara.

— Prawda stala mi sie¢ wstretna, powiedzialem  ci
nieprawde.

— ‘Dokad wiec jedziemy ?

— Dokad sama zechcesz. Mnie wszystko jedno. Moze
jechaé¢ do Halicza, do kniazia, ktéremu sprzykrzylem sie
i ktéry rad by sie mnie pozbyé ? O, ten kniaZz, to chytra
sztuka. Wykorzystaé site czlowieka, wyssaé go niby doj-
rzalg wiénie, a pestke rzucié¢ precz — do tego, to on zdolny.
A jaki rad byl, gdy poprosilem go o darowanie mi ziemi
w Tucholszezyznie. — IdZ, — rzekl mi -—— niech jeno tu
ciebie nie widze. Idz i uzeraj sie z tymi smerdami o nedzng
miedze, tylko tutaj nie powracaj! — No co, moze jechaé
mam do niego, poskarzy¢ sie na tucholan, poprosi¢ o po-
moc kniazia przeciwko nim?...

— Nie, ojczulku — rzek}a Mirostawa.

— Kniaziowa pomoc ztego nie naprawi, a tylko pogor-
szy jeszcze.

— A widzisz — powiedziat bojar, niewiele zwazajac
na ostatnie slowa cérki. '

— No, a moze mamy wrécié do Tuchli, do tych prze-
kletych chlopéw, do tego diabla Berkuta, i dopraszaé sig¢
u nich laski, poddaé sie ich karze, zrzec sie swego bojar-
stwa i blagaé ich, aby przngh nas do SWOJeJ gromady Jak
réwni rownych i zyé z nimi tak jak oni, razem z owcaml,,
wsréd owsa i gnoju? a

Postaé Mirostawy przy tych slowach mepostrzezenle,g
mimo woli prostowala sie, a twarz JeJ rozpogadzala sie.

— A jak mys§lisz, ojezulku, czy oni przyjeliby nas? —
spytata zywo. : 4

— Kto wie — odrzek}l zgryzliwie bojar. — Chyba
gdyby taka byla laska i¢ch chamskich wielmoznoS$ci i ich’
nadwielmozno$ci, Zachara Berkuta!
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— Ojczulku, a czemu by$Smy tego nie spréhowali. Tu-
cholanie nie lubia nieprawdy ; choé i zasadzili nas, to moze
wedlug swojego prawa. A moze... moze$ i ty, ojcze, czyms§
tam... swoim ostrym postepowaniem przyczynit sie do
tego? A zeby tak z nimi lagodnie, po ludzku...

— Ach, a c6z to? — krzyknela nagle Miroslawa
przerywajac swoje poprzednie wywody. Staneli wiasnie na
szezycie goéry i przed nimi, niby wyczarowana, rozciggata
sie szeroka stryjska dolina, zalana morzem pozaréw i ogni.
Niebo zarzylo sie krwawym blaskiem. Niby z piekla do-
chodzily z doliny dziwne glosy, rzenie koni, brzek zbroi,
okrzyki warty, gwar siedzacych przy ogniskach czarnych,
kosmatych ludzi, a hen, daleko, rozdzierajace serce jeki
mordowanych starcéw, kobiet i dzieci, zwiazanych i wzie-
tych w jasyr mezczyzn, ryk bydla i loskot budynkéw,
ktére przepalone walily sie w dét, a potem ogromne fon-
tanny iskier, niby roje zlocistych owadéw, wzbijaly sie pod

. niebo. W krwawym blasku plomieni widnialy w dolinie

nad rzeka diugie, nieskoriczenie dlugie szeregi czworogra-
niastych namiotéw, oddzielone od siebie szerokimi odste-

pami.

Ludzie jak mréwki snuli sie miedzy namiotami i gro-
madzili sie kolo ognisk. Miroslawa stanela jak wryta na
ten widok, nie mogac od niego oderwaé oczu. Nawet stary,
ponury bojar nie mégl ruszyé sie z miejsca, zatongwszy

. oczami w tym zgroza przejmujacym, krwawym morzu, lo-
. wigc w nozdrza zapach gorzkiego dymu i krwi, wstuchujac
. sie w zmieszany gwar, w krzyki, jeki i radosne odglosy

zwyciestwa. Nawet konie pod naszymi jezdZcami poczely

- drzeé na calym ciele, strzyc uszami i parskaé, jakby baty
sie i4¢ dalej.

— Ojcze, co to jest? — krzyknela Mirostawa.
— Nasi sojusznicy — odrzekl ponuro Tuhar Wilk.
-— Ach, to pewno mongotowie, o ktérych najseiu lud

- méwit z taka trwoga?

— Tak, to oni!
— Niszezyciele ziemi ruskiej!
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— Nasi sprzymierzency przeciw tym przekletym
smerdom i ich gromadom.

— Ojcze, to nasza zguba! Jak nie stanie chlop6éw, to
kto bedzie zywit bojaréw ?

— Nie béj sie, nie zrodzila sie jeszcze taka burza,
ktéra by zdolala do cna zniszcezyé to podle nasienie! ]

— Alez, ojczulku, mongolowie nie szczedza ani dwo-
ru, ani chaty, ani palacu kniazia! Sam nieraz opowiadates,
jak podusili kniaziéw pod deskami.

-— Dobrze zrobili! Niechaj ich duszg, tych chytrych
krukéw. Ale nie zadusili jeszcze zadnego bojara. Raz jesz-
cze ci powtarzam — to nasi sprzymierzency !

— Alez, ojczulku, czy chcialby$ ty zawieraé przymie-
rze z tymi barbarzynicami, napietnowanymi krwig naszego
ludu?

— C67 mnie to obchodzi, kto oni i jacy oni? Ale
oprécz nich nie mamy innego wyjscia. A niech to bedg na-
wet i same zle duchy, byleby tylko mi pomogli!

Mirostawa blada patrzata zaleknionymi oczami na
swego ojca. Krwawy odblysk ognia, ktéry oSwiecat cala
okolice, czynit twarz jego straszng i dzika i migotatl na
szyszaku oblewajgc twarz niby krwawym wiencem.

Pozsiadali oboje z koni i stojac na ostrym grzbiecie
gbry patrzyli na siebie.

— Jaki$ ty straszny, ojcze — szepneta Mirostawa. —
Nie poznaje ciebie! :

— Méw $mialo, méw, coéruchno! — rzekl z jak.ms
dzikim u$miechem ojciec. — Ja wiem, co chciala§ powie-
dzieé¢! Chcialag powiedzieé: nie moge juz dalej iS¢ z toba,
porzuce ciebie, zdrajce ojezyzny, a wréce do swego uko-
chanego, do swego wiernego Berkuta... Powiedz, powiedz
to otwarcie i porzué¢ mnie. A ja p6jde, dokad prowadzi
mnie méj los i do konca zycia dbaé bede o twoje dobrol

Zeryzliwy glos bojara stat sie przy koneu jaki§ miekki,
drzacy, wzruszony, tak ze Miroslawa wybuchla gloSnym
placzem i rzucila si¢ ojcu na szyje, gorzko Ikajae. _

— Och, ojczulku, — méwita placzac — jak ty ranisz
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moje serce. Czymze tak ciezko zawinilam wobec ciebie?
Wiem przeciez, ze mnie kochasz! Ja... ja nie porzuce ciebie
nigdy. Bede twoja sluzebnica, twoja niewolnicg do ostat-
niego tchu, tylko nie chodz tam, nie wystawiaj swego ucz-
ciwego imienia na wieczng harnbe!

tkajac upadla ojcu do nég, objela rekami kolana,
oblewala lzami jego rece. Nie wytrzymal Tuhar Wilk, izy
splynely z jego starych oczu. Podniést Mirostawe i mocno
przycisnat do piersi.

— Coérko moja, — rzek} lagodnie — nie skarz sie na
mnie. Niedola napehila gorycza moje serce, gniewem za-
lala moje mysli. Ale ja wiem, Ze twoje serce — szczere
zioto, ze ty nie porzucisz mnie w dniach trwogi i walki.
Wszak sami teraz jesteSmy na §wiecie, nie mamy do kogo
sie schroni¢ ni od kogo oczekiwaé pomocy, jak tylko od
siebie samych. Nie mamy wyboru. Bierzemy pomoc tam,
gdzie ja znajdziemy.

— Ojczulku, ojczulku! — méwila z placzem Miro-
stawa. — Gniew na Tucholan za$lepil ciebie i pcha cie do
zguby. Zgoda, jesteSmy nieszcze§liwi, czyz dlatego mamy
byé zdrajcami naszego kraju? Nie, lepiej zgingé z glodu
pod plotem!

— Mloda$ ty jeszcze, cérko, goraca, poryweza i nie
wiesz, jak smakuje gléd, jak smakuje nedza. Ja ich zazna-
fem i chee cie od tego ustrzec. Nie sprzeciwiaj sie. Chodz,

jedZmy do celu! Co bedzie, to bedzie, losu swojego nie
~ unikniemy.

Skoczytl na konia i dignal go ostrogami. Daremnie
Mirostawa chciala go zatrzymaé. Pognat w dét zboczem
. gory. Placzac podazyla za nim. W swojej niewzruszonej,
dzieciecej wierze wciaz jeszcze myS§lala, ze zdola uchronié
- ojca od zguby, od wiecznej hanby, od zdrady swego kraju.
Nie wiedziala biedna nawet, jak gleboko ojciec jej ugrzazt
W tym ohydnym bagme, tak ze dla niego naprawd@ nie
bylo juz innego wyjécia, jak wpadaé gleblcj, az na dno.
g Im dalej zjezdzali w doling, tym geSciejszy mrok ich
obejmowal, tym mniej mogli zobaczyé, précz migotanid
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ognisk i lun dalekich pozaréw. Za to halas i krzyk olbrzy-
miego tlumu stawal sie coraz glodniejszy, ogluszajacy.
Dym wyjadat im oczy, zatrzymywal oddech w piersiach.
Bojar zmierzat do pierwszego ogniska, ktére plonelo posréd
pola. Byla to mongolska straz. Zblizajgc sie ujrzeli pieciu
ludzi w kozuchach wywréconych wlosem do géry, w ta-
kichze wlochatych, ostro zakoriczonych kolpakach, z }lu-
kami na plecach i z toporami w rekach.

Dopiero niedaleko strazy Miroslawa dopedzila ojca
i szarpnela go za rekaw.

— Ojczulku, zaklinam cie, wracajmy stad.

— Dokad?

— JedZmy do Tuchli!

— Nie, juz przepadio! Pojedziemy, ale nie z unizong
pro$ba. Péjdziemy w go$ci i rad bym ja zobaczyé, czy twol
Berkutowie o$mielg sie wtedy nas wyganiac!

W tej chwili mongolowie ustyszeli glosy obeych lu-
dzi i z dzikim krzykiem chwycili za tuki i otoczyli ich.

— Kto jedzie? — zawolali r6znymi jezykami, to po
naszemu, to po swojemu.
— Shluga wielkiego Dzingis-chana — rzekl po mon-

golsku Tuhar Wilk. Mongotowie stali wytrzeszczywszy na
niego oczy. ,

— Ty skad, co za jeden, za czym przychodzisz? —
spytal jeden, widocznie naczelnik warty.

— Nie twoja rzecz — odpowiedzial ostro w mongol-
skim jezvku bojar. — Kto prowadzi wasza orde? '

— Wnuki wielkiego Dzingis-chana: Peta bagadyr
i Burunda bagadyr. j

— IdZze i powiedz im: ,,Katka rzeka po blocie p}ym ?
i w Don wpada‘. A my poczekamy kolo ogniska na twéj’
powrdét.

7 niewolnicza czcig rozstapili sie mongolowie prze
nieznajomym przyjezdnym, ktéry moéwit ich jezykiem,
i do tego jeszcze takim pewnym glosem, jaki przywyk
tylko slyszeé od swoich chanéw i bagadyréw. W jedn
chwili naczelnik warty zdal swoje miejsce drugiemu
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a .sam dopadiszy konia pognal do taboru, oddalonego
o jakie ¢wieré mili od ogniska strazy.

Tuhar Wilk i Mirostawa zsiedli z koni, ktérych kilku
wartownikéw zaraz wzieto, oczy$cito, napoilo i pognalo na
chlopskie, zytem zasiane lany. Przyjezdni godcie przysta-
pili do ogniska grzejac nad nim rece zziebniete od w.o-
gennego, nocnego chlodu. Mirostawa drzala na calym ciele
jak w febrze, blada byla i nie §miala podnie§é oczu na
ojca. Teraz dopiero, uslyszawszy z ust ojca mongolska
mowe i ujrzawszy, z jakim szacunkiem mongolowie spet-
niali jego rozkazy, domys§lila sie, ze ojciec jej nie od dzi-
siaj zna sie z tymi strasznymi niszczycielami rodzinnej
ziemi, i ze prawdziwa by¢é musi wie§é, jaka szeptano na
dworze kniazia Danyla, jakoby to Tuhar Wilk w bitwie
nad Kalka wydal Ru§ mongolom zdradziwszy im zawczasu
caly plan bitwy, ulozony przez ruskich kniaziéw. Prawda,
glosily wiesSci, pewnych dowodéw na to nie ma, inaczej
przyszto by bojarowi glowe oddaé pod topér. Bojar stat
w bitwie w pierwszym szeregu i przy pierwszym zamie-
szaniu wziety byt do niewoli. Dziwne wydawalo si¢ jednak
- niektérym jego szybkie uwolnienie, bez okupu, choé bojar
- zaklinat sie, ze mongolowie wypuscili go szanujac jego od-
. wage. Rzecz byla niejasna, a to tylko bylo pewne, Ze na
- kniaziowym dworze zaczeli jako§ wszyscy stronié od Tu-
hara, a i sam kniaZ nie dowierzal mu tak jak przedtem.
- Bojar odczul w koncu te zmiane i poprosit o darowanie
- ziemi w Tucholszczyinie. Nie dopytujac sie, czemu bojar
- postanowil porzuci¢ Halicz i dlaczego chee zakopaé sie
' w takiej lesistej pustyni, a do tego jeszeze z mloda cor-
*kq — kniaz Danylo dal mu ziemie. Widoczne bylo, ze chce
8ie go pozbyé. I przy wyjezdzie z Halicza chlodno jakos
_lt)ignali sie wszyscy z bojarem, dlugoletnim towarzyszem

oni.
- Wszystko to Miroslawa przypomniala sobie teraz
¥ JedneJ chwili i wszystko to, co przedtem dziwito i gnle-
Malo Ja}, stalo sie teraz jasne jak na dloni. Tak — wiec
wiedci i szepty moéwily prawde. Tak, wiec od dawna, od




dziesieciu lat, ojciec jej byl w porozumieniu z mongolami,
by} zdrajca!

Jak przybita, jakby podcieta ta mySla pochylita Mi-
roslawa swa §liczng gléwke. Straszny bél szarpat jej ser-
ce — czula, jak rwaly sie¢ w nim jedna za druga najsilniej-
sze i najSwietsze nici — nici dziecigcej miloSeci i szacunku.
Jakze samotng, jakze zupelna sierota czula sie teraz na
Swiecie, choé tuz obok niej siedzial jej ojciec. Jak nieszcze-
§liwag czula sie teraz, choé ojciec niedawno jeszcze zapew-
nial ja, ze wszystko to robi tylko dla jej szczeScia!

Lecz i bojar siedzial teraz jaki§ niewesoly, jego nie-
zlomne serce napelnialy widocznie ciezkie my§li. Nie wia-
domo, o czym mys§lal, ale oczy jego §ledzily niezmordowa-
nie plomienie ogniska, patrzyly uwaznie, jak dogorywaty
czerwone niby rozzarzone zelazo polana, jak trzaskaly
w ogniu, objete plomieniem. Czy byly to spokojne mysli
czlowieka, ktéry doszedl do swego celu, czy moze jakie§
trwozne przeczucie przyszlo§ci chlodng reka chwycilo go
za serce i polozylo na jego ustach pieczeé milczenia ?
A jednak on, stary, rozwazny czlowiek unikal wzroku Mi-
roq}awy, patrzyl i patrzyl tylko w ognisko, na mlgocqce
iskry i spopielone polana.

— Cérko! — rzekt w koncu z cicha, nie podnoszac na
nig oczu.

— Czemu$ ty weczoraj nie zabil mnie, ojcze? — za-
szeptala Mirostawa powstrzymujac silta lzy cisnace sie
do oczu. Glos jej, choé cichy, wionat na bOJara lodowatym
chlodem. Nie znalaz} na to pytanie odpowiedzi i wpatrywal
sie w ognisko, péki nie przybiegt z taboru wartownik. 5

— Wnukowie w1e1k1ego Dzingis-chana §la swe po-
witanie nowemu druhowi i prosza na narade wojenng do
swego namiotu. j

— Chodzmy! — rzek}t krétko bojar i podniést si
z miejsca. Miroslawa tez powstala, lecz nogi odméwity jej
posluszenistwa. Ale nie pora bylo teraz powracaé. W jedne]
chwili mongolowie prZywiedli im konie, wsadzili Mirosta-
we i okrazywszy ich powiedli do obozu. Mongolski tabo
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- roziozony byl w olbrzymim czworokacie i okopany glebo-

kim rowem. W kazdym boku czworokata bylo dwanascie
wej§é obstawionych zbrojna warta. Choé zaden nieprzyja-
ciel nie zagrazat taborowi, to jednak strzezono go czujnie —
taki juz byl wojenny obyczaj mongoléw, w zupelnym prze-
ciwienstwie do chrzescijanskich rycerzy, ktérzy nie doréw-
nywali mongotom ani pod wzgledem karnosSci wojskowej,
ani w taktyce i kierowaniu wielkimi masami.
Wartownicy przy wejSciu do taboru dzikimi glosami
przekrzykneli sie z wartownikami, ktérzy wiedli bojara
z cérka, a potem przejeli niezwyczajnych gosci i poprowa-
dzili ich do namiotu swoich naczelnikéw. Choé bardzo przy-
gnebiona byla Mirostawa swoim bélem i wstydem, co wy-
palal gorace rumierice na jej dziewczecej twarzy, to jed-
nak miala ona zanadto §mialy charakter, zanadto byla
swobodnie i po rycersku wychowana, aby nie zaciekawié
sie¢ rozkladem obozu i calym nowym, nieznanym otocze-
niem. Bystrym okiem ogarnela prowadzacych ich wartow-
nikéw. Niscy, barczyS$ci, poubierani w baranie kozuchy,
przez ktére przewieszony byl u kazdego tuk i sajdak ze
strzalami, wygladali jak niedZwiedzie albo inne jakie§
zwierzeta. Twarze bez zarostu, z wystajacymi skroniami

i ko§émi policzkowymi, z malymi i gleboko osadzonymi

oczami, ktére ledwo ze blyszczaly spod ich waskich, sko-
§nie wycietych powiek, z niewielkimi, przyplaszczonymi
nosami, wygladali jako§ dziwnie odrazajaco, a Zzéltawa
ich cera, ktéra w odblasku ognisk przechodzila w jaki$§

. zielonkawy odcien, czynila ich jeszcze straszniejszymi

i obrzydliwszymi. Z pochylonymi w dét glowami i z gardla-
na, §piewnga mowa podobni byli do wilkéw, ktére szukajag
kogo$§ do pozarcia.

Namioty ich, jak z bliska spostrzegla Mirostawa,

- zrobione byly z wojloku rozpietego na czterech Zerdziach
. zwigzanych razem w go6rze i nakryte z wierzchu dla ochro-
- ny przed deszezem wielkimi czapkami z konskiej skoéry.
. Przed namiotami staly powbijane na zerdzie ludzkie glo-

wy, krwawe, z zastyglym wyrazem bélu i rozpaczy na bla-
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dych, posinialych twarzach, dziwnie o§wieconych Swiattem
ognisk. Na ten widok zimny pot wystapil na czolo Miro-
stawy. Bohaterska, §miala dziewczyna nie dreczyla sie
mys$la, ze niedlugo i jej glowa moze sterczeé tak samo
gdzie§ przed namiotem jakiego§ mongolskiego bagadyra.
Nie! Ona wolataby teraz zgorzeé¢ w ptomieniach i tkwié jak
krwawa zdobycz przed namiotem zwyciezey, niz wlasnymi
oczyma patrzeé na te glowy, z ktérych kazda niedawno
jeszeze nalezala do zZywego czlowieka, myS§lala, pracowala
i kochala —— niz kroczyé wzdtuz tego strasznego taboru
na spelnienie nikczemnego, zdradzieckiego czynu.

— Nie, nie,
juz nie péjde! Nie stane sie zdrajczynia swego kraju! Po-
rzuce ojca, gdy nie uda mi sie odwie$§é go od tego przekle-
tego zamiaru.

Tymczasem staneli juz przed namiotem naczelnika
Pety, ulubierica Batyja. Oprécz przypietych na wierzehol-
ku zerdzi z trzema bunczukami, namiot nie wyrédzniat
sie z zewnatrz niczym od innych: za to w §rodku urzadzony
byt daleko okazalej, na sposéb azjatycki. Tylko ze ani bo-
jar, ani Mirostawa nie wchodzili do §rodka namiotu, gdyz
zastali naczelnikéw mongolskich przed namiotem, kolo
ogniska, na ktérym niewolnicy piekli dwa barany. Ujrzaw-
szy goSci naczelnicy zerwali sie na réwne nogi i chwycili za
zbroje, cho¢ nie ruszyli sie nawet z miejsca, aby ich przy-
witaé.

Znajac mongolski obyczaj bojar dat znak cérce, aby
cofnela sie w tyl, a sam, zdjawszy z glowy szyszak i tuk
z plecéw, przystapil do nich z poklonem i stal milczae,
z wbitymi w ziemie oczyma, o trzy kroki przed gléwnym
naczelnikiem Peta.

— 0Od ktoérego kréla przynosisz nam wieSci? — spy-

tal go Peta. ;
— Nie znam innego kréla, précz wielkiego Dzingis- =
chana, pana calego $wiata! — rzekl bojar. By}a to zwy-

czajna formula uleglosci. Wtedy Peta powazme, lecz z ra-
doScig uScisnat bojarowi reke. '
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. — Przychodzisz w pore, — rzekl Peta — oczekiwa-
hémy naszego somszmka
— Ja znam swé6j obowiazek — odpowiedziat Tuhar
- Wilk. — Przekroczytem wasze prawo tylko pod jednym
. wzgledem — przywiozlem z soba cérke do taboru.
— Cork@ ? — rzek} zdziwiony Peta. — Czyz nie wiesz,
- 7e zwyczaj nasz zabrania kobiecie dostepu do zgroma-
~ dzenia wojownikéw ?
3 — Wiem, lecz c¢6z mialem z nia zrobi¢ ? Nie mam ani
- domu, ni rod71ny, ni zony. Précz mnie i Wlelklego Dzingis-
- chana nie ma ona nijakiej opieki. Kniaz méj rad by} po-
1 zbyc sie mnie ze swego mlasta, a te przekle;te smerdy,
~ moi niewolnicy, zbuntowali sie przeciw mnie.
’ — Nie moze ona Jednak pozostaé tutaj.
— Prosze wnukéw wielkiego Dzmgls chana, pozwol-
- cie jej pozostaé tutaj dzisiejsza noc i jutrzejszy dzien,
. poki nie wynajde dla niej bezpiecznego schronienia.
— Dla przyjaciét naszych jesteSmy goscinni — rzek}l
Peta i zwracajac sie do Mirostawy powiedzial w lamanym
- ruskim jezyku:
— Zbliz sie, dziewezyno!
1 Miroslawa az zadrzala uslyszawszy zwrécone do sie-
" bie slowa strasznego mongolskiego wodza. Pelnymi niena-
. wiSci i pogardy oczyma patrzyla na tego niszezyciela Rusi
. nie stuchajac zupelnie jego stéw.
— Zbliz sie, Mirostawo! — rzek? jej ojciec. — Wielki
- wodz mongolskiego wojska jest dla nas laskawy.
— Nie chce jego taski — odrzekla Mirostawa.
— Zbliz sie, rozkazuje ci — rzekl gniewnie bojar.
Mirostawa niechetnie zblizyla sie.
Peta spojrzal na nia swymi malymi, blyszczacymi
- oczyma.
: — Ladny dz1ewczyna' Szkoda, ze nie zostaé. Patrz,
‘dziewczyna, na swoj tat. BadZ wierni wielki Dzingis-chan.
- Wielka taska bedzie. Masz ty, dziewczyna, te koko z wasze-
g0 kniaz MScislaw. Pokaz mongolski wojak, wszyscy prze-
- pusci, niczego zlego nie zrobi. A teraz do namiotu!




Z tymi slowami Peta podal Miroslawie zdjety ze swe-
-go palca wielki, zloty pierScien, zdobyty przez niego u knia-
zia M$cistawa w bitwie nad Kalkg. Na pierScieniu nasa-
dzony byl wielki, zlocistozielony beryl 7 wyrznietymi na
nim figurami. Mirostawa wahala sie, czy przyJac od wroga
ten dar, moze nawet zaplate za zdrade ojca.

— Wez, corko, ten znak od wielkiego wnuka Dzingis-
chana — rzekl bojar. — To znak wielkiej jego laski dla
ciebie, daje ci bezpieczne przej$cie w mongolskim taborze.
Albowiem przyjdzie nam rozstaé sie, cérko. Ich wojenny
obyczaj zabrania kobietom przebywania w taborze. Lecz
z tym pier§cieniem mozesz bezpiecznie przychodzié i wy-
chodzié, kiedy tylko bedziesz chciala.

Mirostawa wahala sie jeszcze. Nagle jednak blysnela
jej jaka$ nowa szcze§liwa my§l — wziela pierScien i od-
wracajac sie rzekla urywanym glosem:

— Daziekuje.

Potem Peta rozkazal odprowadzi¢ ja do oddzielnego
namiotu, ktéry napredce przygotowano dla jej ojca, a
Tuhar Wilk pozostal sam z mongolskimi bagadyrami, aby
odbyé rade wojenng. ,

Pierwszy zabrat glos Peta, gtéwny wédz tego oddziatu,
czlowieczek lat okolo czterdziestu, charakterystyczny typ
mongola: niewielki, ruchliwy, z chytrze biegajgcymi, ma-
tymi jak u myszy oczkam1

—_ SladaJ, goscm — rzek}l do bojara. — Kiedy ci m6-
wimy, zeSmy cie oczekiwali, to niechaj to bedzie najwyz-
szg pochwalg twojej wiernosci dla wielkiego Dzingis-chana.
Przyszedle§ jednak troche za p6zno. Wojsko nasze czeka
juz trzeci dzien, a Dzingis-chan wyprawiajac nas na zachéd
do kraju swoich niewolnikéw, Arpadéw, rozkazal nam nie
zatrzymywaé sie nigdzie bez potrzeby dluzej niz trzy dni.
Brat nasz, Kajdan bagadyr ktéry poszedt przez kraJ Wo-
lochéw, bedzie przed nami w kra]u Arpad(’)w, zdobedzie ich
stoneczne miasta, a jakaz przyniesiemy slawe my z tego
pochodu ?

=90



S TV ST W LI | .

i’
|
:
|

Bojar odrzekl na to:

— Zrozumialem twoje stowa, wielki bagadyrze, i oto
¢o na nie odpowiem: Wierny sluga wielkiego Dzingis-
chana nie moégt przybyé szybeciej do waszego taboru, bo
wezoraj dopiero dowiedzial sie o waszym pochodzie, a do-
wiedziawszy sie przyby} natychmiast. Nie martw sie z po-
wodu postoju. Drogi nasze, choé nie szerokie, ale bezpiecz-
ne. Brama wiodaca do krélestwa Arpadéw stanie wam
otworem, skoro tylko zapukacie do niej.

— Ktoére drogi i w czyich rekach? — spytat krétko
Peta. ;

— Jeden szlak dukielski, w gére, rzeka Sanem, a po-
tem przez niskg przelecz gérska. Szlak szeroki i wygodny,
nieraz juz wydeptany przez wojsko ruskie i wegierskie.

— Daleko stad?

— Stad do Przemy$la dwa dni drogi, a z Przemy§la
do gbér jeszcze dwa dni.

— Kto strzeze?

— Strzega go bojarowie naszego kniazia i porobili
na nim zasieki, lecz bojarowie stuzg niechetnie kniaziowi
Danylowi Romanowyczowi, niechetnie pilnuja zasiekéw.
Mala obietnica skloni ich do przejScia na strone wielkiego
Dzingis-chana.

— Czemuz jednak nie widzieliSmy dotad nikogo
z nich w naszym taborze? — spytal Peta.

— Nie wymagaj tego od nich, wielki bagadyrze. Lud,
wéréd ktorego zyja i ktory wystawiaé¢ musi zbrojnych lu-
dzi dla obrony tych zasiekéw, niechetnie znosi ich wiladze
nad sobg. Duch buntu i przekory zyje w tym ludzie. Serce
jego teskni za dawnym ladem, kiedy nie bylo ni kniaziéw,
ni wladzy, kiedy kazda gromada zyla dla siebie, a przeciw
wspbélnemu wrogowi laczyli sie wszyscy po dobrej woli
i wybierali lub zrzucali swojg starszyzne. W tych oto gé-
rach zyje jeden starzec, ktérego przezwano moweca, i ten

. wlasnie rozdmuchuje plomienie buntu w imie¢ dawnego

fadu. Lud patrzy na bojaréw jak pastuchy na wilka i gdyby
tylko zobaczyl, ze bojarowie sklaniaja sie otwarcie na stro-
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ne wielkiego Dzingis-chana, zatluklby ich kamieniami.
Kiedy za zblizeniem sie waszej sily bojarowie poddadza
sie wam i oddadzag wam zasieki, lud pierzchnie jak plewa
od wiatru.

Peta stuchal uwaznie przemowy bo;ara Szyderstwo
i wzgarda wykrzywily jego cienkie wargi.
: — Dziwne u was porzadki, — rzekl — kniaz burzy sie
przeciw swoim stugom, stugi przeciw panu, kniaz i stugi
przeciw ludowi, a lud przeciw wszelakiéj wiladzy. Dziwne
porzadki ! U nas, kiedy drobni watazkowie chcieli pod-
nie§é bunt przeciw wielkiemu Dzingis-chanowi, on zebrat
ich do swego aulu i okrazywszy. aul swymi wiernymi
synami rozkazal postawi¢ na ogniu siedemdziesiat wiel-
kich kotléw i nalaé do nich wody, a kiedy woda zaki-
piala, to nie wdajac sie w rozpatrywanie niczyjej winy
kazal do kazdego kotla wrzucié po dwéch buntownikéw
i gotowaé ich tak dlugo, péki cialo nie odeszlo calkiem
od ko$ci. Wtedy rozkazat powyjmowaé same szkielety
z kotléw, posadzié je na konie i odwiezé do podwiladnych
im plemion, aby te na przykladzie swoich watazkéw
uczyty sie postuchu i pokory wobec wielkiego Dzingis-
chana. Ot, jakby was trzeba nauczyé pokory. I my was
nauczymy. Dziekujcie bogom, ze zeslali nas do tego
kraju, bo gdyby nie my, to wy byScie pewno, jak te
glodne wilki, pozarli jedni drugich.

Krew zawrzala w zylach bOJara przy tym opowia-
daniu mongola, lecz nie odrzek} ni sléwka.

— No, a jaki wasz drugi szlak ? — pytat dalej Peta.

— Drugi, to szlak tucholski — odpowiedzial
bojar. — Choé wezszy i nie tak réwny, lecz za to blizszy
i tak samo bezpieczny. Na tym szlaku nie ma zasiek6w
ni kniaziowych bojaréw. Pilnuja go sami chlopi.

— Nie boimy sie waszych chlopéw! — rzekl z po-
garda Peta.

— I nie ma czego sie ich obawiaé — podchwycﬂ
bOJar — Sa przeciez bez broni i nie rozumiejg si¢ na

wojnie. Tym szlakiem moge was sam poprowadzié.
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v — Ale moze po arpadzkiej stronie szlaki te sa
mocno obwarowane ?

— Tucholski jest catkiem otwarty. Dukielski za-
mkniety, ale nie tak mocno.

— A dluga droga tucholskim szlakiem do kraju
Arpadéw ?

— Dla uzbrojonych mezéw dzien drogi do Tuchli.
Przenocujecie w Tuchli, wraz ze §witem wyruszycie
w droge i na wieczér bedziecie juz na réwninie.

— A dukielskim?

— Trzy dni drogi, je§li wliczymy w to czas na zni-
szczenie zasiekow.

— No, to wiedZ nas tucholskim — rzek}! Peta.

— Pozw6l mi stowo rzec, wielki bagadyrze — rzek}
jeden z mongolskich wodzéw, mezczyzna olbrzymiego
wzrostu i o herkulesowej budowie ciala, z ciemnooliw-
kowa twarza, odziany w skére stepowego tygrysa, co
wszystko razem az nadto wyraznie $§wiadezylo o jego
pochodzeniu z turkmenskiego plemienia. By}t to straszny,
szaleniczo &mialy i krwiozerczy wojownik, Burunda-ba-
gadyr, wspéizawodniczacy w stawie z Kajdanem. Mon-
golskie oddzialy prowadzone przez niego zostawialy po
sobie najstraszniejsze zniszczenie, najwieksza ilo§é tru-
péw, najszersza rzeke pozaréw.

Przewyzszal on nieskoficzenie Pete swoja odwags;
przed jego namiotem kazdego wieczora bylo dwa razy
wiecej Swiezych gléw niz przed namiotem ktéregokolwiek
innego wojownika. Peta nie zazdro$cil mu wszakze tej
odwagi czujac nadto dobrze swoja przewage nad Bu-
rundg w sztuce prowadzenia wielkich bitew i pochodéw
i kierowania wielkimi masami. Chetnie puszczal Burunde
na najniebezpieczniejsze miejsca, trzymal go w rezerwie
na najciezszg, decydujaca chwile, jak niezwalczony ze-
lazny taran, a wtedy puszczal go z oddzialem , krwawych
turkmenéw*, aby zapewni¢ sobie ostateczne zwyciestwo.

— Mobw, bracie Burundo! — rzekl Peta.
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— Pozw6l mi z dziesieciotysiecznym oddzialem iSé
szlakiem tucholskim, a ty sam kieruj sie¢ na dukielski.
Przeszedlszy na arpadzka strone uderze od razu na tych,
ktérzy strzega dukielskiego szlaku, i utoruje ci droge.

Peta spojrzal z podziwem na Burunde, jak gdyby
pierwszy raz wyrwalo sie temu rebajle z ust takie roz-
sadne stowo. I rzeczywiscie, plan Burundy choé i §mialy,
byt za to bardzo rozumny, a Burunda byl jedynym §mial-
kiem, zdolnym do wykonania tego planu.

— Dobrze — rzekt Peta. — Niech hedzie tak jak
chcesz. Wybieraj sobie wojakéw i ruszaj z nimi zaraz
jutro.

i D07wolc1e i mnie ]eszcze stowo rzec, wielki ba-

gadyrz

— Méw — odpowiedzial Peta.

— Kiedy wola wasza jest poslaé cze§é swojej sily
tucholskim szlakiem, — a calej nie radzilbym posylaé

z powodu waskoSci szlaku — to pozwoéleie mi i§¢ naprzéd
z niewielkim oddzialem i zajaé wejScie do tego szlaku,
zanim jeszcze tucholskie smerdy dowiedza sie o waszym
przyj$ciu i zawala go zasiekami.

— Dobrze, idz! — rzekl Peta. — Kiedy chcesz wy-
ruszyé?

— Zaraz, abym juz jutro w potudnie ukorniczyl swoje
dzieto.

— Kiedy tak, to niechaj bedzie koniec naszej radzie
i niechaj bogowie sprzyjaja naszemu orezowi! — rzekt
Peta wstajgc z miejsca. Powstali i inni wodzowie. Tuhar
Wilk prosil Pete, aby wyznaczyt dla niego oddzial §mia-
lych mezéw, sam za$§ poszedl do namiotu pokrzepié sie
i pozegnaé sie z cérka.

W ciemnym namiocie, na 16zku pokrytym miekkimi,
zrabowanymi pierzynami, siedziala Miroslawa i gorzko -
plakala. Po wszystkich strasznych i niespodziewanych
wrazeniach tego wieczoru dopiero teraz miala czas zebraé
my§li, rozwazyé dobrze swoje obecne polozenie, w jakie
wciagnal ja ojciec. Polozenie to bylo rzeczywiScie stra-
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- szne, zdawalo si¢ nawet — bez wyjscia. Ojciec jej —

zdrajcg, mongolskim stuga; ona — w mongolskim ta-

‘borze, na pét gosé, na pét branka, a czy tak, czy inaczej —

zupelna sierota. Bo nawet ostatnia jej podpora — nie-
zachwiana wiara w swéj proroczy sen, w blogoslawien-
stwo matki i w swoje szczeScie milosne z Maksymem —
i ta wiara teraz, po chlodnej rozwadze, zaczela chwiaé
sie krwawiac jej serce. Bo z jakim obliczem stanie ona
teraz przed Maksymem? Jakimi slowami opowie mu
0 swoim dobrowolnym czy niedobrowolnym pobycie:
w mongolskim taborze ? Niby zmije kasaly jej serce te
pytania i dala upust lzom, i plakala, jakby zegnala sie
Z Swoim Zzyciem.

Ojciec cichymi, trwoznymi krokami przystapit do

niej, polozyl reke na jej ramieniu — lecz ona nie pod-
niosta glowy, nie poruszyla sie, nie przestawala plakaé.
— Cérko Miroslawo, — rzekl — nie placz! Uspo-

kéj sie, wszystko jeszcze bedzie dobrze.

Mirostawa, jakby nic nie slyszae, siedziala nieru-
chomo, chlodna, obojetna.

— Zapomnij o tym smerdzie! Czeka cie piekna
przyszto§é, a on... Cé6z on? Jutro w poludnie padnie tru-
pem od mego miecza.

— Kto ? — krzyknela Miroslawa rozdzierajacym
serce glosem.

Bojar zlgk!t sie tego glosu i odstapit od cérki, ktéra.
zerwala sie z miejsca.

— Kto padnie trupem? — powtérzyla. — On, Ma-
- ksym? Ty kierujesz napadem na Tuchle?
— Alez nie, nie — odzegnywal si¢ bojar. — Kt6z
ci to powiedzial?
— Same§ powiedzial! — nastawala na niego Miro-
. slawa. — Ojcze, powiedz mi prawde, co zamierzasz? Nie

~ b6j sie o mnie! Sama teraz dobrze widze, ze nie moge
. naleze¢ do Maksyma, i to z twojej winy! O, ty§ rozumny,
- ty§ chytry! Ty§ postawil na swoim. Nie dlatego nie
. moge byé zong Maksyma, zem wyzsza od niego rodem,
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o nie! Jam nizsza od niego, czuje sie bezmiernie nizsza
od niego, bo on ma czysta, zacng dusze, a ja jestem
corka zdrajey, a moze i sama zdrajczynia! Tak, ojcze,
ty§ bardzo chytry, taki§ chytry, ze§ az samego siebie
przechytrzyl! Moéwisz, Ze pragniesz mojego szczeScia,
-a ty§ zabit moje szczeScie. Ale niechaj i tak bedzie.
Jaka ze mnie korzy§é? Tylko powiedz, co zamy§lasz
przeciwko niemu? ;
— Alez nic, naprawd¢ nic! On moze teraz daleko
juz w goérach. o
— Nie, nie, nie, nie wierze ci! Powiedz, coScie tam
uradzili z mongotami ?
— Mbéwili o tym, ktéredy i§¢ na Wegry.
— I ty chcesz im wydaé tucholski szlak, aby po-
m§cié sie na tucholanach!
— G}upla d21ewczyno, po c¢6z mi msci¢ si¢ na nich,
Za mali oni dla mojej zemsty Chce tylko przeprowadzi¢
mongoléw na Wegry, bo im szybc1e) pO)da Z naszego
kraju, tym mniej porobig tutaj zniszczenia. 3
— O, pewnie, pewnie! — krzyknela Miroslawa. — Ale
wracajac zniszcza do cna, co teraz pozostawia cale! I ty
wiedziesz ich na Tuchle, teraz, zaraz ? §
—— Nie, nie na Tuchle. Ja wiode tylko jeden maly
oddzial, aby obsadzi¢ wejicie do Tuchli. ;
— Kto ma brame, ten ma i dom! Teraz juz rozu-
miem! Same$§ rzekl niedawno, tam na gérze, ze jutro
Maksym razem z tucholskimi mlodzieficami ma zwalié
nasz dom. A ty chcesz z mongolami napa§é na niego,
zabié go... v
Bojar wpatrywal sie w nig zdziwionymi oczyma.
Poczat sie obawiaé, czy nie jest ona wiedZmg, bo tak
bardzo bystro zgadywala, na czym rzecz cala polega. ;
— Cérko, zapomnij o nim! — rzek}t. — Jaki komu los
przeznaczony, taki i bedzie. 3
— Nie, ojcze, ty mnie nie zwiedziesz! Jade, jade
do Tuchli, ostrzege go, uratuje go od twojej zasadzki.
A kiedy w niag wpadnie, to stane obok niego i bede bro-

S e




Eni}a su; razem z nim do ostatniej kropli krwi przeciw
tobie, ojcze, i twoim podlym sojusznikom.

3 —_— Dz1ewczyno, ty§ szalona! — krzyknal bojar. —
Uwazaj, nie doprowadzaj mnie do gniewu! To chwila
decyduJaca

- — C6z mnie obchodzi twéj gniew! — odrzekla
‘chlodno Mirostawa. — I ¢6z ty mi mozesz gorszego
jeszeze zrobié nad to, co§ zrobit dotad? Gdy mnie zabi-
jesz, to bedzie to tylko dobrodziejstwem, bo i tak nie
‘chee zy¢é na tym $wiecie. Pu§é mnie!

— Nie, pozostan tu, nierozumna!

— Tak, pozostan tutaj, péki ty spokojnie nie za-
mordujesz tego, kto drozszy mi jest nad zycie wlasne!
0, nie, ja nie pozostane!

— Pezostaniesz! Przysiegam ci, Ze nie podniose na
niego swojej reki!

— 0O, ja wiem, ja wiem, co to znaczy! — krzyknela
Mirostawa. — No, rozumie sie, ty§ bojar, gdziezby$
podnosit reke na smerda. Ale swoim dzikim towarzy-
‘szom rozkazesz skierowaé w jego piersi wszystkie za-
trute strzaty!

— Nie! Kledy Juz tak htuJesz s1g nad mm, to raz

Jeszcze przys1egam ci, ze ani Ja, ani nikt z mojej dru-
2yny nie tknie go, chocby nie wiem jak napadal na
nas. Niech ci to wystarczy!
i Mirostawa stala szarpana straszng, serdeczng trwoga
i nie mogla rzec nic wiecej. Czyz wiedziala, ze to wy-
starczy, czy. nie? O, jak chetnie bylaby poleciala pta-
klem do niego, przestrzegla go szczerym szczebiotem.
fAle to bylo niemozliwe. Ojciec jej wzigt z soba orez
lwychodzac z namiotu rzekt:

— Corko, raz Jeszcze ci méwie i zaklinam cie: po-
zostan w obozie, péki nie wréce, a wtedy réb sobie jak
zechcesz. A teraz zegnaj.

Wyszedl i zaslona z WOJloku, ktéra zastepowala
drzw1, niespokojnie zachybotala s1e za nim. Z zalama-
i rekami, jak obraz najciezszej niedoli i najstrasz-
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niejszej trwogi, stala Miroslawa poSrodku namiotue]
niema, przechylona w przéd, z otwartymi ustami, }OWiaﬂq
uchem ostatni stuk konskich kopyt ktéry glucht i za-
mieral, w miare tego jak oddalat su; na potudnie oddzmh
mongoléw prowadzony przez jej ojca na zgube Tuchol y
szczyzny. -:

V. |
1
7 ciezkim sercem szedt Maksym Berkut wéréd n1e-j
wielkiej grupki tucholskich mlodziencéw, celem spe}mema
woli gromady. Od malego wyrést w glebokim poczucit
swojej jednosci z gromada i $wigtoSci gromadzkiej woli,
totez i teraz, kiedy calkiem nie w pore dla jego serca padt
na niego zaszczvtny wyb6r gromady, aby przegnaé z gro-
madzkiej ziemi jej wroga, jakiego upatrywah Tucholanie
w bojarze, i teraz nie $§miat wymawiaé sie od tego po-
lecenia. I szed}t, choé serce jego rwalo sie i krajalo na
sama my$l, ze bedzie musial spotkaé sie z Mirostawa i jej
ojcem jak z wrogami, ze bedzie moze zmuszony walczyc
z bojarskimi tucznikami albo i z samym bojarem, prze-.
lewaé krew ludzka w oczach.tej, za ktéra gotéw byl sam
krew swoja przelaé. Prawda, powzial niezlomne postano-
wienie wykonaé¢ swéj obowiazek mozliwie najspokojniej
1 nie doprowadzac do przelewu krwi, lecz ktéz moégl mu
zareczyC, iz bojar znajac jego slabg strone nie bedzxe‘,
sam szukaé zaczepki? Moglo sie to staé latwiej niz ;
kolwiek innego. i

— Ale nie, — myéla} Maksym -- kiedy zazada
mojej krwi, ja nie bede sie bronil, nadstawug mu piersi
dobrowolnie, niech bije! Nie chce mi daé zycia, to niech
mi da $mieré! Zegnaj, moja Tucholszcezyzno! ZegnaJ,-
ojcze mbj, b}gkltny sokole! Zegnajcie, moi bracia i towa-
r7ysze' Nie quzyc1e Juz Maksyma, a uslyszawszy o mo-
jej Smierci zasmucicie sie i powiecie: zgmal dla dobra
gromady' Lecz wy nie bedziecie wiedzieé, ze ja sam pragt'
natem i szukalem S$mierci! :
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Tak my§lat Maksym zblizajac sie do zabudowafi bo-

- jarskich na wzgérzu nad Oporem. Dom bojara zbudowa-

ny byl z grubych jodel, obciosanych gladko z czterech
stron i wygladzonych heblem na spojeniach, tak jak
jeszcze teraz buduje sie nasze wiejskie chaty. Pokryty

* byt grubymi dranicami, powleczonymi z wierzchu grubg

warstwa czerwonej gliny, nie rozpuszczajacej sie w wo-
dzie. Okna, jak i we wszystkich chatach, zwrécone byly
na poludnie, zamiast szyb ponapinane byly na ramy wo-
fowe pecherze, ktére przepuszezaly do Srodka stabe, z61-
tawe Swiatto. Drzwi wchodowe z przodu i z tylu wiodly
do przestrzennych sieni, ktérych Sciany obwieszone byty
wszelkiego rodzaju zbroja, jelenimi i Zubrowymi rogami,
skérami dzikéw, wilkéw i niedzwiedzi. Z sieni po obu
stronach wiodty drzwi do wysokich, duzych komnat z gli-
nianymi piecami bez kominéw i z drewnianymi, pieknie
rzezbionymi pétkami na wszelakie naczynie. Jedna Swie-

. tlica przeznaczona byla dla bojara, a druga, po drugiej

stronie sieni — dla jego cérki. Z tylu pobudowane byly

~ dwie szerokie komory: w jednej znajdowala sie kuch-
. nia, w drugiej — izba czeladna. W §wietlicy bojara
. §ciany obwieszone byly skérami niedZwiedzi, nad l6zkiem
- tylko wisial drogi, zamorski kilim, zdobyty przez bojara

w jakiej§ wyprawie. Tam tez wisialy jego tuki, miecze
i inny podreczny orez.
Swietlica Mirostawy byla, précz miekkich skér na

* Scianach i podlodze, przystrojona w kwiaty; na S$cianie
- naprzeciw okien, tuz nad jej i6zkiem, wisialo drogie, me-

talowe zwierciadlo, a obok niego drewniany, srebrem

- okuty, czterostrunny teorban, ulubiony powiernik ma-
‘rzen i dziewczecych mys$li Mirostawy. Niedaleko domu,

. w niewielkiej dolinie, staly stajnie, stodoty i inne gospo-
darskle budynkl, tam tez byla niewielka chata dla paste-
rzy Pusto i glucho bv}o dzi§ w obszernym domu bojara.
Bojara i Mirostawy nie ma w domu, stugi bojar poodpra-
wial, bydlo kazal przegna¢ do trzody sasiedniego kor-

- ezynskiego osadnika.
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Pozostali tylko lucznicy i topornicy, a ci jako§ nie-
weseli, nie gwarza, nie zartuja, nie §piewaja piesni.

By¢ moze, czeka ich Jakles wazmejsze zadanie, bo
biora tuki i strzaly, topory i splsy, i wszystko to robla ‘
w milezeniu, ze smutkiem, jakby sie gotowali na smlerc 3
C6z to moze znaczyé?

Ale oto jeden, ktéry stal posréd drogi jak na wareie,
dal znak traba i wszyscy druzynnicy staneli przed boja-
rowym domem, podnidésiszy spisy i napigwszy tuki -—
jakby gotujac sie do bitwy. %

Droga nadszedl tymczasem tucholski oddzial i zoba-
czywszy zbrojnych ludzi przed domem bojara poczat
réwniez gotowaé sie do boju. Trwoznie spojrzat Maksym
na uzbrojonych ludzi, czy nie ma miedzy nimi bojara.
Ale nie bylo go na szczeScie. Maksym odetchnal swo-
bodnie, jakby goéra zwalila mu sie z piersi i $mielej po-
czat porzadkowaé swéj oddzial. Zabralo to niewiele czasu
i tucholanie zblizyli sie do bojarskich lucznikéw w mil-
czeniu, ustawieni w szeregi z napietymi tukami, z blysz-
czacymi toporami i spisami. Zatrzymali sie nie dalej od
siebie, jak o piecdziesigt krokéw. :

— Bojarze Tuharze Wilku! — krzyknat gloéno
Maksym. -

— Nie ma bojara Tuhara Wilka — odpowiedzieli dru-
zynnicy. :

— Stluchajcie wobec tego wy, jego powiernicy, co
powiem wam w imieniu tucholskiej gromady! Poslala
nas gromada, aby wygna¢ was wola czy niewola z ziem
tucholskich na mocy wyroku gromadzkiego. Pytamy
was, czy ustgpicie dobrowolnie, czy nie? i

Druzynnicy milczeli.

— Pytamy po raz drugi! — rzekt Maksym. Druiynd
nicy milezeli nie opuszczajac tukéw. — Pytamy po raz
trzeci! — rzekl podnoszac glos Maksym. )

Druzynnicy milezeli, stojac jednak nieruchomo w swo-
jej nieprzyjaznej postawie. Dziwit sie¢ Maksym, co to
znaczyé, ale, nie wahajgc sie dluzej, rozkazal swoim
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warzyszom wypuécié strzaly na druzynnikéw. Strzaly
zaSwistaly jak zmije i przeleciawszy ponad glowami dru-
- 7ynnikéw wbily sie w §ciane. W tej chwili, jakby na
. dany znak, rzucili druzynnicy bron na ziemieg i z rozlozo-
;’ nymi rekoma postgpili ku tucholskim mlodzieicom.
— Towarzysze, bracia! — rzekli. — Nie gniewajcie
. sie na nas za nasze milczenie. Daliémy stowo bojarowi,
- ze spotkamy was wrogo, ale nie daliSmy mu slowa, Ze
przelewaé bedziemy nasza krew, i to przelewaé ja za nie-
- prawde.

ﬁ My$my byli na sadzie gromadzkim i wiemy, ze bojar
. ‘skrzywdzil gromade i ze gromadzki sad jest sprawiedli-

wy. Rébcie, co wam nakazano, a kiedy ojcowie wasi bedag
- dla nas laskawi, poprosimy ich, aby przyjeli nas do swo-

- jej gromady. Nie chcemy dalej stuzyé bojarowi!

Rado§¢ Tucholan, w szczegélnosci za§ Maksyma, gdy
. ustyszeli te slowa, byla bezmierna. Rzucili w mgnieniu
oka cala brori na kupe przed bojarskim domem i wsréd
F gloénych radosnych okrzykéw obejmowali i calowali
swoich nowych i niespodziewanych towarzyszy, z ktéry-
- mi jeszcze przed chwilg stoczyé mieli krwawy béj.
Maksym najwiecej byt rad z tego, ze nie sprawdzila sie
jego obawa, ze nie wypadlo mu na oczach Mirostawy wal-
- czyé z jej ojcem, wypedzaé na nieznane drogi te, z ktéra
- rad byl nie rozstawaé sie¢ nigdy.
4 Rado§¢é z pokojowego zalatwienia tej niemilej spra-

Wy przygluszyla w nim na chwile wszelka niepewno§é.
W towarzystwie wesolych bojarskich druzynnikéw weszli
tucholanie do bojarskiego domu ogladajac wszystko z za-
ciekawieniem, ale niczego nie ruszajge. Z biciem serca
zblizat sie Maksym do §wietlicy Miroslawy spodziewajac
sie, ze zobaczy ja tutaj we lzach albo w gniewie, chcac ja
ieszyé i uspokoié szezerym slowem.

Ale w §wietlicy nie bylo Mirostawy i to zaniepokoilo
Maksyma. Gdziez ona ? — pytal sie siebie i zaraz wpadlo
mu na myS$l zapytaé¢ o to druzynnikéw, ktérzy tymeza-
sem krzatali sie przygotowujac z wielkiej uciechy bra-
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terska uczte dla swoich tucholskich goSci. Ale odpowiedz
druzynnikéw na jego pytanie zupeinie nie zadowolila i nie
uspokoila Maksyma. Bojar weczoraj rano wyjechat
z coérka, ale po co? dokad? kiedy wréci? — nie wiadomo.
Rozkazal im wystapié wrogo wobec tucholan, lecz czy to
ujrzawszy ich ponure, niechetne twarze, czy moze po-
wzigwszy jaki§ cichy zamiar, urwat rozmowe i wyjechat.
Ot i wszystko, czego dowiedzial sie¢ Maksym od nowych
sprzymierzenicow. Rzecz jasna, ze takie wiadomo$ei mu-
sialy zmacié jego czysta rado§é, ba, nawet rzucié¢ cien ja-
kiego§ podejrzenia na druzynnikéw. Czy nie kryje sie
w tym jaka$§ zdrada? Czy nie zamyS§la bojar zlowié¢ ich
w jaka$S zasadzke? Ale nie chcac gloSno wypowiadaé
swego podejrzenia wobec wszystkich, szepngl Maksym
tylko niektérym ze swoich towarzyszy, aby mieli sie na
baczno$ci, a sam poczal pilnie i uwaznie przegladaé caly
dom od g6ry do dotu, nie omijajac ani skrytki, ani jed-
nego zakamarka. Nigdzie nie bylo nic podejrzanego.

— Piekna budowa ! — rzekt Maksym do druzynnikéw,
ktérzy zastawiali stoty. — Ale c6z, musimy ja rozebraé.
Wiadoma rzecz, ze nie bedziemy jej ni walié, ni palié, ale
ztozymy wszystko w porzadku, aby bojar moégl zabraé
sobie to wszystko w razie potrzeby. I caly jego majatek
musi mu byé przechowany w calo$ci. Tymezasem druzyn-
nicy powynosili ze Swietlic wielkie debowe stoly, przy-
kryli je bialym obrusem i zastawili wszelaka strawa
i miodem. Pos$réd radosnych okrzykéw i Spiewdéw rozpo-
czela sie uczta. Lecz im diuzej siedzieli mlodziericy za
stotem, im diuzej jedli i pili, tym szybciej znikala jako$
ich rado§é i wesolo§é. I choé miéd pienil sie w toczonych
drewnianych kubkach, choé mieso pieczone na roznach
dymilo si¢ na drewnianych talerzach, choé szczere, kole-
zefiskie slowa diwieczaly z jednego kofca stotu na drugi,
to jednak wszystkie serca drgaly jako§ tajemnie, jakby
oczekujac jakiej§ strasznej wieSci. Dziwna, niezbadana,
a przez wszystkich odczuwana trwoga wisiala w powie-
trzu. Czy $ciany bojarskiego domu dusity wolnych obywa-
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teli 2 Oto wstal jeden z bojarskich druzynnikéw i podno-
szac w gére kubek pelen pienistego miodu poczal méwié:

— Bracia, radosny dzief nastal dla nas i oby zadne
nieszczescie...

Nie skonczy! jednak. Raptem pobladt i zadrzal na
catym ciele. Wszysey biesiadnicy nagle pozrywall si¢ wy-
skakujac kto mogt ktoéredy, przewracajac stét ze wszyst-
kimi kubkami i potrawami.

— Céz to, c6z to ? — krzykneli wszyscy naraz i rzucili
sie do drzwi. Choé¢ znak by} na pozér bardzo drobny
i malo znaczacy — gluchy tetent kopyt konskich — to
przeciez jakiz bezmierny poptoch powstat w bojarskim
domu.

Przez jedna chwilke panowalo w sieniach istne pie-
klo; ten biegt w jedna strone, 6w w druga, jeden szukatl

. tego, drugi tamtego, a wszyscy mieszali sie i tloczyli bez
fadu, depczac po kubkach i po potrawach, po bialym obru-
sie i po przewréconym debowym stole. Maksym pierwszy

. wyrwal sie na dwor z tego zamieszania ; raz tylko rzuciwszy

- okiem dokola, pojat caly ogrom niebezpieczenstwa.

l — Do broni, bracia, do broni! Mongolowie! Mongo-

lowie !
Krzyk ten zabrzmial jak nagle uderzenie piorunu.
Wszyscy stali jak martwi; bezladne zamieszanie
przemienito si¢ w réwnie bezladne ostupienie. Trwalo to
~ jednak tylko chwile. Stukot konskich kopyt rozlegal sie
coraz to blizej i blizej, a nieuniknione niebezpieczenstwo
obudzilo z odretwienia wszystkich naraz. Przeciez wszyscy
byli odwazni, silni, mlodzi! Przeciez kazdy z nich nieraz

- w swoich dzieciecych i mlodzieniczych snach widzial siebie

- W bitwie, w niebezpieczenstwie, w krwawej walce z wro-
giem, i pragnal tego, i modlil sie, aby sen stal sie jaws,

- aby przyszio mu kiedy§ stanaé pier§ w pier§ w obronie

- swego kraju. I oto ta chwila nadeszla! I oni mieli sie lekaé?

Na chwile tylko ogluszyla ich straszna wie$é, strasz-
na nazwa — ,,mongolowie, ale po chwili byli juz takimi
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jak zawsze — kazdy trzymal juz w rekach swéj orez, stal
w szeregu razem z innymi, gotowy do krwawego boju.

— Najwazniejsza rzecz, towarzysze, trzymac sie tych
§cian. P6ki wrog nie wyprze nas z tego domu i nie okrazy
na otwartym polu, péty nie mamy si¢ czego obawiaé.
Dom ten — to nasza twierdza! I Maksym rozstawiat tucz-
nikéw kolo okien, koto drzwi po dwéch, po trzech, zalez-
nie od waznoSci i dostepnoSci miejsca. Niektérzy pozo-
stali wewnatrz domu, aby z bojarskiego skladu donosié
lucznikom strzaty i rohatyny, gléwna sila staé miala przy
bramie wchodowej, aby w razie potrzeby przelamaé sze-
regi napastnikéw i odrzucié¢ ich od domu.

Tymeczasem za$§ mongolowie zatrzymali sie na réw-
ninie nad Oporem, poschodzili z koni i rozdzieliwszy sie
na trzy oddzialy ruszyli trzema §ciezkami pod wzgérze.
Widocznie prowadzil ich kto§ dobrze obznajomiony ze
§ciezkami i1 przej$ciami, bo caly ten manewr odbyt sie
szybko, bez wahania sig, bez dluzszego postoju. Manewr
ten jasno wskazywal, ze mongolowie chcieli obejs§é i oto-
czyé dom od razu ze wszystkich stron.

Ale kto to kroczy tak zawziecie na czele §rodkowego,
gléwnego oddzialu mongoléw? Patrza towarzysze i nie
daja wiary swym oczom. Toz to nikt inny, jeno sam go-
gpodarz tego domu, dumny bojar Tuhar Wilk.

— Nasz bojar, nasz bojar! — krzykneli niektérzy
druzynnicy, ktérych Maksym, nie dowierzajac ich szcze-
roSci, postawil w szeregu razem z tucholanami.

— Tak, wasz bojar, mongolski sluga, zdrajca swojej
ojezyzny! Moze 1 teraz jeszcze zechcecie mu dotrzymaé
wiernos$ci ? 4

— Nie, nie! — krzykneli jednoglo$nie druzynnicy.
— Smieré zdrajcy! Rozbijemy wrazg watahe albo pogi-
niemy sami w obronie swego kraju.

Maksym ucieszony tym o$wiadczeniem rzeki:
— Przebaczcie, bracia! Przez chwile sadzilem was nie-
sprawiedliwie, my§lac, ze jesteScie w zmowie z swoim bo-
jarem. Ale teraz widze, Ze wyrzgdzilem wam krzywde
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tym posadzeniem. Trzymajmy sie razem blisko sieni, tak
aby nie mogli nas okrazyé, i starajmy sie zadawaé im jak
najwiecej strat. Mongotowie, jak styszalem, nie umieja
dobrze prowadzié oblezenia, a do tego jeszcze w tak nie-
wielkiej sile. Moze uda si¢ nam odeprzeé¢ ich napad.

Biedny Maksym! Staral sie wpoi¢ w innych te na-
dzieje, ktéra sam stracil od pierwszej chwili, gdy tylko
ujrzal mongoléw, a tym bardziej jeszcze teraz, kiedy
przewazajaca ich sila rozwinela sie w calej okazalosci
przed oczyma oblezonych. Mimo to jednak stowa jego
znalazly zywy oddzwiek wéréd towarzyszy, ktérzy juz
nieraz mieli sposobno§é przekonania sie o jego przytom-
no$ci umystu i zimnej krwi podczas najwiekszego niebez-
pieczenstwa. Polegajac §lepo na jego stowach i rozkazach
kazdy dbal tylko o to, aby bronié swego miejsca jak diu-
go sie da, wiedzac dobrze, ze i sgsiednie miejsce bedzie
réwnie dobrze strzezone. Oto -juz mongolowie obstapili
szerokim kolem w trzech szeregach bojarski dom i trzy-
mali juz na swoich lukach strzaly z kamiennymi grota-
mi, wymierzone przeciw dzielnym obroncom. Lecz na-
czelnik ich nie dawal jeszcze znaku do boju. Dowddeca
cheial, jak sie zdawalo, probowaé naprzéd perswazji, bo
oto wystapit z szeregéw na wprost gltéwnego oddzialu ob-
lezonych i rzek?:

— Niewierni niewolnicy! Podle smerdy! Czyliz zu-
chwalo§¢ wasza jest tak bezmierna jak i wasza glupota,
ze chcieliby$cie podnie§é bron na wojsko wielkiego Dzin-
gis-chana, dzi§ bezsprzecznie pana calej Rusi ? Poddajcie
mu si¢ bez walki, a wéwezas zlituje sie nad wami. Ale ci,
ktérzy zechca opieraé sie jego sile, zostang bezlitoénie
zmiazdzeni jak robaki pod kolami wozu.

Gloéno i Smialo odpowiedzial na takg przemowe
Maksym :

— Bojarze! Bardzo nie w pore nazwale§ nas, synéw
wolnej gromady, niewolnikami! Spéjrz na siebie! Moze
ta nazwa bardziej stosuje sie do ciebie, jak do nas. Prze-
ciez do wczoraj jeszcze byle§ niewolnikiem kniazia, a
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dzi§ jeste§ juz rabem Dzingis-chana i pewno polizale§
mleko rozlane na siodle konia ktérego§ z jego bagady-
réw. Jezeli tobie ono smakowalo, to jeszcze nie dowodzi,
7e 1 my sie na nie zlakomimy. Nie boimy sie wielkiej po-
tegi wielkiego Dzingis-chana, moze nas ona polozyé tru-
pem, ale nie zrobi z nas niewolnik6éw. A ciebie, bojarze,
cala potega wielkiego Dzingis-chana nie uczyni juz ani
wolnym, ani uczciwym czlowiekiem.

Ostra i surowa byla mowa Maksyma. Kiedy indziej
zwazalby na to, ze stoi przed nim ojciec Mirostawy, lecz
teraz widzial tylko wroga — nie, zdrajce, cztowieka, kto-
ry sam podeptat swéj honor i ktéremu nie nalezy sie za
to zaden szacunek.

Gloéno radowali si¢ towarzysze styszac taka przemo-
we Maksyma.

Bojar az pienil sie ze zloSci.

— Podly chilopie! — krzyczal. — Poczekaj jeszcze,
ja ci pokaze, ze§ za wcze$nie pochwalil si¢ swoja wolno-
§cia. Dzisiaj jeszcze zabrzecza kajdany na twoich rekach
i nogach. Dzisiaj jeszcze tarzaé sie bedziesz w prochu
przed naczelnikiem mongolskiego wojska.

— Raczej zgingé! — odpowiedzial Maksym.

— A wlaénie, ze nie zginiesz! — krzyknal bojar. —
Hej, dzieci, — odezwat si¢ do mongoléw w ich mowie —
dalej na nich! Tylko omijajcie tego oto, musimy go mieé
zywego w rekach.

I dat znak do boju. I zabrzmiat po lasach i gérach
chrapliwy diwiek rogéw, i urwat sie nagle. Sciszylo sie
dokota bojarskiego domu, ale byla to straszna cisza.

Zasyczaly jak zmije mongolskie strzaly sypiac sie gra-
dem na osiedle bojara. Napastnicy byli co prawda zbyt od-
daleni, aby strzaly ich mogly dosiegnaé obronicéw, gdyby
ich jednak trafily, moglyby ich niebezpiecznie zrani¢. Totez
Maksym krzyknat do swoich towarzyszy, aby teraz jeszcze
nie strzelali i aby w ogodle oszczedzali strzat i oreza, a uzy-
wali ich tylko wtedy, kiedy mozna bedzie dobrze trafié
wroga i jednym atakiem przysporzyé mu znacznych strat.
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Aby za$ nie od razu dopuécié napastnikéw do §cian domu,
Maksym z wybranymi przez siebie towarzyszami stangl
na podworzu, o jakie§ dwadzie$cia krokéw przed wejsciem,
za mocnym ogrodzeniem z desek, ktére stanowito cze§é nie-
zabudowanego parkanu. Parkan wznosit sie akurat na wy-
soko§¢é czlowieka i strzaly mongolskie nie dosiegaly tu-
cholan. Za to ich celne choé rzadkie pociski §miertelnie
ranity mongoléw i wstrzymywaly ich od zbytniego zblize-
nia sie.

Tuhar Wilk zapalal straszliwym gniewem, skoro to
ujrzat.

— Uderzy¢ na nich! — krzyknat i zbita gromada
mongoléw pod jego przewodem z gloSnym krzykiem rzu-
cila sie biegiem w strone ogrodzenia. Za ogrodzeniem
panowala cisza, jakby tam wymarilo wszystko. Juz, juz
dobiegaja mongolowie, naporem swoim oblegaja juz par-
kan, gdy wtem ponad ogrodzeniem ukazat sie jakby wy-
rosty z ziemi szereg gléw i poteznych ramion — $wisnela
chmura stalowych strzal i ugodzeni mongotowie rykneli
z bb6lu strasznymi glosami. Polowa ich upadia jak
podcieta, druga polowa za$§ cofnela sie nie zwazajgc na
krzyki i przeklefistwa bojara.

— Hurra, mlodziency! Hurra, Maksym! Hurra, Tu-
cholszczyzna! — zawolali obroficy i w serca ich wstgpita
odwaga.

Ale bojar nie posiadajac sie ze zloSci zbieral juz
druga gromade do napadu. Pouczal mongotéw, jak trzeba
naciera¢ i nie rozsypywaé sie za pierwszym uderzeniem
przeciwnika, lecz biec po trupach dalej ! Tymeczasem
Maksym pouczat réwniez swoich towarzyszy, co maja
czyni¢c — i oto czekali z gotowa bronia na atak mon-
golow.

— Dalej na nich! — krzyknal bojar i mongotowie
wypudcili wpierw na przeciwnikéw grad strzal, potem
za$§ runeli po raz drugi do ataku na ogrodzenie. Tucho-
lanie przyjeli ich takze i tym razem przed zblizeniem
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sie celnymi strzalami i znéw cze§é napastnikéw ze strasz-
nym krzykiem runela na ziemie. Reszta ich jednak nie
rzucila sie juz do ucieczki, lecz z ogluszajacym okrzy-
kiem leciala dalej i dobiegla do ogrodzenia. Chwila byla
straszna. Cienki plot z desek oddzielal od siebie Smier-
telnych wrogéw, ktérzy, choé znajdowali sie tak blisko
siebie, nie mogli siebie dosiegnaé.

Przez chwile milezeli jedni i drudzy, sltychaé bylo
tylko szybki goracy oddech po obu stronach ogrodzenia.
Raptem, jak na dany znak, zadudnily mongolskie topory
o plot, lecz w tej samej chwili tucholanie silnymi dZwig-
niami podwazyli go w goére, podparli ramionami i zwa-
lili na mongoléw. A w tej samej chwili, gdy upad} plot
przygniatajac swoim ciezarem przednie szeregi mongo-
16w, skoczyli tucholanie naprzéd i uzbrojeni w topory
osadzone na dlugich toporzyskach, zaczeli nimi rabaé
mongolskie czaszki. Trysnela krew, zabrzmialy krzyki
i jeki wrogéw, i znébw rozsypal sie tlum wrogich napast-
nikéw pozostawiajac na placu boju rannych i zabitych.
I znéw radosny okrzyk obroficow powital zwyciestwo
towarzyszy, i zné6w na ten okrzyk odpowiedzieli mongo-
lowie gradem strzal, a bojar wicieklymi przeklefistwami.
Dla tucholan nadeszia teraz chwila, w ktérej musieli
porzuci¢ swoje wysuniete stanowisko i pozegnaé z za-
lem to miejsce, z ktérego tak szczeéliwie odparli pierw-
sze natarcia mongoléw. Bez zadnej straty, bez ran,
w pelmej zbroi i w najlepszym porzadku, zwréceni twa-
rza do wroga, odstapili tucholanie od &ciany bojarskiego
domu.

Gdy na potudniowej stronie dziedzifica tucholanie
gzcezeSliwie odpierali ataki mongoléw, na pédinocnym
dziedzincu toczyla sie zawzieta i nie tak szczeS§liwa walka.
I tu mongolskie strzaly Swistaly bez zadnej szkody dla
oblezonych. Tylko ze tutaj mongolowie przeszli od razu
do ataku i oblezeni znalezli sie w wielkim niebezpieczen-
stwie. Rzucili si¢ lawa na mongoléw, lecz przyjeci zo-
stali strzalami i musieli sie cofngé straciwszy trzech
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rannych, ktérych mongolowie od razu posiekali na ka-
waly.

Pierwszym zadaniem Maksyma bylo teraz obejsé
wszystkie stanowiska i rozejrzeé si¢ dokladnie w sytu-
acji. Zywym lahicuchem otoczyli mongolowie dworzysz-
cze, ktére zasypywali nieustannie gradem strzal. Oble-
zeni strzelali takze, choé nie tak gesto. Maksym zmiar-
kowal od razu, ze napastnicy zmierzaja do tego, azeby
wtloczyé ich do wnetrza dworzyszcza, skad nie mogliby
strzela¢ tak gesto, po czym nie trudno byloby ich po-
konaé. Gléwne wiec zadanie obroficéw polegaé powinno
na trzymaniu sie pod $cianami domu. Ale tu byli oni wy-
stawieni na geste mongolskie strzaly. Aby choé troche
zastoni¢ sie od nich, kazal Maksym poodrywaé drzwi,
pozdejmowaé blaty stoléw i poustawiaé je przed kazdym
stanowiskiem niby olbrzymie tarcze. Zza tych tarcz
strzelali tucholanie do mongoléw drwiac sobie z ich
strzal. A Maksym chodzil od stanowiska do stanowiska,
obmyS§lal nowe sposoby obrony i dodawatl towarzyszom
otuchy slowem i przykladem.

— Trzymajcie sie, towarzysze! — méwit. — Nie-
dlugo uslysza w Tuchli krzyki albo kto badz ujrzy, co
si¢ tutaj dzieje, i nadejdzie dla nas pomoc!

Oblezenie trwalo juz p6t godziny. Mongolowie strze-
lali i kleli straszliwie »ruskie psy*, ktére nie tylko nie
poddawaty sie im, ale $mialy jeszcze bronié sie¢ z takim
uporem i powodzeniem. Tuhar Wilk zwolal na narade
. Wybitniejszych dowédcéw, aby obmyS§lié z nimi jakie$
jednoczesne decydujace uderzenie.

— Braé¢ szturmem — méwil jeden.

— Nie, szturmowaé trudno ; nalezy strzelaé, dop6ki
nie wystrzelamy wszystkich — radzil drugi.

— Poczekajcie, — rzekl! Tuhar Wilk —— bedzie na

. wszystko czas. Teraz rzecz polega tylko na tym, aby
- 8pedzi¢ ich z mniej waznych stanowisk. Zgromadzié na-

- 8ze najwigksze sily niby do szturmu, aby odwrécié ich
- uwage, a tymczasem niech ruszg z obu stron male od-
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dzialy do przyczétkowych niestrzezonych S§cian. Sciany
te sa co prawda bez okien, mimo to jednak, gdy nasi
ludzie stanag pod nimi, beda im mogli wiele zaszkodzié.

Dowédey zgodzili sie na ten plan, gdyz nie znajac
podobnych manewréw nie mogliby nawet niczego po-
dobnego wymy§$lic. Poruszylo sie mongolskie wojsko,
zabrzeczat orez, zablyszczaly w sloncu miecze i topory,
lecz tucholanie §miato Sciskali w rekach swoja bron go-
tujac sie do -ciezkiego boju. Podczas gdy mongotowie
radzili i gotowali sie do pomyS$lnego szturmu, Maksym
tez nie drzemal. Wpadl mu do glowy szczesliwy pomyst.
W drewnianym dachu bojarskiego domu porobione bytly
na wszystkie cztery strony niewielkie okna i w kazdym
takim oknie postawil Maksym po dwéch slabszych ze
swoich ludzi, aby §ledzili stamtad wszelkie ruchy wroga
i starali sie ze swoich bezpiecznych stanowisk niepokoié
go czy to strzalami, czy tez kamieniami. P6ki jeden stat
przy okme, drugi zawsze byl gotéw dos»arczyc mu, czego
potrzeba, inny za§ miat donosi¢ od nich wieSci towarzy-
szom znaJdUJacym sie na dole.

Zagraly traby i zawyli dzikimi glosami mongolowie
rzucajac sie na przeciwnikéw. Tylko ze nie mieli oni
zamiaru zetknaé sie z nimi oko w oko, lecz dobieglszy
do polowy drogi zatrzymali sie nagle i wypuscili grad
strzal na oblezonych. Gdy oblezeni, ktérzy gotowali sie
do ostatniej decydujacej bitwy, powitali ich réwniez
gradem strzal i zadali im niemalo ran i strat, woéwczas
cala mongolska linia podala si¢ w tyt Tucholanie powitali
odwrét glo§nymi drwinami.

— A co, bojarze, — krzyknal Maksym — wojsko
wielkiego Dzingis-chana ma, zdaje sie, zajecze serce,
ucieka i odstepuje. Nie wstyd tobie, staremu rycerzowi,
dowodzié takimi tchérzami, ktérzy jak barany &miali sa
tylko w tlumie, w pojedynke za$§ jeden i za pét meza nie
stanie? |

Bojar nic nie odpowiedzial na te drwiny; dobrze
wiedzial, ze Maksym S§mial si¢ za wczeSnie. I sam Ma-
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ksym przekonal sie o tym niebawem. Radosny krzyk
mongoléw zabrzmiat tuz - tuz za przyczétkowymi $Scia-
nami domu, réwnoczeénie z prawa i z lewa. Podezas po-
myS§lnego mongolskiego szturmu ruszyli oni do tych
§cian; byly to Sciany bez okien i drzwi, tak ze towarzy-
sze nie pilnowali ich tak bardzo. Prawda, tucholanie
postawieni na czatach ujrzeli nadchodzacych z tej strony
mongoléw i kilka celnych strzaléw padlo na nich z da-
chowych okien, lecz nie powstrzymalo to napastnikéw,
tym bardziej, ze stojac przy samej Scianie chronieni byli
okapem z desek przed wszelkim niebezpieczenstwem gro-
zacym z gory.

Maksym pobladl ustyszawszy tuz kolo siebie zlo-
wieszeze krzyki i dowiedziawszy sie od wartownika ze
strychu, co one oznaczaja.

— Przepadliémy, — przelecialo mu przez my$§l —
nie ma nawet mowy o ratunku. Teraz juz przyjdzie wal-
czy¢ nie na zycie, lecz na $mierc.

A Tuhar Wilk ujrzawszy powodzenie swojego
planu zagmiat sie glo$no.

— A co, chlopey! — krzyknal — zobaczymy, czy
starczy wam jeszcze na dlugo tej waszej dumy! Spéjrz-
cie, moi wojownicy sg juz pod waszymi §cianami. Ognia
pod Sciany! Wykurzymy ich zaraz z tego gniazda,
a w czystym polu znaczg oni wobec nas tyle, co mysz
wobec kota.

Widzi Maksym, ze to nie przelewki, zwoluje towa-
rzyszy, bo' nie ma juz teraz sensu broni¢ sie na poje-
dynczych stanowiskach, kiedy mongolowie podkiladaja
ogien pod przyczétkowe Sciany.

— Bracia, — méwi — pewno przyjdzie nam zgi-
naé, bo slaba jest nadzieja ratunku, a mongolowie,
wiedzcie o tym z géry, nie oszczedzg nikogo, kto dosta-
nie si¢ w ich rece, tak jak nie szczedzili naszych ran-
glych towarzyszy. Skoro wiec mamy zgingé, to zgiimy
jak mezowie, z bronig w reku. Jak myélicie, czy be-
dziemy tutaj staé i bronié sie do ostatniego tchu, zaslo-
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nigci choé cze§ciowo $cianami, czy lepiej uderzymy ra-
zem na mongoléw w nadziei, Ze moze uda nam sie¢ prze-
lamaé ich szeregi.

— Tak, tak, uderzymy na mongoléw! — zawelali
wszyscey towarzysze. — Toé¢ my nie lisy, ktére strzelec
wykurza z jamy!

— Zgoda, skoro taka wasza wola — rzekl Maksym.
— Stawajcie tedy w trzy szeregi, odrzuécie tuki i strzaty,
chwytajcie topory i noze, i za mna!

Jak jeden olbrzymi kamien, wypuszezony z wielkiej
katapulty na mury twierdzy, uderzyli nasi tucholanie na
mongolskie szeregi. Prawda, nim jeszcze dobiegli do
mongoléw, przyjeci zostali gradem strzal, tylko zZe te
strzaly nie uczynily im nic zlego, bo pierwszy szereg
niést przed sobg zamiast tarczy blat ze stolu wetkniety
na dwie spisy i w blacie tym utkwily mongolskie strzaly.
Dopiero zblizajac sie do mongoléw pierwszy szereg od-
rzucil swoje drewniane tarcze i caly oddzial z szalona
zawzietoScia rzucit sie na wroga. Zmieszali sie od razu
mongolowie i rozsypywaé sie poczeli na boki, lecz Tuhar
Wilk byt juz tutaj ze swoim oddzialem i otoczyl tucho-
lan cala gromada mongoléw, tak jak mySliwi cala sfora
pséw okrazaja rozzartego dzika. Rozpoczela sie straszna
rzez. Dzielni Tucholanie walili z nég mongoléw catymi
dziesiatkami, lecz Tuhar Wilk slal przeciwko nim coraz
to nowe roty. Krew bryzgala daleko z oszalalego klebo-
wiska ludzi, trupéw, rannych i krwawego oreza. Steka-
nia rannych, jeki konajacych, wéciekle krzyki morduja-
cych — wszystko to tworzylo jakas piekielng muzyke,
ktéra rozdzierala wuszy 1 serca rozbrzmiewajac pod ;
u$émiechnietym, jasnym sloficem, na tle soczystej zieleni
§wierkowych laséw w rytm nieustannego szumu chlod- 1
nego potoku. 3

— Na prawo, towarzysze! Razem, zgodme natrzemy'
na nich! — krzyknatl 1\Iaksym bronigc sig przed trzema
mongolami, ktérzy starali sie wytracié mu brof z reki.
Ze strasznym wysitkiem natarli tucholanie na prawo,

— 112 —



gdzie linia mongoléw byla najslabsza i gdzie znajdowalo
sie najdogodniejsze miejsce do obrony. Po krétkim opo-
rze mongolowie ustapili.

— Dalej, dalej, pedzié¢ ich przed sobg! — krzyknal
Maksym rzucajgc sie ze swoim krwawym toporem na
ustepujacych mongoléw. Towarzysze runeli za nim i od-
wrot mongoléw zmienit sie rychto w poploch i beztadng
ucieczke. A towarzysze pedzili w $§lad za nimi walac na
ziemie jednego za drugim. Przed nimi widnialo czyste
pole, a niedaleko ciemny, wonny las. Gdyby tak udalo

. im sie¢ dobiec do niego, byliby uratowani i zadne mon-
. golskie wojsko nie mogloby im tutaj niczego zrobié.

v — Dalej, towarzysze, dalej, do lasu! — krzyczal
. Maksym i towarzysze, okrwawieni, straszni jak praw-
dziwe dzikie zwierzeta, gnali przed soba bez tchu, w mil-
. czeniu, uciekajacych mongoléw prosto do lasu. Tuhar
Wilk jednym rzutem oka ocenil polozenie obu stron i wy-
. buchnal §miechem.

3 — SzezeSliwej drogi! — krzyknat w §lad za tucho-
* lanami — spotkamy sie jeszcze na tej drodze!

I zaraz oddzielit cz¢§é mongoléw i postat ich géra
- na tucholski szlak, aby zaszli tucholanom droge z przodu,
- od lasu. Wiedzial dobrze, ze jego mongolowie nadbiegna
"W pore, sam za§ z reszta mongoléw puscil sie w pogon
- 23 tucholanami.

: Trzy tumany kurzu klebily sie na polu nad Opo-
‘rem; trzy gromady ludzi gnaly za soba na tym polu:
pierwsza biegla gromadka przerazonych, rozbitych mon-
oléw, za nimi doganiajac ich lecieli tucholanie pod prze-
“wodnictwem Maksyma, a za nimi jeszcze gléwna sila
ongoléw z Tuharem Wilkiem na czele. Trzeci mongol-

przedzenia tucholan, ukryl sie gdzxes szybko i znikl, nie-
\Zauwazony przez rozpalonych swoja pogonia tucholan.
~ Naraz uclekaja,cy mongo}ow1e zatrzymali sie, sta-
neli. Przed nimi ukazala sie n1espodz1ewana przeszkoda:
gigboki, wykuty w skale wawéz — poczatek tucholskiego
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gzlaku. Wawéz byl w tym miejscu gleboki prawie na
ego spadziste i gladkie, tak ze nie.

dwa saznie, Sciany ]
mozna bylo zej§¢ w dél, a skakaé bylo bardzo niebez-
piecznie, szczegélnie dla pierwszego rzedu uciekajgcych,
ktérzy mogli sie spodziewaé, Ze tuz za nimi i na nich

skoczy drugi szereg. W §miertelnej trwodze, jaka mnaj-
bojazliwszym dodaje nieraz odwagi w ostatniej chwili, -
mongolowie zatrzymali sie¢ i odwrécili sie twarza do

przeciwnikéw. W tej chwili blysnela im niespodziewanie

nadzieja: ujrzeli nadbiegajacych w §lad za przeciwnikami
swoich wspétplemieficéw i rece ich mimo woli chwycily

za orez. Ale ten naglty poryw odwagi nie byt juz w sta-
~ie uratowaé ich. Jak rozszalala burza wpadli na nich
tucholanie lamige ich i druzgocac wszystkie przeszko-

dy — i zepchneli ich w przepaéé. Z jekiem powalili sie

stojacy z tylu na dno wawozu, gdy tymeczasem przednie
szeregi konaly od mieczy i toporéw tucholskich. Teraz

tucholanie zatrzymali sie sami nad stroma §ciang wa-

wozu i zadrzeli. Oto z tylu doganial ich Tuhar Wilk
7z mongolami, a z przodu — ta straszna przepa$é. Co

robié? Dogé bylo dla Maksyma chwili namystu. Widok

lezacych na dnie wawozu potluczonych mongotéw na-
prowadzit go na dobra my§l.

— Tylny szereg niech obréci si¢ twarza do mongo- .
6w i wstrzymuje przez chwile ich napér, a przedni

niech rzuca mongolskie trupy do wawozu i skacze na
nie! — krzyknal.

— Hurra! — zawolali rado§nie tucholanie spe}niajati{

jego rozkaz. Rozlegl sie odglos spadajacych w dét cie-
plych jeszcze mongolskich trupéw, zaswitala dla naszych
tucholan nadzieja ratunku. A wtem nadbiegla mongol-
ska pogon z Tuharem Wilkiem na czele. 3
— Nie! Tym razem nie ujdziecie juz mojej reki!—
krzyczal bojar. I sweim ciezkim toporem powalil pierw-
szego napotkanego przeciwnika, ktéry wezoraj jeszez
byl jego mnajwierniejszym licznikiem. Jekngl tamte
&miertelnie raniony i padl pod nogi bojara. Towarzy

— 114 —

e




jego zamierzyt sie toporem na bojara, aby pom§cié §mieré
kolegi, ale w tej samej chwili wzieli go z dwéch stron
na mongolskie spisy. Caly pierwszy rzad obroncéw padt
po krotkim oporze. Byli to wladnie najslabsi, ranni
w poprzedniej bitwie, ktérzy w pogoni biegli z tyhu.
Mimo to zatrzymali jednak na chwile mongoléw, a ich
szezeSliwsi towarzysze byli juz bezpieczni na dnie wa-
wozu.

— Stéjcie! — krzyknat Maksym do swoich. — Usta-
wi¢ sie w szeregi i stangé pod Sciang wawozu! Kiedy
zecheg gnac za nami, sprawimy im tutaj krwawa laZnie!

— Pierwszy rzad niech skacze za nimi! — komen-
derowat w nierozwaznym zapale Tuhar Wilk; i oto
skoczyl pierwszy szereg mongotéw, lecz nie wstal juz
zywy, wielu nie dolecialo nawet zywymi na dno, zarg-
baty ich bowiem w powietrzu topory tucholan.

— Hurra! — zawolali c¢i rado$nie. — Nuze, drugi
szereg skakaé takze!

Ale drugi szereg stal nad wawozem i nie kwapit sie
skakaé. Tuhar Wilk dostrzegt swoja pomytke i wystat
szybko silny oddziat w dé}, aby zamknaé z doliny wyj-
§cie z wawozu.

— Teraz nie ujda nam ptaszki — cieszyl sie. — Oto
nadchodza juz moi lowcy. Nuze, dzieci, dalej na nich!

Wseiekly krzyk mongoléw zabrzmial w wawozie tuz
pod nogami Tuhara Wilka. By} to oddzial wyslany goéra
dla wyprzedzenia tucholan. Uderzyt on teraz z dolu wa-
wozu na nich.

— Uciekajmy w d6t wawozu! — krzykneli obroficy,
1 lecz jeden rzut oka przekonal ich o tym, Ze nie ma ja-
. kiejkolwiek nadziei ratunku. Na dole, przy wejSciu cze-
. kala juz druga grupa mongoléw, ktéra szla naprzeciw
nich, aby zamknaé ich calkiem w tej kamiennej klatce.

: — Teraz to juz nasza Smieré! — rzekl Maksym wy-
.~ cierajac swéj krwawy topér o kozuch zabitego mongola
lezacego u jego nég. — Towarzysze, $mialo do ostat-
-~ niego boju!
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Wystapili naprawde odwaznie! Dobywajac ostatnich
sil uderzyli na mongoléw i nie zwazajac na niekorzystny
dla siebie gérzysty teren, ktéry sprzyjal mongolom, raz
jeszeze zmieszali ich szyki, raz jeszcze zadali im wielkie
straty. Ale mongolowie sila swego rozpedu zepchneli ich
w doline i rozbili ich szeregi. W bohaterskiej obronie pa-
dali tucholanie, jeden za drugim, tylko Maksym, choé wal-
czyt jak lew, nie mial jeszeze ani jednej rany. Mongolowie
unikali go, a kiedy nacierali na niego, to tylko w nadziei
wytracenia mu broni z reki i wziecia go zywcem. Taki by}
wyrazny rozkaz Tuhara Wilka.,

Oto wystapil juz z doliny drugi oddzial mongolski;
tucholan $ci$nieto w tej kamiennej klatce bez wyjScia,
przyparto ich do $cian i tyle tylko byto przed nimi wolnego
miejsca, ile mogli go wyrabaé swoimi mieczami i toporami.
Ale rece ich poczely stabnaé, a mongolowie cisng sie i ci-
sng na nich jak fale powodzi. Niektérzy straciwszy wszel-
ka nadzieje i widzac niemozno§é dalszej walki rzucili sie
na oflep w najgestsze szeregi mongoléw i w jednej chwili
zgineli, rozsiekani toporami. Inni szepcac modlitwy tulili
sie jeszeze do §ciany, tak jak gdyby mogla im ona okazaé
jakakolwiek pomoc. Inni jeszcze, choé niby bronili sie,
lecz nieprzytomnie, machinalnie machali toporami i §mier-
telne razy mongoléw zastawaly ich juz jako nieczule i bez-
duszne trupy. Tylko niewielka garstka najsilniejszych —
bylo ich pieciu — otoczywszy Maksyma trzymala sie jesz-
cze prosto jak wierzcholek skaly poéréd rozhukanych fal.
Garstka ta, stojaca na kupie trupéw jak na baszcie, od-
parla juz trzy ataki mongoléw: stepily sie juz miecze i to-
pory w rekach bohateréw, odziez ich, rece i twarze za-
lane byly krwig, ale dZwieczal jeszcze ostro i wyraZnie.
glos Maksyma, ktéry zagrzewal towarzyszy do obrony.
Tuhar Wilk patrzal na niego z géry na pét groZnie, na pél
z podziwem.

— Na boga, zuch ch}opak' — rzekl do siebie. — Nle'-
dziwie sie, ze oczarowal moja cérke. Méglby oczarowac
1 mnie samego swoja rycerskg postawsg. §
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Potem za$§ zwracajac sie do swoich mongoléw, ktérzy
stali nad brzegiem wawozu, krzyknat:

— Dalej, skakaé na nich! Niech si¢ skoniczy ta rzez!
Tylko tego (wskazal na Maksyma) nie tknijcie!

I razem, jak ciezka skala, skoczyli mongolowie z géry
na niezwyciezong garstke bohateréw i powalili ich na zie-
mie. Raz jeszcze zabrzmialy wsciekle krzyki, raz jeszcze
zawrzata walka miedzy mongolami i tucholanami, ale nie
na diugo. Na kazdego z bohateréw zwalil sie caly tlum
mongolow i wszyscy tucholanie polegli. Tylko Maksym
stal jeszcze sam jeden jak dab posrdéd pola. Rozcigl glowe
mongotowi, ktéry skoczyl na niego, zamachnal sie wilaénie
na drugiego, gdy wtem jaka$§ silna reka zelaznym uécis-
kiem uchwycila go z tylu za gardlo i rzucila nim o ziemie.
Upad} podstepnie powalony Maksym, a nad nim nachylila
si¢ poczerwieniala od gniewu twarz Tuhara Wilka.

— A co, smerdzie! — krzyknal drwiaco bojar — wi-
dzisz teraz, ze umiem dotrzymaé slowa? Nuze, dzieci, za-
kujcie go w zelazne kajdany!

— Choé skuty, pozostane zawsze wolny. Ja mam

- peta na rekach, a ty — na duszy! — odrzekl Maksym.

: Bojar za§miat sie i odszed! od niego, aby wydaé roz-
- kazy mongolskiemu wojsku, ktérego liczba zmalala znacz-
‘nie w tej krwawej rzezi.

Z gléwna czeScig pozostalych jeszeze mongoléw po-
- szedt Tuhar Wilk do swego dworu; reszcie kazat obsadzié
‘nieszcezesny, zawalony teraz trupami wawéz. Wyznaczyw-
8zy wszystkich zdrowych do strzezenia wawozu, sam
z niewielkg reszta i z wzietym do niewoli Maksymem miat
6ci¢ do obozu.

— Przeklete chlopy! — mruczat bojar przegladajac
swoje straty — ile to ludu wybili! No, ale niech diabli biora
mongoléw — tych nie szkoda. Gdybym tylko méglt dojsé
tych trupach do wiladzy i potegi, zwrécitbym sie i ja
eciwko nim. Ale ten niegodziwiec, ten Maksym — to
dopiero wojownik! A kto wie, moze i on méglby mi sie
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przystuzyé w osiggnieciu celu? Trzeba go wykorzystaé,
dopdéki mam go w rekach. Musi nam stuzyé za przewodnika
w goérach, bo diabli ich tam wiedza, jaki to ten ich szlak
i czy nie ma gdzie na nim jakowych§ manowcéw. Teraz,
kiedy Maksym jest w moich rekach, trzeba go sobie po-
zyskaé, uglaskaé go troche, bo kto wie, do czego moze sig
jeszeze przydad.

A tymczasem mongolowie szykowali juz konie do od-
jazdu, Maksym z rekami i nogami zakutymi w ciezkie lan-
cuchy, zakrwawiony, rozczochrany, z poszarpana w strzepy
odzieza, siedzial na kamieniu nad rzeka, niemy, z zacis§nie-
tymi zebami i z rozpacza w sercu. Przed nim, na polu
i w wawozie lezaly nie zastygle jeszcze, porgbane i krwig
oblane ciala jego towarzyszy i wrogéw. Jakze byli szcze-
§liwi! Lezeli tak cicho, tak spokojnie na swojej krwawej
poscieli, bez gniewu, bez meki, bez nieprzyjazni. Szydzili
teraz ze wszystkich kajdan, z calego wojska wielkiego
Dzingis-chana, jego za$§ kawatl zelaza uczynil bezdusznym
narzedziem w rekach dzikiej samowoli, ofiarg krwawej
zemsty ! Jakze szczeSliwi byli jego towarzysze! Oni, choé
pokaleczeni, zachowali w sobie obraz i podobienstwo ludz-
kie, jego zas owe wiezy w jednej chwili uczynily bydleciem,
niewolnikiem !

-— Sprawiedliwe slofice! — krzyknat Maksym w swej
udrece duchowej — czy taka twoja wola, abym ja ginal
w kajdanach? Zali witalo§ tak czesto swoim jasnym
u$émiechem dni mojej radoSci na to tylko, aby dzi§ powi-
taé moje bezdenne nieszczeScie? Stonce, czy§ ty przestato
byé dobrym bogiem Tucholszezyzny, a stato sie opiekunem
owych okrutnych barbarzyncéw ? ;

A slorice sie $mialo! Jasnymi, goracymi promienia-
mi blyszczalo w kaluzach krwi, calowalo posiniale usta
i glebokie rany trupéw, przez ktére wyplywal mézg i ster-
czaly cieple jeszcze ludzkie wnetrzno$ci. I takimi jasn
i gorgcymi promieniami oblewalo ono zielony las i cudo
wonne kwiaty, i wysokie poloniny, ktére kapaly sie w
stych lazurowych przestrzeniach. Slonice &mialo
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i swoim boskim, obojetnym u$miechem ranilo jeszcze gle-
biej rozdarta dusze Maksyma.

VI

Dziwny sen przy$nil sie Zacharowi Berkutowi. Zda-
walo mu sie, jakoby odbywalo sie dzi§ doroczne §wieto

»otréza‘ i jakoby cata gromada zebrala sie dokola kamie-
nia przy wejSciu do tucholskiego wawozu: dziewczeta

z wiankami, mlodzieficy z muzyka, wszyscy w S§wigtecz-
nych, czystych strojach. Oto on, najstarszy wiekiem w gro-
madzie, zbliza sie pierwszy do §wietego kamienia i zaczyna

sie do niego modlié. Jakie§ tajemne, trwozne, bolesne wzru-

szenia opanowuja Jego serce podczas modhtwy, co$ szarpie

go w glebi duszy — i sam nie wie co. Modli si¢ goraco, po

dwéch, trzech stowach zwyklej modlitwy odstepuje od

starodawnych zwrotéw, ustalonych przez zwyczaj, jaka$

nowa, goretsza, porywajaca modlitwa plynie z jego ust;

cala gromada wstrza$nieta nig, pada twarza na ziemie
i on sam czyni to samo. Ale stowa nie przestaja plynaé,
~dokola robi si¢ ciemno, czarne chmury pokrywaja niebo,
- zaczynaja bié grzmoty, blyskawice plona i oSlepiajacy ich
- ogien oblatuje caly niebosklon, drzy ziemia — a wtem
Swiety kamien, przechylajac sie zwolna, rusza sie z miej-

sca i ze straszliwym loskotem wali sie¢ na niego.
A — Co to moze znaczy¢? — pytal siebie samego Za-
char rozmys$lajac nad swym snem. — SzczeScie czy nie-
8zczeScie ? Rado§é czy niedola? — Ale nie mégt sam zna-
le7é odpowiedzi na to pytarie, a sen pozostawil tylko po
‘sobie jakowe§ ciezkie przeczucie, jaka§ chmure smutku
na czole Zachara.

Rychlo sprawdzilo sie to przeczucie! Wlasnie tuz po
‘potudniu doszly do Tuchli straszne, niespodziewane wiesci.
Pastuchowie z sgsiedniej poloniny przybiegli zdyszani do
wsi wolajac, ze widzieli jaka§ bitwe kolo bojarskiego
domu, jakasS gromade nieznanych czarnych ludzi i Ze sty-

eli niezrozumiate, rozdzierajace krzyki. Cala prawie tu-
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cholska mlodziez, uzbroiwszy sie jak kto mégl, pobiegia
na miejsce walki, zatrzymala sie jednak z daleka, ujrzaw-
szy krwawe, pokryte trupami pobojowisko i bojarski dom,
otoczony chmara mongoléw. Nie ulegalo watpliwosei, ze
wszyscy miodziency, wystani celem zburzenia bojarskiego
domu, zgineli w nieréwnej walce z tymi najezdzcami. Nie
wiedzae, co czynié, wrécita tucholska mlodziez do wsi roz-
noszac wszedzie straszliwg wie§é. Uslyszawszy ja zadrzal
stary Zachar i gorzka lza stoczyla si¢ po jego starej
twarzy.

— Ot i spelil sie m6j sen! — wyszeptal. — Maksym
méj polegt w obronie swej wsi. Tak trzeba bylo. Kazdy
musi kiedy§ umrzeé, nie kazdemu jednak przypada
w udziale §mier¢ ze slawa. Powinienem nie tesknié¢ za nim,
lecz cieszyé sie jego losem.

Tak pocieszat sie¢ stary Zachar, lecz serce jego nekal
gleboki bél: zbyt mocno, cala sila duszy kochal swego naj-
mlodszego syna. Szybko jednak pokrzepil sie na duchu.
Gromada wolala go, potrzebowala jego rady. Ludzie, sta-
rzy i mlodzi, cisneli si¢ tlumnie za wie§, do tucholskiego -
wawozu, za ktérym tak blisko stal ich najstraszniejszy
wrég. Po raz pierwszy od chwili powstania Tuchli zebrata
sie rada gromadzka bez zwyklych obrzedéw, bez cho-
ragwi, wéréd brzeku toporéw i kos, wSréd na wpét trwoznej,
na wp6t wojowniczej wrzawy. Bez tadu mieszali sie starcy 3
z mlodziencami, uzbrojeni z bezbronnymi, ba, nawet ko-
biety snuly sie tu i 6wdzie pomiedzy gromada, dopytujac
sie o wieSci o wrogu lub oplakujac na glos swych straco-
nych synéw. ’

— Co czynié? Co poczaé? Jak sie bronié ? — rozlegalo
sie wréd tlumu. Jedna my§l gérowala nad wszystkimi
innymi: wyj§é gromada przed waw6z i broni¢ si¢ przed mon-
golami do ostatniej kropli krwi. Nalegala na to zwlaszcza
milodziez.

— Chcemy zgingé tak jak zgineli nasi bracia w ob
nie swego kraju! — wotali. — Tylko po naszych trup.
wejdzie wrég do tucholskiej doliny!
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— Porobi¢ zasadzki w wawozie i z nich celowaé w mon-

golow! — radzili starsi.
Po chwili, gdy wrzawa nieco przycichla, przeméwit

Zachar Berkut.

— Choé owa wojenna sprawa nie jest moja rzecza
i cho¢ nie mnie, staremu, radzi¢ o tym, do czego nie moge
przylozyé moich rak, to sadzilbym przeciez, ze nie bedzie
to nasza wielkg zastuga, skoro odeprzemy mongoléw, zwa-
zZywszy osobliwie, ze nie jest nam tak trudno to uczynié.
Synowie nasi zgineli z ich rak, krew ich zrosila nasza zie-
mi¢ i wzywa nas do zemsty. Czy zem§cimy sie na naszych
wrogach, na niszezycielach naszego kraju, skoro odeprze-
my ich od wsi naszej? Nie, odparci bowiem od naszej wsi
tylko, rzuca si¢ oni ze zdwojona wscieklo§cia na inne wsie.
Celem naszym powinno by¢ nie odparcie ich, lecz rozbicie!

Gromada stuchala uwaznie stéw swego mowey i mlo-
dziez, podatna na wszystko, co wydawalo si¢ nowe i nie-
spodziewane, gotowa juz byla zgodzi¢ si¢ na te rade, jak-
kolwiek nie wiedziala, jak mozna bedzie ja wykonaé. Ale
liczne glosy starcéow odzywaly sie przeciwko niej.

— Nie chcieliby$my ciebie urazié, ojcze Zacharze, —
méwil jeden z obywateli — ale rada twoja, choé madra
i cho¢ wielkg przyrzeka chwale, jest przeciez dla nas nie-
mozliwa do przyjecia. Sily nasze sg stabe, a potega mon-
golow jest wielka. Nie zdazyla jeszcze nadej$é pomoc od
innych gromad goérskich i zza goér, a choéby i nadeszla, to
i tak nasza sila nie wystarczy nawet do otoczenia mongo-
16w, nie méwige juz o pokonaniu ich w otwartej bitwie.
A jakze rozbijemy ich bez tego? Nie, nie! Za mala jest
nasza sita! Bedziemy szczeSliwi, jezeli zdolamy odeprzeé
ich od naszej wsi i usungé z drogi. Nie mamy nawet na-
dziei na ich rozbicie!

Widzac, ze te zarzuty sg zupelnie uzasadnione, Zachar
Berkut, acz z bélem serca, gotéw juz byl porzucié swéj
milodzienczy pomyst, gdy nagle dwa niespodziewane zda-
rzenia znacznie podniosly nastréj tucholskiej gromady
i zmienily cale jej postanowienie.
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Dolem wsi nadeszty ulica, jedna po drugiej, przy
dzwiekach trab i drewnianych trombit, az trzy gromady
uzbrojonej miodziezy. Kazda gromada niosta przed soba
bojowa choragiew. Ochocze, §miale ich pieéni rozbrzmie-
waly daleko po gérach. To szla obiecana tucholanom po-
moc goérskich i zagérskich gromad. Chlop w chlopa, jak
rosle jawory, staly wszystkie trzy oddzialy dlugimi sze-
regami przed zebranag gromada i schylily choragwie na
znak powitania. Milo bylo patrzeé na te zdrowe, rumiane
twarze, rozgrzane meska odwaga i dumnym poczuciem, ze
przyjdzie im bronié wiasnymi piersiami wszystkiego, co
maja najdrozszego na §wiecie, ze na ich orez natozono wiel-
kie zadanie.

Przybycie ich spotkalo sie¢ z radosnym, burzliwym
okrzykiem wszystkich tucholan, jeno matki, ktére dzis
wlaénie stracily swoich synéw, wybuchly tkaniem na wi-
dok tego najpiekniejszego kwiatu ludu, co jutro legnie
moze tak samo skoszony i zdeptany, jak polegly dzi§ ich
jasne sokoly. Zadrzato réwniez serce starego Zachara Ber-
kuta, gdy spojrzal na tych mlodziencéw i pomyslat sobie,
jak wspaniale wyrézniatby sie wsrdéd nich jego Maksym.
Ale niestety! Umarlego nie wskrzesisz, a zywy zyje i my-
Sli...

Jeszeze nie uciszyla sie rado§é z powodu nadejScia
owych upragnionych pomocnikéw, jeszcze gromada nie
znalazla czasu na przystapienie do dalszych narad, gdy
wtem z przeciwnej strony, od le§nej polany nad tucholskim
wawozem, ukazal sie¢ nowy i catkiem juz niespodziewany
gos$é. Na spienionym koniu podrapanym przez galezie
i ciernie, przypadlszy do jego szyi, aby szybciej i bezpiecz-
niej jechaé po lesie, nie zaczepiajac o galezie gnal, co kon
wyskoezy, jaki§ cztowiek. Kto to byl taki, nie mozna bylo
z daleka odgadnaé. Mial na sobie owczy mongolski kozuch,
obrécony welng na wierzch, na glowie za$ pigkny, bobrowy
kolpak. Mlodziez wziela przyjezdnego za mongolskiego
wystannika i wystgpila przeciwku niemu z lukami. Ale
wyjechawszy z lasu i zblizywszy sie do stromego urwiska,
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ktérym trzeba bylo schodzi¢é do tucholskiej doliny, do-
mniemany mongot zeszedl z konia, zrzucil z siebie kozuch
1 ku powszechnemu zdumieniu ukazala sie kobieta w bia-
lym pléciennym plaszczu, przetykanym jedwabiem, z tu-
kiem przewieszonym przez plecy oraz z blyszczacym to-
porem za pasem.

— Mirostawa, cérka naszego bojara! — zawolali tu-
cholscy mlodziericy nie mogac oderwaé oczu od przeslicznej,
Smialtej dziewczyny. Ale ona widocznie nie patrzata nawet
na nich, lecz pozostawiwszy swego konia tam, gdzie z niego
zeszla, zaczeta zywo ogladaé sie za §ciezky, ktéra mozna
by bylo spusci¢ sie w.doling. Bystre jej oczy odkryly
szybko taka §ciezke, zupelnie niemal ukryta wsréd szero-
kich, pierzastych liSci paproci oraz klujacych jezyn. Ze-
szla Sciezka w doline pewnym krokiem, jakby zwykla to
czyni¢ od urodzenia, i zblizyla sie do gromady.

— Witaj, czcigodna gromado — rzekla rumienige sie
z lekka. — Spiesze zawiadomié was o tym, Ze mongolowie
nadchodzg i ze beda tutaj przed wieczorem, byScie sie
przygotowali na ich przyjecie.

— WiedzieliSmy o tym, — odkrzyknely glosy
spoSrod gromady — dla nas to nie nowina.

Byly to glosy ostre, nieprzyjazne dla cérki podiego
bojara, za ktérego sprawa zginelo tylu mlodziencéw. Ona
nie obrazila sie jednak z powodu tej ostro$ci, cho¢ widocz-
nie ja odczula.

— Tym lepiej dla mnie, zeScie juz przygotowani —

powiedziata. — A teraz prosze mi pokazaé, gdzie znaj-
duje si¢ Zachar Berkut.

— Otom jest, dziewczyno — rzekl zblizywszy sie
stary Zachar. Miroslawa patrzala nan dlugo z uwaga
i czcig.

— Pozwbl, czcigodny ojcze, — powiedziala glosem,
w ktorym drgato glebokie wzruszenie — oznajmié ci przede
‘wszystkim, ze syn twéj jest zywy i zdrowy.

— M6j syn — krzyknat Zachar — zdrowy i zywy!
O dolo! Gdziez on? Co si¢ z nim dzieje?
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— Nie lekaj sie, ojcze, tej wieSci, ktéra ci oznajmie.
Syn twéj znajduje si¢ w mongolskiej niewoli.

— W niewoli? — wykrzyknal Zachar jak gdyby ra-
zony gromem. — Nie, to by¢ nie moze! Syn méj pozwoli
raczej porabaé sie na kawalki niz pojmaé si¢ w niewole.
To niemozliwe! Ty chcesz mie¢ przerazié, niedobra dziew-
czyno!

— Nie, ojcze, ja ciebie nie strasze, bo tak jest na-
prawde. Przybywam teraz wprost z mongolskiego obozu,
widzialam go, rozmawialam z nim. Wzieli go sila i pod-
stepem, zakuli w zelazne peta. Choé nie byl ranny, jest
caly oblany krwig wrogéw. Nie, ojcze, syn twdj nie shan-
bil twego imienia.

— I ¢6z ci méwit?

— Kazal mi, ojcze, i§¢ do ciebie, pocieszyé ciebie
w twej samotnoSei i zalu, staé sie twg cérka, twym dziec-
kiem, gdyz ja, ojcze — (tu glos jej zadrgal silniej jesz-
cze) — jam sierota, ja nie mam ojca!

— Nie masz ojca? Czyzby Tuhar Wilk zgingt?

— Nie, Tuhar Wilk zyje, ale przestal on byé moim
ojcem, odkad... zdradzil... sw6j kraj i przystal.. na stuzbe
do mongotéw.

— Mozna bylo sie tego spodziewaé¢ — odrzekl ponuro
Zachar.

— Nie moge go teraz uwazaé za ojca, bo nie chce
zdradzaé¢ swego kraju.

— Badz mi ojcem! Przyjm mie za dziecko! Nieszcze-
sliwy twéj syn prosi ci¢ o to moimi ustami.

— Méj syn! M6j syn nieszczeSliwy! — jeczal Zachar
Berkut nie podnoszac oczu na Mirostawe. — Kto mie po-
cieszy po jego stracie?

— Nie béj sie, ojcze, moze on jeszeze nie stracony,
moze uda sie¢ nam wydostaé go na wolno§¢. Stuchaj jeno,

co nakazywal mi Maksym.

e Méw, méw! — rzekt Zachar spogladajge znéw na
nig. : P
— Radzit on tucholskiej gromadzie nie zatrzymywaé
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mongoléw przed wawozem, jeno wpuscié ich do kotliny.
Mozna ich tutaj otoczyé i porgbaé do ostatniego, w prze-
ciwnym za§ razie wymorzy¢ gtodem. Trzeba tylko porobié
zasieki w wawozie przy wodospadzie i zabraé ze wsi caly
gromadzki majatek, wszystko zboze, wszystek chleb,
wszystkie bydlo, nastepnie za§ zamkngé ich tutaj ze
wszech stron. ,,Tutaj — powiadal Maksym — zwyciezycie
ich albo nigdzie indziej!* Tak radzit Maksym.

Cala gromada stuchala z wytezona uwaga przeméwie-
nia Miroslawy. Glebokie milezenie zaleglo wéréd wszyst-
kich, skoro przebrzmialy te slowa. Jeno Zachar wyprosto-
wal si¢ dumnie i rado$nie, potem za$§ z rozpostartymi ra-
mionami zblizy}t sie do Mirostawy.

— Coérko moja! — rzekl — widze teraz, ze§ godna
byé cérka Zachara Berkuta! Oto prawdziwe slowa mojego
syna, tchna one jego Smialym duchem! Zdobyla§ tymi
slowami moje ojcowskie serce! Teraz lzej mi przyjdzie
odzalowaé syna, gdy niebo przysltalo mi zamiast niego
takg cérke!

Z glo$énym lkaniem rzucila sie Miroslawa w jego
objecia. .

\ — Nie, ojcze, nie méw tak — rzekla. — Syn tw6j nie
- bedzie stracony, wréci on do ciebie. Bedzie on tutaj jeszeze
dzi§ wieczoér, razem z orda, a skoro ja rozbijemy, to uwol-

nimy moze réwniez i jego.

4 W tej chwili ustyszano w wawozie krzyk wartownikéw
. tucholskich: ,,mongolowie!“ — i w §lad za nim przybieglh
wartownicy obwieszczajge, Ze niezliczone wojsko mongol-
- skie ukazalo si¢ w dolinie nad Oporem. Nalezalo teraz
szybko decydowaé, co czynié, jak sie bronié. Zachar Ber-
kut upierat sie przy tym, zeby wpuscié mongoléw do kot-
liny tucholskiej i obstawiwszy ich tutaj, wyrznaé lub wy-
morzyé¢ glodem wszystkich, do ostatniego.

~ Teraz nie podnosily sie¢ juz glosy przeciwne owej ra-
dzie i gromada zdecydowala sie szybko. Wszyscy rozeszli
ie do swych chat, aby ukryé swe dobro w lesie. Mlodziefi-
z obecych wsi wyruszyli szybko do gérnego zbocza do-
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liny, do wodospadu, aby porobi¢ w wawozie zasieki i nie
pozwolié mongotom przej§é tamtedy. We wsi zapanowata
straszliwa wrzawa. Krzyk, rozkazy i pytania, ryk wolow
i skrzypienie drewnianych dwukolowych wozéw rozbrzmie-
waly zewszad, zagluszaly i toczyly sie po gérach. Ze smut-
kiem zegnali tucholanie swe chaty, dwory i ogrody oraz
zasiane lany, ktore dzi§ jeszcze zrujnowaé i zdeptaé miala
straszliwa nawala mongolska. Matki dzwigaly swe
zaptakane dzieci, ojcowie pedzili bydlo, wiezli na
wozach sprzet domowy, worki z chlebem i z przy-
odziewkiem. Kurzawa wznosila sie nad wsia, tylko sre-
brzyste wody potoku szumialy sobie, jak zwykle, i u wej-
Scia do tucholskiego wawozu stat olbrzymi Stréz, ponury,
opuszczony, zasmucony, jak gdyby zatujac swych dzieci,
ktore opuszczaly te piekna dolineg, jak gdyby schylajac sie
w strone wawozu, aby swym olbrzymim kamiennym ciel-
skiem zagrodzi¢ im droge. Zasmucila si¢ i stara lipa na
placu gromadzkim za wsia. A huczacy wodospad, mieniac
sie w karmazynowych promieniach zachodzacego stonica,
stal niby nieruchomy, krwawy stup nad opustoszata tuchol-
ska kotlina.

Wie§ catkiem juz wyludnila sie. Chaty zatonely we
mgle wieczornej, kurzawa ulozyla sie na drodze, zamilkly
glosy i krzyki, jak gdyby odwieczna pustyma pozaria cate
zycie doliny. Za tucholskimi gérami osiadalo storice tonac
w leciutkich czerwonych oblokach; ciemne §wierkowe lasy
dokota Tuchli szeptaly cicho, tajemniczo, rzeklby$§, udzie-
laly sobie jakiej$§ zlowieszczej nowiny. Tylko ziemia nie
wiedzieé czemu dudnila i jeczala glucho. Powietrze, choé
jasne i pogodne, drzato od jakiego§ dziwnego zmieszanego
gwaru, od ktérego dreszcz przejmowal nawet najodwaz-
niejszego. A hen daleko po lasach, w glebokich, ciemnych
jarach, miedzy niedostepnymi zwatami galezi, wyty wilki,
szezekaly urywanymi glosami lisy, beczaty jelenie, ryczaly
tury. A wie§ taka cicha, taka martwa! A niebo takie jasne,
takie pogodne! Ale nie. Oto nagle zniklo slofice za czarna,
#zywa chmura, ktéra niby §ciana ciggnie z zachodu, napel-
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niajac powietrze dzikim wrzaskiem i opadajac na Tuchle.
To zwiastuny i nieodstepni towarzysze ordy, wrony i kruki,
ciggng niezliczonymi stadami, wietrzac zer. Zlowieszcze
ptactwo bije sie¢ w powietrzu, rozdziela si¢ na gromady
i rzuca w rézne strony, niby chmury rozbite przez burze.
Tucholskie spokojne strzechy pokryly sie naraz czarnymi
go§émi, a krzyk ich kipiat niby wrzatek w olbrzymim kotle.
Stojgc nieruchomo w milezeniu nad stromymi brzegami
swej kotliny spogladali tucholanie na ohydne ptactwo
i przeklinali w duchu tych zwiastunéw §mierei i ruiny.

Ale widok szybko sie zmienil. Jak przez wylom
w grobli wali sie jesienna powé6dz, tak wali¢ sie¢ zaczely
w kotline z przerazliwym wrzaskiem czarne poczwary. Sze-
regi cisnely sie za szeregami bez korica i bez przerwy ; jak
woda zatr7ymuje sie pod wodospadem, tak i oni przysta-
neli po wyjsciu z c1asneJ gardz1eh wawozu, formowali sie
w dlugie, dtugie szeregi, posuwajac sie zwolna, zalewajac
bez oporu pustg réwnine. Na przedzie jechal droga na bia-
lym koniu straszliwy olbrzym Burunda-bagadyr, obok nie-
go za$ inny, mniejszy jeZdziec, Tuhar Wilk.

Jechali zwolna przodem, jak gdyby kazdej chwili spo-
dziewali sie napadu ze strony wsi. Ale nikt nie napadal,
wie§ wygladala jak po dzumie. Pierwsze szeregi mongoléw
rzucity sie ze strasznym krzykiem do chat, aby swoim
zwyczajem rznaé¢ i rabowaé, ale nie bylo kogo mordowaé,
chaty byly puste. Z wécieklym wrzaskiem rzucali sie mon-
golowie od chaty do chaty, wysadzajac drzwi, niszczac
ploty i wrota, rozbijajac dzieze i plecionki, rozwalajac
piece. Ale daremna byla cata ich wscieklo§¢ — na wsi nie
pokazywat sie nikt.

— Przeklete psy! — moéwil Burunda do Tuhara Wil-
ka — poczuly nas, pochowaty sie!

— Czy zanocujemy tutaj, bagadyrze? — zapytal Tu-
har Wilk nie odpowiadajac na jego uwage.

— POki nie spotkamy sie z tymi psami, p6ty nie mo-
zemy nocowa¢ — odrzekl Burunda. — ProwadZ nas do
wyjscia z tej jamy! Trzeba zabezpieczyé sobie wyjscie!
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— Wyjécie bezpieczne — uspokajal Tuhar Wilk, choé
i on sam poczul sie niepewnie, gdy zobaczyl, Ze wszyscy
tucholanie wynieéli sie zupelnie ze wsi. I mimo Ze uspoka-
jal bagadyra, prosit go jednak, by skrzyknat wojsko, aby

poniechalo poszukiwania zdobyczy i $pieszylo do wyjScia.

Niechetnie szly pierwsze szeregi mongolskiej. ordy, gdy
tymeczasem ostatnie cisnely sie weiaz jeszeze przez wg-
woz, zapeliajgce coraz geSciej kotline.

Oto juz caly oddzial wyszed}l ze wsi i §pieszyl do wa-
wozu wykutego w skale. Z doliny nic nie bylq widaé w wa-
wozie i mongolowie podeszli spokojnie az pod stroma ka-
mienna §ciane, w ktérej wykuty byl wawéz, gdy wtem
ze szezytu §Sciany posypaly sie na mongoléw olbrzymie
glazy kaleczac ich i rozbijajac. Krzyk napastnikéw, ran-
nych i powalonych na ziemie uderzy! pod niebo. Zakrakat
drapiezny ptak nad swymi ofiarami. Napastnicy zaczeli
juz cofaé sie w tyt i w bok, gdy nagle Burunda i Tuhar
Wilk z obnazonymi mieczami rzucili sie im naprzeciw.

— Dokad, szaleficy? — ryczal Burunda jak mlody
tur. — Oto przed nami wejScie do wawozu, tedy za mna!

I pchajac przed soba cala cizbe rzucil sie w ciemng
gardziel wawozu. Ale tutaj czekalo napastnikéw dobre
spotkanie. Kamienie posypaly sie gradem na ich glowy

i niejednemu z wojownikéw Dzingis-chana zalala krew .

oczy, niejednemu trysnal na kamienie mézg z rozbitej
czaszki. Z ciemnego wawozu ryknely jak z piekla krzyki
i jeki, ale ponad nimi grzmiat coraz dono$niej gltos Burun-
dy: ,,Dalej, zajecze serca, dalej za mna!“ — i nowe kupy
pomknely do wawozu nie zwazajac na nowy grad ka-
mieni.

— Dalej w gbére wawozem! — krzyczal Burunda za-
slaniajac sie tarcza od spadajacych z géry kamieni.

Tymeczasem Tuhar Wilk, ujrzawszy na szczycie Sciany
gromade mlodzieficow, kazat stojacym przed wawozem
mongolom sypnaé na nich strzaly. W gérze rozlegly sie
krzyki — i mongolowie zawyli glo$no z radoci. Ale za
swoich trzech rannych tucholscy mlodzieficy zaczeli ze
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zdwojong wéciekloScig rzucaé olbrzymie bryly na napast-
nikéw. To wszystko nie powstrzymaloby jednakowoz za-
cieklego Burundy, gdyby w §rodku, na skrecie wawozu nie
pokazala sie niespodziewana zawada: wawéz zawalony byl
az do szczytu olbrzymimi kamieniami. A tucholanie na-
cierali coraz wscieklej, kamienie sypaly sie niby grad,
mongolowie padali jeden po drugim i Burunda zmiarkowat
wreszcie, ze daremna jest jego zacieklo§é, bo -nie spo-
s6b bedzie przej§é tamtedy, dopdki nie uda sie zepchngé
tucholan ze szczytu..

— Wracaé! — krzyknagl Burunda i niewielka reszta
mongoléw, ktéra ocalala z nacierajacej gromady, wyle-
ciala bez tchu, jak kamien rzucony z procy.

— Wawéz zawalony ! — rzek} do bojara Burunda ciez-
ko dyszac i ocierajac z twarzy pot i krew.

— Zostawmy ich teraz, niech sie cieszg! — powiedziat
Tuhar Wilk.

— Nie, — krzyknal Burunda spogladajgc z pogarda
na bojara — wojownicy wielkiego Dzingis-chana nie umiejg -
odkladaé sprawy na jutro, skoro mozna ja dzisiaj zakon-
czyé.

— Ale co my dzi§ tutaj zrobimy? — zapytal Tuhar
Wilk spogladajac z drzeniem na ciemng gardziel wawozu,
z ktérej wydobywaly sie jeszcze okropne jeki §miertelnie
rannych, niedobitych mongoléw.

— Spedzié te psy stamtad z géry! — krzyknal
wsciekle Burunda wskazujgc reka na grzbiet skalistego
brzegu. — Dawaé tutaj drabiny! Przednie szeregi na dra-

. biny, a tylne niech odpedzaja ich strzalami! Zobaczymy,
kto bedzie géra!

Z pobliskich chat zniesiono drabiny i za radg Tuhara
Wilka pozbijano je poprzecznymi zerdziami, tak iz two-
- 1zyly jak gdyby szeroka Sciane. Tucholanie z géry przy-
gladah sie spokojnie tej robocie. Oto mongo}ow1e podmesh
- juz z krzykxem swoja skladana drabine i przyparli ja do
skamlennej Sciany. Tucholanie przyJe;h ich kamieniami,
strzalami i dzidami, ale nic nie uczynili mongotom, bo gdy

\
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jeden z drugim padl razony pociskiem, wéwczas inni dZzwi-
gali dalej wielkg drabine, na miejsce za§ rannego przyska-
kiwaly Swieze positki. Jednocze$nie tylne szeregi mongo-
16w puszczaly w goére swe strzaly i zmuszaly tucholan do
cofania sie. Straszliwa drabina szybko zblizala si¢ do Scia-
ny. Trwoga zaczela opanowywaé tucholan.

Niedaleko od pobojowiska, zastoniety kamienna bryla
od strzal, siedziat na stomie Zachar Berkut, zajety przy
rannych. Wyimowal im z ran strzaly, przemywal rany przy
pomocy Mirostawy i starat sie je opatrywaé przykladajac
jaka$§ umiejetnie przyrzadzong zywice, gdy nagle jacy$
przerazeni wojownicy przybiegli don przynoszge wiesé
o niebezpieczenstwie.

— Céz ja wam, dziatki, poradze? — rzekl stary, ale
Miroslawa zerwala sie z miejsca i pobiegla obejrzeé¢ niebez-
pieczenstwo.

— Nie bdjcie sie! — powiedziala tucholanom — my
zaraz im powrézymy! Niech sobie strzelajg, wy zas§ wezcie
w rece ratyszcza i kladZcie sie¢ na ziemig! A gdy przednie
szeregi pokaza sie do polowy na gérze, tedy od razu na
nie! One same zastoniag was od strzal, obaliwszy za$
przednie rzedy, powalicie i tylne. Zmierzch nam sprzyja
i odparlszy ich tym razem, bedziemy mieli spokéj na
cala noc.

Bez stowa sprzeciwu popadali tucholanie na wznak
na ziemie chwyciwszy w rece ratyszcza. Strzaly sypaly sie
jeszeze czas jaki§, nastepnie za$ ustaly — znaczylo to, ze
przedni szereg zaczat sie wspinac po drabinie w gére Z za-
partym tchem lezeli tucholanie i czekali na wrogéw. Oto
siychac juz skrzypienie szczebli, s apame mezéw, szczek ich®
broni i zwolna, nie§mialo wynurzaja sie przed oczyma le-
zacych kosmate czapki, pod nimi za$§ czarne, straszliwe
glowy z malymi blyszczacymi oczkami. Oczy te trwoznie,
uparcie patrza ]ak urzeczone na ]ezacych tucholan, ale
g!owy podnosza sie wyzej, coraz wyzej; wida¢ juz pod
nimi ramiona, plecy okryte kosmatymi kozuchami, szero-
kie piersi — w tej chwili z straszliwym krzykiem zrywaja




gie tucholanie i réwnoczeénie ratyszcza ich tong gleboko
w piersiach napastnikéw. Wrzask, ryk, zamieszanie, tu
i 6wdzie kurczowe ruchy, tu i tam krétka walka, przeklen-
stwa, jeki, niby ciezka lawina wali si¢ wrég po drabinie
na dé}, obalajac za soba nastepne szeregi, a na te kupe zy-
wych i umarlych, pomieszanych bez ladu, krwawych, drga-
jacych i ryczacych cial ludzkich, walg sie z géry olbrzymie
bryly kamienne — i ponad calym tym pieklem, na wp6t
przykrytym zaslong nocy, rwie sie¢ w gére radosny okrzyk
tucholan, zalosne wycie mongoléw i donoéne, okropne prze-
klenstwa Burundy-bagadyra. Skakal on po placu jak sza-
leniec, rwac sobie wlosy z glowy, wreszcie za$, nieprzy-
tomny z wscieklo$ci, podskoczyt z obnazong szablg do Tu-
hara Wilka.

— Psie bladolicy! — krzyczal zgrzytajac zebami —
podwéjny zdrajco, to twoja wina! Ty§ zaprowadzil nas do
tej pulapki, skad nie mozemy wyjsc.

Tuhar Wilk zapatal oburzen‘em na takie slowa, ja-
kich nie slyszal jeszcze od urodzenia. Reka jego porwala
mimo woli za miecz, lecz w tej chwili co§ tak gleboko, tak
ciezko zabolalo go w sercu, ze reka oslabla, opadia jak gli-
niana i pochyliwszy twarz, zacisngwszy zeby, rzeklt zdu-
szonym glosem:

— Wielki bagadyrze, niesprawiedliwy jest twéj gniew
na wiernego sluge Dzingis-chana. Nie moja to wina, Ze ci
smerdowie stawiaja nam opér. Kaz wojsku rozlozyé sie na
noc i wypoczaé, a sam zobaczysz jutro rano, ze rozprysna
si¢ oni przed naszymi strzalami jak suche jesienne li§cie
za podmuchem wiatru,

— Aha, tak! — krzyknal Burunda — zeby po nocy na-
padli na nas w chatach i wyrzneli nasze wojsko!

— To kaz wojsku spalié chaty i nocowaé pod golym
niebem !

: — Moéwisz chytrze to wszystko, aby zdwoié méj
gniew i zrzucié z siebie wine! Ale nie! Ty$ nas tutaj za-
- prowadzil, ty musisz nas réwniez stad wyprowadzié, i to
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zaraz jutro, bez straty czasu i ludzi! Slyszysz, co méwie?
. Tak sie sta¢ musi albo biada ci!

Prézno Tuhar Wilk zapewnial dzikiego bagadyra, Ze
nie jest wszystkiemu winien, bo radzit tak jak bylo najle-
piej, wedlug jego zdania, Ze rada naczelnikéw mongolskich
zgodzila sie na jego slowa, ze zaden przewodnik nie moze
reczyé za niespodziewane przygody, jakie zdarzaja sie po
drodze — wszystko to odbijalo si¢ od przekonania Bu-
rundy jak groch od $§ciany.

— Dobrze, bojarze, — rzekl wreszcie — zrobie wediug
twej woli, ale jutro musisz jednak otworzyé nam droge
z tej pulapki, a jak nie, to biada ci! To moje ostatnie slo-
wo. Czekam od ciebie czynéw, a nie stéw.

Odwrécit sig¢ z pogarda od bojara i poszedt do swych
mongoléw rozkazujgc im poteznym glosem, aby zaraz pod-
palili wie§ ze wszystkich stron i oczyScili réwnine ze
wszystkiego, co mogloby wrogowi stuzyé jako zaslona dla
nocnego napadu. Mongolowie wydali radosny okrzyk —
oczekiwali juz dawno takiego rozkazu.

Tuchla zaplonela ze wszystkich stron jednoczeénie,
rozdzierajac ognistymi jezykami zalegajacy wie§ gesty
mrok. Dym potoczyl sie gestymi klebami w dét i przesto-
nil doline. Strzechy trzeszczaly ogarniete krwawym plo-
mieniem. Ze strzech buchal w gére ogien, jak gdyhy
w prysiudach i podskokach pragnal dosiegnaé nieba. Cza-
sem znéw plomienh od podmuchu wiatru §cielil sie kobier-
cem, zlocit sie iskrami, migotal, falowal niby ogniste je-
zioro. Trzask spadajgcych krokwi i §cian toczy! sie glucho
po dolinie, stozki zboza i siana wygladaly jak kupy rozza-
rzonego wegla, a z ich §rodka wydobywa}y sie gdzienie-
gdzie bialawe pasma ognia; drzewa palily sie Jak Swieczki,
wyrzucaJac wysoko w powietrze ogniste, gorejace licie,
niby réj zlotych motyli. Cata tucholska dolina wygladala
teraz jak pieklo zalane ogniem; mongotowie tanczyh i bie-
gali z dzikim wrzaskiem poéréd pozaru, rzucajac w ogiefi
wszystko, co tylko wpadlo im w rece. Z zalosnym jekiem
padla, podcieta mongolskimi siekierami, prastara lipa,




Swiadek gromadzkich zebran. Powietrze rozgrzalo sie¢ w tu-
cholskiej kotlinie jak w prawdziwym kotle, a rychlo zerwal
sie z gbr straszny wiatr, ktéry kiebit iskry, rwat gorejaca
stome i glownie i rzucal je jak ogniste strzaly. Tucholski
potok widzial po raz pierwszy w swym zyciu taki blask,
po raz pierwszy rozgrzal sie w swym chlodnym kamiennym
lozysku. Ze dwie godziny moze trwal pozar, ktéremu przy-
patrywali sie tucholanie z wysokich brzegéw w milczeniu,
z wyrazem bezsilnej boleSci. Wéwczas mongolowie poczeli
gasié niedopalone szczatki wrzucajgc je do potoku i za-
krzatneli sie¢ kolo okopywania swego obozu szerokim ro-
wem. Na §rodku obozu rozstawiono w jednej chwili namiot
dla starszyzny — reszta wojska nocowaé miala pod golym
niebem, na rozgrzanej pozarem ziemi.

I znéw Sciemnilo sie w kotlinie tucholskiej. Mongolowie
chetnie porozpalaliby w obozie ogniska, ale nie mogli tego
niestety uczyni¢: teraz dopiero przypomnieli sobie, ze
spustoszyli ogniem calg réwnine i Zze wszystko, co tylko
moglo splongé, sploneto lub poplynelo dalej potokiem. Wy-
padlo wojsku spaé i staé na warcie po ciemku — nie wy-
kopano nawet rowéw tak gieboko jak bylo potrzeba, bo
juz Sciemnilo sie zupelnie. Burunda chodzil po obozie
gniewny, niezadowolony, jak czarna chmura, ogladajac
okopy i warty rozstawione kolo nich, nawotujac sie z do-
woédcami i wydajac rozkazy, jak strzec sie nocnego na-

- padu. Pénoc byla juz bliska, gdy obéz powoli ucichl; jeno
krzyki wartownikéw oraz ryk wodospadu przerywaly
| 0g0lng cisze.

Tylko w jednym miejscu mongolskiego obozu blysz-
czalo Swiatlo: to plonal i palit sie z trzaskiem smolny
Swiecznik w namiocie Tuhara Wilka. Bialawy ognik migo-
tal., skwierczal i dymil pozerajac roztopiona smole i rzu-
‘cajac niepewne, ponure Swiatlo na wnetrze bojarskiego
‘namiotu. Pusto i nieprzytulnie bylo w namiocie, tak samo
jak w tej chwili w duszy Tuhara Wilka. Chodzit po na-
miocie, zaprzatniety przykrymi mys$lami. Wzgardliwe
slowa Burundy piekly jego dumng dusze. Byly one dlan
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jakby policzkiem — nagle przejrzat — i oto zrozumial bo-
jar, na jak §liska droge trafil.

-— Peta przyrzekl mi laske Dzingis-chana, — mru-
czal — a ten nedznik traktuje mie jak psa. Czyzbym by}
naprawde ich slugg, najnizszym ze stug owego niewolnika ?
Peta przyrzekt daé¢ mi w dziedzictwo wszystkie géry, wiel-
kie ksiestwo karpackie, Burunda za$§ grozi mi nie wiedzie¢
czym. I méglby on, przeklety, dotrzymaé stowa! C6z, czy
mam go stluchaé ? A tak, oczywiscie! Jestem w jego re-
kach! Jam niewolnik, jak rzekl 6w niegodziwiec Maksym!
Ot i przypomniatem sobie Maksyma, gdziez on ? Czy nie
mozna zrobié¢ z nim tego, czego pragnie Burunda ? Czy nie
mozna by na przyklad wymienié jego samego za wolne
wyjscie z tej pulapki ? To dobra myS§l!

Wezwal dwéch mongoléw, ktérzy lezeli niedaleko jego
namiotu, i kazal im znalezé i przyprowadzi¢ do siebie nie-
wolnika Maksyma. Mongolowie poszli niechetnie, mruczac
sobie co§ pod nosem — zdawalo sie, ze powietrze tuchol-
skiej doliny nie sprzyjalo jako$§ ostrej dyscyplinie mon-
golskiej.

Gdziez jednak byl Maksym ? Jak zylo mu si¢ w nie-
woli ?

Maksym siedzial poSrodku tucholskiej ulicy, zakuty
w ciezkie lancuchy, wladnie raprzeciwko swej ojcowskiej
chaty, zwrécony twarza do tego samego podwdrza, po kté-
rym przechadzal sie jako chloniec i chodzit wczoraj jeszcze
wolny, zajety codzienng pracag — dzi§ snuly sie¢ po nim
kupy ohydnych mongoléw. Przywieziono go tutaj na ko-
niu, skoro za§ nadszedl rozkaz zatrzymania sie w tym
miejscu i spalenia wsi, zrzucono go z konia na ulice. Nikt
nie zwracal nan uwagi, nie pilnowat go — nie bylo prze-
ciez mowy o ucieczce, gdyz kupy mongoléw snuty sie raz
po raz dokola, krzyczac, niszczac, szukajgc zdobyczy.
Maksym nie wiedzial o tym, co dzieje sie wok6l niego
i siedziat nieruchomo na drodze, jak kamienny milowy z
W glowie jego byla pustka, my$li nie trzymaly sie kupy,
nawet wrazenia nie chcialy laczyé sie w jednolity obr
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tylko migotaty i fruwaly przed jego oczyma jak sploszone
czarne ptaki. Czul wyraznie jedno tylko, ze lancuchy uci-
skaja go niby zelazne zimne Zmije i ze wysysaja one
wszystka sile z jego ciala, wszystkie mysli z jego mézgu.

Zabtysnelo nagle dokota, dym walié zaczat po drodze
gestyml klebami i zastonit Maksyma, gryzac go w oczy,
zapierajgc dech w p1ers1ach To p}one}a Tuchla. Maksym
siedziat wéréd pozogi i nie ruszal sie. Wiatr zakrecil dy-
mem, sypal nan iskry, buchal gorgecym powietrzem. Ma-
ksym jakby nie czul tego wszystkiego. Rad bylby od razu
zgingé, wzlecie¢ w powietrze taka oto zlota iskra i zgasnaé
tam, w jasnym, chlodnym blekicie, w poblizu zlotych
gwiazd. Ale peta, peta! Jakze one go teraz straszliwie uci-
skaly! — Oto zajela sie jego ojcowska chata, plomien
buchngt pod sam dach, owingt sie ognistym wezem przed
oknem, zajrzal drzwiami do chaty i wypedzil stamtad
olbrzymi klagb dymu, aby nastepnie samemu zamieszkaé
w Berkutowej siedzibie.

Maksym patrzal na pozar martwymi oczyma; zdawa-
lo mu sie, Ze co§ obrywa sie¢ w jego piersi, co§ w niej plo-
nie i rwie sie z bdlu, a gdy runely zgliszcza, zwalila sie
zastona, rozluZznily sie wegly jego rodzimej chaty i z roz-
palonej ognistej masy trysnelo pod niebo cale morze
iskier, Maksym krzyknal bole$nie i zerwal sie na réwne
nogi, aby dokad§ biec, co§ ratowaé, ale zrobiwszy jeden
tylko krok upadt na ziemie bezsilny, niby podciety,
i zemdlal.

Pozar juz wygasl, po dolinie powial goracy, gorzki
dym, ucicht juz bojowy krzyk mongoléw, ktérzy pod prze-
wodem Burundy i Tuhara Wilka bili sie z tucholanami
przy wawozie, rozjasnilo sie juz i wygwiezdzilo nocne niebo
nad Tucholszezyzna i w obozie mongolskim nastal spokéj,
a Maksym wecigz jeszcze lezal jak martwy posréd drogi,
naprzeciwko zgliszez swej rodzimej chaty.

Gwiazdy patrzaly zalo§nie na jego blada twarz po-

; kryta krwawymi smugami, pier§ jego ledwo-ledwo wzno-
- sila sie — jedyny znak, ze lezal tutaj zywy czlowiek, a nie
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trup. W takim polozeniu znalezli go mongolowie i zrazu
przelekli si¢ bardzo, sadzac, ze juz nie zyje, ze zadusil sie
w ogniu. Ale skoro opryskano go wodg, obmyto jego twarz
i dano mu sie napié, mrugnat oczyma i obejrzal si¢ dokola
siebie.

— zyw! zyw! — zawyli rado$nie mongotowie i nie-
przytomnego, ostabionego pochwycili pod rece i pognali do
namiotu bojara.

Tuhar Wilk przerazil sie ujrzawszy znienawidzonego
przez siebie mlodzienca w takim strasznym, oplakanym
stanie. Swiezo przemyta twarz byla az zielona z bladoSci,
wargi popekane od Zaru i pragnienia, oczy czerwone od
dymu i metne, niby szklo, od wyczerpania i udreki ducho-
wej, nogi chwiaty sie pod nim jak pod stuletnim starcem,
postawszy za$ przez chwile, nie mégt sie dtuzej utrzymaé
i usiadl na ziemi. Mongolowie oddalili sie, bojar patrzat na
Maksyma dlugo w zadumie i milczeniu. Za co nienawidzit
on tego czlowieka ? Za co Sciagnal na jego mloda glowe
takie straszne nieszczeScie ? Czemu nie kazal go zabié od
razu, lecz wydal go na Smieré powolng, a przeciez nie-
chybna, bo jednak mongolowie nie wypuszcza go na pewno
zyweem ze swych rak, lecz skoro sprzykrzy im si¢ ciagnaé
go z sobg, zarzna chlopca jak bydlo i porzuca na drodze.

I za céz to tak znienawidzil tego biednego chlopaka 7
Czy za to, ze uratowal zycie jego cérce ? Czy moze za to,
ze £0 pokochala ? Czy za jego iScie rycerska odwage i szcze-
ro§¢ ? Czy moze za to, ze chcial on z nim sie zréwnaé ?
Otéz i zréwnali sie teraz. Obaj sa niewolnikami i — oba,}
nieszczesliwi. -

Tuhar Wilk czul, ze gniew jego na Maksyma przygasa
jako§ niby pozar, ktéremu nie starczylo juz drzewa. Juz
poprzednio, zaraz po wzieciu Maksyma do niewoli, usilo-
wal pozyskaé jego wzgledy nie przez wspblczucie, lecz
przez chytro§é, Maksym jednak nie chcial dofi przeméwié
ani slowa. Co prawda, bojar dawal mu takie rady, ktérych
Maksym nie mégl postuchaé.Radzit mu przejs§é na stuzbe
do mongoléw, poprowadzié¢ ich przez géry i obiecywal za
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to wielka nagrode, w przeciwnym za$ razie grozil, ze mon-
golowie go zabijg. — Niech zabija! — tak brzmiala jedyna
odpowiedz, ktéra bojar ustyszal z ust Maksyma; dziwne
jednak, ze woéwczas juz owo dumne slowo, ktére Swiad-
czylo o stanowczoS$ci charakteru Maksyma oraz o jego wiel-
kim umilowaniu wolno$ci, nie tylko nie rozgniewa}o bojara,
lecz podobato mu sie baldzo

Teraz znéw odczuwal wyraznie, ze co§, niby 16d, top-
nieje w jego sercu; teraz na zgliszezach wolnej Tuchh
zaczynat rozumieé, ze Tucholanie postepowali calkiem
rozumnie i stusznie, a serce jego, aczkolwiek za$lepione
zadza wladzy, nie bylo jeszcze tak dalece giluche na glos
sumienia, aby tego nie uznac.

Bojar przemyslit dzi§ to wszystko i patrzat na siedza-
cego w namiocie, na wp6t umarilego, wynedznialego Ma-
ksyma zupeklie juz innymi oczami i z innym sercem. Pod-
szedl don, wzial go za reke i chcial go podprowadzié i po-
sadzi¢ na stotku.

— Maksymie! — rzekl lagodnie — co sie z tobg stalo?

— Pué¢ mie! — jeknal Maksym oslabionym glosem —
pozwél mi umrzeé¢ w spokoju!

— Maksymie, chlopcze, skad do ciebie my$li o §mierci ?
Ja rozwazam, jakby go uczynié wolnym, a on gada o §mier-
ci! Wstan, usigdZ tu na lawie, posil si¢, mam z tobg o czym§
do poméwienia.

Jakkolwiek Maksym na wpél nie rozumiat bojara, na
wpét za§ nie wierzyt jego slowom i jego dobroci, to prze-
ciez wlasne oslabienie, gléd i wyczerpanie domagaly sie
zbyt gloS§no pokrzepienia dla jego ciala, aby mégl odrzu-
cié bojarowa goScinno$é. Kubek ognistego wina odéwiezy?t
go od razu, obudziwszy w nim jak gdyby zywa sile do no-
wego zycia, kawal pieczonego miesa uciszyl jego gi6d.

Podczas gdy Maksym posilat sie, bojar siedzial na-
przeciwko niego dodajac mu laskawymi slowami odwagi
i ochoty do zycia.

— Nierozumny chlopeze, -— méwit — tacy jak ty
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powinni zyé, a nie my$leé o &mierci. Zycie — to droga
rzecz, ktérej nie kupisz za zadne skarby.

— Zycie w niewoli nic nie warte, — odrzek} Mak-
sym — lepsza $mierc.

— No... tak... rozumie si¢, — powiedzial bojar — ale
moéwie ci, ze mozesz by¢ wolnym.

— Zdradza]ac swéJ lud, prowadzac mongoléw przez
gory. Nie, lepiej umrzeé niz w ten sposéb zapracowaé so-
bie na wolno§¢!

— Nie o to teraz chodzi, — rzek} z u§miechem bojar —
lecz o to, ze mozesz byé dzi§ jeszcze wolny bez tej, jak po-
wiadasz, zdrady.

— Jak ? —- zapytal Maksym

— Wiedzialem, ze bedziesz clekaw —_ uémlechna} sie
znéw bojar. — A wiec taka sprawa, nieboze. Twoi tucho-
lanie otoczyli nas w tej dolinie, zawalili wyj$cie. Rozumie
sie, ze opér ich wart tylko §miechu, bo przeciez nas nie
zatrzymaja. Ale szkoda nam czasu. Chodzi tylko o to.

Oczy Maksyma rozja$nily sie radosnie, skoro uslyszatl

te wie§é.
— Powiadasz, ze tucholanie was otoczyli? — krzyk-
nat rado$nie. — I nie mozecie wyjsé stad? No to dobrze!

Spodziewam sie, ze juz nie wyjdziecie. Tucholanie to lud
o0 mocnym chwycie, gdy raz kogo pochwyci w swe rece,
nierad go juz puszcza.

Te -te - te! — przerwal mu bojar. — Nie ciesz sie,
chlopeze, zawczasu. Nie takie mamy wojsko, aby garstka
twoich tucholan mogta pochwyci¢ je w rece! Powiadam ci,
ze nie chodzi o to, zeby nas tutaj nie pojmano, lecz o czas,
.0 kazda chwile! Musimy sie §pieszy¢.

— I c6z ja moge wam poradzi¢ w tej sprawie ?

— Ot co. Zamierzam dzi§ jeszcze p6j$é do twoich tu-
cholan dla prowadzenia ukladéw: chece przyrzec im ciebie
w zamian za wolne przej$cie. Mam wiec nadzieje, ze po-
wiesz mi, jakimi slowami trafi¢ do serca twoich obywateli
i twego ojca, aby zgodzili si¢ na nasza propozycje.
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— Daremny twéj trud, bojarze! Tucholanie nie zgodza
sie na taka zamiane.

— Nie zgodzg si¢ ? — zawolal bojar. — Czemuz sig
nie zgodzg ?

— Tucholanie bié sie bedg do ostatniego, aby nie prze-
puécié was przez géry. Mielizby moze za taka nedzng za-
miane, za moja osobe, dopuécié sie zdrady swoich goérskich
i zagérskich braci, ktérych wsie musialyby wéwczas ulec
zniszezeniu, tak samo jak nasza Tuchla ?

— Beda oni réwniez zniszczeni, glupi chlopcze! —
rzek}l bojar. — Zbyt mala jest przeciez sila twoich tucho-
lan, aby nas mogla zatrzymad.

— Nie chwal, bojarze, dnia przed wieczorem! Na c6z
zda sie wielka sila tutaj, gdzie sama przyroda zatrzymuje
was swoimi Scianami i skalami.

— A ty powiedz mi’ jednak, jak przeméwié do twego
ojca i do tucholan, tak aby trafié do ich serc.

— Moéw szczerze, rzetelnie, oto jedyne czarodziejskie
stowo. )

— 0Oj, nie tak to, chlopcze, nie tak! — rzek} bojar
z niezadowoleniem. — Nie dzieje sie to u was po prostu.
Ojciec twéj jest starym czarownikiem, zna on takie slowo,
co trafia kazdemu do serca, musiat i ciebie nauczyé tego
slowa. Przeciez bez takiego slowa nie méglby$ przeciagnaé
na swojga strone moich tucznikéw, ktérzy bili sie z mongo-
lami za darmo z taka wscieklodcia, z jaka nie walczyliby
z pewnoS$cia za najlepsza zaplate. ;

Maksym u$miechnat sie.

— Dziwny z ciebie czlowiek, bojarze! — rzekl. — Nie
znam zadnego podobnego slowa, ale powiem ci wyraznie,
Ze gdybym 1 znaf, nie zdradzifbym ci go, aby§ nie mégf na-
méwi¢ tucholan na taka zamiane.

Dumny bojar wybuchnagl gniewem.

e Chlopcze! Uwazaj na to, kto$ jest i gdzie sie znaj-
dngsz! — krzyknal. — Pomnij, ze jeste$ niewolnikiem, ze
zycie twoje z?.leZy od woli pierwszego lepszego mongola.

— Co mi tam po moim zyciu! — odrzek} spokojnie
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Maksym. — Nie chodzi mi o zycie! Kto choé przez chwﬂe
do$wiadczy} niewoli, ten zaznat doli gorszej od $§mierci.

W tej chwili odchylila si¢ zaslona namiotu i szybklm
krokiem weszla do namiotu Mirostawa. Obejrzala su;
szybko dokola i nie zwracajgc uwagi na ojca rzucila sie
ku Maksymowi. '

— Ach, ot6z on, otéz on! — krzyknela. — Co§ mie
jak gdyby ciagnelo tutaj! Sokole méj, Maksymie! Co sie
z tobg dzieje ?

Maksym siedziat jak oslupiaty nie odwracajac oczu od
Miroslawy. Reke jego trzymala w swojej. Stowa jej byly
dlan niby dzwon wielkanocny, niby ozywecza rosa dla
zwiedlego kwiatu. A ona jak golabka tulila si¢ do niego,
oblewala Izami jego ciezkie kajdany, zmywala z jego rak
zaschlg krew. Jak radoénie, jak cieplo zrobilo sie Maksy-
mowi na sercu przy jej zblizeniu, za dotykiem jej miekkiej
reki! Jak goraco poczela tetnié krew w jego piersi! Jak po-
teznie obudzila sie milo§é do zycia! A tu lancuchy cisna
niemiltosiernie, przypominaja mu, ze jest niewolnikiem, ze
nad jego glowa wisi krwawy néz mongolski! I to wspomnie-
nie w tej szezeSliwej chwili wpelzlo jak zmija do jego
serca, Izy trysnely z jego oczu.

— Mirostawo, — rzek? odwraca_]ac sie — czy$§ przysz}a
tutaj po to, aby zadaé mi ciezsza udreke ? Bylem juz przy-
gotowany na Smieré, a ty$§ obudzila we mnie znowu mito§é
do zycia!

— Mily mé6j, — rzekla Mirostawa — nie traé nadziei.
Po to szlam tutaj do nieprzyjacielskiego obozu przez
wszelkie niebezpieczenstwa, aby ci powiedzieé¢: nie traé
nadziei!

— Na co mi nadzieja ? Nadzieja nie rozbije tych lan-
cuchéw,

— Ale je rozbije méj ojciec.

— 0O, twéj ojciec! Tak, powiada on, ze gotéw jest to
zrobié, ale zada ode mnie takiej przystugi, jakiej nie moge
mu wyswiadezyé.

— Jakiej przystugi ?
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— Pragnie on p6j§é do tucholan i zawrzeé z nimi taki
uklad, zeby w zamian za mnie wypuécili mongoléw z tej
doliny i zada ode mnie tego czarodziejskiego stowa, ktére
by sklonilo do tego tucholan.

Miroslawa spojrzala po raz pierwszy z podziwem na
swego ojca, a podziw ten im dalej, tym bardziej przecho-
dzit w rados¢.

— Ojcze, — zapytala — czy to prawda ?

— Prawda — rzekl Tuhar Wilk.

— I ty myS$lisz, ze Maksym zna takie slowo ?

— Musi znaé. Przeciez za pierwszyme razem przykul
jakby i ciebie do siebie. Nie moglo sie to staé bez czaréw.

Miroslawa spojrzala na Maksyma z u$miechem, pel-
nym bezgranicznej miloSci, potem za$§ rzekla odwracajac
sie do swego ojca:

— Czy masz juz pozwolenie naczelnika na uklady ?

—- Jeszcze nie, ale potrwa to chwile. Namiot jego znaj-
duje si¢ przed moim.

— Wiec idZ. Ja naklonie tymczasem Maksyma, aby
powiedzial ci to stowo.

— Ty naklonisz ?

— Zobaczysz, idZ tylko!

— Zaczarowana dziewczyna! — mruczal bojar sam
do siebie, wychodzac z namiotu. — Zaczarowana, jakze
inaczej! Rzuca mu si¢ sama na szyje!

— Serce moje, Maksymie! — rzekla po jego wyjsciu

Miroslawa obejmujac rekami szyje Maksyma i calujge
jego blade, spieczone usta — nie martw sie! Mongolowie
stad nie wyjda, sadzone im wszystkim tu zginaé!

— Och, Mirostawo, moja gwiazdo! — rzekl Maksym
ze smutkiem — rad bytbym w to wierzyé, lecz nadto wielka
jest ich sila, za slabi sg nasi tucholanie.

— Przyszli nam z pomoca ludzie zza gér i gérale.

— Nie maja dobrej zbroi.

— Nie b6j sie i o to. Stuchaj tylko: setki siekier
stuka w lesie, jeszcze chwila, a setki ognisk zaplong do-
kola doliny, a przy kazdym ognisku wyrabiaé beda nasi



majstrowie maszyny, przy pomocy ktérych mozna bedzie
rzucaé kamienie az do §rodka mongolskiego obozu.

— I ktéz to wymys$lit ? Kto nauczy} naszych majstréw ?

— Ja, moje serce. Przypatrywalam si¢ nieraz takim
maszynom, co stojg na murach Halicza. Zanim jeszcze wzej-
dzie sloneczko spoza Zelemenia, pieédziesiat takich maszyn
ciskaé¢ bedzie kamienie na glowy mongoléw.

Maksym objat radoénie Mirostawe i mocno przycisnat
ja do serca.

— Zycie moje! — rzekt — ty bedziesz zbawicielka
naszej Tucholszczyzny !

— Nie, Maksymie! — odrzekla Miroslawa —ja nie bede
zbawicielka Tucholszezyzny, lecz twéj ojciec. Co znaczg
moje nedzne maszyny wobec nieprzyjacielskiego wojska?
Twéj ojciec wyprowadzi przeciwko nim nie ré6wna site, lecz
takg, przeciwko ktérej nie ostanie sie zadne wojsko.

— Jaka sile? — zapytal Maksym.

— Sluchaj! — powiedziala Miroslawa. Cisza zapano-
wala dokola, jeno gdzie$ci§ hen, hen w gérach potoczyt sie
ghluchy huk grzmotu.

— Grzmi, — rzekl Maksym — no i co z tego przyjdzie ?

— Co z tego przyjdzie? — zywo odrzekla Mirosla-
wa — toz to §m’eré mongoléw! To wiekszy niszczyciel od
nich i taki wlasnie, ktéry bedzie po naszej stronie. Stu-
chaj jeno!

I obejrzala sie dokota, choé namiot byl catkiem pusty,
nastepnie za$, jakby nie ufajac owej ciszy i pustce, nachy-
lita sie do twarzy Maksyma i szepnela mu na ucho siéw
kilka. Maksym zerwatl sig, jak gdyby szarpniety potezna
reka, az zabrzeczaly na nim lancuchy.

— Dziewczyno! Czarodziejska zjawo! — zawolal wpa-
trujac sie¢ w nia na wp6ét z trwoga, na wpét z gltebokim sza-
cunkiem. — Kto$ ty i kto ciebie przystal z takimi wiedcia-
mi? Albowiem widze teraz, ze ty nie mozesz byé Mirosla-
wa, corka Tuhara Wilka. Nie, ty§ pewno duchem owego
Stréza, co go zwg opiekunem Tuchli.

— Nie, Maksymie, nie méj mily — rzekla dziwna
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dziewczyna. — To ja sama, ta sama Mirostawa, ktéra tak
bardzo cie mituje, ktéra rada by oddaé swe zycie, aby ci¢
uszezeSliwié !

— Jak gdybym moégl byé szczeSliwym bez ciebie!

— Nie, Maksymie, postuchaj tylko jednego slowa,
ktére ci powiem: uciekaj z tego obozu i to zaraz!

— Jak uciekaé ? Toz warta nie §pi.

— Warta cie przepusci. Widzisz, ze mie przepuscila!
Zr6b jeno co nastepuje: przebierz si¢ w moja odziez i wez
ten zloty pierScienni: dal mi go naczelnik mongoléw jako
znak zapewniajacy swobode oraz bezpieczne przejscie. Po-
kazesz go wartownikom i oni ci¢ przepuszczg.

— Aty ?

— O mnie si¢ nie b6j. Ja zostane tu z ojcem.

— Alez mongolowie dowiedzg sie, ze§ ty mie wypu-
§cila, a wéwczas nie oszczedza ciebie. O nie, nie chee tego.

+ — Alez nie b6j sie o mnie. Ja potrafie sobie poradzié.

— Ja réwniez! — odrzek! uparcie Maksym.

W tej chwili wszed}t bojar ponury i czerwony. Chmura
gniewu i niezadowolenia zawisla na jego czole. Burunda
okazal si¢ dlan jeszcze nielaskawszym, potraktowal wy-
rzutami jego rade, zeby wymieni¢ Maksyma, i ledwo-ledwo
zgodzit sie na nia. Bojar zaczynal coraz wyrazniej odczu-
wacé jaka$ ciasnote, jak gdyby tuz-tuz dokola niego znaj-
dowaly si¢ i zwieraly sie coraz ciasniej sztaby zelaznej
klatki.

— A co ? — rzek! ostro, nie patrzac ani na cérke, ani
na Maksyma.

Szczesliwa myS§l blysnela w glowie Mirostawy.

— Wszystko dobrze, ojcze — odrzekla — jeno...

— Jeno co ?

—_ Maksymowe stowo odznacza sie tym, zZe nie ma ono
mocy w ustach innego czlowieka: pos1ada ono sile wowczas
tylko, gdy on sam moze je wypowiedz eé.

— No to pal go diabli! — odburknat gniewnie bolar

— Nie, ojcze, poczekaj, co ci powiem. Kaz rozkué jego
lancuchy i idi z nim do tucholan. Oto pierScien od Pety;
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warta przepuéci go, gdy mieé bedzie ten pierScien.

— 0, dziekuje ci, céruchno, za dobra rade! ,,Zaprowadz
go do tucholan* — znaczy to, wyrwij sobie sam z rak ostat-
nig rekojmie powodzenia. Tucholanie wezma jerica, mnie za$§
wypedza ! Nie, to si¢ nie stanie. Ide sam i bez jego slowa.

Zasmucila sie Mirostawa. Jasne jej oczy pokryly sie
lzami.

— Sokole méj, — rzekla przypadajgc znéw do Maksy-
ma — zréb tak jak ja ci radze: wez ten pierScien!

— Nie, Miroslawo, nie b6éj si¢ o mnie! — rzek}
Maksym. — Wpadlem juz na pomys}, wiem, co mam robié.
1dZz i pomagaj naszym i niechaj nasz Stré6z wam pomaga.

Ciezkie bylo pozegnanie Mirostawy z Maksymem. Po-
zostawiala go przeciez niemal na pewng zgube, choé i usi-
lowala, jak mogla, nie pokazywaé tego po sobie. Pacalo-
wawszy go ukradkiem i §cisnawszy gorgco jego reke wy-
biegla z namiotu wraz ze swym ojcem. A Maksym pozostat
sam w bojarskim namiocie, = sercem trzepocacym sie od
jakowej§ niejasnej mieszaniny radosci, trwogi i nadziei.

VIL

— C6z to za stuk w lesie ? — zapytal bojar swa cérke
idgc obok niej przez mongolski ob6z.

— Drwa rabia — odpowiedziala krétko Miroslawa.

— Teraz ? W nocy ? :

— Niedlugo bedzie dzien.

I rzeczywiScie, ledwo Mirostawa to wyrzekla, gdy wiem
na wysokich kamiennych urwiskach, ktére §ciana okrazaly
tucholska kotling, tu i tam zamigotaly iskry — to tucho-
lanie krzesali ogien i rozkladali ogniska. Uplynelo niewiele
czasu, a juz dokola calej doliny zapalaly dlugim szeregiem
ogniska, jak gdyby zablyszezaly wsré6d mgly oczy olbrzy-
mich wilkéw, ktére gotowaly sie do skoku w doling i do
pozarcia mongolskiego wojska. i
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Kolo kazdego ogniska snuly si¢ gromadami jakie§
ciemne postacie. Uderzenia siekier zabrzmialy ze zdwojona
silg.

— Cé6z oni robig ? — pytat cérke bojar.

— Obciosujg drzewa.

— Naco ?

— Zobaczysz, jak przyjdziesz.

Szli dalej przez obéz. Gdzieniegdzie zatrzymywala ich
warta — trzeba bylo pokazywaé znaki od naczelnika, aby
ich przepuszczono. Wartownicy patrzyli z trwoga na
ogniska, budzili swoich naczelnikéw, lecz ci widzac, ze tu-
cholanie zachowuja sie spokojnie, kazali im nie wszczynaé
alarmu, a mieé si¢ tylko na ostroznoSci. Ze rozpalili tak
wiele ognisk, to lepiej jeszcze dla mongoléw: nie napadng
znienacka. Mozna spaé spokojnie, poki plona te ognie, bo
i tak jutro czeka wojsko ciezkie zadanie. A Tuhar Wilk
z cérka mineli juz obéz i przeszedlszy nie bardzo szeroki
kawal pola doszli do stromej, kamiennej §ciany. Dlugo
chodzili szukajac $ciezki pod gére, poki w koricu Mirostawa
nie odnalazla jej miedzy krzakami i paprociami. Z trudem
poczeli oboje wdzieraé sie pod gére.

— Kto idzie ? — zabrzmialy w gérze glosy od strony
ogniska.

— Swoi — rzekla Miroslawa.

— Co za swoi? — krzykneli tucholanie zastapiwszy

im Sciezke. Zaraz tez poznali Miroslawe, ktéra szla na
; przodzie.

] — A kto za tobg ?

— M6j ojciec. Mongolski bagadyr wyslat go w spra-
- wie rokowan pokojowych ze starcami.

— Po kiego diabla nam rokowania? Niech no tylko
- 8zybko wzejdzie na niebo sloneczko, a bedziemy z nimi
inaczej rokowali!

© — Ot, jacy wy odwazni! — rzekl uémiechajac sie Tu-
har Wilk. — No, no, niedlugo czekaé bedziecie na taka
‘rado$¢, tylko nie wiadomo, czy bedzie to taka rado§é dla
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waszych matek, gdy ujrza glowy swoich synéw na mon-
golskich splsach

— Przeklete niech beda slowa twoje, kruku! — krzy-
kneli tucholanie otaczajac bojara.

— No, no, — udobruchiwat ich Tuhar Wilk — ja wam
tego nie zycze, ale méwie tylko, ze nie byloby to dobre.
I wlasnie, aby uchronié was od takiego losu, chcialbym
nawiazaé uktady z waszymi starcami. Bo zal mi was, mlode,
nierozwazne dzieci! GotowiScie i8¢ §lepo na Smier¢ nie py-
tajac sie, czy bedzie z tego dla kogo jaki§ pozytek, czy tez
nie. Ale starzy powinni to rozwazyé.

Tak gwarzac zblizyl sie bojar do ogniska, przy. kté-
rym jedni majstrowie obciosywali drzewo, inni w obcio-
sanych juz pniach wydlubywali dziury, jeszcze inni za§
wiercili otwory i przyciosywali czopy.

— Céz to wy robicie? -— zapytal majstréw bojar.

— Zgadnij, kiedy§ madry! — odpowiedzieli tameci
drwigco, zbijajac razem poobciosywane drzewo na podo-
biefistwo wrét z mocnymi poprzeczkami i zwigzujac pare
takich wrét na gérze i na dole silnymi poprzeczkami z gru-

bych bali.
Bojar spojrzat i uderzyt sie z podziwu rekami po potach.
— Katapulta! — zawolat. — Chlopcy, a kto was na-

uczyl sporzadzaé taki przyrzad ?

— Byli tacy, co nas nauczyli — odrzekli majstrowie
i zaczeli z mocnego bukowego pnia wyciosywaé co§ na
podobienstwo olbrzymiej tyzki, ktéra rekojeScia miata byé
wsunieta w gruba, moeno skrecona line, napieta miedzy
stycznymi przednich wrét i skrecana coraz to mocniej
przy pomocy dwéch korb przytwierdzonych do stupéw.
W szerokie za§ wyzlobienie na drugim koricu wkladaé sie
mialo kamienie; skrecone powrésto sila swej preznosci
rzucaé mialo kamienie z lyzki daleko na mongoléw. Tuhar
Wilk obejrzal sie dokola. Kolo kazdego ogniska majstrowie
(a w Tucholszczyznie kazdy chlop byl majstrem) — szy-
kowali takie same narzedzia, a mlodzienicy, kobiety i dziec!
krecily powrésta. '




— No, gorgco bedzie naszym mongolom zdobywaé
pod takimi przyrzadami wyjscie z tej jamy! — pomyS§lal
Tuhar Wilk idac z cérka ubita drézka dalej w las, do po-
lany, wéréd ktérej gorzato wielkie ognisko, wokét niego za$
siedziala zgromadzona rada tucholskich starcéw.

— Mirostawo, — rzekl Tuhar Wilk po chwilowym
milezeniu -— czy$§ to ty nauczyla ich robié¢ katapulty ?

— Ja — odpowiedziala Miroslawa i uwaznie spojrzala
na ojca spodziewajgc sie wybuchu gniewu. Ale nie! Po
tvrarzy bojara przemknal wyraz jakiego§ zadowolenia.

— Dobrze, cérko — rzekl krétko.

Mirostawa zdziwila sie nie wiedzac, co oznacza ta
zmiana w usposobieniu jej ojca, nie wiedzac, ze wiara jego
w powodzenie mongolskiego pochodu, a tym bardziej w do-
trzymanie mongolskich obiecanek mocno sie juz zachwiala
i ze w tym wypadku z konieczno$ci musiatby przysunaé
sie¢ do gromady i ze postepek corki byl dla niego pozada-
nym oparciem.

Zblizyli sie juz do polany, na ktérej cala noc siedzieli
bezsennie tucholscy starcy zajeci rada. Byla to rozlegla
polana, pochylona troche na potudnie, od pémocy za$
zamknieta stroma skala migkkiego karpackiego tupka. Ol-
brzymie Swierki otaczaly polane pétkolem, od wschodu,
potudnia i zachodu, tak ze slorice moglo do niej zajrzeé
tylko w swym poludniowym punkcie zenitalnym. Dawno
juz temu zostala polana wymoszczona kamiennymi plytami,

- ktore porosty teraz mchem i krzakami pierzastej paproci.
- Jedna tylko wydeptana Sciezka wiodla przez $rodek po-
lany do glebokiej jaskini wykutej w skale, podobnej do
~lochu otwartego catkiem na potudnie. §ciany lochu byly
szare, bez zadnej ozdoby, pod spodem za§ widnialy wykute
w kamieniu lawy i zaglebienia; tutaj tez kamien by} czer-
. wony, przepalony, a na paleniskach widoczne jeszcze byly
Slady ognia. Na pulapie tylko mozna bylo ujrzeé¢ jedyna
‘0zdobe, wykuta z kamienia wypukla pétkule, wielkosci do-
brego bochna chleba, obwiedziong niby korona, blyszczg-
€3 zlotg obreczg.
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Byla to dawna tucholska gontyna, w jakiej przodkowie
obecnego pokolenia slali swoje modly do najwyzszego
twérey zycia, do Darzboga-Slonica, ktérego obraz oznaczala
wykuta na powale, zlotem obwiedziona pétkula. Choé
chrzescijanscy zakonnicy ochrzeili juz dawno tucholski lud,
mimo to jednak, modlac sie w korczyrnskiej cerkwi do
chrzescijanskiego boga, nie porzucat on przez dlugie jeszcze
czasy réwniez swoich pradziadowskich bogéw i droga do
,Jasnej polany‘ nigdy nie zarastala, nie gas} nigdy wieczny
ogien poSréd polany (stad nazwa jej ,Jasna polana“),
a i przed niewielkimi bukowymi oltarzami Xady i Dida
dymil sie do§é czesto pachnacy jalowiec i trzepotaly sie
zarzynane na ofiare golebie — dar tucholskich dziewczat
i chlopcéw. Lud zapominal jednak powoli o dawnych bo-
gach. Ksieza coraz surowiej pilnowali, aby ludzie nie mo-
dlili sie¢ po dawnemu, mlodziez przestala przynosi¢ dary
Y.adzie i Didowi; dzieci wyrastaly nie slyszac nic o daw-
nych bogach i dawnych zwyczajach; tylko miedzy star-
cami zachowaly sie jeszcze gdzieniegdzie szczatki dawnej,
wolnej, prawdziwie gromadzkiej religii, ktéra pozwalala
kazdej gromadzie mieé swojego osobnego boga (tak jak
Tuchla miala swojego Stréza), ktéra nie straszyla ludzi
mekami i karami po §mierci, lecz za najwiekszg kare uwa-
zala wlaSnie samg $mieré, Smieré ciala i duszy dla ludzi
niesprawiedliwych. Nowa religia, zrodzona daleko na wscho-
dzie, zapanowala na naszej ziemi, a raczej zmieszala sie
z nasza dawna religia i tylko to zmieszanie sie dalo jej
mozno$¢ zzy¢é sie spokojnie z pogladami ludu. Zwolna wy-
mierali starcy znajacy dawng wiare, a choé i zyli jeszeze
niektérzy, to nie §mieli juz wyznawaé jej otwarcie, nie
Smieli zaszczepiaé jej mlodemu pokoleniu, lecz zyli sobie
samotnie, chowajac W sercu swoja wiare, z tym smutnym
przeSwiadczeniem, ze zejdzie ona wraz z nimi do grobu.

Jednym z ostatnich jawnych zwolennikéw starej wiary
byt na naszej Rusi Zachar Berkut. I co najdziwniejsze, Ze
wyniésl on to przywigzanie ze Skitskiego klasztoru, od s
rego mnicha, Akyntija. Czy stary, dziwny lekarz z




czajnie tylko opowiadal swojemu uczniowi o dawnej wie-
rze, tak bliskiej przyrodzie i jej silom, czy moze i jemu
podobala sie wiecej ta wiara, w przeciwienistwie do suro-
wego bizantynskiego chrze§cijaristwa — doéé, ze z po-
bytu u starego mnicha wyniést Zachar wielkg przychylnos§é
dla starej wiary i przysiegal, ze do Smierci bedzie jej
wierny. Zachar wiedzial, Ze w jego Tuchli istnieje ,, Jasna
polana“, na ktérej wygast juz dawno wieczny ogien i nie pa-
lity sie pachnace jalowce, i ktérg korczynscy ksieza okrzy-
czeli jako miejsce zaklete 1 nieczyste. Choéby nie wiedzieé
jak opuszczona byla Jasna polana, to jednak nikt nie oSmie-
lit sie dotad dotkngé obrazu Stornca, to jest zlotej blachy,
ktérg byl on okuty, i wciaz jeszcze jadnial wsréd powaly
gontyny ten zloty obraz oczekujac promieni poludniowego
stonica, aby sie w nich rozzarzyé tysiacem iskier. Zachar
Berkut przyjat na siebie dobrowolnie dozér nad starag §wia-
tynig: Sciezka, ktéra prowadzila w poprzek polany do pie-
czary, wydeptana byla jego nogami. Kazdej wiosny, w prze-
ciggu przeszlo pieédziesieciu lat, Zachar wychodzac w po-
szukiwaniu lekéw przebywal tydzien na Jasnej polanie,
zatopiony w modlach i dumach, i po kazdym takim poby-
cie wracal do wsi pokrzepiony na duchu, z jaSniejszymi
i czystszymi my§lami.

Tucholanie widzieli nieraz w tym czasie ze swojej
doliny, jak ponad wierzchotkami §wierkéw, ktére okrg-
zalty Jasng po]ane, wit sie niebieskawymi kilebkami dym
wonnego jalowca i méwili do siebie: ,To stary starym
modli sie¢ bogom*‘. 1 méwili to bez drwiny, bez nienawisci,
bo Zachar, choé nie nauczal nikogo starej wiary, to za to
tym pllmeJ nauczat wezystklch szacunku dla obeych prze-
konan i dla obcej wiary.

Tutaj to, na tej polanie, zeszli sie tej strasznej nocy
tucholscy starcy. Posréd polany gorzalo wielkie ogmsko,
tajemniczo szumialy dawne §wierki, jakby przypominajac
dawne czasy: w odblasku ogniska Jasma} w jaskini krwa-
wym Swiatlem zloty obraz slonica: starcy siedzieli w za-
dumie, stuchajgc stukania siekier po lesie i opowiadan
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starego Zachara o dawnych, dawnych czasach. Dziwny
jaki§ duch wstapil teraz w starego. On, ktéry nigdy nie
lubil méwié o dawnej wierze, teraz rozgadal sie, i to z ta-
kim serdecznym zalem, z jakim méwil chyba o najbliz-
szych sobie i najdrozszych rzeczach. Opowiadat o dziejach
Darzboga, o zwycigstwach Swiatowida, o tym, jak trzy
Swiete golebie, Darzbég, Swiatowid i Perun stworzyli zie-
mie z piaskowego ziarna, jak Darzbég trzy dni szukal na
dnie przepadci, az znalaz} trzy ziarenka: jedno ziarno psze-
nicy, drugie zyta, a trzecie jeczmienia i darowal je pierw-
szemu czlowiekowi, Didowi i jego Zonie, Yf.adzie. Jak Pe-
run darowatl im iskre ognia, a Swiatowid wlosek, z ktérego
za jego blogostawienstwem powstala krowa i pastuch, ja-
kiego nazwano Wlosem. I dalej opowiadal Zachar o zyciu
pierwszych ludzi, o wielkim potopie, od ktérego ludzie cho-
wali sie po gérach i pieczarach, o starych olbrzymach i ich
krélu, tucholskim Strézu, ktéry otworzyt tucholskie je-
zioro. Starcy stuchali tych opowiadan niby wieéci o jakim§
nowym, nieznanym $wiecie. Wiele z tych rzeczy, o ktérych
nie rozumiejgc moéwili oni i §piewali w pieSniach, stawalo
teraz przed ich oczyma w jasnej postaci i w jednolitym
zwigzku i nawet sam Zachar Berkut wydat im sie ostatnim
z tych dobroczynnych olbrzyméw-strézé6w tucholskich,
o ktérych dobrych czynach opowiadaé sobie beda tak samo
przyszie pokolenia.

Nagle zachrzeScity na Sciezce suche galezie i z leSnego
mroku wynurzyli sie razem Mirostawa i Tuhar Wilk.
Mirostawa podeszta wprost do starego Zachara, a bojar za-
trzymatl sie kolo ogniska.

— Ojcze, — rzekla Mirostawa do Zachara — widzia-
tam twojego syna!
~_— Mego syna ? — odpowiedzial Zachar spokojnie,
jakby chodzilo o umariego.

—_ Tgk, przy pomocy tego oto pierScienia przesziam
mongolski obéz i widzialtam go. Miejmy nadzieje, Ze nie-
dlugo znajdzie si¢ znéw na wolnoSci.
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— Trudno, cérko, trudno! Ale ktéz to przyszedl z toba
jeszcze ?

— To ja, starcze, — rzekl Tuhar Wilk przystepujac
do niego — czy poznajesz mnie ?

— Poznaje twarz twoja, ty§ byl bojarem Tuharem
Wilkiem. C6z ciebie do nas sprowadzito ?

— Przybylem do was, tucholscy starcy, w poselstwie
od wielkiego Burundy-bagadyra, wodza mongolskiej armii.

— Czegéz chce od nas Burunda-bagadyr ? — spytat
Zachar

— Burunda-bagadyr rozkazal wam powiedzieé, ze
armia jego jest wielka i niezwyciezona, ze na prézno ro-
bicie zasieki w waszych wawozach, na prézno budujecie
maszyny do rzucania kamieni — nie poradzicie w zaden
sposéb przeciwko jego wojsku.

— Widze, ze twéj Burunda zaczyna sie nas obawiaé,
kiedy chce nas zastraszyé. To dobry znak. Méw dalej.

— Nie, starcze, nie powiniene§ lekcewazyé¢ sléw mon-
golskiego wodza. Jego grozba to polowa kary, a kara jego
straszna jak kara boza. Stuchajze, co rozkazal wam rzec
moimi ustami Burunda-bagadyr. Celem jego pochodu jest
kraj wegierski, dziedzictwo Arpada, ktéry byl poddanym
wielkiego Dzingis-chana, a teraz nie chce uznaé jego
zwierzchno§ci. Aby ukaraé¢ niepostusznego, wielki Dzingis-
chan wystal armie swoja na zachéd slorica. Czyz wasza rze-
cza jest wstrzymywaé te armie w jej pochodzie ? Burunda-
bagadyr, wédz czeSci tej armii, cheialby rozstaé sie z wami
po dobremu. W rekach jego znajduje sie wasz zakladnik —
Jjest nim twéj syn, starcze. Burunda-bagadyr kaze wam ob-
wieSci¢: rozwalcie wasze zasieki i wypus$cécie mongolska
armie z waszej doliny, a w zamian za to gotéw jest wam
odda¢ waszego zakladnika zywego i zdrowego. Rozwazcie
dobrze, jak korzystna jest dla was laska Burundy! Opér
wasz jest daremny — tak czy owak mongolowie rozwala
wasze zasieki i p6jda swoja droga. Nie chca oni wszakze
traci¢ czasu w waszej dolinie, nie chea przelewaé krwi wa-
szej i gotowi sa oddaé¢ wam zakladnika za wolne przejécie.
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W przeciwnym razie, czeka go — rozumie si¢ — niechybna
S§mieré i to wéréd strasznych meczarni, was za§ krwawa
rzez, w ktérej zostaniecie pobici mimo wszystkich waszych
sposob6w. Wybierajciez, co dla was jest lepsze ?

Z uwaga stuchali tucholscy starcy stéw Tuhara Wilka
i wywarly one rzeczywiScie na niektérych wrazenie. Za-
uwazyl to Zachar i rzek?:

— Czcigodni bracia, czy chcecie szezerze rozwazy¢ to,
co ofiarowuje wam Burunda, czy moze jednomyS$lnie wy-
dacie o tym swéj sad ?

— Rozwazymy, rozwazymy! — rzekli starcy. Zachar
poprosit tedy Tuhara Wilka, by pozostawil ich na chwile
samych. Bojar oddalil si¢ dumnie w towarzystwie swojej
corki.

— Zacharze, — rzek! jeden z obywateli — chodzi tu-
taj o zycie albo §mieré twojego syna. Czy nie lepiej bylo by
odstapié nam od niepewnego boju i uratowaé chlopca ?

— Nie chodzi tu o mojego syna — odpowiedzial twardo
Zachar. — Gdyby szlo rzeczywiscie o niego, to rzekibym
wam: nie mam syna, méj syn polegt w boju. Chodzi tutaj
jednak o naszych sgsiadéw, goérali i tych zza gér, ktérzy
zdali sie na nasza obrone i teraz musieliby wszyscy bez
przygotowania zgingé od strzal mongolskich. Dlatego
méwie wam, nie dbajcie o mojego syna, a rozstrzygajcie
tak jakby spoczywal juz w grobie.

— Ale mimo to, Zacharze, niepewna jest walka z taka
liczbg mongotéw.

— No, to poginiemy w boju wszyscy do ostatniego,
a wtedy niech sobie mongolowie ida, gdzie zechea, po na-
szych trupach. Wtedy dopiero spelnimy swéj obowigzek.
A teraz zawieraé z nimi pokéj, i to jaki: zamienié jednego
chlopca na ruine naszych sasiadéw — byto by hanba i zdra-
da. A kto to moze wiedzieé, czy walka z mongolami jest
tak niepewna? Stanowisko nasze jest silne, mongolowie
zamknieci sa w kamiennej klatce. Mozemy odeprzeé ich
najzawzietsze ataki z malymi stratami. Ale ¢6z — i tego
nie bedzie trzeba. PuScimy na nich tej nocy swego sojusz-
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nika, wobec ktérego nie ostoi sie zadna ludzka sila, choéby
byla i po dziesigékroé silniejsza od mongolskiej.

.-— Radzisz nam wigc odrzucié¢ warunki Burundy ?

— Najbardz.ej stanowczo.

— I wydaé twego syna na pewng zaglade ?

— Nie wspominajcie o0 moim synu! — krzyknat bo-
leénie Zachar. — Kto w takiej chwili przypomina mi o nim,
ten staje po stronie ojcowskiego serca przeciwko memu ro-
zumowi. Rozum méwi: odrzué pokéj! A co méwi moje
serce, to juz moja rzecz i nic nikomu do tego!

— To niech sie stanie wedlug twojej woli! — rzekli
starcy. — Skoro przeznaczone mu jest zginaé, to my nic
nie poradzimy na to; skoro nie, wtedy uratuje si¢ i tak
z paszczy okrutnego wroga.

Zawolano bojara i Zachar powstal, aby oglosi¢é mu od-
powiedZz gromady. Mirostawa patrzyla na niego z $mier-
telng trwoga w sercu; spodziewala sie jeszcze, biedactwo,
ze tucholanie zechcg wykupi¢ jej Maksyma.

— Zachwalale§ nam, bojarze, rozumnie, oczywiScie
rozumnie na swoéj sposéb, pokéj z twoim wodzem. Nie dzi-
wimy sie tez tobie: twoim obowigzkiem bylo tak méwié,
spelnia¢ we wszystkim wole tego, komu stuzysz. Postu-
chajze teraz, co na to méwi nasz chlopski, gromadzki ro-
zum: gdyby sprawa byla tylko miedzy mng i twoim baga-
dyrem, oddatbym chetnie za uwolnienie syna wszystko, co
posiadam, nawet swoja wlasng, starg glowe. Ty proponu-
jesz nam jednak nieréwng zamiane, z ktérej skorzystaé
moge tylko ja sam i méj réd, ale straci¢ musi za to nie
tylko jedna gromada, lecz wszystkie te gromady, przez
ktére przechodzié bedzie wasze wojsko. Czy mozna robié
takie zamiany ? Jaka korzy$é beda mialy z mego syna gér-
skie i zagérskie gromady ? A wypusciwszy was z tej do-
liny sprowadzimy zaglade na te sasiednie:gromady, zia-
czone z nami. MySmy zobowiagzali sie bronié ich od wa-
szego napadu i majgc takie nasze stowo, przystali nam oni
swojg pomoc: pieciuset doborowych mlodziencéw. Obo-
wigzkiem naszym jest wytrwaé na naszym stanowisku do
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ostatniej chwili i tak tez uczynimy. Byé moze, ze sgdzone
wam jest zwyciestwo nad nami, i w tym wypadku nie za-
trzymamy was. Wiedzcie tylko, ze jedynie po trupie ostat-
niego tucholanina bedziecie mogli wyjsé z tej doliny. A kto
wie, moze sadzone nam zwyciestwo, wtedy wiedzcie i wy,
ze wszedlszy w nasza doline weszliScie wszyscy do mogily,
ze nawet trupy wasze nie wydobeda sie z niej nigdy. Albo
poginiemy my wszysey, albo wy — innego wyboru nie
ma. Oto nasza odpowiedz.

Twarz Zachara palala dziwnym ogniem w chwili, gdy
wypowiadal te gniewne stowa, tak ze bojar, zapatrzywszy
sie na tego wysokiego starca z wyciagnieta przed siebie
rekg, nie mégt zdobyé sie na zadng odpowiedz. Zrozumial,
ze daremna jest tutaj jaka$ dalsza rozmowa, totez odwré-
cil sie w milczeniu i odszedl. Martwa cisza zalegla na ze-
branlu, tylko ogien trzeszczal i dzwieczaly nieustanne ude-
rzenia siekier, za pomocg ktérych przygotowywano za-
bojcze przyrzqdy przeciwke mongolom.

— OQOjcze! — krzyknela naraz Miroslawa zbolaltym
glosem. — Ojcze! Wro6é sie! — Pobiegla za nim i chwycila
go za reke: dziecieca milo§é przeméwila raz jeszcze w jej
sercu poteznym, nieprzygluszonym glosem. — Wréé sie,
ojczulku! Pozostan tutaj miedzy swoimi ludZmi! Stan
z nami razem do boju z najezdzcami jak brat obok brata,
a oni wybaczg ci wszystko, co bylo! A tam — czego sie
tam mozesz spodziewaé? Oni. zdradza ciebie, upoja obie-
cankami i zabija! Ojcze, nie idZ wiecej do mongoléw, tam
cie czeka Smierc!

Bojar zawahal sie w1doczn1e, lecz tylko na chwile. Po-
tem przytulil Mirostawe do piersi i rzekl z cicha, na pét
surowo, na p6t lagodnie:

— Glupia dziewczyno, nie nadszedl jeszcze czas dla
mnie. Jeszeze nie przepadla cala nadzieja mongoléw. Trze-
ba korzystaé z tego, co jest w rekach. Ale gdyby tam sie
nie powiodlo....

— Nie, ojezulku — zaszeptala przez lzy Mirostawa. —
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Porzué takie mysli! Kto wie, moze wtedy bedzie juz za
péZno!

— Nie béj sie, nie bedzie za p6zno. Zostan tutaj i bra-
taj sie za mnie z tucholanami! Ja za§ musze tam i§é. Nie
zapominaj, dziewczyno, ze tam... ten... twéj Maksym i kto
wie, moze my sie¢ jeden drugiemu na co§ przydamy. By-
waj zdrowa!

Tuhar Wilk znikl w zagajniku §pieszge Sciezka do
ogniska nad obrywem, aby po jego zboczu zej$é do mon-
golskiego obozu. Przy ognisku obejrzal raz jeszcze gotowa
juz prawie katapulte, sprébowal powréz i pokiwawszy glo-
wa rzekl: ,staba‘, potem za§, prowadzony przez tucholsks
warte, puscil si¢ w doling waska, uko$ng §ciezka.

Tymczasem na Jasnej polanie bylo cicho, ciezko,
smutno, jak gdyby lezal tutaj wéréd zgromadzonych drogi
wszystkim zmarty. Tylko Mirostawa plakala glo§no, ocie-
rajac jasne lzy, ktére splywaly jej po twarzy. Wreszcie
zblizyla sie do Zachara i rzekla:

— Ojcze, coScie zrobili?

— To, co musialem uczynié! Inaczej, postapitbym nie-
uczciwie — odpowiedzial Zachar.

— Ale wasz syn, wasz syn! Céz sie z nim stanie?

— Co los zrzadzi, cérko. Ale chodZ, nie placz. Pora
nam pomySleé o pracy. Ot, juz i wielki wéz sklania sie ku
zachodowi i cietrzewie tokuja w gestwinie, ranek sie zbliza.
Ano, obywatele, chodZzmy, aby sie wziaé¢ do obrony, nie, do
napadu, do ostatniej walki z najezdZcami! Pamietajcie,
jaka im dalem odpowiedz! ChodZmy, niech nikt nie zosta-
nie. Kazdy si¢ przyda, starzy i mlodzi. Pokazemy tym bar-
barzyncom, co zdola gromada.

Z wrzawa powstali starzy tucholanie i z Jasnej polany
przeszli nad urwisko ogladajac dzielo majstréw: maszyny-
katapulty. Maszyny staly juz prawie wszedzie gotowe,
pozbijane grubo z szarego, grubego drzewa, powizzane
i pozbijane kolkami, bo tez i robione byly nie na trwale,
lecz na chwilowa potrzebe. Ale Zachar zwolal obywateli
nie w celu ogladania. Zatrzymali si¢ tylko na chwile kolo



maszyn, potem za§ poszli gromadkami coraz dalej po-
nad urwiskiem w doline, az do tego miejsca, gdzie tu-
cholski potok waska struga wyplywal z doliny i gdzie
nad jego brzegiem stat olbrzymi, czworograniasty, ka-
mienny stup, zwany tucholskim Strézem. Tedy S$pieszyla
cala tucholska gromada pod przewodem Zachara i Miro- -
slawy. Mlodzi niesli na plecach diugie, grube jodly i dra-
biny, dziewczeta dzwigaly olbrzymie wienice z lidei i §wier-
kowych galezi, starcy za§ — dlugie zwoje sznurdéw i lin.
Pogaszono w tej stronie ognie, aby wrég nie dojrzat przed
czasem, co tutaj sie robi. Zwolna, ostroznie, bez halasu,
jak cicha woda, poczela gromada schodzié kretymi Sciez-
kami po urwisku w doline. Na przodzie szedl silny oddzial
uzbrojonej mlodziezy, ktéry stal w dolinie lawg po trzy
szeregi, zwrécony frontem do mongolskiego obozu, oddalo-
nego stad o jakie§ tysigc krokéw. Dalej szli mlodziency
z drabinami, sznurami i jodlami; drabiny przystawiono do
urwiska i zsunieto po nich lekko jodly w doling. Dziew-
czeta oddaty swoje wiefice mlodzieicom — one nie po-
winny byly schodzié w doling, gdzie w kazdej chwili
moégl napa§é wrég. Na ostatku zeszli w dst starcy z Za-
charem Berkutem i obejrzawszy stanowiska zbrojnych
i wszystkie przygotowania po$pieszyli do wawozu, przez
ktéry tucholski potok toczyl z szumem swe czyste fale
w doline.

Zachar zatrzymal sie przed Strézem i poczal wpa-
trywaé sie wen bacznie. Dokola panowala cisza.

Zachar modlil sie:

— Wielki nasz Strézu! Ty, ktérego dziadowie nasi
uwazali za swego opiekuna, ktérego i my czciliSmy do-
tad corocznymi §wietami. Trzy razy juz zjawiale§ mi sie
noc w noc w snach, jakoby spadasz i przywalasz mnie
sobg. Wierze, ze§ dobry i laskawy, i kiedy wolasz mnie
do siebie, wéwczas ciesze sie z twojego przywolania
i chetnie $piesze za tobg. Ale gdy chcesz sam diwig-
naé sie z twojego odwiecznego miejsca, to rozbij, wia-
dyko, swoim ciezarem tego oto podlego wroga, dzieci
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Morany, ktére zalaly teraz znowu blogoslawione twoje
dziedzictwo, tucholska doling! Zlam po raz drugi podia
moc. tak jak ja raz juz zlamale§, kiedy poteing reka
rozbile§ te kamienng &ciane i dale§ przejScie wodom
i darowale§ ludziom te oto przepiekng doline. Zamknij
ja teraz z powrotem, niech zginie dumna moc wraza,
ktéra zneca sie teraz nad nami!

W tej chwili z poludnia ku péinocy rozdarla ciemne
niebo ognista blyskawica i daleko w gérach zaturkotal
grzmot.

— Tak, to tw6j potezny glos! — rzekl Zachar ra-
do§nie. — Ano, dzieci, uwieficzcie ostatni raz ten §wiety
kamieni ! :

Czterej mlodziericy weszli po drabinach na kamieh
i obwigzali zielonymi wieficami jego wierzcholek.

— Wola jego, dzieci! — rzekl Zachar. — Obwijaj-
cie go sznurami. A wy, pozostali, zywo do rydli! Pod-
kopujcie go od dotu, podkladajcie podpory! Zywo, dzieci,
zZywo!

Cicho, bez stuku pracowaly dziesigtki rak kolo
Stréza. Okrecano go z géry powrédstami i sznurami, z dotu
podkopywano jego nasade i w szpare, ktéra pokazala sie
niedaleko pod ziemig, wkladano ukosem jodly, ktére
mialy stuzyé jako dzwignie dla obalenia kamienia w po-
przek szyi wawozu. Szybko zrobili sprawni mlodziency
wszystkie potrzebne przygotowania, pozdejmowali dra-
biny i popodkiadali pod dZwignie grube kamienie.

— Bierzcie sie za liny, wszyscy, kto moze dosieg-
naé! Za dzwignie, chlopcy! — rozkazywal Zachar i od
razu setki rak przystapilo do pracy.

— Dalej, wsp6lnymi silami! — krzykngl Zachar. —
Ciagnaé, ciggnaé!

Ludzie stekneli z natezenia, zatrzeszczaly grube
dZwignie, ale kamieri ani drgnal.

— Jeszcze raz! Naciskajcie mocniej! — zawolal
Zachar i sam chwycil za line. Zakolysal sie olbrzymi
kamien.
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— Rusza sie! Rusza sie! Podaje sie! — zawolal
rado$nie lud.

— Jeszeze raz napierajcie, z calej sily!

Raz jeszcze stekneli ludzie — i jednoczeSnie zwol-
nilo sie napiecie sznuréw, olbrzymi kamien ruszyl sie ze -
swojej podstawy i zakolysawszy sie przez chwile w po-
wietrzu, ze straszliwym, gluichym loskotem zwalil sie na
dé}, na poprzek potoku i wawozu. Od strasznego uderze-
nia jeknela i zatrzesta sie tucholska dolina, woda potoku
trysnela daleko perlowymi kroplami, a tucholanie na-
pehili powietrze radosnym, gloénym krzykiem.

Ruszyla sie w obozie senna mongolska armia. Za-
krzyczata warta, zabrzmialy rozkazy naczelnikéw, za-
brzeczata bron, ale za chwile wszystko ucichlo. Mongo-
lowie spodziewali sie uderzenia i stali gotowi do obrony,
ale tucholanie ani myS§leli napada¢ na nich. Przygotowy-
wali zupelnie inny napad.

Zachar zywo, niby mlodzieniec, obejrzal polozenie
obalonego kamienia. Kamien upadl tak dobrze, jakby by}
tutaj dopasowany od wiekéw. Werznal sie ostrymi kon-
cami w wystajace kanty urwiska, a calym swoim masy-
wem legt jak most w poprzek potoku. Prawda, nie zata-
mowal soba wody potoku, gdyz plynela ona glebszym
korytem — ale oto juz tucholscy milodziency diwigaja
na rekach olbrzymie plyty, inni za$§ oczyszczaja dno po-
toku od namutu i okraglych kamieni, aby calkiem szczel-
nie zasypaé przejScie dla wody. Inni znéw sypali z dru-
giej strony, poza kamieniem, w wawozie, budujac w ten
spos6b z najgrubszych kamieni §ciang, wysoka na jakie§
trzy saznie, a gruba od jednej Sciany wawozu do drugiej.
Ta §Sciana majaca jeszcze za podstawe olbrzymiego Stréza,
oprzeé gie mogla catkiem pewnie najsilniejszemu nawet
naporowl wody.

— zywo, dzieci, zywo! — zachecal Zachar stojac
nad potokiem i dopomagajac pracujacym to swoja rada,
to rekami. — Zatykajcie, zasypujcie potok, péki woda
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jeszceze nie przybyla. W gérach spadly, byé moze, olbrzy-
mie deszcze. Niedlugo zacznie sie pow6dz, a wtedy trudna
by byla nasza praca. A §ciane wyprowadzié trzeba réwno
od wysokoSci tych oto obrywéw, zobaczymy, co po-
radzi wojsko wielkiego Dzingis-chana wobec sily wody.

Robota szila wartko. Potok byl niezadlugo catkiem
zasypany. Gniewnie zakrecila sie na miejscu wirem spie-
niona woda, jakby nie rozumiejac, po co wstrzymuja ja
w biegu. GroZnie pluskala o olbrzymi kamien fala za fala,
zdawalo sie, ze rzucila sie, aby podgryzaé poukladane na
dnie dolne plyty szukajac miedzy nimi przejScia, ale
wszystko bylo na prézno, wszedzie jeno kamien S$ci§niety
szezelnie i zbity w jedna niezlomng §ciane. Zabulgotala
woda.

Poruszyla sie w calym swoim lozysku, stala zadzi-
wiona, na pozér spokojna, ale wrzgca gniewem w kry-
sztalowej glebinie. Jak tur gotujacy sie do napadu
stanie i pochyli glowe w dél, zniza rogi do ziemi i zastyga
w bezruchu, aby potem wyrwaé sie nagle z przyczajonej
postawy i calg sila rzuci¢ sie na przeciwnika, tak nie-
przywykla do pet woda tucholskiego potoku uspokoila
sie na chwile, jakby rozleniwila sie, zadrzemala w swo-
ich plaskich brzegach, tymczasem za$§ nabierala sily
i odwagi do nowego, decydujacego napadu i z cicha tylko
napierala na Sciany, jakby prébujac bark swoich, czy nie
moglaby nimi odsungé rzuconej jej tak niespodziewanie
zapory. Ale nie, zapora stala na miejscu, zimna, gladka,
harda, w swym bezruchu niezwyciezona. Pracowite rece
tucholan umacnialy ja raz po raz, nawalajac kamienie
na kamienie, plyty na plyty, spajajac je lepiaca, nieprze-
makalna glina. Niby nowa skala dzwignieta wszechpo-
teznag wola podnosila sie kamienna grobla coraz wyzej
i wyzej pod rekami tucholan.

Uzbrojeni mlodzieficy porzucili juz dawno w dolinie
swoje stanowisko zwrécone ku mongolskiemu taborowi
i zamienili taczki i topory na dragi i mlotki do obijania.
kamieni.
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Zachar patrzy} rado$nie na ich robote i na ich dzielo,
a w oczach jego blyszczala pewno$é zwyciestwa.

A wtem na wschodzie, nad mongolskim obozem, roz-
zarzyly sie chmury krwawa lung. Switalo. Rézowe $wia-
tlo oblalo wysoki szczyt Zelemenia i sypalo sie iskrami
coraz nizej. W koncu rozstgpily sie chmury i zwolna,
jakby bojazliwie, wytoczylo sie na niebo slorice i spoj-
rzalo na zajetych swoja pracg tucholan. Zachar, pelen
szcezerej rado$ci, spojrzat na wschéd i wyciggnawszy
rece przeméwil podniesionym glosem:

— Slonce, wielki, przejasny wladco S$wiata! Od-
wieczny opiekunie wszystkich dobrych i czystych dusz!
Sp6jrz na nas! Patrz, mySmy napadnieci przez dzikiego
wroga, ktéry poniszczyl nasze chaty, zrujnowal nasz
kraj, powyrzynal tysiace naszego ludu. Z twoim imie-
niem na ustach staneliSmy do §miertelnego boju i kinie-
my sie na twoje §wiatlo, ze walczyé bedziemy do ostat-
niej chwili, do ostatniego tchu. Pomé6z nam w tym stra-
sznym boju! Daj nam  twardo§é, umiejetnos§é i zgode!
Ueczyn, abySmy nie lekali sie ich liczby i wierzyli w swoja
site! Daj nam dzielno§é i zgode, i rozum do zwyciestwa
nad niszezycielami! Slofice, klaniam sie tobie jak kla-
niali ci sie dziadowie nasi i modle sie do ciebie calym
sercem: daj nam zwyciezyé!

Zachar zamilkl. Jego gorace, potezne stowa drzaly
jeszeze w rannym powietrzu. Stuchali ich nie tylko tu-
cholanie. Stuchaly tych stéw goéry i podawaly sobie ich
oddZwiek od uptazu do uplazu. Sluchala ich zatrzymana
fala potoku i, jakby namyS§liwszy sie, zaprzestala bié
o kamienna groble i zawrécila do dawnego miejsca.

VIIIL.

Zanim bojar wrécil ze swego nieudanego poselstwa,
Maksym siedzial w jego namiocie, przystuchiwat sie
i my§lal, co wypada mu teraz czynié. Krétkie spotkanie
z Miroslawa bylo jasng chwilag wéréd mroku jego nie-
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woli. Jej stowa, jej spojrzenie, dotkniecie jej rgk i wie-
&ci, jakie z soba przyniosia, wszystko to wyrwalo go
jakby z ciemnego grobu,. przywrécilo mu zycie. Czul,
jak wracala dawna jego odwaga i nadzieja. Spokojnie,
ale z jasnymi mysS§lami oczekiwal bojara.

— Jeste§ wiec tutaj? — zawolal bojar wchodzac
do*namiotu. — Biedny chlopcze, na pr6zno staralem sie
o twoje uwolnienie. Twéj stary jest zawziety. Choé siwy,
jest przeciez jak dziecko.

— A czyz nie méwilem ci, bojarze, ze daremny
twéj wysilek? — odpowiedziat Maksym. — No, ale c¢6z
to takiego rzekl méj ojciec?

— Powiedzial, ze beda sie bi¢ do ostatniego tchu,
i tyle. Albo my, méwi, polegniemy wszyscy, albo wy.

— M6j ojciec nie méwi na wiatr, bojarze. Zwykl on
wszystko dobrze przemys$leé, zanim co$§ powie.

— Przeciez ja tez miarkuje, ze choé méwi zwolna,
lecz prawde méwi! — rzekl niechetnie bojar. — Ale c¢6z
robi¢? Walka tucholan z mongolami jest przeciez nie-
réwna. Sila stome przelamie, choéby§ nie wiem co gadal!

— Ej, bojarze! Sa sposoby na sile! — odrzekl}
Maksym.

— No, no, widzialem ja te ich sposoby! Moja cérka,
zapalona glowa, — zaczarowali ja z pewno$ciag — na-
uczyla ich robié¢ katapulty. Bedziemy tutaj jutro mieli
niezgorszy grad kamieni, ale nie taki znowu szkodliwy,
bo nie umieli dobrze wyplesé sznurowych sprezyn.

— A mySlisz, ze oprécz katapult nie maJa oni in-
nego sposobu"

— Nie wiem. Zdaje mi si¢, Zze nie maja. A na to
niedlugo zreszta trzeba bedzie czekaé, rano zobaczymy.
Mam tylko klopot z tym Burunda; ciagle nalega: szukaj
i szukaj sposobu, aby wyprowadzi¢ nas z tej doliny bez
boju i bez straty czasu. A tutaj tucholanie uparli sie jak
kozty rogate. No, ale ¢6z mam robié¢? Jak nie mozna,
to nie!

— Nie, bojarze, nie méw tak. Jeste§ jednak tym-
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czasem, tak samo jak i ja, w mongolskich rekach. Mu-
sisz pragnaé tego, czego chca oni.

— Ale c6z ja dla nich uczynie?

— Méglbym ci moze, bojarze, pomé6c¢c w potrzebie.
Wdzieczny ci jestem za twoje dzisiejsze milosierdzie
nade mna. Przysluze ci sie dzisiaj, jeSli zechcesz. :

— Ty? mnie? — krzykngl zdziwiony bojar. — Co6z
ty mozesz dla mnie uczynié?

— Znam bezpieczng a ukryta Sciezke wychodzaca
z tej kotliny, o ktérej nie wie nikt w Tuchli, oprécz
mnie i mojego ojca. Sciezka ta nie jest strzezona i be-
dzie mozna wyprowadzi¢ tedy na goére oddzial mongo-
6w i obsadzié nimi wawdz, potem za§ latwo juz bedzie
rozwalié¢ zasieki i wyj$é z tej doliny.

Bojar, nie dajagc wiary swoim uszom, stat przed
Maksymem jak ostupialy. — Czyz moze to byé ? — prze-
mkneto mu przez my$l i co§ Scisnelo jego serce. Choé
zywil on do niedawna nienawi§¢ do Maksyma, niemniej
przeciez podobat mu sie jego rycerski hart i nieztomnos$é;
totez teraz, gdy usltyszal te slowa Maksyma, zdawalo
mu sie, ze w sercu jego rwie sie co§ glebokiego i1 §wie-
tego, rwie sie ostatnie pasmo wiary w ludzka uczciwo§é
i stalo§é.

— Chlopcze, —— zawolal — co ty méwisz? Czy chceial-
by$§ uczynié co§ podobnego?

— A cb6z, bojarze, — rzekl Maksym na pét ze smut-
kiem, na p6! drwiaco — same$§ powiedzial, ze sila zla-
mie stome.

— Ale ty, ty, ktéry$§ niedawno jeszcze przysiegat,
ze ,,wole raczej umrzeé¢ niz dopu$ci¢ sie zdrady“?

— (67 zrobié¢, — odrzek} znowu tak samo Maksym —
jak nie mozna dotrzymaé przysiegi, to nie mozna!

— I ty, z takim ustepliwym charakterem, Smiesz
przypuszezaé, ze cérka moja bedzie cie kochata? — krzyk-
nal gniewnie bojar.

— Bojarze, — odrzekl cierpko Maksym — nie wspo-
minaj o niej!
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— A widzisz, jak cie to uklulo — powiedzial bo-
jar — wida¢, ze méwie prawde.

— Kto wie, bojarze, kto wie! U nas wojenny czas,
wojna uczy réznych sztuczek! A co jakby...

— Jakby co ? Czemu nie konczysz ? — zawolatl
Tuhar Wilk.

— Nie, nie; ja tylko pytam sie ciebie raz jeszcze:
czy przyjmiesz moja propozycje?

— Ale czy ty naprawde zamierzasz prowadzié mon-
gotéw. przeciw swoim tucholanom?

— Naprawde, skoro tylko bedzie mozna...

— Jak to, skoro tylko bedzie mozna? To znaczy, kie-
dy Sciezka nie bedzie strzezona?

— Nie, recze za to, ze Sciezka nie bedzie strzezona
i ze w bialy dzien przejdziemy niezauwazeni, gdy tylko
nie bedzie jakiej§ innej przeszkody. :

— A jakaz by byé mogla?

— Ja... nie wiem...

— Kiedy tak, to nie ma co sie dluzej zatrzymy-
waé. ChodZmy do Burundy!

— Idz sam, bojarze, i powiedz mu to, co ci teraz
powiedzialem. Nie masz co wspominaé o mozliwej prze-
szkodzie, bo recze ci raz jeszcze, ze nie przeszkodza nam
ani tucholanie, ani zadni inni zbrojni ludzie, inne za$
przeszkody nie przestrasza waszych §miatkéw.

— Niechaj i tak bedzie — rzekl Tuhar Wilk.

— I pro§ go, aby rozkazal mie rozkué, gdyz mam juz
do§é tych lancuchéw.

— Rozumie sie¢ to samo przez sie — rzekl bojar
i poszed}l rozmy$lajac po drodze.

Jak trwozne, jak straszne, piekielne chwile przezy-
wal Maksym w tym czasie, gdy bojar poszedl oznajmié
Burundzie o jego zamiarze! Wtuliwszy glowe w rece
siedzial on w strasznej niepewno$ci, lowil uchem kazdy
najlzejszy szelest, jakby oczekiwatl na przyjsScie kogo$ naj-
drozszego jego sercu. Drzal caly jak w febrze i szczekal
zebami jak na mrozie. Ale chwile plynely tak cicho, spo-
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kojnie, leniwie i kazda z nich jak gdyby ostrymi pazu-
rami niedZwiedzi wpijala sie¢ w jego serce. A gdy nie
stanie si¢ tak jak moéwila Mirostawa i bojar pocznie
nalegaé, aby spelni} on swojg obietnice ? Rzecz jasna,
S$mieré byla dlan nieunikniona, gotowal sie on na Smieré
od dawna, ale umieraé nie dotrzymawszy slowa czlowie-
kowi, ktéry polegal na tym slowie, ktérego przyszlodé,
a moze i zycie zalezy od tego slowa — umieraé zdrajcg,
choéby tylko w oczach zdrajcy, jest straszng rzecza, jest
meka, gorsza od samej Smierci. Ale i sama Smieré¢ byla
dla niego teraz, po widzeniu si¢ z Miroslawg, daleko
straszniejsza niz przed godzing, niz wtedy, gdy siedzial
posréd ulicy i patrzyl bez ruchu na pozoge rodzinnej
chaty duszac sie w dymie... Ale c6z to takiego? W tej
chwili zadrzala ziemia i powietrzem wstrzasnal straszliwy
loskot. W obozie podniosla sie wrzawa, krzyk, szczek
oreza, — c6z to sie stalo? Maksym zerwal si¢ na réwne
nogi i klasngt w dlonie, az zabrzeczaly jego lancuchy.
Rado§é, rados§é! To pracujag tucholanie! To oni buduja
te wladnie przeszkode, ktéra zatrzyma mongoléw i nie
pozwoli mu byé zdrajcg! Teraz moze juz umrzeé spo-
kojnie, bo nawet wrogowi nie zlamie on swego slowa.
Serce jego bilo zZywo, gloS§no — nie még}t usiedzieé na
miejscu i poczgt chodzié po namiocie. Wrzawa w obozie
poczeta milkngé, lecz w tej chwili do namiotu whbiegl
bojar. Twarz jego jaéniala radoScig i zadowoleniem.

— Chlopcze, — rzekl zywo — propozycja twoja
przyszla bardzo w pore. Wyratuje mnie ona z wielkiej
opresji. Styszate§ ten huk? Chytrzy ci twoi tucholanie:
robig zasieki réwniez na naszych tylach. Chodz predko
do naczelnika, zbiera on juz oddzial, ktéry ma i§é z toba.
Trzeba nam szybko stad sie wydobyé: tutaj jest nie-
bezpiecznie.

Stowa te wbily sie w serce Maksyma jak ostre noze.
BadZ co badz, powinien on byl opéznié pochéd az do tej
chwili, gdy stanie sie on niemozliwy.

— A od kiedy to, bojarze, poczeliSmy sie obawiaé



chlopskich zasiekéw? Nie przypuszczam, aby grozilo mon-
golom tak nagle niebezpieczenistwo. Niech tucholanie ba-
wig sie zasiekami, spedzimy ich szybko stamtad. A Spie-
szyé sie nam nie trzeba, bo i tak, jak widzisz, jeszcze sie
nie rozwidnito. P6ki za§ nie bedzie calkiem widno, péty
nie znajdziemy réwniez wyjScia, o jakim méwie.

— A c6z to za takie wyjscie, ktére w dz1en tylko. ;
mozna znalezé?

— Shuchaj, bojarze, co to za wyjsciee. W naszym
ogrodzie, pod warstwg ziemi lezy w jednym miejscu cl-
brzymia plyta. Trzeba odnalezé to miejsce, odkopaé i od-
wali¢ plyte, a wtedy wejdziemy do ciasnego chodnika,
wykutego miedzy podziemnymi skalami, ktéry wprowadzi
nas az na gére, prosto na polane, tam, gdzie§ widzial nie-
dawno mojego OJca :

— No, po c6z czekaé tutaj? ChodZimy zaraz i szu-
kajmy! — zawolal bojar.

— Dobrze c¢i méwié, bojarze, zapomniale§ tylko
o jednym, ze wie§ spalila sie, Ze nasze ploty i budynki
zgorzaly, ze zgorzal takze znak, po ktérym mozna bylo
poznaé to miejsce, tak, iz po ciemku nie znajde go w za-
den sposéb. Raz jeszcze ci méwie: po cb6z sie Spieszyé,
kiedy chodnik nasz bezpieczny jest nawet w bialy dzien?

— Ha, niechaj tak bedzie jak chcesz — rzekl w kon-
cu bojar. — Ide obwieScié o tym Burundzie i przysle
zaraz takich, ktérzy ciebie rozkujg. Mimo to, nieboze, zo-
staniesz jednak pod straza, bo, powiem ci prawde, ani
Burunda, ani ja nie dowierzamy ci i jeSliby pokazalo sie,

ze nas zwodzisz, to badZz pewien, ze $§mieré cie nie minie.
| — Wiem to juz od dawna, bojarze! — rzekl wesotlo
- Maksym.
| Bojar wyszed}l znowu, a medlugo potem weszli dwaJ
mongolscy kowale, rozkuli Maksyma i zdjeli z niego ciez-
kie lancuchy. Pozbywszy sie tych zelaznych ciezaréw,
ktére blisko dobe wpijaly mu sie nie tylko w cialo, ale,
rzeklbys$, nawet i w dusze, poczul sie Maksym takim lek-
- kim, jakby si¢ na nowo na §wiat narodzil. Z lekkim ser-
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cem i pelmy nadziei szedl pod przewodem mongoléw do
namiotu Burundy. Burunda zmierzy} go od stép do glo-
wy swoimi groznymi, dzikimi oczyma i rzek}l przez tiu-
macza — te przystuge wySwiadczyl im obu tym razem
Tuhar Wilk.

— Rabie, — powiedziat Burunda —- slyszalem,  ze
znasz wyjScie z tej doliny.

— Znam — odrzek} Maksym

— I gotéw jeste§ nam je pokazaé?

— Gotéw jestem.

— Jakiej zaplaty spodziewasz sie za to?

— Zadnej.

— Dlaczegéz cheesz to uczynié ?

— Z dobrej woli.

— (Gdzie jest to wyjScie ?

— W ogrodzie mego ojca.

— Mozesz je teraz odnalezé ?

— Nie moge. Wszystko tam zgorzalo, a wyjécie jest
grubo przysypane ziemia. Gdy rozwidni si¢, odnajde.

— Oto juz sie rozwidnia. IdZ i szukaj! I stuchaj, co
ci powiem: je§li méwisz prawde i znajdziesz wyjscie —
bedziesz wolny, a ponadto otrzymasz jeszcze dary. Jesli
za$§ zwodzisz nas pustymi slowami — zginiesz w strasz-
nych mekach.

— Polegam na twoim slowie, wielki bagadyrze, —
rzekl Maksym — polegaj i ty na moim.

— IdZz i szukaj wyjscia. Oto masz pomoc! Ja sam
ide z toba.

Jak powoli, jak ostroznie szed? Maksym! Jak uwaz-
nie ogladal kazdy kacik, kazdy kamyczek, jakby starajac
sie odnowié¢ sobie w pamieci polozenie miejsca, zmienione
przez wezorajszg pozoge! Choé nie bylo daleko do ogrodu
jego ojca, on jednak kilka razy zatrzymywal sie, kladi
sie na ziemi, stukal, diubal i ciagle spozierat przed sie-
bie, na potok, skad miala dla niego nadej§¢ pomoc. Od-
dzial postepowal naprzéd Slimaczym krokiem — juz Bu-
runda poczal sie niecierpliwié.
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— Nie gniewaj sie, wielki bagadyrze — rzeki Ma-
ksym. — Wezorajszy pozar starl w tej dolinie wszystkie
‘8lady zycia. Trudno mi jest od razu rozpoznaé¢ miejsce.
Niedlugo juz bedziemy w obejSciu mojego ojca.

Ciekawym okiem spojrzal Maksym na potok. Naresz-
cie! Brzegi juz peliusienkie, jeszcze chwila, a woda rozleje
sie po dolinie. Ba, ponizej wsi, przy cie$ninie, widaé¢ juz byto
szerokie rzeczki i strumyki, czerwone jak krew od czer-
wonoS§ci wschodzacego storica. Teraz, znaczy, mozna!

Maksym poprowadzil szybko mongoléw do ogrodu
ojca, predko odnalazt miejsce, gdzie ziemia glucho dud-
nila, a Burunda drzac z niecierpliwo$ci krzyknat na
mongotéw, aby kopali. Teraz dopiero spojrzat naokolo
i ujrzat rozlewajaca sie po réwninie wode.

— Ha, a to co? — zawolal zdjety jaka$§ nieokre§lo-
ng trwoga. Tuhar Wilk tez zadrzal. Maksym tylko statl
spokojny.

— Nic, bagadyrze. Tej nocy spadly w gérach desz-
cze, a po kazdej takiej ulewie, potok nasz wystepuje
z brzegbéw. Ale to nic, tutaj woda nigdy nie dochodzi.

— A, tak — rzek}l Burunda przezwyciezajac w sobie
trwoge. — No, kiedy tak, to kopcie dalej.

Ale Maksym méwil nieprawde. Woda rozlewala sie
po réwninie coraz to szerzej i tylko nie§wiadomi i za-
trwozeni mongolowie nie mogli zrozumieé, ze to nie po-
wodz, ze woda w potoku jest calkiem czysta, ze nie ply-
nie dalej, nie szumi, tylko wznosi sie do géry i wystepuje
z brzegéw. Tymczasem kopanie szlo powoli, choé mongo-
lowie wytezali wszystkie sity. Ale oto szpadle rzeczywi-
Scie zadudnily napotkawszy co§ twardego. Plyta! Ale
plyta okazala si¢ szeroka, szersza niz jama wykopana
przez mongoléw. Trzeba bylo rozkopywaé jame szerzej,
aby wyja¢ albo rozbié¢ plyte. Maksym patrzal trwoznymi
oczyma na wzrost wody. Cala czes$é doliny, lezaca nizej od
wsi, byla juz zalana. Woda toczyla sie¢ walem w gére do-
liny, wladnie w odwrotnym kierunku do tego, w jakim
plynela od wieku. Ale oto zabrzmialy w mongolskim obo-
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zie straszne krzyki. Woda wystaplla Z brzegéw i tysxacz-
nymi strumykami rozlewala sie po obozie.

— Niewolniku, co to ma oznacza¢? — krzykngt Bu-
runda na Maksyma.

— C6z, bagadyrze — odrzekt Maksym. — W gérach
spadly, widaé, olbrzymie deszcze i nasz potok wylewa po-
tezniej niz zwykle. Nie bedziecie chyba jednak bali sie
wody, ktéra siega do kostek? Rozbijcie plyte! — krzyk-
nat do mongoléw — niech ujrzy wielki bagadyr, zem go
nie oszukat!

Zagrzmialy o plyte mongolskie topory, lecz plyta
byla gruba i mocna, ciezko byto ja rozbié.

— Uderzajcie silniej! — krzyknal Burunda nie mo-
gac juz teraz opanowaé swojej trwogi na widok tej wody,
ktéra zalewala olbrzymia potaé tucholskiej doliny i wa-
lem toczyla sie prosto na nich. Plyta miala wszakze tu-
cholska nature i opierata sie, jak dlugo tylko mogla. Ale
oto i ona trzasla. Jeszcze jedno wspélne uderzenie i plyta,
rozbita na kawatki, wpadia do dolu, a razem z nig wpadli
tez i ci mongolowie, ktérzy na niej stali. Oczom zgroma-
dzonych ukazala sie ciemna gardziel podziemnego chod-
nika.

— Widzisz, bagadyrze! — rzekl Maksym. — Powiedz
sam, czym ciebie oszukal.

Ale Burunda nie cieszyt sie jako§ odkrytym chodni-
kiem. Woda nadbiegla walem i zapluskala u nég mongo-
16w. Jeszeze chwila, i polala sie z wesolym pluskotem do
nowoodkrytej jamy.

— Wstrzymajcie wode, wstrzymajcie wode! — krzy-
czal Burunda i mongolowie rzucili sie, aby zatamowaé
wode dokola jamy. Bylo juz wszakze za p6éZno. Woda po-
kryla ziemie, glina rozmokla i rozplywala sie w rekach
mongoléw jak bloto — taka tama nie mogla zatrzymaé
wody, ktora coraz silniej, ze wszystkich stron naplywata
do jamy, dtugo sie tam pluskala i znikala, péki w koncu
catkiem jej nie napelnila. Mongolowie stali nad jama,
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niby oslupiali, i patrzali, jak woda zalewala ostatnie iclr
wyjScie z tej doliny. ; :

— Rabie! — rzekl! Burunda do Maksyma — czy to
jest twoje wyjscie?

— Bagadyrze, czyz moge rozkazywaé¢ wodom? —
odpowiedzial Maksym.

Burunda nic na to nie odrzek}, jeno patrzal dookota
na wode, ktéra pokrywala doline coraz to grubsza war-
stwa. Jak gladkie zwierciadlo, iskrzyla sie juz woda po
catej dolinie, gdzieniegdzie tylko, jak niewielkie wyspy,
wyzieraly kawalki suchej ziemi. W mongolskim obozie:
powstal krzyk i zamieszanie, choé woda dochodzila mon-
golom ledwo do kostek.

— Bagadyrze, — rzekl} Maksym do Burundy wi--
dzac, ze ten zamierza wraca¢ do swego namiotu — przy-
pominam ci twoje stowo. Powiedziate§, ze gdy pokaze ci
wyjscie, bede wolny. Ja pokazalem ci wyjscie.

— I wyjscie mnie oszukalo. Wtedy dopiero bedziesz
wolny, gdy wszyscy wyjdziemy z tej doliny, nie predzej!

I Burunda poszed! robié¢ porzadek w zmieszanym szy-
ku swego wojska, za nim za$ poszia jego druzyna.

Mongolskie wojsko stalo dtugimi szeregami po kostki
w wodzie, smutne, bezradne. Choé woda byla bardzo plyt-
ka, ale ta jej masa, ktéra pokrywala juz cala doline,
gladka, przezroczysta jak blyszczace, roztopione szklo,
i ten wodospad, ktéry niby Swietlany stlup stat nad wod-
na plaszezyzng i raz po raz dolewat do niej wody — to
wladnie trwozylo mongoléw. Sama trwoga, sam widok
groznego niebezpieczenstwa pobudzat tych ludzi do jakie-
go$§ dzialania, choéby i bezplodnego, do ruchu. Trzeba
bylo koniecznie co§ zrobié, sprébowaé szczesScia, gdyz ina-
czej — Burunda czut to dobrze — cala ta masa mongo-
16w péjdzie w rozsypke, rozleci sie, gnana przez wilasny
strach. Burunda rozkazal calemu wojsku zebraé sie do
kupy, zbié¢ si¢ w ciasng mase.

— Kimze jesteScie, mezami czy kobietami, ze tak sie:
boicie tych kilku kropel wody? Czy nie przebywaliémy
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znaczniejszych rzek? Céz znaczy ten potok wobec Jaika,
Wolgi, Donu i Dniepru? Nie béjcie si¢, woda po kostki
nie zdola was zatopié! Dalej, do wawozu! Napadniemy
wszyscy zbita masa! Nie dbajmy o straty! Zwycigstwo
musi byé nasze!

Tak krzyczal Burunda i poszed! naprzéd. Mongolska
armia ruszyla za nim brodzgc w wodzie z gloS§nym plus-
kiem, od ktérego echo rozleglo si¢ po lasach i gérach.

Ale na sto krokéw od wawozu spotkat ich zabdjczy
grad kamieni rzucanych z katapult. W zbita gromade
mongoléw walily sie wielkie kamienie, okraglaki, po-
szczerbione kamienie 1 rzeczne piaskowce, grucho-
taly im ko$ci, rozbijaly glowy. Woda pod ich nogami za-
czerwienila sie od krwi. Nie zwazajgc na krzyk Burundy
wojsko rozsypalo sig, a najwigksza jego cze&é cofnela sie
w tyl, tam, gdzie kamienie nie mogly go dosiegnaé.
W koncu musial odstapié i sam Burunda z resztg swoich
naj$mielszych - turkmenéw, bo grad kamieni stawal sie
coraz to potezniejszy, a mongolskie strzaly nie czynily
tucholanom zadnej szkody. Tuhar Wilk spojrzal uwaznie
na stanowiska wroga i ujrzal, ze przy najwigkszej kata-
pulcie, ktéra nieustannie rzucala na mongoléw to ciezkie
bryly, to znéw cale kupy drobnych kamieni, stala, w oto-
czeniu kilku wiekowych juz tucholan, cérka jego, Miro-
slawa, i kierowala wszystkimi ruchami strasznej machi-
ny. Maksym ujrzal ja juz dawno i nie spuszczat z niej
oczu. Jak chetnie stalby teraz kolo niej i stuchal jej ma-
drych, $miatych rozkazéw i prazylby wroga wedlug jej
wskaz6éwek. Ale, niestety, nie bylo mu to przeznaczone.
Oto stoi sam jeden wsréd wrogéw, prawda, bez kajdan,
jednak bezbronny, niewolnik, i pragnie, aby kamien, rzu-
cony jej reka, zakonczyl jego zycie i meke.

Tuhar Wilk szarpnal go za reke.

— Nie warto sie tam wpatrywaé, chlopcze — powie-
dziat. — Zglupiala moja cérka i ot, co wyrabia! Poloze-
nie nasze nie jest jednak przyjemne. Czy u was czesto
‘bywaja takie powodzie ?
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— Takie? Nigdy.

— Jak to ? Nigdy ?

— A tak, bo to nie powéddZ! Toz widzisz, ze woda
jest calkiem czysta.

— To nie pow6dz? A wiec co?

— Czy nie domy§liles sie jeszcze, bojarze ? Tucholanie
zatamowali potok, aby zala¢ wodag doline.

— Zatamowali! — krzyknat bojar. — Znaczy sie...

— To znaczy, ze woda bedzie coraz wieksza, poki...

— P6ki co?

— Po6ki nie zatopi nas wszystkich.

Bojar walnat sie pieSciag w glowe.

— I ty o tym wiedziale§ zawczasu ?

— Wiedzialem od twojej cérki. Wymyslit to, boja-
rze, méj ojciec.

— O, przeklenistwo! I czemuze§ mi tego przedtem
nie powiedzial?

— Po co?

— BylibySmy sie choé oboje uratowali.

— Na to mamy jeszcze czas — odrzekl spokojnie
Maksym. — Trzymajmy sie tylko razem i kiedy przyjdzie
co do czego, to nie daj, bojarze, skrzywdzié mnie, bez-
bronnego.

— To sie rozumie, — odpowiedzial bojar — tylko co
mamy teraz robié¢?

— Nie ma jeszcze na razie strachu — rzekl Ma-
ksym. — Potok maly, a dolina szeroka, woda przybywa
bardzo powoli. Ale niedlugo to potrwa. Za pé6t godziny
moze naplynie z gér prawdziwa pow6dZz i szybko zaleje
calg doling. Do wieczora bedzie juz w calej dolinie woda
powyzej wzrostu najroSlejszego meza. Ale my musimy
koniecznie wytrwaé az do tego czasu. Albowiem dop6ki
mongolowie zostang jeszcze przy zyciu, pewno nie wy-
puszcza nas zywych ze swoich rak.

— Ale moga nas do tego czasu rozsiekaé.

— Nie b6j sig, bojarze. Czlowiek w niebezpieczen-
stwie jest bardzo potulny: dba o siebie, a nie o §mieré
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innego. Starajmy sie jeno wynalezé dla siebie bezpieczne
miejsce, gdzie by nas woda nie zatopila, z chwilg gdy na-
dejdzie pow6dz.

Podczas tej rozmowy miedzy bojarem i Maksymem
mongolowie odstapili juz catkiem od brzegu i stali po-
§rodku wody, nie wiedzac, co czynié¢. Woda siegala juz do-
kolan. Burunda spogladat z wsciekloSciag na tego niespo-
dziewanego wroga, ktéry nie lekal sie jego gniewnego
glosu ani jego bohaterskiej reki. Kopal go nogami, plut
nan, 1zyl go najwzgardliwszymi stowami, lecz woda cicho,
spokojnie pluskotala po dolinie, falowala leciutko i rosla
coraz to wyzej. Siegala juz mongolom po kolana, utrud-
niala im krok, odbierala ochote do boju, oslabiala kar-
no$é wojskowa. C6z to wszystko mialo znaczyé? Czyz
woda dlugo jeszcze bedzie z nimi walezyé¢? Skoro dojdzie
do pasa, wéwczas wszelki ruch bedzie utrudniony i tu-
cholanie wystrzelaja ich swoimi kamieniami'jak kaczki!
Ale woda byla jeszcze czysta, jasna, tylko tam, gdzie
brneli mongolowie, staly szerokie blotniste kaluze.

Tuhar Wilk zblizy}t si¢ do Burundy.

— Wielki bagadyrze, — rzekl — znajdujemy sie
w powaznym niebezpieczeristwie.

— Czemu? — zapytat groznie Burunda.

— Ta woda nie bedzie opadaé, bo nasi wrogowie za-
tamowali potok, aby zatopi¢ w tej dolinie cale mongolskie
wojsko.

— Ha! — krzyknal Burunda — i ty, podly niewolni-
ku, $§miesz mi to méwié, kiedy sam wciagnale§ nas w te
pulapke?

— Zwaz, wielki bagadyrze, Ze nie moglem wciggnaé
was tutaj zdrada, gdyz to, co wam grozi, grozi i mnie
réwniez.

— O, znam ciebie. Ty$§ i tej nocy chodzit do nich,
aby ukladaé sie z nimi o zgube mongoléw.

— Gdybym chodzit w tym celu, to czy sadzisz, ba-
gadyrze, ze, wiedzac o zagladzie grozacej mongolom, by}l
bym wrécil, aby zgingé razem z nimi?
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Burunda uspokoil sie¢ nieco. ' 3

— C6z mamy robi¢? — zapytat. — Czyz musimy
jednak gingé?

— Nie, powinniSmy sie broni¢. Jeszeze chwila, baga-
dyrze, a przybedzie z gér prawdziwa powddZz i szybko
zaleje te doline. Musimy przede wszystkim walczyé z tym
zalewem.

— Ale jak?

— P6ki woda jest przezroczysta, kaz swemu wojsku
zbieraé z dna kamienie i kla§é na kupe, wysoko ponad
poziom wody. Stojac na nich zdolamy sie obroni¢ i od
slabszego wroga, od tucholan.

Nie myS$lage dlugo, wydal Burunda wojsku rozkaz
zbierania kamieni i ustawiania w kupy, kazdemu oddzia-
lowi z osobna. Ten rozkaz, nie grozacy Zadnym niebezpie-
czefistwem, podobat sie mongolom, nadzieja za$, ze staé
beda na suchym gruncie, nie brnac po kolana w wodzie,
dodala im otuchy. Z radosnym okrzykiem rzucili sie
w bréd po dolinie, zbierajac kamienie i skladajac je na
kupy Tucholanie stali na swoich miejscach dookola je-
ziora i §miali si¢ spogladajac na ich robote.

— Tutaj, tutaj! — wolali oni do mongoléw.

: h—- Mamy dosyé kamieni, ohdzielimy was wszyst-
ich!

Ale gdy niektérzy mongolowie zanadto sie zblizali do
ich stanowisk, skrzypiala zaraz maszyna i grad kamieni
lecial na nieszczesnych, ktérzy, brodzac w glebokiej wo-
dzie, chowali sie, mordowali sie nawzajem, a nie mogli
uciec. Chcac-niechcac musieli sie teraz mongolowie trzy-
maé S§rodka doliny, z daleka od tucholskich katapult.
Burunda o malo co nie wsciek}t sie w swojej niemocy, wi-
dzac dumna postawe tucholan i sltyszac ich drwiny.

— Nie, to nie moze byé! — zawolal.

— Hej, do mnie, moi wierni turkmeni!

Dokola niego zebrat sie najodwazniejszy oddzial mon-
golskiego wojska, chlopy jak deby, jak stepowe tygrysy,
ktérych skéry mieli zarzucone na sobie. Burunda popro-
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wadzil ich przeciwko jednemu tucholskiemu stanowisku
wysunietemu naprzéd, samotnie, na ostrym, poszczerbio-
nym urwisku. Stala tam, kolo nowej katapulty, niewielka
garstka tucholan.

— Zatrutymi strzalami w nich! — zawolal Burunda
i strzaly jak szerszenie zaSwistaly w powietrzu. Jekneli,
zmieszali swéj szyk ranni tucholanie, a mongolowie z ra-
dosnym okrzykiem postapili naprzéd.

— Nie pozwalajcie im si¢ gromadzié¢! — krzyczal
Burunda. — Nie pozwalajcie im rzuca¢ kamienie na nas!
Tutaj mozemy sie umocnic.

Podzielit sw6j oddziat na dwie polowy: jedna miala
nieustannie ostrzeliwaé wrogie stanowisko, druga za§ —-
gromadzi¢ kamienie na kupy dla ochrony przed wods.
Tuhar Wilk i Maksym, kté6rym Burunda nie pozwalal sie
odigezyé, przykladali tez rece do tej roboty, znosili ka-
mienie i rzucali je na stos. Robota stawala sie jednak
coraz trudniejsza. Woda dochodzita juz do pasa. Zaczeto
brakowaé kamieni, stos za$ nie siegal jeszcze powierzchni
wody. Burunda dowodzil strzelcami.

Rannych juz bylo dziesigciu tucholan; konali od
straszliwego wezowego jadu, ktéry przedostal sie¢ do ich
krwi. Przeciwko tym ranom bezskuteczne byly wszelkle
leki Zachara Berkuta.

— Opusécie, dzieci, to stanowisko! — rzek} Zachar.
— Niech stoja tu sobie przed stroma §ciang! Nie zdola sie
nikt stad wydostaé majac na domiar wode pod nogami!

Tucholanie porzucili pozycje. Mongolowie brodzili
z uciecha po wodzie gromadzac kamienie w jednym miej-
scu. Wreszcie nie starczylo juz kamieni.

— Zaprzestancie juz, chlopcy, zbieraé kamienie —
rzekl Burunda do swych wojownikéw. — Strzeley z tuka-
mi, stancie tam na wzniesieniu, strzelajcie do tych chio-
péw! Reszta za mna! Musimy zdobyé to stanowisko, wy-
drapaé sie w goére ta oto §ciana, chocby sie nawet walilto
niebo! Wy, niewolnicy, réwniez za mna! Pokazujcie droge!

— Bagadyrze — rzekl Maksym przez usta Tuhara
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Wilka — na prézno bedziemy wspinaé sie, tedy nie ma
$ciezki w gore!

— Musi byé! — krzykngl Burunda i rzucilt sie¢ w wo-
de, a za nim jego turkmeni. Grunt w tym miejscu byt
nier6wny. Mongolowie §lizgali sie, padali, woda poruszo-
na przez lekki wiatr uderzala poteznymi falami o strome
skaly i utrudniata im droge. Jakkolwiek od mongolskiego
stanowiska do brzegu bylo nie dalej jak dwieScie krokéw,
potrzebowali jednak niemal p6t godziny, aby tam dojsé.
Jeno ze pod sama skala woda byla jeszcze glebsza siega-
jac prawie po pachy, w skale za$ nie byla wykuta zadna
§ciezka, ktora by prowadzila w goére. Za to z sgsiednich
tucholskich pozycyj lecialy na §miatkéw kamienie, a cho-
ciaz przewazna ich cze§¢ na prézno uderzala w skale lub
wpadala do wody, to jednak stanowisko Burundy w tym
miejscu bylo bardzo niewygodne i niekorzystne.

— Moze twoje zuchy potrafig dobrze tazié, — pokpi-
wal sobie Maksym — idgc tedy w gére mozna po tej Scia-
nie wdrapa¢ si¢ na szezyt.

Ale zaden z turkmenéw-stepowcéw nie umial drapaé
sie¢ w gore po stromych kamiennych §cianach.

— Skoro tak, — rzekl Maksym — to pozwél, baga-
dyrze, mnie pierwszemu wylezé i pokazaé wam droge!

Ale Burunda nie stuchal juz tych stéw zamierzajac
co innego. Rozdzielit swg druzyne na dwie czeSci: jedng
zostawil na zdobytym stanowisku pod oslong wystajacego
wyrebu skalnego, z druga za$ czescia poszedl szukaé dalej
dogodniejszego miejsca pod przewodem Maksyma i Tu-
hara Wilka.

Skoro jednak gromada mongoléw, brodzac po pas
w wodzie, wychylila sie spoza zaslonietego cypla, posypaty
sie na nich naraz z géry kamienie wyrzucane przez tuchol-
skie maszyny. Prawie polowa calej gromadki legla poko-
tem — reszta zmuszona byla wracac.

— Chodzmy, bagadyrze, na nasze bezpieczne stano-
wisko — powiedzial Tuhar Wilk. — Czy slyszysz co za
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szum i krzyk rozlega sie po dolinie — pewno zbliza sie
pow6dz !

Bojar rzekl prawde. Straszliwy szum wodospadu, od
ktérego az ziemia zadrzala, zwiastowal wielki przyptyw
wody. Metnym walem toczyla sie od strony wodospadu
olbrzymia fala; cala powierzchnia szerokiego jeziora
zmieszala sie, okryla sie¢ piang; zamiast czystego, spokoj-
nego zwierciadla szalaly teraz wsciekle wody, krecily sie
z sykiem wiry, kolysalo sie i bilo o kamienne brzegi sko-
tlowane morze. Strach bylo spojrzeé¢ teraz na doline! Tu
i tam, jak czarne wyspy, wynurzaly sie z wody gromady
mongoléw.

Nie bylo juz wéréd nich §ladu jakiegokolwiek woj-
skowego szyku. Jak kupa plew rozproszona przez gwatl-
towny wiatr, rozsialo si¢ po dolinie mongolskie wojsko
walczae z falami, kierujac sie gdzie§ z trudem w niewia-
-domg droge, krzyczac i przeklinajgc. Nikt nikogo nie shu-
«chat, nikt nie dbal o nikogo. Jedni stali na nagromadzo-
nych kupach kamieni, szcze§liwi, ze byli choé na chwile
zabezpieczeni przed naporem wody. Inni toneli w wodzie
po pachy, po szyje, opierajac sie na swych spisach lub
wymachujac w gérze swymi lukami. Wieksza cze§é jed-
nak porzucala luki, ktére krecily sie wirujgc jak 2Zdzbla
slomy. Niektérzy, chcac ulzyé sobie w jakikolwiek spo-
s6b, zrzucali z siebie kozuchy i puszczali je z biegiem
wody, chociaz sami szczekali z zimna zebami. Nizsi wzro-
stem, czepiali si¢ wysokich i walili ich z nég, szamocac
i borykajac sie z nimi jeszcze w wodzie.

Inni puszczali si¢ wplaw, choé nie wiedzieli sami, do-
kad i po co plyngé, nigdzie bowiem nie bylo zadnego
-oparcia. Zwaly kamieni, narzucone wéréd pola w ostatniej
-chwili, zmie§ci¢ mogly jedynie niewielka tylko ilo§é szcze-
§liwych i ci byli celem $miertelnej zazdroSci, nieprzy-
tomnych przeklenstw ze strony tongcych.

Tysigce tych szalericow cisnelo sie dokola kazdego
stosu kamieni i wyjac domagalo sie, aby pozwolono im
réwniez stangé w bezpiecznym miejscu. Na prézno ci, co
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stali na kamieniach, tlumaczyli im, Ze nie mogg wszyscy
zmie$cié sie na jednym stanowisku, ze kto§ przecie musi
zgingé — nikt nie chcial ginaé, wszyscy wdzierali si¢ na
kamienie. Ci, co stali na wzniesieniu, musieli si¢ bronié
przed naporem, nie chcac sami zginaé. Mongolskie mloty
i topory zaczely lomotaé po rekach i po czaszkach mongo-
¥6w. Brat nie znat brata w tej strasznej chwili bliskiej
§mierci; towarzysz mordowal towarzysza z wieksza za-
cieto$cig niz wroga. Ci z tonacych, co stali z tylu, blizej
niechybnej $mierci, cisneli sie naprzéd; ci, ktérzy stali
przy samych stosach, wystawieni na ciosy swoich towa-
rzyszy, z krzykiem cisneli sie¢ w tyl. Ci, co znajdowali sie
posrodku, ryczeli z bélu i ze strachu, Sci§nieci z wszech
stron, wpychani w wode przez stojacych z przodu i z tyltu.

Niektérzy, tonac juz, czepiali si¢ jeszcze pod wodg
zwalonych na stos kamieni i wyrywali je z miejsca kur-
czowymi ruchami. Zwalilo si¢ pieé stoséw i wszyscy, kté-
rzy na nich stali, powpadali w wode i zré6wnali sie z tymi,
przed ktérymi sie bronili. A ci znéw nieszcze$ni, oszaleli
z Smiertelnej trwogi, podnosili radosny krzyk za kazdym
razem, skoro zwalil sie nowy stos i skoro inne ofiary wa-
lily sie w paszcze straszliwego, bezlitosnego wroga.

Niektérzy wpadali w prawdziwag manie zabijania
i niszczenia. -

Oto jeden, olbrzymiego wzrostu, z posiniala twarza,
z zaciSnietymi zebami i zagryzionymi do krwi ustami,
wali na oslep swym toporem po glowach swoich towarzy-
szy, kto tylko nawinie mu sie¢ pod reke, a gdy nie nawinie
sie nikt, wali po krwawych, bulgocacych i spienionych
falach.

Drugi wybucha histerycznym &miechem, spycha
w wode tych, ktérym udalo sie stanaé na jakim§ wznie-
sieniu, na kamieniu, na trupie towarzysza.

Trzeci ryczy jak wét i z tylu uderza w plecy tona-
cych, jakby bédt ich rogami. Inny, zalozywszy rece nad
glowy, tka, zawodzi, piszczy jak dziecko. Niektérzy, nie
widzgce nic poza niechybng §miercig, wdzieraja sie na glo-
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wy swych towarzyszy, czepiaja sie ich wloséw, przygi-
naja ich ku dotowi i tong wraz z nimi. Jak ryby na tarle
Scisngwszy sie w ciasnym kotlowisku tlocza sie, plusko-
ca, wystawiaja glowy z wody, to znéw tona, maca wode
i lapig rozwartymi ustami powietrze — tak i tutaj, wéréd
wielkiego, metnego, kottujacego sie jeziora roily sie, mor-
dowaly sie nawzajem, tonely, to znéw wynurzaly sie
z wody, machaly rekami, poruszaly glowami i znowu to-
nely i ginely setki, tysiace mongoléw. W milczeniu, bez
ruchu, jak drewniane stupy, stali na brzegach tuchola-
nie; najbardziej nawet zawzieci nie mogli bez dreszczu,
bez jeku, bez tez spogladaé¢ na te masowg zaglade ludzi.

Burunda-bagadyr patrzal w oslupieniu na ten strasz-
liwy obraz. Jakkolwiek niemniejsze niebezpieczenstwo
grozilo jemu samemu, jakkolwiek woda siegala juz jego
ludziom do pach, bystre za$§ prady, ktére utworzyly sie
w wodzie, zwalaly ich z n6g i przypominaly im naglacg
konieczno§é powrotu na swoje bezpieczne stanowisko, to
jednak Burunda przez dluga chwile stal w miejscu
rwac sobie wlosy i wydajac straszliwe, niepowiazane
okrzyki na widok zaglady swego wojska. Nikt nie §miat
odezwaé si¢ don choéby jednym slowem w tej strasznej
chwili; wszyscy stali wokél niego drzac, borykajgc sie
7 przemoznym wrogiem — woda.

— ChodZmy! — rzek}l wreszcie Burunda. I zaczeli sie
posuwaé w kierunku owej kupy kamieni wystawionej
przez turkmenéw naprzeciwko zdobytego stanowiska tu-
cholan. Byt juz czas najwyzszy ! Woda nacierala coraz moc-
niej. Miedzy nimi a ich stanowiskiem utworzyl sie szeroki
wir, ktéry mogli przebyé tylko gromadnie, wzigwszy sie za
rece. Jeno olbrzym Burunda kroczy} sam na przedzie roz-
bijajac potezng piersig szalejace fale. Jak wysepka wsréd
morza, stala na swym stanowisku garstka wojownikéw po
pas w wodzie, z wcigz jeszcze napietymi tukami, wymie-
rzonymi w kierunku opuszczonego tucholskiego stanowi-
ska. W nich niebezpieczenistwo nie zlamalo karno$ci woj-
skowej. Na szczeScie ta kupa kamieni byla wigksza od in-
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nych i zlozona z wielkich bryt i plyt, jakie mozna bylo tak
latwo poruszyé jedynie w wodzie. Przeszto stu ludzi moglo
staé na niej wygodnie w bojowej postawie, a tyle wlasnie
znajdowalo sie dokola Burundy, nie liczac tych, ktérych
zostawil pod skalg. Towarzysze Burundy odetchneli lzej
jako$, stangwszy na tym wzniesieniu. Przede wszystkim
rzucili okiem na tych swoich towarzyszy, ktoérych zosta-
wili byli pod skala w liczbie czterdziestu. Szalala teraz
w tym miejscu wsciekla fala rozbijajac sie o wystepy skat
i rozpryskujac sie daleko srebrng piang.

Po turkmenach nie pozostalo juz ani §ladu, tylko cza-
sem, gdy fala uspokoila sie na chwile, czernialo co§ na sza-
rych kamieniach; by} to jedyny zyjacy jeszcze czlowiek
z tej druzyny: trzymal sie zdretwialymi palcami skaly,
mimo zZe fala szarpala go i rwala z najwieksza zacieklosScia.
Nie krzyczal, nie wolal o ratunek, jeno kolysat sie za kaz-
dym przyptywem wody, az znikt i on wreszcie, jak lisé
sptukany woda.

Burunda milezacy, siny z natezenia i ze zloSci rzucil
okiem po dolinie. Ucichly juz okropne krzyki i jeki. W wi-
rach krecily si¢ gromady trupéw wystawiajac z wody tu
i 6wdzie zaci§niete pieSci, nogi lub glowy. Tylko dziesieé
gromad stalo jeszcze zywych na swych kamiennych basz-
tach niby dziesieé czarnych wysp, nie bylo to juz wszakze
wojsko, jeno przerazone, bezsilne, bezbronne niedobitki,
drzace i zlamane rozpacza. Cho¢ mogli nawolywaé sie na-
wzajem, nie byli w stanie dopomagaé sobie i czy to w gro-
madzie, czy pojedynczo, byli réwnie bezradni, oczekujge
jedynie niechybnej zaglady.

IX.
— Jak sadzisz, bojarze? — zapytal nagle Burunda
Tuhara Wilka — co z nami bedzie?
— Zginiemy wszyscy — odpowiedzial spokojnie Tu-
har Wilk.
— I ja tak myS§le — potwierdzil Burunda. — A zgi-
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niemy, co mie¢ najbardziej oburza, bez walki, bez slawy,
jak koty rzucone do stawu!

Bojar nic nie odpowiedzial. Nowe wydarzenia zwré-
cily na siebie powszechng uwage. Tucholanie nie chcieli
widocznie czekaé az dalszy przybér wody zatopi spokoj-
nie nedzne resztki mongoléw. Spieszno im bylo dobié
wroga. Tucholska mlodziez rabala grube jodly w lesie nad
potokiem, zaostrzala je z obydwu korncéw jak pale, przy-
wigzywala do pni obrgbanych z galezi ciezkie kamienie,
aby te, niby tarany, plynely podwodnym nurtem i wy-
czekawszy odpowiednig chwile, gdy poSrodku jeziora
utworzy? sie od wodospadu wartki prad, plynacy wprost
do stanowisk mongoléw, zaczeli puszczaé te pnie w dét
potokiem.

Pierwszy z nich uderzyl! zaraz ze straszliwa sila
swym ostrym kornicem w jedng kupe kamieni, na ktérej
stali mongolowie. Zaturkotaly pod woda kamienie i roz-
sunely sie naci$niete z géry nogami mongoléw, poruszone
ze swego stanowiska.

Mongolowie 2z przerazliwym krzykiem powpadali
w wode. Dwaj czy trzej z nich natrafili w wodzie na zdra-
dliwa jodle i uczepili sie jej. Prad porwat ich wraz z jo-
dig i poni6st daleko na szerokie wody, dop6ki nie na-
potkal na wir, ktéry zakrecit jodlg i postawil ja sztor-
cem. Mongolowie powpadali w wode i nie pokazali si¢ juz
wiecej.

Inni znéw, zepchnieci tak niespodziewanie ze swego
stanowiska, miotali sie w miejscu, spychali sie wzajem
w wode lub blagali innych o ratunek. Dwaj czy trzej,
najwidoczniej dobrze umiejacy plywaé, puscili sie wplaw
do brzegu, ale i tutaj nie minela ich §mieré: kilka wiel-
kich kamieni rzuconych z brzegu polozylo kres ich wy-
prawie. Niewielu tylko przyjeli towarzysze na sasiednie
stanowiska. Ale i tutaj nie pozostali bezpieczni przez
czas dluzszy. Tucholanie, widzac powodzenie swej pierw-
szej proby, zaczeli puszczaé jeden taran po drugim. Ta-
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rany te nie czynily juz jednak mongolom Zadnej szkody:
prad przenosit je poprzez mongolskie stanowiska.

Miroslawa udzielila tedy tucholanom nowej rady:
zbija¢ po kilka takich pni razem, spuszczaé takg tratwe
na linach zrobionych z cienkich gatezi w dét wodospadu,
nastepnie za$§, przyciagngwszy do brzegu, postawié na
kazdej po dziesieciu najmocniejszych i najlepiej uzbro-
jonych milodziencéw i za pomoca dwu dlugich zerdzi
kierowaé tratwa naprzeciwko stanowisk mongoléw.

Wkrétee przygotowano dwie takie tratwy, spuszczono
w do6t przez wodospad, ktéry stal sie teraz o polowe niz- -
szy niz poprzednio przy niskim stanie wody. Dwudziestu -
odwaznych mlodziencéw stanelo na tratwach i wyplynelo
do boju z mongolami. Byla to walka latwa, aczkolwiek
decydujaca. Pierwsza gromada mongoléw, na ktérg ude-
rzyli, byla niemal bezbronna, przerazona, bezsilna. Zywo
zepchnigto nieszezeS§liweéw dragami w wode, stawiaja-
cych za$§ opér stracono strzalami i spisami. Mongolowie
z innych stanowisk zawyli zalo§nie, widzgc nieunikniong
zaglade.

Gdy Burunda ujrzal nieprzyjacié? i taki sposéb
walki, zaczal zgrzytaé zebami i chwycil za orez, ale da-
remny byl jego gniew; nawet zatrute strzaly jego turk-
menéw nie mogly dosiegnaé odwaznych tucholan. Za-
wzietemu bagadyrowi wypadlo sta¢ bezczynnie po pier§
w wodzie i patrzeé, jak tucholanie rozbijaja resztki mon-
golskiego wojska, burzac jedno stanowisko po drugim.

A tucholanie tymczasem plyneli tu i tam po wodzie.
Z zaciSnietymi zebami siedzac na swych tratwach zbli-
zali sie do mongoléw. Tu i 6wdzie napotykali na zaciekty
opér; krew plynela, z obydwu stron rozlegaly sie jeki,
trupy padaly na tratwach i na kamiennych basztach, ale
sila mongoléw byla zlamana, opér ich trwal krétko.

Jak ogien zaprészony po skoszonym sianozeciu pelz-
nie po kazdym pokosie i zzera kopice suchego siana po
kopicy, podobnie tucholanie spychali mongoléw z jed-
nego stanowiska po drugim w wode, w zimne objecia
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Smierci. Wszysecy zgineli, do ostatniego; z gromady
czarnych wysepek na $rodku jeziora mnie pozostalo ani
§ladu. Tylko z dala, na uboczu, niedaleko od brzegu stala
jeszeze jedna gromada, niby ostatnia czarna skala wy-
stajaca sposréd powodzi.

Byl to oddzial Burundy. Setka turkmenéw, Tuhar
Wilk i Maksym — oto byla jedyna resztka wielkiego
mongolskiego wojska, co mialo i§¢ tucholskim szlakiem
na ziemie wegierskg i znalazlo tutaj wsréd gér zimny
gréb w falach wéd, jakkolwiek przeplynelo Jaik i Wolge,
Don i Dniepr. Ta oto §miala garstka — ostatnia ofiara
Smierci — stala poSr6d wody bez nadziei na ratunek,
z jednym wylacznie pragnieniem, aby w walce drogo
sprzedaé swe zycie.

Cala tucholska gromada zebrala si¢ teraz przed tym
ostatnim nieprzyjacielskim stanowiskiem. Spuszczono
jeszcze dwie ' tratwy, aby otaczajac wrogéw niepokoié
ich z tylu strzalami; z przodu jednak, z hrzegéw lecialy
gradem na nieprzyjaciét tucholskie strzaly i kamienie.
Ale wigksza cze§é tych strzal nie dolatywala nawet do
stanowiska Burundy, inne, choé i docieraly, nie mogty
wyrzadzié turkmenom zadnej szkody. Tucholanie znowuz
obawiali si¢ przystapié na blizszg odleglo§é, z powodu za-
trutych strzal, widzac za$§ niebawem bezskuteczno§é swego
strzelania, porzucili te robote i stali spokojnie. Stary
Zachar stal wysoko na skale, nie spuszczajgc oczu ze
swego syna, ktéry stat pomiedzy wrogami i zrecznymi
ruchami omijal gesto lecgce strzaly i kamienie. A opo-
dal, wéréd tych, co strzelali, stala Miroslawa, spojrzenia
za$ jej mknely szybciej od jej strzal w kierunku wrazej
gromady, wérdéd ktérej znajdowalo sie wszystko, co bylo
najdrozsze w jej zyciu: ojciec i Maksym. Serce jej za-
inigralo wraz z kazda strzalag wypuszczong z tucholskich
ukoéow.

Mlodziezy stojacej na tratwach sprzykrzyla sie da-
remna strzelanina z oddali. Zdobyli si¢ na odwage i zbli-
zyli sig. Turkmeni wypusScili swe strzaly na ich spotkanie
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i kilku ranili; tucholanie spostrzegli jednak rychlo, ze
wrogom zabraklo juz owej strasznej broni i rzucili sie
na nich z groznym krzykiem. Turkmeni oczekiwali w mil-
czeniu ich uderzenia, zbici ciasno jeden obok drugiego,
opierajgc sie zaréwno tucholanom jak i wodnym watom.

Ale tucholanie, zblizywszy si¢ do nich na dwa saz-
nie, rzucili w nich swe rohatyny przymocowane u kaz-
dego do reki diluga rzemienng petla. Dziesieciu wrogbéw
Jjeknelo w jednej chwili; dziesigé cial zwalilo sie w wode.
Mlodziency rzucili ponownie swe rohatyny i znowu padlo
kilku wrogéw.

— Badzcie przekleci! — krzyczal Burunda — wszyst-
kich nas wydziobig w ten sposéb, podle chamy!

Ale gniew jego byl teraz niby wiatr, co szumi i ni-
komu nie szkodzi. Tucholska mlodziez krazyla z krzykiem
jak kruki dokola stanowiska wrogbéw, razge to tu, to
tam jednego lub drugiego dobrze wymierzonym rzutem
rohatyny. Obrona stala si¢ dla mongoléw niemozliwa. Nie
pozostawalo im nic innego, jak staé spokojnie, jak gdyby
byli zwiazani, i oczekiwaé §mierci.

— Bagadyrze, — rzekt Tuhar Wilk do Burundy —
czy nie zdolamy ocali¢ swego zycia.w jakikolwiek sposéb?

— Po co? — odrzek}t ponuro Burunda.

— Przeciez lepiej jest zyé niz umrzeé!

— Prawde méwisz — powiedzial Burunda i oczy jego
zablysly nie Zadza zycia, lecz raczej zadza zemsty. —
Ale ¢6z mamy czyni¢? Jak sie ocali¢?

— Moze zechca teraz darowaé nam za swego jefica
zycie i wolne wyjscie?

— Sprébujmy! — rzekl Burunda i chwyciwszy .reka
za pier§ Maksyma wyciggnat go przed siebie. Kolo niego
stal Tuhar Wilk i zaczal machaé bialg chustka.

— Tucholanie! — zawolal zwracajac sie ku brze-
gowi.

Dokola nastala cisza.

— Powiedz im, Ze jesli pragna mieé¢ tego niewol-
nika zZywcem pomiedzy soba, niechaj darujg nam zycie
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i puszcza nas wolno! W przeciwnym razie potrafimy
zgingé, ale i on umrze tutaj na ich oczach.

— Tucholanie! — wolal Tuhar Wilk, — W6dz mon-
goléow przyrzeka wam oddaé z powrotem waszego jenica
zywego i zdrowego i chce, abyscie za to wypuscili nas
z tej doliny tylu, ilu nas jeszcze pozostalo zywych i zdro-
wych! W przeciwnym razie czeka waszego syna nie-
chybna &mieré.

Burunda podniést swéj straszliwy topér nad glowa
bezbronnego Maksyma, jak gdyby zamierzal naocznie
pokazaé calg prawdziwoSé swej grozby.

Cala gromada stala jakby zamarla. Stary Zachar
zadrzat i odwrécil oczy, aby nie patrzeé na widok, od ktoé-
rego krajalo si¢ jego serce.

— Zacharze, — rzekli starzy tucholanie otaczajac
go — sgdzimy, ze mozna przyjaé ten warunek. Mongol-
skie wojsko jest zniszczone, ta za$§ garstka ludzi nie moze
byé dla nas straszna.

— Nie znacie wy, bracia, mongoléw. Wsréd tej
garstki ludzi znajduje sie ich najstraszniejszy naczelnik
i ten nie przebaczy nam nigdy zaglady swego wojska.
Sprowadzi na nasze géry nowe wojsko i kto wie, czy roz-
bijemy je wéwczas po raz drugi.

— Ale twdj syn, Zacharze, tw6j syn! Bacz na to,
ze czeka go zaglada! Sp6jrz na topér nad jego glowa!

— Niech raczej zginie méj syn, nizby mial z jego
powodu uj$§é choéby jeden wrég naszego kraju!

Miroslawa zblizyla sie z placzem do starego Zachara.

— Ojcze! — plakala — co zamyS$lasz uczynié? Za
co chcesz zgubié swego syna i.. mnie, ojcze? Kocham
twego syna i przysieglam, ze bede z nim zy¢ i jemu
stuzyé! Jego $mieré bedzie réwniez i moja &miercia!

— Biedna dziewezyno, — rzekl Zachar — c6z moge
ci poradzi¢? Znasz tylko czarne oczy i dorodng postaé,
ja za§ mam na oku dobro ogélu. Nie ma tu, cérko,

wyboru.
— Zacharze, Zacharze, — méwili obywatele —
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wszyscy uwazamy, Zze do$¢ tego zniszezenia, Ze zlamana
jest sila wroga; gromada nie pragnie §mierci tych ostat-
nich. Skladamy w twe rece ich los oraz los twego syna.
Zlituj sie nad wlasng swg krwig!

— Zlituj sie nad nasza mlodoScia, nad naszg milo-
§cig! — zatkala Miroslawa.

— Mozesz przyrzec im na stowo wszystko, byleby
jeno zwrécili ci syna — rzektl jeden z zagérskich mlodzien-
cé6w. — Skoro Maksym bedzie wolny, daj nam tylko
znak, a po§lemy wszystkich pozostatych na dno, aby raki
mialy sie czym tuczyé.

— Nie! — odrzekl Zachar z oburzeniem. — Byloby
to nieuczciwe. Berkutowie dotrzymujga slowa nawet wro-
gowi i zdrajcy. Berkutowie nigdy nie splamig swych rak
ani swego serca przelang podstepem krwig! Do§é, dzieci,
te{{ r'ozmowy! Poczekajcie, przysle im odpowiedZz wlasnag
reka!

I odwréciwszy swa twarz podszed? do maszyny, na
ktérej lejnicy lezal olbrzymi kamien, i mocna, pewng reka
ujat powrésto utrzymujace lejnice w plaskim polozeniu.

— Ojcze, ojcze! — krzyczala Mirostawa rwac sie do
niego — co chcesz uczynié?

Ale Zachar jak gdyby nie styszac jej krzyku celo-
wal spokojnie lejnice na wrogéw.

Tymeczasem Burunda i Tuhar Wilk czekali daremnie
na odpowiedz tucholan. Maksym stat pod wzniesiong sie-
kiera Burundy z pochylong glowa, w spokoju, zdecydo-
wany na wszelkie mozliwo$ci. Jeno Tuhar Wilk drzai na
calym ciele, nie wiedzie¢ czemu.

— Et, na c6z mamy tak dlugo czekaé¢! — krzyknal
wreszcie Burunda. — Raz matka urodzila, raz przyjdzie
zgingé. Ale przede mng gin ty, podly rabie!

I zamierzyl sie ze straszliwag sila, aby rozlupaé sie-
kierg glowe Maksyma.

Ale w tej chwili zablysnal nad glowag Maksyma miecz
Tuhara Wilka i groZna, zabéjcza reka Burundy, odcigta
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od ramienia jednym uderzeniem, wraz z toporem wpadia
w wode jak suche polano obryzgane krwig.

Burunda rykngt z wéciektosei i z bélu i Scisngt Ma-
ksyma lewa reka za pier§, a oczy jego zwroécily si¢ ku
zdradzieckiemu bojarowi z wyrazem piekielnej niena-
wisci.

Ale w tejze chwili Maksym nachylil si¢ i wytezyw-
szy cala swa sile uderzyl strasznego turkmena glowa
i ramionami w lewy bok, tak iz Burunda stracil od tego
ciosu réwnowage i stoczyl sie w wode pociggnawszy za
soba réwniez Maksyma.

A w nastepnej chwili zaszumialo powietrze i ol-
brzymi kamien, rzucony z tucholskiej katapulty rekami
Zachara Berkuta, zwalil sie z loskotem na gromade wro-
gbéw. Trysnela woda az do oblokéw, rozlegt si¢ huk spa-
dajacych kamieni, rozbrzmiat na brzegu rozdzierajacy
serce krzyk — i za chwil kilka powierzchnia jeziora byla
juz gladka i cicha, a z druzyny Burundy nie pozostato
ani §ladu.

Tucholska gromada statla nad brzegiem jakby za-
marla, bezduszna. Stary Zachar, dotychczas taki mocny
i nieztomny, dygotal teraz jak male dziecko i Ikal cigzko,
zastoniwszy twarz rekami. U nég jego lezala omdlala,
nieruchoma Miroslawa.

Nagle rozlegl sie z dolu radosny okrzyk. Skoro mto-
dzieficy pltywajacy na tratwach zblizyli sie do tego miej-
sca, gdzie utongl Maksym z Burunda, zobaczyli od razu
Maksyma wynurzajacego sie z wody, zdrowego i silnego,
i powitali go wesoltym okrzykiem. Rado$§¢ ich udzielita
sie zywo calej gromadzie. Ci nawet, co utracili swych
synéw, braci i mezéw, cieszyli sie réwniez Maksymem,
jak gdyby wraz z jego powrotem wrécili wszyscy drodzy
ich sercu, ktérych stracili w boju.

— Maksym zyje! Maksym zyje! Hurra, Maksym! —
rozlegly sie burzliwe okrzyki i poniosty sig¢ szeroko po
lasach i gérach. — Ojcze Zacharze! Twoj syn zyje! Twoj
.syn wraca do ciebie!
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Zachar podni6st sie dygocac z glebokiego wzrusze-
nia, ze lzami w starczych oczach.

— Gdzie on? Gdzie méj syn? — zapytal slabym
glosem.

Maksym wyskoczy}t z tratwy na brzeg, przemoczony
do nitki, ale z twarza rozpromieniona radoécia, i rzucit sie
ojcu do nég.

— Mobj ojcze!

— Synku, Maksymie!

Ani jeden, ani drugi nie mégt wyrzec wiecej. Zachar
zachwial sie i padl w potezne objecia Maksyma.

— Mb6j ojeze, co ci sie stalo? — krzykngl Maksym
widzac Smiertelng blado§é na jego twarzy i czujac usta-
wiczne dreszcze wstrzasajgce jego cialem.

— Nie, synku, nic, — rzek} po cichu z u§miechem Za-
char — Stréz wola mie do siebie. Sltysze glos jego, synku.
Wola on do mnie: Zacharze, dokonate§ swego dziela, czas
spoczaé!

— Ojcze, ojcze, nie méw tego! — moéwil z placzem
Maksym przypadajac do niego; Stary Zachar lezal na mu-
rawie spokojny, uSmiechniety, z rozpromieniong twarza
zwrécona ku poludniowemu storicu. Odsungt lekko reke
syna od swej piersi i rzekl:

— Nie, synku, nie placz po mnie, jam szczeSliwy!
Spbjrz raczej tuz obok. Jest tu kto§, kto potrzebuje twej
pomocy.

Maksym obejrzal sie i ostlupial. Miroslawa lezala na
ziemi blada, z wyrazem rozpaczy na przeSlicznej twa-
rzyczce. Mlodziency przynie§li juz wode i Maksym rzucil
sie, aby cucié swoja ukochang. Oto odetchnela, otworzyla
oczy i znébw je przymknela.

— Mirostawo! Mirostawo! Serce moje! — wolal Ma-
ksym calujac jej rece — ocknij sie!

Mirostawa jak gdyby obudzila sie i wpatrywala sie
zdumionymi oczyma w twarz Maksyma.

— Gdzie jestem ? Co ze mng ? — zapytala slabym glo-
sem.
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— Tutaj, miedzy nami! Przy twym Maksymie!

— Maksymie? — krzyknela zrywajac sie z miejsca.

— Tak, tak! Patrz, jestem zywy, wolny!

Miroslawa milczala bardzo dlugo, nie mogac ze zdu-
mienia przyj§é do siebie. Nagle rzucila si¢ Maksymowi na
szyje i gorace lzy trysnely z jej oczu.

— Maksymie, serce moje!...

Nie mogla wyrzec nic wiecej.

— A gdzie méj ojciec? — zapytala po chwili Miro-
slawa. Maksym odwrécil twarz.

— Nie wspominaj, serce, o nim. Ten, co wazy prawde
i nieprawde, wazy teraz jego dobre i zle uczynki. Médlmy
sie, aby przewazyly dobre.

Mirostawa otarla lzy z swych oczu i spojrzala na Ma-
ksyma pelnym milto§ci- wzrokiem. :

— Chodzze, Mirostawo, -— rzekl Maksym — oto nasz
ojciec, a i ten nas opuszcza.

Zachar spogladal na mlodg pare jasnymi, radosnymi
oczyma,

— Kileknijcie kolo mnie, dzieci! — rzekl po cichu
stabnacym glosem. — Cérko Mirostawo, ojciec twéj polegl,
nie bedziemy sadzili, czy winien, czy niewinien, polegl
taka $miercig jak polegly tysigce innych. Nie smué sie,
corko. Zamiast ojca los daje ci brata.

— I meza! — dodal Maksym §ciskajac jej reke
w swojej.

— Niechaj was, dzieci, blogostawia bogowie naszych
dziadé6w! — rzek} Zachar. — W ciezkich dniach zjedno-
czyt was los i polgezyl wasze serca; okazaliScie sie godni
przetrwania najstraszniejszej nawet burzy. Niechze wasz
zwigzek w dzisiejszym dniu zwyciestwa bedzie rekojmia
tego, ze i nasz naréd przebedzie tak samo ciezka niedole
i nie rozerwie serdecznej lacznosci z honorem i ludzka oby-
czajnoscia!

I chlodnymi juz ustami ucalowal czolo Mirostawy
i Maksyma. ;

— A teraz, dzieci, wstancie i podprowadzcie mie
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odrobinke! Cheialbym jeszcze przed odej§ciem powiedzieé
coskolwiek gromadzie, ktérej staralem sie szczerze stuzyé
przez cale swe zycie.

— Ojcowie i bracia! Dzisiejsze nasze zwyciestwo
jest dla nas wielkim czynem. Czym zwyciezyliSmy? Czy
tylko naszym orezem? Nie. Czy tylko nasza przebieglo-
§cig? Nie. Zwyciezyliémy naszym gromadzkim ladem, na-
8zg zgoda i przyjaZnia. Przestrzegajcie tego pilnie! Do-
poki bedziecie zyli w yromadzkim ladzie, péki trzymaé sie
bedziecie przyjaznie razem, staé wszyscy za jednego i je-
den za wszystkich, dopéty nie pokona was zadna wraza
sila. Ale wiem, bracia, i czuje to moja dusza, ze nie byt to
ostatni cios wymierzony w nasza gromadzka warownie,
%e w §lad za nim p6jda inne i rozbija wreszcie nasza gro-
made. Dla naszego ludu nastana zle czasy. Brat stanie sig
obcy bratu, syn sie odgrodzi od ojca i rozpoczna sie wiel-
kie swary i zwady na ruskiej ziemi i pochlona one sile
ludu, a wéwczas dostanie sig caly lud w niewole obcych
i swoich najezdZcéw i uczynig oni zen uleglego sluge swych
zachcianek i wolu roboczego. Ale wéréd tej nedzy przy-
pomni sobie lud swéj dawny lad gromadzki i szczeSliwy
bedzie, gdy przypomni go sobie szybko i bez zwloki:
oszezedzi mu to calego morza lez i krwi, calych wiekéw
niewoli. Predzej jednak czy pézniej przypomni on sobie
zycie swych przodkéw i zapragnie p6j§é ich Sladem.
SzczeSliw ten, komu sadzone bedzie zyé w owych
dniach. Beda to pigekne dni, dni wiosny, dni odrodzenia
ludu! Przekazujcie swym dzieciom i wnukom wieéci
o dawnym zyciu i dawnych przodkach. Niechaj pamieé ta
zyje miedzy nimi wéréd przyszlej niedoli, tak jak nie ga-
$nie w popiele zywa iskra. Przyjdzie czas, kiedy iskra roz-
plomieni sie¢ nowym ogniem. Zegnajcie!

Westchngt ciezko. Stary Zachar spojrzal na slofice,
uSmiechnat sie i skonal po chwili.

Nie plakali po nim ani synowie, ani sgsiedzi, ani oby-
watele, dobrze bowiem wiedzieli, ze grzech oplakiwaé
szczeSliwych., Ale z radosnym $piewem umyli jego cialo
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i zaniesli go na Jasna polane, do starodawnej siedziby pra-
dziadowych bogéw, zlozywszy za§ go w kamiennej gonty-
nie, twarza do zlotego obrazu slorica umieszczonego u po-
waly, zawalili nastepnie wejscie olbrzymig plyta i zamuro-
wali je.

Tak oto spoczal stary Zachar Berkut na lonie owych
bogéw, co zyli w jego sercu i szeptali mu przez cale zycie
zacne myS$li majace na celu dobro gromady.

Wiele zmienilo sie od tej chwili. Proroctwo starego
Zachara spelnilo sie az nadto dokladnie. Wielkie nie-
szczeScia przeszly gradowag chmura ponad ruska ziemig.

Dawny gromadzki tad dawno juz zostal zapomniany
i, zdawalo by sie, pogrzebany. Ale nie! Czyz nie sadzono na~
szym dniom odnowié go ? Czy nie zyjemy w owej szczeSli-
wej dobie odrodzenia, o ktérej méwit umierajac stary Za-
char, czyz nie przezywamy bodaj jej przed$witu?

Nagujewicze, dnia 1/X—15/XI 1882.



Penaktop: SlpyceBuy B.
Texpenaktop: Bpom6epr A, C.
Kopextop: Bikcens E. M.

»YKpIEepHauUMeHBU1aB". Pykonuc
N 96. Beh 2015. 3am. Ne 89. Ilpyk. apkK. 6.
[Tarep. apk. 3. OGxn.-aBT. apk. 85.
®opmat narnepy 70X108';,. 3nato
Ha Bupo6buuutBo 3/.X 1940. Tlimnu-
caHo 1o npyky 18/X 1940.

2-ra Kuuxk.-)Xyprantva Pabpuka,
JIeBiB, [lekapcbka 11. 3am. Ne 1084,
upax 5.000.

Ilepx. B-ro Hau. Menwocrei YPCP —
cinis y JIbBOBi, Bya. Pansncrka 12,



s

s
o

33

SHE

ety
HEERELSE

e B0y g
it ! I
b it

&

et

Ty

15

thasd

il




